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48 CON LICENCIA: En Madrid, en la Imprenta Real, por Don 
Miguel Francií'co Rodríguez. Año de 1736. 
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AVE MARIA. 

CARTA FAMILIAR 
DEL AUTOR 

A EL PATRONO DE ESTE LIBRO. 
%'i 

'Migo: Efte fagrado em¬ 

be le fo de mis ocios 5 fi 

libre defen fulo de mi 

e/ludio y emprendió fa 

aliento entre los ahogos 

de ejje gran prendió, 

fyjpiro algo mas mi 

uFrijón Vegafo ¿entre los 

ElyJJos y donde Guadalete margéna lozanamente 

fus Verdores. Cambwfe defpues a las orillas del 

dBetis, por Ver Ji hollaba algunas pifadas de Jus 

antiguos Cifnes \ pero y aviendolas borrado (ya ha 
dias) la refaca y je contento con e/lampar fus baf- 

tos pies en fu arena. En fin y fabiendo, que en 

nueflío continente .3 folo Manzanares tiene autoría 

Zadas fus hinchazones de Aganipe 3 bebió el ultimo 

forbo en fu corte/ana marguen. Solo le re/la ahora 

5 1 el 



ti que fe dexe ir con la corriente \ y afsi como efta 

trena buelve bufando puerto en Ju mifma curia , mi 

Frifoti, reconocido d el pefebre de fu duefío , buel- 

Va por el mijmo gyro d fu dominio. Alia t>d con el 

jaez., tal qual, que le Ira fabido labrar mi pebre 

Euterpe, por Jtñas yque todas, fui labores fe boa 

quedado en mantillas. Vmd. le alquilen quien qui- 

fere, con tal y que no fea algún mata rocines, o 

de aquellos que fe calzan efpuelas de ¡rafa , porque 

bafla ai podra llegar fu dejventura. PrtfltleVmi. 

las fiyas d quien le llevare, pues ftendo para mi 

de ef relia y jamas le hardn mas mal y que cofquiz 

lias. 
Los metiVos , que feriamente han impelido 

efe obfequio ,Jon tantos , que fe atropellan a fa- 

cuditme de las manos efe cartapacio , para que paf- 

/e d las de Vmd. mas con los ayresde arrojo , que 

canias templanzas de cortejo. El método, el ob- 

jeto , la atniftad, mi palabra, y mas que 

particular obligación , fe han mancomunado d 

quitarme d mi la libertad yy darle d Vmd.que fu- 

frir. Confedere los motivos, como Patrono , mieiir. 

tras yo los repajjo como agradecido. 
Si el método de aquefle religiofo entretenía 

miento ha f.¡do Poéfia , d qué mano mejor , que a ¿a 

fuñr de un amigo podra confiar Ju "Numen un trabajo, 

r/f vidtn , fti e rqei y0¡um(n le hace (¡uaderno, fu tejadé^le 
luidjam furtr He 7 > > , ' \ i V i \ 

uiíiítata baUt. ha hecho tonto?. Si la t celia es un dulce íuicr^i) 
Ovid. Eleg.i.lib* " v ¡SHBPtt 1* 

l.tuii. * 

(O 
Forfitam bec fiu 



lo dulce k debe hacer el plato d el migo, y 

d lo furiofo le debe el amigo el fufrimiento, No 

le c ojiara d Vmd. mucho trabajo > pues guando 

mi Frijón gajlaba menos freno, fus fefttDos re¬ 

linchos ( aunque fionpre atentos a mi ejtado) no 

folo le captaron d Vmd. el oído , fino el apre¬ 

cio ; no folo le ganaron defcnjas , fino elogios'r 
con que haciendo je »¡¡< difparates dtchofos apojen- 

tadores, les han facilitado d mis cultos el hofe- 

dage. . . - 
!Bufando Valerio Catulo d quien dedicar el 

libro heroyco de Jus epigrammas , teniendo jo- 
brados Heroés, Vino d parar con él d las ma¬ 

nos de fu Corndto el Nepote. El motivo deef 

ta dedicación (dice 'Tartenio) fue , porque Cor¬ 

nelio era fu mayor amigo j pero lara^on formal 

del objequio , fue, porque entre todos fus ami¬ 

gos era el que mas avia celebrado fus Verfos. (2) 

lí anade el mijrno Catulo , que fiendo affumptos 

menos ferros los que aVian precedido , le avian 

merecido d Cornelio el mayor aplaufo: (3) Con 

que aviendo logrado fu Numen la aceptación en 

las def\ones de mancebo , mas Jegura la ten¬ 
drían en las madurezes de barbado. Por lo mif- 
mo (dice Pedro Crinito) le dedicó Catulo d fu 

amigo Orlalo el Poéma elegiaco de fu Bere¬ 

nices , traducción del Griego CJlimaco. ( 4) 

Y el Epigramma célebre del pjxaro de Lefbia, 

í°í 

oy 
Cornelio Nepoti 

amrcofuo libellutn 
tune dicat : quta 
Corn. Poetp/tripla 
hrn dudurn pluri- 
mi femper fecerit. 

Arst.Part. in Car 
tul. p. 1. 

(5> 
Corneü tibí: nam- 
que tu folebas 

meas ejfe aliquid 
putart nugas• 
Jam tum• 
Catul.epigr.x.v*^1 

; (4) 
Elegratn de coma 
Berenices ex Poeta 
Callimacboin lati¬ 
nos números con- 
itrtit y eamque ad 

Ortalurn amicum 
m'tfíit. Petr.Cnn¿ 

¡n Y i ti Catui* 



por Jo propiolo dedico a fu ¿migo Virgilio , de 

(() que el mi fino ritbmo es te/limonio : (5) y ajsi 
sic forjtm tener no gs mM¡)0 ljue ¿ ¿juien les da d los leerías hi 

lus. \fjgno mUtc- mano del faVor , Je Vayan .ellos mijmos por Ju 
re pa/J'iremMjroai • ’ 

Idem ibid, i'1'' • ! V i:# ' M 

El objeto /agrado de tjle trabajo y por ferio 

de ¡a devoción de Vmd% me precifa con mas alta 

ta^pn d efeobfequio y pues a quien mejor debía yo 
dedicar mi San typbael yqueaquel >en quien el 

mifmo Jrcbangel ha hypotecado la mas debida 

(¿) Veneración , a cofia de beneficios} No buVo He~ 

Pqul!n LZ¡Zl roe * pdten aimjfe Nerón (ft d algún amor le dio 
Neroni jfcntatur. margen fu impiedad ) que a Julio Cefar\ y eflc mo- 

X" fobornó d Lucano , para que le dedtcajfe a 

D nefas a¿lue^ Ju Wwrfdi* , por pintarle en ella d fu Ama- 

aperit Pbarfalia no- Jo como él quería. (6) Con que quando no le cap- 

^Nirc Epíwp'Luc! tajfc Ia benevolencia con el Verfo , (7) a lo menos 
abipf<>( utcredi- ¡0 tifón oe aba con el voto. Seguro quedo yo , que 
tur) > t/ 1 1 1 n • / \i 

'3) aunque a r ma je Jeamolejtomi trapajo , a lo me- 
l°f. Sea!, m i. f¡gí ¡Q j}ct de de/en fadarel titulo. 
EiegTib.v.i. i j ' ' a f L 1 -r 

(?) río me empeña menos a ejta ofértala amn- 

’f-'afídf ta^ » en U cJue d Vmd. tantas Ve^es las fine- 

offiQ¡j*T¡bui¡¿unfo- q>a$ del bofpedage, como en muchas jornadas ti 

fiudijím wat. ínteres de Ju compañía ; motivos , tino , y otro, 
Cnn.in vit.Tibu!. (jUC obligaron a Tibulo d dedicarle d Me Jala fu pa¬ 

ule ¡acct immitfi negyrico. (8) De lo primero es Autbor el menor de 

ZÍuZZfZm los Efallaros ,($>);y délofegundoda te/limonio 
térra ,dum fet¡ui- el míJlllO ílblilo l (I O) Coil qUC , ) d JCCl /W ílfon- 

¿J.Tib.tb. ja 



* r * 

ja convival, ya por dejen fado de la peregrinación} 

es obfequio debido d el amigo ,yd el Tatrono. 

Mas que todo me k con que 

me obligué , mas de una Vez;, a efja oferta *, pues 
Viendo , que cuidaba Vmd. tan a cofia fi-fa, el que 

tjíos abortos miosViejjen la Inf rió me queda ar¬ 

bitrio para mas \Patrono : pues aunque d la obra fu 

mucho trabajo la haga mia, el cuidado ,y expenfa 

de Vmd.la. han hecho fuya.N.o tiene efia razónme¬ 

tió s exemplar,que tlexemplar.de la poesía mejor.La 

mejor obra ( o la mayor por lo menos) de Virgilio, 
que fueron los ¿Buey dos, fe los dedico d fu Auguf- 

to ; y r aereamos en S erVio, que elmifmoCefar fue 

quien cuido (por medio de Tueca,y Varron) que fe 

pufiefje en limpio dicha obra, y viejjela común luzy. 

(11 )de modo,que el mijmo efudiodel Cejar lo cons¬ 

tituyó Tatrono de la obra-, porque debe correr como cam j£neyda />< 

feudo, el caudal de la Toesia, d quien lo faca de la °liLum Jiare”i/> 
r 1 J tuffu C.fijaru emtn 

membrana a la prenja.. a»fe. áp. sebaft. 

En fin el patrocinio deVmd.fe ha e¡tendido y°"ad' in Vlt*' 

tanto d nuefiro común bien efldr, que■ temería 

con ra^on el reclamo de los míos, íi yo le tor— 

ciejfe el defino d aquefte mi trabajo y porque 
fiendo Vmd,. el mejor de nuefiros Tatronos , y 

yo el peor Toeta de los nuefiros, fe proporcio¬ 

nan tan altamente e/los re/peblos,. como dirán los 

Verjas figuientes , que le hurto d la margenx 

por conjejjarle d Vmd. lo que Catulo d Ju Ta~ 

trem 

(") 
Varrum, t? Tuc- 



itw Marco ThIHo en U 
- ('*) , mo: (i*) 
M. x. ■ Gracias cibir máximas Catullus 

j > 4 

Agic pefsirrius omniurn Poeta: 

Tanto pefsiraus omnium Poeta,' 

Quanto tu optimus omnium Patronus. 

’ Madrid ¡primero de Diciembre de 1735. . 

H ; 
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A V E MARI Av 

CENSURA CRITICA 

DHL R. P. M. FR. ANTONIO VENTURA DE 
Prado , Predicador de fu MageftadCatbedratico de 
The ologia en la Univerfidad de Se villa , ^ Examinador 
Sy nodal en fu Arzobispado., Calificador de la Suprema, 
EleBor General,y Redemptor General por fu Provincia 

de Andalucía, del Orden de la Santifsima Trinidad 
de Redemptores* 

VA. me manda cenfurar eftaobra; y aunque 
eftimo á íu Author , como Dios manda(efto 

Cs ) como á mi propio, no abitante, íi el cariño ( fe- 
gun proverbio divino ) pone la vara en la mano,(i) 
cíe ella vez puede fer fe acuerde de mi cariño $ y 
fuponiendo, que en toda ella Sacra Epopeya, no he 
hallado cofa que defdiga de nueftra confefsion chrif- 
tiana , paliare á tender fobre la facultad mi vara 
cenforia. 

La Primera Centuria defcubre el mejor blanco 
á la Podía, porque es lienzo de pintura ; pero 
aunque vozes , y phrafes fon cultas , forragea tanta 
erudición, que empalaga, y la demaíiada luz no 
alumbra, lino encandila0 penfion á que fe precifan 
los que en chico cuerpo quieren que rebofe la 
alma. De aquefte vicio fe acusó á si mifmo Ho¬ 
racio ; (2) pero fe abfolvió , diciendo : Que el jamás 
juagará Poeta. a el que tuviere los números mas medi¬ 
dos , y ele(tilo mas hermofo-, fino-á quien tuviere el 
ingenio mas profundo y y el efpiritu mas alta. (3) Per- 
donefele á el nueítro el defcuido por el exempio,íi 
acafo en no feguir el exemplo , no eftuviere fu 
defcuido. 

La Segunda Centuria fe propone affiyrrpto me¬ 
dio Moral, y medio Phyíico , con que le pide diver¬ 
sos colores a el afecto 5 y aunque en efta parte fe 

hizo 

(0 
Ego, quos amo,arA 
guo , t? cafiigpi 
ApOC.$.l:gt 

. M 
Brevit efe labore} 
ohfcurus fio. 
Horat. «bi infr, 

(!) 
Ñeque enim concia* 
dere verfum. 
D 'ixerls efe fatiil 

ñeque f quis feri- 
batuti nos. 
Ser moni propriora, 

pufes bunc efe Poe~ 

tam ingeni utn cuí 

fit} cui mens div¡~ 

nior , atque os. 

Magna [onaturum, 

des nominis huktt 

honor nn. 

Horat. lib.i. Ser* 

fac, 4» 



• (O 
Ve jus r,.", ut du- 

nufcuyi 

quod utcqve Ph- 

niftt ajfeñt. Pc:r. 

Crinic. ia vit.Ca:. 
(r) 

Cxfar , cuín Perpe¬ 

tua Jtbi ftigmata 

impoftra videret 

ex^ Catuliar.o car¬ 

mine de Mamurra, 

&c. Suctoíi.ibi. 

(«)> 
SaUu/iium Catullo 

Sjtfparem fací uní. 

Crin, fupir. 

(7) 
ATi r inultos- tnibi 

pr xferas Poetas^ 

t fed tnibi Jim 

minor Catpjio- 

Marc.epigrám. ad 
AJacran. 

(8), 
Catuilum Ovidius 

Virgil¡an<£ maiejía- 

ti opponit. 

Idem Comnrn in 
vic* 

(9) ' 

Tánturn parva fuo - 

debet Ve roña. Ca¬ 

tullo. 

Quantum, magna - 

fuo ¿Mantua Virgi¬ 

lio . 

(10) 

Lucanus ideo in¬ 

número Poetarum 

non ponitur , quia 

xidetur bijioriat 

éompofuijfe y non 

Poema. 

Ifid. lib. 8. Orig. 
cap. 7* 

hizo cargo nuefhro»Poeta cambiando fu jfj/intu 
de (de la octava 50. no obiiante , en lo uno , y en lo 
otro fe dexan entender algunos de (medros. En la 
primera mitad fe emboliíhu tanto en las meta- 
phoras del Camilo la Vi ¿lima y que para, lo uno 
es mencíter quien entienda de freno , y para cílo- 
tro , no latear de la mano las, fagradas riendas del. 
Leyitico. Eíte exccíTo le tacharon á Catulo , uno , y 
otro Plinio> en efpecial en el metro elegiaco, en que* 
dicen, que la demaíiada.mctaphora.hizo fus 
verfos : (4) Como- cnfuMamurra , de cuyo nombre 
fe valió Catulo para correr contra el Cefar fu in¬ 
vectiva. (5) No obiiante filen tantos a la defenfa 
de fus .verfos , que* esprecifo el arrollará los PIN- 
nios ; porque Criniro le hace, fuperior á Saluítio. 
(6) Marcial»fojo,a.-Catulo fe conheffa inferior. (7) 
Ovidio lo con.trar.efta á; Virgilio: (8) y fue diíthico 
proverbio , que tanta .gloria le debió Mantua.á el 
uno, como .Verona á cí.otL\o.(9} Según cito , fe debe 
condenar de poco critíca la cenfura de los Plinios, 
por . formada verfados;, pero .no la.mia ; porque (no* 
íiendo algún Catulo nueltro Poeta ) yo no folo en¬ 
tiendo ia proíá. EHotra. mitad de eíta fegundá Cen- 
tuna;, me pidió cierto amigo*Médieo,que no.lacen- 
furára , porque me dixo, no; eítaba muy mal pinta-, 
do el tabardillo.. Allá fe lo aya.. Lo que digo esíf 
c]ue (i tiene algunas pintas, fon negras. 

La Tercera fe logró affUmpto. mas heroyco, por 
fer cabalmente horrendo.. La mitad pide colores 
Marciales , y efíbtra también de horrores 5 con que 
en uno , y otro encontró, con fus propias armas el 
furor poético ; pero .todo ella tan falpicado de AN 
tilmos (eíto es, comparaciones, y exemplos) que ha¬ 
cen defabridos fus números..Efte.vició notaron mu¬ 
chos en Lucano , payíano de nueftrOi Poeta , que¬ 
brando á cada p.aífo con ellos el hilo de la Epope¬ 
ya > tanto , que San líidoro lo (acudió del; numero 
dé los Poetas , por darfelo á los de la hiítoria; (10) 
pero levantan. contra el el grito el rcito, de los Poe¬ 

tas, 



tas mifmos, parangonando a Lueano con Virgilio '(f 0 
de tal modo , que no fe han atrevido d decidir entre profecía 

los dos el principado; porque balanzeando las exce- ef Mlr9 * m*¿aat 

leudas de ellos dos grandes efpiritus ( que Dios crió ac*níiS • ad- ur^ 

■ a un miímo tiempo para afrenta de tantos ligios ¡u mabr^fiisam- 
corridos) fe dexan tan medrólos como julios el jai- iiium gran* 

ció de los dos en equilibro, (i i) Si afsi fentenció un di tuba u¿i^ hon- 

Sevcro, no me daréis mejor critico. Lo cierto es, rifom d¡xer¡s,bunc 

que fi San Ifidoro huviera pradicado ios números, >ftd cu- 

•como dio los preceptos, prevalecía fu voto L, pero nQru 2 denl~ 

en todas materias tienen voto de calidad ios prach- \llo aLrtUas 

eos. No obílante yo me mantengo en la nota de divJjíLe 

Ilidoro , no foio por fer el mas dcfapafsíonado de tía yuta¿m ad u¬ 
los críticos , fino porque , fiendo Santo, nota mejor lamMaronis di vi ni- 
lo qué es vicio. ‘ * tatem acceferit rü- 

LaQuartayy Quinta Centuria fon hermanas de 'tno h tan*nnifiille 

efpiritu, por feguir el mifmo rumbo de Aítifmos , ó Pnoremlccu*naPu¿ 

Paradigmas , en queda a entender nueftro Poeta, 
quifo profeíídr cerradamente el dé (man de fu LiL Sever. 'Stilpit. ii 

cano ; pero no faliendó de los rudimentos de nov.i- prséfac. ad Luc. 
cío, á ratos hierve la vena y y a ratos fe y eia (fino (r>) 
diga por minutos ) pendón á que fe fu jeta - el efpiri- magnifí- 

tu vario éntrela verdad , y el exempio , lo agudo, cus Maro- LliC*- 
y lo reflexo ; porque en ló primero, por fatisfacer nu{ fu™Ptti0fuh & 

a el aféelo , es precito le demude el concepto por turm > fub\irm% 

embaynarle mas natural el efpiritu; pero en la re- abundan >íkde¬ 
flexión del exempio logra algún concepto, haden- hemens , atnorut, 

dofe con trocado methodo , trio en ló vivo , aun- effufus :Uk cura, 

que algo hermofo en io frefeo. Afsi lo Genten ro- cal¬ 

dos los que hurtan fus pies ala íenda dé Lueano, \bíC nxt“ra^ 
por parecerles mas eltirada la de Virgilio. Es tan J U i0 PirP° 

dihcil lacrili entre unos , y otros A como podras ceims ánimos ca- 
colegir en ella margen del Verulano. (12) Los Vir- ph, bic ardore > & 

giiianos juzgan , que el aílífmo es defalieñto del Pe- foiritu compieuVh- 

•gafo > y eílbtros creen que es brio : aquellos pienfan &ilius njtidus, kea- 
que defeanfa , y ellos, que hace piernas. Lo que yo tasico^po/¡íusyLuy 

veo es , que en los lenguages mas capaces de hume- cfnus v*nK1'yfíort- 

rosyeomo fon Italiano, Eípañol , y Portugués, tie- /sr '*-aptus'- lue 

ne masíequaces Lvyrano , que Virgilio, aunque no turs v¡¡¡e!ur ¿¡t 

2 se 



f'uriht. ifit plus mejores. A el fcgur/do liguen eíliradainent c ío 
ro¿ombsirere: btc ^Q$ Andaluzes Gcngora, y Be i dejo , y aun Sor-Juas 
p.u¡ itn'crl¡ > ‘ na jefje el otro mundo; y a el primero Lope,Bar- 

Veral. in pr^f.ad nos , Sylvcíra , y el común de les Americanos,entre 
CümL los quales íin dificultad el Poema de San Ignacio 

(jj) tocó, el ápice de eñe dulcifsimo rumbo. Decir San 
Lueanui hiftorlcum Ifidoro , que Lucano parece mas hiíloriador , que 
contextura y potwf- pocta ? no cs ^ qlie no llenaffe todos fus defeos á la 
qmm poetteum fig- poesia fin0 qUC n0 fae comento., fino verdad el hi- 

hru utrhfyui par- Io <-ic fu Epopeya :.con que vino a quedar fu en ti- 
twr Ofatorii Jko,& ca mas. cerca del elogio , que déla nota; pues es 
Poetp, urt.Serv. & (íin duda ) ’efpiritu mas eminente el que bufea. co- 
Bad.in eumd.n. i. lores a las verdades > que el que mendiga embuf* 

(x4) tes para, los colores. Afsi lo juzgaron fus Commen- 
Oratonbuf mnvnt- tádores Servio, y Aícenfio. (13)’ Y aun por elfo 
rns qu.nn xo Quintiliano , que Lucano con una obra folafe* 

in vic. Luc. qux avia- conmtuido exemplo de Oradores, y Poetas. 
prxc.Pharf. (14) Y como la. profefsion de nueílro Poeta es la 

(*)■ Oratoria , por ello fu ventanilla, ha fido Lucana. El 
Kobertus Gagumus mifmo rumbo profefsó en el figVo catorce el.Co*. 
Poeu clarar^ Ora- rypheo Trinitario Roberto Gaguino., de quien di<- 
:or eximias , ac XQ ep Demítero, que avia fido á un tiem- 

Tha^nemñYtí P° Principe de Poetas ,.y Oradores de fu íiglo-. 
amuiT.DD.lit.G. (#) En En a nueñroPocta con Lucano le difeulpa et 

(ir) payfanage , aunque no.aya mas vecindad , que del 
guint. Cenfor ¡n Arrendajo- á el Cifne- 
hueñi acérrimas,, La Sexta , que (fegun inducción rethoricar) debia 
cumTibuiiumtna- aguardar el empellón mas bizarro de* la Mufa, co- 
xmt entunen ave- mQ rendido ya el Pegafo á la carrera , por mas 

inquit y qui Tue (* ™er de epiphonemas ) quiere que tome 
Propertiummalint, buelo , fiemprc trota por baxo. Efta, efpecie de fi- 
Crin.iavir. Pro- guras ( por fer mas frequentes en Propercio ) obligó 
pete. á Quintiliano a pofponerlo áTibulo.(i 5) Pero Ovi- 

00 ^ dio , que terció entre los dos Elegiacos , le dio el 
s*pe fuos joiitus principac|0 a Propercio. (16) Nadie duda, que Qiiin- 
miMrf roptrtms tq|anQ fue Q[ fUpremo critico de los Rethoricos* 

Jure fidatisij , qui Pero la pradic.t, y profefsion de los números me* 
imb\ iur.íius erjf, jora el voto de Ovidio á el que fe allegó Mar* 
JMultum illius car- 

tsunij fewper twctfiit) Id. 



'cial(i7‘jy ^ cemun aplattfcgllamandofe eífcon razón) (, 7) 
el Calimaco Latino. (18) La diferencia que huvo Cmtbi*facUnd¡ ta* 

entre eftos dos Principes-, fue , que a Tibuio lo hi- mtn MemU. Fre¬ 

zo la naturaleza mas dulce,y áPropercio el Epipho- 
nema mas- vehemente; y aunque es mas propia de 
la elegía la dulzura, como de la lyra la vehemen- Mart- " A 
cia , no obílant-e, como el Numen fupremo es el Ly- Phor. 
rico , todo lo que Propercio fobrefue con íu vehe- (i 8) 
mencia. ala dulzura, le arrebató el-efpiritü a folio Vtmfiri, tu,n?fa\ 

mas alto , que á Tibuio., Es juicio de.Philipo Beroal- a* PpnbUt Um- 

do. fio) La laftimaes , que nueftro Poeta con (a. r,a^rh- 

eftilo mas ponderativo , que ponderofo , ni ligue a ¡a CaUñhM£ 

Tibuio-, ni alcanza á Properaa, pero no hace poco xd. propert. it* 
^en fatigarte para ello» Praefat. 

En fin llegó - la Séptima Centuria , y dándole fu (i?) 
afíumpta (a fuer de más heroyco) nuevo caldo de ef- Ccnfenfut piurimóa 

fuerzo , habla con el mifmo efpiritu , que a el prin- rum Pa¡mam das 

cipio , fobrefiendo efta ultima a la primera., en que SextotProPy*n>wK 

no nos empalaga con tanta mythologia. En quan- 
to a-ios números, algún verfo quiza íonara falto, y^um,, trudítioné, 
pero no lo efta, íi fe mide biem Ello procede', de niiníme trivUli' 
que la profodia Andaluza es mas vehemente , y haud dublé eft emU 
la Caftellana mas fuave $ por lo qual aquella come- ***tifs¡mus. ídem 

te mas Synerejis,y mas DyereQs la otra, corno en ef- ar¿éns> conchatusa, 
tas voces: ahora, d e(la, puntual, juicio, en que la ^ wter^m fuprcr 

J r J j i 1 clevtacum fivUum 
Caftellana no cuenta masque dos- números , y * ... y/ ' 
la Andaluza tres 5 y en otras, quatro>como : mur- ajpsa\bus amato- 

mureo , ebúrneo , impyreo Vulcaneo , porque rijj expücddisfácU 

hiere la primera vocal , ó porque refpira la h. Irpraicipuuj. Amar 

Otros defcuidos de la prenía, ó de la pluma , dif- ut iveñf¡w 

curro los notará la fee de erratas, Efta es mi do.* ** v** *mp*+ 

cenfura en quanto á la arte poética-. En quan- 
to á la Religión , buelvo á decir no encuentro cofa 1V proa * iIi¿ 
contra la Chriftiana piedad 5 por lo qual foy de pare- * í0^* 
cer , el que V. A. le conceda la licencia que pide, 
para que cumpla íiquiera ( ya que no con la Poefia) 
con fu Santo Archangel. Efte es mifentir , aunque 
ptro fea mejor» Madrid 4. de Diciembre de 1735. 

Ery.Antonio Ventura de Prado. 
Lb 



LICENCIA DEL CONSEJO. 

DON Miguel Fernandez Munilla/Secretario del Rey nuef- 
tro Señor, fu Efcrivano de Cámara mas antiguo , y de 

Govierno del Confejo : Certifico , que por los Señores de él le 
lia concedido licencia alR. IVM. Fr. Buenaventura Terrin , del 
Orden de la Santifsima Trinidad de Calzados, para que por una 
vez pueda imprimir, y vender un Libro , intitulado : San Ra- 

pbael jCuftodio de Cordoua , Eutrapelia Poética ,/obre la Hijiorij 

de Ju Patronato , fu Autor el.-referido Fr. Buenaventura, cotí que 
la imprefsion fe haga por el original, que va rubricado, y fir-: 
mado al fin de mi firma:; y que antes que fe venda , Le trayga 
al Confejo dicho libro impreíTo , junto con fu original , y Cer¬ 
tificación del Corredor de cftár conformes, para que fe taffe 
el precio a que fe ha de vender,, guardando en la imprefsion 
lo difpuefto , y prevenido por las Leyes, y Pragmáticas de ef- 
tosReynos. Y para que confie lo firmé en Madrid a veinte de 
Diciembre de mil fetecientos y treinta y .cinco. 

♦ I*' U k' t ^ \ . - «Si i I ‘ ^ 1 # , . . . • - » 1 mm * 

*■** • i a ~ '*'* * ’ . ( 

Don Miguel Fernandez Manilla* 
* 

LICEN- 



LICENCIA DEL ORDINARIO. 
r » 

, i NOS el Lie. Don Antonio Vázquez Goyanes, Presbytero,' 
Abogado de los Reales Confejos, y Teniente de Vi-' 

cario de efta Villa de Madrid vy fu Partido, &c. Por la pre-, 
fente ,,y por lo que a Nos toca, damos licencia , para que fe 
pueda imprimir, é imprima elLibro intitulado : San Rapbaely 

Cufiadlo deCordova y Eutrapelia- Poética y [obre la Hijloria de fu 

Patronato, compuefto porel R.P.M. Fr. Buenaventura Terrin*. 
Religiofo del Orden de la Sandísima Trinidad , en efta Cor¬ 
te, refpeíto que de nueñra orden fe ha reconocido , y no 
contiene cofa que fe oponga a nueñra Santa Fe Catholica,, 
y buenas coftumbres. Fecha en Madrid en catorce de Dis¬ 
membre, año-de. mil. fetecientos y treinta y cinco,. 

Lie., Goyanes.. 

Por fu: mandado,, 

Miguel. Alameda*- 



FEE DE ERRATAS. 

PAG. 7. o&AVA 18. lin.5. Phlobotomia , lee Phlebotomia. Pag. ic>.' 
oftav.29. lm.5. pmes,lee pues. Pag.i i.oAav.3i.lin.8.Hafaroth, 

lee Haferotb. Pag. 1 4. o£t. 39. lin.4. Mifmos, lee Mimos. Pag. 21. 
o¿t. 62. Un. 1. Retfogado, lee Retrogrado. Pag. 33. o¿t. 97.lim2.B0- 

^mito , lee Bombaba. Pag. 63. oSt. 99.1111.4. íe miraba, lee miraba.■ 
ag. 95. 0&.79., Im.i- Ce ordenaba, lee es ordenada. Pag. 96. o£t. 82. 

lin. 7. luirá , lee fas iras. Pag. 1,24, oct. 65. nucftro,lcc vuefiro. Pag.' 
lió- ■ !I43* oft. 19. lin.8. embiftió, lee enviftib. Pag. 161. oCt. 74. lin. 4/ 
eco taft’ará, Icctafsdra. Pag. 164. o£t. 82. lin. i.yel otro , lee y otro¿ 
'—' Fng. 180. o&>28. lin. 6. ojos, y ojas , lee ojos, 7 ¿«tí 074/. Pag. 182.' 

0&..34. lin.6. mandafte , lee mandafte] Pag. 197. o<fi. 79. lin. 2. def* 
‘tallo, lee deftcllo,. Pag. 206. o&. 3. liru^. los hueífos,lee ¿ loshuejjos. 
Pag. 231. 0CL79. l‘m.7. peltre, Iccpleóiro. 

He vifio las Centurias del Poema heroyco , en que el R. P. Fr J 
Buenaventura Tcrrin , del Orden de Trinitarios Calzados , expone 
algunas apariciones del Archangel San Raphael ,y concitas erratas 
£orrefponde con fu original. Madrid;y Enero 11. de 1736. 

late. D.Manuel Garda, AleJTony 
^Corredor general por fu Mag. 

--1 *■-—.■ — -—-* - 

CERTIFICACION DE LA TASSA. 

DON Miguel Fernandez -Munilla, Secretario del Rey nueftró 
Señor , fu Efcrivano de Camara mas antiguo , y de Govierno 

del Confejo : Certifico, que aviendofe vifto por los Señores de el 
un libro intitulado : Poema Heroyco d San Raphael, fu Autor el R.P* 
Fr.BuenaventuraTcrrin, del Orden .de la Sandísima Trinidad de 
Calzados, que con licencia de dichos Señores hafido impreíTo,taf¬ 
earon a feis maravedis cada pliegos y dicho libro parece tiene trein¬ 
ta , fin principios, ni tablas , que á efte refpedo importa ciento y; 
ochenta maravedis, y al dicho precio , y no mas mandaren fe ven¬ 
da , y que cha certificación fe ponga al principio de cada libro,para 
que fe lepa el á que fe ha de vender. Y para que confie , lo firme en 
Madrid a 18. de Enero de 173 <5. 

Don Miguel Fernandez ¡Munilla. 
EN 



Etf ALABANZA DE LA OBRA D; ANTONIO 
Anguiano y Santa Gadea, Criado del Screnif- 

fimo Señor Don Phelipe , Infante de 
Efpaña , y amigo: del Autor* 

efcrivia eítc ; 
*' . v \ . >* V “ 

S O N E T O. 
\\ 

I%0¿£ qué te ocultas /faino retirado) 
Noferas {apefarde ingrato olvido) 

Un dia por tus prendas conocido, 
Quando anos tu modefia te ha guardado) 

Por que te ocultas ) fi aunque recetado 
A todos hada aquí te has-efe andido-, 
Mas que el Latino Principe aplaudido9 
Seras defdeoy de todos celebrado: 

Por qué te ocultas ■) fi tu Numen debe. 
Por tuyo, con razón falo admirar fe-, 
Aunque gimaGorgona_,fcmpreAleve* 

*Qtro ,atu ingenio no podra igualar fe-, 
X afsi la mayor gloria ufano lleve,. 
Pues ni puede excederfe, ni imitarfe^, 



PE DON JUAN LUCAS DE NUEVALOS, 
y Cañizares, en aplauío del Autor, 

. j xj 

* n 

X «, 

S O N E T O. 
J éJ . * CON e¡la aparición , por mas que lea: 

La elegancia^ concepto que fu[pende,, 
Linzela difcreeion ¡.neutral no entiende 
Quien es Ventura, o quien el Angel fea., 

Mas no es mucho ,fi. argos no lo apea, 
Quando en fu defcripcionnofe comprehende,. 
Si el fer Ventura ¡d Raphaelfe cfiiende, 
0 fi a Ventura, el Angel da la idea.. 

Confie fio ¡que, no entiendo enla pintura 
Quales la realidad, quat la apariencia^ 
Vues efid,en efe punto mui oh feúra’,, 

Vero puedo afirmar con, evidencia,. 
De ti , y de RapfaeV, o gran VenturaV. 

, Que. el es el Angel 3 tu la Inteligencia*. 
_ 

DEL 



DEL LIC. DON ANTONIO JOSEPH 
Neri. y Villarroel , Abogado délos Reales- 

Gonfejos. en alabanza déla- 
obra; 

S O N E T O. 

k T Umenes raros, genios peregrinos 
Emularon del Betis las vertientesy, 

Hijos del Betis. fueron,que en corrientes 
Vencieron fus- raudales< criflaliños*. 

Los dos. Sénecas varios en definas,. 
El Géngora,y Marcial venas potentes,, 
El Lucana, y el Mena que eminentes » 
Excedieron M Griegos, y Latinosy - 

Tero aunque tanto Numen ha llenado 
De aplaufés las edades anteriores, 
En lo fértillo ameno, y lo fecundo%; 

0) a prejencia de efe nuevo prado - 
Ajadas quedaran aquellasfl ores,, 
Bues de flores contiene un nuevo mundoo - 

DE 



DE UN RELIGIOSO ;A.M IG O DEL 
. 

Autor, 
t i Jv ’ »i%, 4 *' * I * i . J Jl | jf 

SONE T O." 

V Entur a,tu fútil pluma'divina. 
Por fu rápido huelo al elemento 

Del Cajlalio raudal, es un portento, 
.Que a las demas,les firve de ruina. 

Ta por acorde ^delicada, y fina, 
Depleftro fervird, Rythmo., y concento. 
Si otro con ella hiere fu tnjlramento, . 
X dulce no ferd ,ft ella no trina. 

ji los Cifnes antiguos te adelantas, 
Quanto vade fingido d verdadero. 
Haciendo a todos oy iventajas tantas,, 

Que ,fi en tiempo fucedes,el pojlrero. 
Según la melodía con que cantas, 
Debes feren el Orden el primera. 



EL CORONEL DON EUGENIO GERARDO LOBO, 
viendo algunas Obras Poéticas del Autor, 

■efcrivíó efté S 

SGNET O. 
*. > v < • 4 v ^ ^ *, 4\ ‘ 

. A . i; ¿ ' .4 v ^ vUu i i-** ^c \^ v * A >L. QÜando no d el defenguñó j vi la divina 
Dulcifsima cadencia deduacento ’ v- 
Calmara el que de oce tofco infirument$, 

Colgado inútil de robujla encina. 
'A tu voz en el Betis peregrina, . 

Bien pudiera fervir de culto atento 
La que victima yaze d el efe ar miento. 
En la efphera del Tajo crijlaliña, « . 

En mis ocios tal vez logro fu arena 
Cadente alternación y cuya memoria 
Sufpende el curfo y pues tu lyra fuena$ 

■Porque d un tiempo en mi ajfumpto, y tu vÍ5í'orhv 
Si allí daba tributos d mi pena, 
Aquí alterne f leudos d tu gloria* 

,, . ^ -i i ¿ ' i A r ^ 

m ALABANZA DEL POEMA DE SAN RAPHAEL, 
eferito por el Rmo.P.M.Ventura , eferivia el Teniente 

Capitán D.Joícph de Cañizares el íiguiente 

SONETO. NO yd Thefalia fu Jaydn bifronte 
Sagrado olimpo , en números decante^ 

Pues Betka , la culta , la elegante, 
Eleva una -Ciudad , y afrenta un Monte^ 

Cordova es ejla yfi y donde Faetonte 
Mas eficaz , mas noble , mas brillante, 
En uno , y otro efpiriUi flamante, 
Rayos forja , mental, Deifico y Brontec 

Xdefpues que en un Seneca, un Lucano 
Se apuró de efplendores , d un Ventura 
De nuevo infpira } enciende foyer ano» 

Angélico el afrimpto ? y la cultura y 
Sera inmortal y por do 51 o ,y por Arcano y 
Que dura eterno el que en fus obras dura% 



DE UN AMIGO DEL AUTHOR, 

S ONETO*, 

TU dulce pie61ro , en rumbo peregrino, 
No accefsible d otro alguno ,y d ti llanoy 

Dibuja en Rdphael loamos humano,. 

Para alta ilustración, de lo divino* 
Con las del Titular , aplaudes fino 

Las glorias de tu Patria., en lazo arcano* 

T tan Cielo la; pintas ,que no en vano, 
Apropiar puede al Angel por vecino 

Con lo ingeniofo lo devoto unido, 
A mas ( Ventura ) en ti lo fumo crece y 
Pajfmdo d fer milagro repetido. 

Pues con matiz tan vivo refplandece. 
Que al que copias por folo aparecido,, 

Otra vez en la. copia- fe aparece.. 
* i 

DEL PADRE FRAY JUAN LUCAS CARRASCO* 
Pallante Theologo y del Orden de la Sandísima 

.Trinidad,Redempcion de Cautivos, 

SONETO. 

APolo Cordóves , Afir o luciente 
De efie nuefiro emisferio y nuefira Efpafta^ 

Td d tu hermofo. lucir nada le daña, 
Mas que el fer elevado , y eminente: 

Pero paufe el temor, que fi impaciente 
Intenta di/parar embidia efirana 
A tus aciertos , rayos de fu. fana. 
Encontrara laureles en tu frente. 

buen hora , Alexandro alia gozofoy^ 
Se gloriajfe feliz d edad futura, 
Por florecer en tiempo tan dichofo 

De otro Sabio de gran literatura, 
Que yo en dorado figlo venturofo,. 
Logro dicha nizycr, mayor Ventura... 

PRO- 



PROLOGO DEL AUTHOR 
á fus Payfanos. 

Días ha, queyá-en la ribera de nucfl.ro Meandro 
Cordo ves (i) fe cfcachan , en'vez de Cifnes, 

(2) Ranaquajos. (3) No lo difeurro falta de buen fo- 
:plo , porque advirtió un Critico, que Cifnes , y Ra- 
aias cantan con Fabonio. (4) Fatal pendón , que ob- 
fervamos en la infpiracion del Rythmo, cuyo nume¬ 
ro es tan contentadizo , que fe acomoda (fin elec¬ 
ción ) con efpiritus generofos , y plebeyos. Defde 
que faltan a nueftro Betis tanta pluma canora , que, 
á turbiones, nos nevaban fu margen , qualquiera fe 
atreve á de Agarrar fu tiple , y creyendo por ello can¬ 
tar mas alto , la baftardla de los conducios hace 
íubftituir graznidos por acentos. Ella experiencia ha 

■« {polcado mi oíTadia á oftentar mis plumas de Cor¬ 
neja. No puedo con otras , porque las miro-tan age- 
mas , como Riberanas , y no efta tan en fu punto" el 
engaño , que haga prefumpeion del hurto. Como 
me atreverla yo á formar coro con nueftros anti¬ 
guos laureados ? Ni aun con líos que nueftro li¬ 
gio corona por redrojos 5 perono ' Tiendo eftos de 
aquel grado , quéda menos reparable el exceífo y 

■no tan de carmín el bochorno. Sólo daré á enten¬ 
der , que aunque elpiró el antiguo canto, dura to¬ 
davía el foplo. 

Verdad es, que en toda nueftra Efpaña fe ad¬ 
mira para el pleftro femejante efterilidad de plu¬ 
mas, pues fi acafo alguna afloma, es de Abtttarda. (y) 
No le fucede afsi á nueftra America, que en nueftra 
Era nos ha dado por rumbos diftintos la Lima, ilujlra- 
da , la Proferpina , y el incomparable Poema de San 
Ignacio de Loyola, cuyos tres Cifnes fe han confti- 
tuido tan fácilmente Principes de la harmonía,que 
•nos convencen quarito nos falta en efte figlo a los 
Eípanoles, y halla donde pudieron llegar ios del 
íiglo antecedente. Sin duda, que nueftras Muías,á el 
verfe defayradas, fobre mal focorridas, fe huvieron 
ds embarcar en alguna Ilota. Lo cierto es, que en 

2 ei 

(O 
Ad vadj Mxandri 

concinit aibus olor, 
Ovid.Epiít.7. 

(’) 
Boni queque Poéttt 

fymbolum ejl C't{?- 

ñus: Narn veluti 

Cigni fegnio confe¬ 

tti y argutioribuss 

oh guturis exilita- 

tem organiy efettis, 

fuaviorem Jtmul> 
vocaliore emit- 

tunt voct: ita^'c, 

Pier.VaL lib. z ^ 
hierog.cap,2. 

(}) 
Poetasy 55" iñfulfos 

.y erpfie atores Ranis 

coaxarrtibus appo- 

fit'e compararusíf, 

Oíig. in Lang. p» 
2221. 

(4) ■ 
Canereyfiante Fa~ 
vonio. Pier. fup. 

(0. 
Abutarda quafi 

avifiarda, 

Neb. hic. 



Cum relego fcripff- 

fe pudet^ quia f ta¬ 
rima cerno. 
Ovid.i. de Pont. 

(7) ' 
Vidirnu), OT fordet 
quidqMd fptéiavi* 
wn/ 0//m« 
3d» in La. 

(S) 
ftpum r.erbo- 

rí<w Lyram feptem 
portarían Tbjtbam 
conflruxit • Ioi. 

J. an^ de Lluf. p» 

d polo Antartico refpiran oy con mas'purcza, inga- 
nio , y íuavidad , dándonos a conocer a el indino- 
tiempo , que la perfección de nueftro lenguagc no 
ella vinculada a nuellro Continente ni ár la Corte, 
porque vemos paladinamente , que en la cultura de 
nueítra lengua , aun tienen- los diñantes Peruanos 
mas Lima. 

En cfta Critica camino tan ageno de arrogancia, 
que antes bien la propongo por cftimulo , y diículr 
pa : por eílimuAo á los demás , y por diícuipa á elle 
borron > pues quien oyene graznar en nuellro com- 
torno tanto lapo trabado , dirá , que elle es graznido 
mas , ó menos.. Sabe el que todo Lo labe , que eñe 
defengaño me ha tenido tan medrofo el pulió, que 
mas vezes , que octavas tiene ella obra,Lite la pluma 
á impulfos de una inapeable defeonfianza. Si lela fe- 
gunda vez. alguna o ¿lava , me íbnrojaba íu demafia- 
da tinta. (6) Sí tercera vez la lela , era tal la naufea 
de mi pluma , que á el tintero le hizo muchas vezes 
bomitar las entrañas.. (7) Y aun dictando eíloy eñe 
Prologo- j y. lufre fus-, punzadas e.1 arrepentimiento.. 
En fin ^íiendí) un- trabajo ( por fu naturaleza ) de po¬ 
cos. melcs, lá ddconfianza, y el miedo lo han hecho 
de algunos años , hada que , á empellones del pier 
cepto me' ha dado a conocer mi Aiehangel bendito, 
quiere qye yo compre el cumplimiento de mi pro- 
meífa á coila de unos repetidos bochornos de por; 

vida.. v r. . t a 
Eñe ha fido (Payfano mío.) el motivo de cite 

aborto : ofrecile defde mancebo ánucllro Archangel 
elle obfequio , por averme lacado á puerto de clari¬ 
dad-mis ojos en una tormenta, en que lolo veían 
abifmos en voz de cataratas. Ha continuado el San¬ 
to Angel tantos beneficios, que queriendo yo cum¬ 
plir lo prometido , como que ya i en tía, me hu\ íc.üe 
dado ojos:para verme tonto. Bien pudiera pagaue 
mi voto en profa , que es moneda mas coi tiente,aun-* 

«que fuellen maravcdilcs 5 pero conociendo , que mi 
Patr.ia fié fundo en harmonía- , como 1 bebas, (8, qPe 
fus piediasXop .cantos, y que las aligas, que j*uc- 



tblm fu fado, parece (fegnnla Platónica) fueron 
formadas de números 5 (9) quife brindarles a íu de¬ 
vota afición, mas que la buena proía , el mal \ erío; 
y lo peor es, que lo he eoníeguido. 

Efte fupueílo ha de firmar tu animo para leer 
aquefie trabajillo , á que las revelaciones authentit¬ 
eas de nueftro gloriolo Archangel han miniílrado el 
aflumpto. No creas has de renovar en tu oiqo las 
poderoías dulzuras de tus Cordovefes Sextilio , Sé¬ 
neca , Lucano ,, ni ( rebaxando ligios ) las de Moia- 
les , Roa , Muñoz , Panlagua , todos laureados por 
las Muías Latinas. Ni entre aquellos payíanos tuyos, 
á quienes dio fu laurel Apolo Callellano , no aguar¬ 
des a oír otro Juan de Mena, Rufo , Gongora , Ne~ 
grete , Ortiz ,'&c. Solo te has de prevenir á oír un 
devoto , y obligado de nueílro Santo Archangefi. 
que , por íalir de fu promeffa, te quiere cargar á ti 
del limage de tanto. Compatriota,. 

Lo que liento es, maltratar con mi rudeza una 
arte tan noble , que cultivaron Sagradamente Na.^ 
zianzeno , Profpero ,Jubenco , Prudencio , Ambro¬ 
llo y Damafo , Eugenio , Udefonfo , Beda , Thomás>. 
Buenaventura , y otros Padres Griegos, y Latinos,,, 
cuya fantidad fe efmaltó con el ingenio , y con cu¬ 
yos números quilo nueílra Madre la Igleíia fazonar 
fus mas,Divinos Oficios , pues no ay Hora Canónica, 
( en que derrame a el Criador fus gracias ) que no 
las íalpiquen las Sagradas Muías , liíongeando en efi- 
to a el Paraclyto Supremo , que la govietna , pues 
quifo revelarnos en metro cali l&quarta parte de. fus 
Oráculos. Y ( atropellándome bochornos) liento 
también defmayar aquellos Sagrados altiísimos alien¬ 
tos , que dentro de mi propio Clauílro refpiraron en 
números Latinos: Gallo , Gaguino ,PorceL, Payva,. 
Joan Félix , Avila , Borello ^Medina ,,y ( de nueílra 
Cordova 5 Muñoz , y Paniagua. Y ( náda menos en 
numeres Caílellanos) Horteníio , Torres , Gra¬ 
dan, Guadarrama, y (de nueílra Cordova) Ber- 
dejo, y Ortiz 5 que todos dieron teílimonio nada 
vulgar de fu perpetuo laurel. (10) Pero que mucho 
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(9) 
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^crie tanto Sagrado Cifne la Religión Trinitaria, fi 
heredaron de fu Santo Patriarcha tan nevada piu- 
ma ? dexandoles pauta de altifsima melodía en el 
dulcifsimo epigrama del Bautilla; 11) de forma, que 
e{ eftudio de las bermofas letras ( quales fon la Poe¬ 
sía , y la Oratoria ) parece las dexó a ¡us Trinita¬ 
rios por herencia : {12) que fon las vozes del Efpiri- 
tu Divino , con que aplaude nueltra Madre la Me- 
11a á los Trinitarios. (13) 

Verdad es , que alcanzamos un figlo , en que 
tiene ella pobre facultad tanta defgracia, que baf- 
ta el hacer verfos, para poner a el Poeta en la 
matricula de los locos. Harto loco es quien tiene 
elle juicio 5 cuya invediva procede de que , co- 
mo no es Poeta todo aquel que quiere, ( por¬ 
que los Poetas fe nacen ) el que no nació con eíla 
prenda, quiere, que la tengan en los demás por 
defdicha; y como es alhaja , que fi una vez no fe 
tiene, jamás fe configue, la raifma defefperacion 
de no poderla conquiítar á fuerza de eftudio , ha¬ 
ce mas defefperado fu defprecio. Yo no se como 
ellos defatados efpiritus mirarán los Hymnos Sa¬ 
grados , y en efpecial aquel Romance latino de 
la Miña de los Difuntos , el qual (ílendo el alTitmp - 
to mas ferio , y en lo mas Sagrado ) le captó a 
la Mufa Efpañola la confonancia , y el numero, 
cuya efcuela curiaron Thoraás, y Buenaventura. 
Lo que fuplico á mis payfanos es , que no lean al¬ 
gún verfo fin leer primero la profa toda de elle li¬ 
bro. Es corta, y le abrirá camino , ó para la inteli¬ 
gencia , ó para la difeulpa. 

Ya efcucho de algún fobrecejo , á donde van á 
párar tantas efeufas ? No trato de otra cofa 5 por¬ 
que quando en el obfequio fobran faltas , en la 
oferta no caben mas que difeulpas. No se fi acer¬ 
tare á tantear unas con otras, porque ( á propen¬ 
sión del genio ) fon mas los pecados , que los ef- 
crupulos. Dios nos perdone á todos. Y el Archan- 
gel San Raphael, á cuya gloria fe ha batido eíla 
moneda , la haga corriente , aunque le pongas tu los 
efcrupulos;qiic a ella le íalten.V/YLE- AR- 



ARGUMENTO DE LA OBRA. 

COTIA BE LAS REVELACIONES AUTHENTICJS 
¿el Arch ángel San Raphael a el Venerable Ere sby tero Andrés* 

de las Roelas ¡ hechas en el año de 1578. y aprobadas con 
facultad Ordinaria año de L602. 

O ANDRES DE LAS 
Roelas, Presbytero, natural 
de Cor do va, y al prefente 
vecino de ella y en la Col¬ 
lación de San Lorenzo, Tien¬ 
do de edad de cinquenta y 
dos años , poco mas , ó me¬ 
nos , cai en una gravifeima* 
y prolija, enfermedad, al fin 
del año pallado de 1577.por 
el mes de O&ubre : de la 
qual , defpues de catorce 
íangrias, y todas las demás 

diligencias, que humanamente los Médicos pudieron , y Tu¬ 
pieron hacer, por mas cierta fe tenia mi muerte , que la eí- 
peranza de mi vida. Y como por. la bondad , y mifericor- 
dia de nueftro Señor, dos Ayos, que fucceísivamente tuve 
en mis niñezes, acoftumbrafíen llevarme muchas vezes por 
la Igleíia del Señor San Pedro de ella dicha Ciudad , y 
quando pallaba por alli, me avifaíTen, y mandaílen hicLefie: 
oración ázia la parte de la torre, diciendome los dichos mis- 
Ayos, que aili eílaban Íepultados ciertos Martyres , que 
nombraban por Tus mifmos nombres, que aora Te han def- 
cubierto. Y demás de ello , por el mifmo tiempo , yo me 
exercitafie en leer un libro de Romance , que decían del 
Maeítro Herrera , el qual me dio un tio mió ,Erayle Beni¬ 
to, enquadernado en tablas,como de quatro dedos , ó una 
mano de volumen, y el papel Tofcano > el qual libro tra¬ 
taba muy en particular , entre otras colas muchas , de elle 
íepulcro de los Santos Martyres de San Pedro , y del lu¬ 
gar , y parte donde efiaba , dentro de dicha Iglefia , y en 
tiempo de que Obifpo fe hizo , y del numero de Santos, y 

San- 



Santas Martyres, que alli rilaban fepult«idós, f Ic§ nom¬ 
bres de ellos, y la caula , y ncccfsidad, que cbfgó , y for¬ 
zó á los fieles á hacer alii aquel depofito , y recogimiento 
con tal profundidad , y hondura, y en la Iglefia Cathe- 
Aral, que entonces era la dicha, y otras muchas menuden¬ 
cias, y particularidades , que fe podian con mucha razón 
defear faber: avia con la nueva invención del fcpulcro , y 
huellos de ellos Santos Martyres refrefeadofe en mi efte 
aféelo, y particular devoción , y reformadome mas en ella 
acerca de los dichos Santos., con que me criaron, c inítru- 
yeron: y tenia por muy cierto , que ellos eran los que alli 
nueílro Señor, tan graciofamente , y fuera de toda esperan¬ 
za , nos avia defeubierto : y que en ninguna manera podian 
fer otra cofa , que el teforo , que tengo dicho. Y con 
eíla certidumbre , y entera fee de que alli citaban , vién¬ 
dome en la necefsidad de falud , y peligro grande ya di¬ 
cho ,y confiderando las muchas necefsidades ,y pobreza, 
dentro , y fuera de mi cafa , á quien yo acudía , y reme¬ 
diaba , por fer nueítro Señor férvido de hacerme eíta mer¬ 
ced, que afsi la conozco por don , y mifcricordia fuya, ro¬ 
gaba , y fuplicaba cada dia en cite tiempo largo de mi 
enfermedad , que duró halla Vrfpera de Pafqua Florida 
de cite año de fetenta y ocho , á los dichos Santos Mar¬ 
tyres fue fien interceffotes con Dios nueítro Señor me 
dieífe falud , para que con ella, y fu favor pudieíle yo 
remediar necefsidades de tantos. Y por cinco vezes , en 
dillintas , y diferentes noches fin ver perfona, ni vifion 
alguna , pareció que me decian : Salte al campo , tendrás, 
falud. Defpues de ello , y defde la dicha Vifpera de Paf- 
qua de Flores, me fucedieron muchas vezes en d i as inter¬ 
polados , continuas vifiones , las quales para defeargo, y, 
íeguridad de mi conciencia fecretamentc comuniqué con 
perfonas dodas, y de buena conciencia : y también por 
•evitar otros inconvenientes , temiendo por mis deméri¬ 
tos, no fucilen ilufiones del demonio : y por los mifmos de¬ 
méritos y muchas faltas mias , hallándome , y conocién¬ 
dome por indigno de todo bien , las quales viüones diré 
aqui, como ala memoria Dios ofreciere , y las particula¬ 
ridades de ellas, por el orden , y como fuere el miíino Se¬ 
ñor férvido de me las acordar. Confio en ello referiré a 
Íaletra, como me ha paflado, " Pri- 



Primeramente , cómo el Sabado Santo , proximé paf- 
jfido, me esforzarte á falirde caía harta una ígleíia cerca, 
ó á San Lorenzo, ó á Nueftra Señora de Gracia , que es 
en la puerta Plafencia , ó á San Aguftin, con grande flaque¬ 
za, y en las piernas mayor , y el vientre hinchado , y du- 
rifsimo;atrevime á falirpocoá poco al campo, por ale¬ 
grarme,por la puerta Plafencia ,por aquella parte que lla¬ 
man el arroyo el Camello , harta unos olivares alli junto, 
y cabe al camino , adonde me artenté en un valladar , muy 
canfado , y tan fediento , y feca la boca, que comprara yo 
bien cara una jarra de agua, íi huviera quien me la diera.Y 
fin acordarme , ni aun por imaginación , de lo que me pa¬ 
reció oir en mi cama: Sal al campo, y tendrás falud. En efta 
íazon llegó á mi un olor fuavifsimo , como del Cielo , y 
pygo juntamente partos de cavallos , que venían á mis ef- 
paldas de ázia la Ciudad. Bolvi lacabeza , vide cinco Ca- 
Valleros mancebos , muy apueftos, y hermofifsimos, verti¬ 
dos de jubones blancos, calzas del mifmo color al tiempo, 
los jubones de tafo , y las calzas de terciopelo , y unos 
coletos bayos , y ferreruelos de grana , y fombreros en 
fus cabezas, y no llevaban ninguna compaña, ni criados: 
el color de los cavallos no noté. Levánteme á ellos por 
buen comedimiento: pararon á par de mi, y el uno de ellos, 
que eftaba mas á mi mano , como llegó, Taludóme , dicien¬ 
do : Deo grafías. Yo le refpondi: Por Íiempre. Y el mifmo 
me dixo : Por vueftra vida, Señor, pues fois Sacerdote,vais 
al Prelado, ó á quien eftá en fu lugar, y le digáis , que 
aquel fepulcro , que fe halló en San Pedro , y huertos de 
los Santos, que los tengan en mucha veneración. Porque 

'vendrán á efta Ciudad muchos trabajos , enfermedades, y. 
fluxos de fangre en las mugeres, y mediante ellos ferán 
libres. Yo penfando en mi, que ferian algunos Cortefanos, 
ó Genoveles , que iban á recibir lanas, y de camino venian 
de vér el fepulcro; otro de fus compañeros , que debia de 
fer alguno de los Martyres , dixo á los demás, y á mi: Qué 
grande montaña era efto por aqui, quando á mi me pren¬ 
dieron. Y dicho efto , comenzaron á caminar , fin yo acer¬ 
tar á decir , ni refponder otra palabra mas del para íiempre, 
que primero dixe. Y como le oi decir de montaña , y pri- 
fíones 9 dix e entre mi; Algún chocarrero debe de fer efte. 
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Y abnxe un poquito mi cabeza', coníiderar.do lo dicho , y 
bolviendo de preño á alzarla para verlos , ninguno de ellos 
pareció , con aver un buen trecho de camino llano , deí- 
dc el lugar donde yo citaba , baña la cañada , que dclcicn-* 
de al arroyo Pedrochc. Luego incontinente , fin acordar¬ 
me de mi poca íalud , y fuerzas , di una carrera , para 
ver íi por ventura los podía alcanzar , y nada me valió. 
Pregunte por ellos con las íeñas dichas a unos leñadores, 
que venían por el mifmo camino , que ellos llevaban, y di- 
xcron , que no iba tal gente por alli. Bolvime al lugar don¬ 
de me hallaron , y hablaron , á bufear, y mirar las huellas 
de los cavallos , fofpechandome ya otra coía, y reboivienda 

¿en mi confideracion todo lo que avia pallado mas de ve¬ 
ras , y no pareció huella alguna. Defpues de efto , buelvo 
á mirar , y confiderar en mi la difpoficion mía , y poca Ta¬ 
lud , ya contada , y liento mi boca íin fed, y jugóla , y mi 
caníancio , y fentimiento de piernas , y flaqueza de (aparea 
cidos, y mi vientre defendurecido,y deshinchados doy gra¬ 
cias á Dios. Y finalmente admirado , buelvo fano , y bue¬ 
no á mi cafa , como fue maniñefto á todos , aunque no fa- 
bian la caula de mi íalud. Y yo determine de callar el ne¬ 
gocio , hafta que vi n re fie el nuevo Prelado, que eíperamosj 
y lo guarde muchos dias fecreto en mi pecho. Paísó todo 
cito aísi el Sabado Santo en la tarde , veinte y nueve del 
mes de Marzo del año dicho. 

Defpues el Miércoles en la noche , antes de San Mar* 
eos , á los veinte y tres de Abril, ya defpues de media no¬ 
che, aviendo acabado de rezar mis May tiñes ( que ha mas 
de veinte y fiete años , que tengo coftumbre de rezarlos á 
la media noche ) ya que era principio del Jueves , Vifpera 
de San Marcos , eflando ya acoftado , oygo á la cabecera 
de mi cama una rila alta 5 y otra voz, que preguntaba: De 
que os reís ? Y refpondiale el primero : Pues no me tengo 
de reir de una procefsion tan apafsionada , como han orde¬ 
nado ? Y veréis mañana , como fe alzan los nublados , que 
no llueve mas por toda efta Luna. Pero no vide entonces 
perfona , ni otra vifion alguna. Luego efie mifmo dia Jue¬ 
ves por la mañana , yendo efta mi liria procefsion , que fe 
hizo al Monafterio de los Santos Martyrcs, dixele al Rec¬ 
tor de la Madalena, que acafo iba par de mi: Sedme tefti- 
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go, de como oy fe alzara el temporal, y por toda cfta Luna 
no lloverá mas: Re fp o adióme , porque? Dixcle entonces: 
Tenedme fecrero, y decíroslo h;: y coritek todo lo que 
en las dos vezes dichas me avia pallad o , conviene á íáber 
la noche antes , y el Sabado Santo. 

Marres en la noche de la fernana figuiente , defpues 
de media noche , y acabado de rezar mis Maytines , que 
era principio del Miércoles , y día ultimo del mes de 
Abril, 01 palios por la puerta de mi apoíento , y pregun¬ 
te : Sois vos, mi hermana ? Refpondió , no foy vuetira her¬ 
mana : Norabuena eíleis. Mire, y vide un hombre , ve dido 
de una ropa blanca larga, á manera de la de los Comen¬ 
dadores : el roftro no le pude ver , ni en las demás noches, 
que defpues bolvió á mi apofento, Y aliento fe en una filia, 
frontero de mi cama , y dixome : Por que no aveis querido 
hacer lo que os encomendaron aquellos cinco Cavalleros? 
Porque tiempo ha de venir , que ha de ufar Dios de fu 
miíeiicordia con elle Pueblo , por interceísion de los huef- 
fos de ellos Martyres; porque han de fuceder graves enfer¬ 
medades, y pedes, y fobre las mugeres fluxos de fangre. Y 
entonces yo, aunque temerofo de ver aquella vifion , esfor- 
ceme quanto pude , conliderando , que por fer Sacerdote, 
aunque fueífe demonio, no me podía empecer, y con el me¬ 
jor animo que pude , le refpondi: Que me decís que diga, 
que no ferie creído ? Refpondióme , es verdad , que con 
quien io aveis de comunicar ha fido de opinión contraria, 
mas no obílante ello, decidfelo. Y mas os digo , que las en¬ 
fermedades han de fer tan graves , que avrá necefsidad de 
traer los huellos de ellos Martyres por las Collaciones en 
Procefsion,y por las calles de ellas. Y para ello decidle, que 
haga hacer un Relicario grande , en que fean pueltos los 
huellos de ellos Martyres: y que fea elle Relicario con vi¬ 
riles , porque manifieiíamente puedan ver los dichos huef¬ 
los. Yo le dixe, que para que eran aquellos viriles? Refpon¬ 
dióme: Yo os lo dire : porque Dios es férvido que fu Ima¬ 
gen , y la de fu Madre , y la de fus Santos la tengan los 
hombres delante de los ojos, para que aüi le pidan el reme¬ 
dio de fus necefsidades, y hagan fus devociones. Y afsi, 
viendo viliblemente los hueflos de ellos Martyres, pidan a 
nueílro Seáox con mayor devoción el remedio de fus ne- 
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cefsidades. Y decidle al Provifor,que íi el fo quifiere hacee¿ 
Dios Telo pagara. Y dicho efto , quédeme alientado en la 
cama , íin poder hablarle mas, ni refpodcr,porque fue gran¬ 
de el temor que me pulo, y afsi fe defapareció , que no Le 
vide mas aquella noche , de donde quede harto fatigado, 
imaginando , que haría en efte negocio, y encomendándolo 
á Dios. \ 

La noche figuiente, a la mifma hora que la pallada,deC- 
pues de aver rezado mis Maytines,conforme á la coftumbre 
dicha ( porque lo dicho, y lo demás que di re , fucedió á ki 
fazon, tiempo,y rezado,y hora referido) fenti,eílando acof- 
tado, los mifrnos paños, y vide la mifma vifion, de la forma,’ 
y habito dicho, afrentado en el mifmo lugar , que la noche 
pallada. Y afsi fue por efte ordenen las demás noches que 
fe íiguieron,y dire. Y entró diciendo: Norabuena efteis : y 
reprehendióme, diciendo: Por que no vais á decir lo que os 
he dicho? Refpondile : Yo lo dirc;y túrbeme de tal manera, 
que no acertaba á hablan pero dixe entonces el Ave Maria 
alto,que quien quiera la pudiera oír,entendiendo,y tenien¬ 
do fe,que fi fuefle demonio,que huiría. Y el dixo,bien eftáy 
bien aveis dicho? haced lo que os tengo dicho, y no temáis; 
queda con Dios. 

La tercera noche fíguiente , entró por el orden , y á ía 
hora, y tiempo de las dos noches palladas. Yo dixe , quien 
es? Refpondióme , quien fuele viíitaros; por que no acabais 
de efe&uar lo que os he dicho , pues tanto vá en ello? 
Refpondile , yo prometo de hacer mis diligencias $ y con 
efto fe bolvió á falir,fin decirme nada: y yo entonces pro- 
pufe de poner el negocio por obra. Y afsi quifo Dios , que 
luego efte mifmo dia á la tarde, Viernes,dia fegundo de Ma-: 
yo, dia de San Athanafio , aviendo paliado efto dicho la 
madrugada antes, vino el Redor de la Madalena á mi ca¬ 
fa , y dixome: Pena tengo , que efte negocio , que comuni- 
cafteis conmigo, no lo pongáis por obra. Yo le dixe : Si á 
vos os aguijan , también me aguijan á mi, y por tal termi¬ 
no, que ando harto afligido. Querría antes que fuelle al 
Prelado , comunicar efte negocio con Thcologos : y como 
no he eftado en Cordova , no conozco perfonas con quien 
comunicarlo , que fuellen de fciencia , y conciencia. Dixo¬ 
me , pues en San Pablo ay muy buenos Thcologos,y en San 



Francifco , y en la Compañía, ved donde os pareciere , y 
encomendadlo á Dios, y dad cuenta. Pregúntele , qué Le- 
trados avia en la Compañía : dixo que dos Leélores avia, 
el Redor Saelizes , y el Dodor Enriquez : dixe que lo co¬ 
municaría con el uno , ó con entrambos. Reípondióme, pop 
vueftra vida que vais efta tarde,y lo hagais luego: dixe que 
íi haría, y con efto fe fue. 

Luego la figuíente noche, que fue quarta en orden 
á las palladas , buelve lamifma vilion , á la hora , y tiem¬ 
po , y por el modo que fe dixo en (as tres noches antes, fal- 
vo que no entró Taludándome con el norabuena etleis,co¬ 
mo folia. Y yo de ver aquella vifion en aquel lugar , y, 
afsiento donde folia , esforcéme , aunque eífaba con harto 
temor , y dixele: Conjuróte por Dios vivo, y por el Myf- 
terio de la Santifsima Encarnación del Hijo de Dios , que 
me digáis íi ibis Angel de luz,ó demonio. Entonces dio una 
como palmada, y dixo : Aora haced lo que os tengo dicho, 
y no os defeuideis : y fuefíe fin decir mas palabra, y quedó 
en el apofento un olor fuavifsimo , que duró por todo eñe 
dia, como el del Sabado Santo. 

Luego eñe mifmo dia de la Invención de la Cruz , Saba-* 
do por la mañana, tercero dia de Mayo , fui á la Compañía, 
y por las confefsiones no huvo lugar de tratar el negocio 
con alguno de los Padres dichos, pero bolvi luego otro dia 
Domingo por la mañana , y huvo lugar de comunicar eñe 
negocio con el Padre Enriquez : contéle todo lo que me 
avia acontecido,y él refpondió , que lo encomendaría á 
Dios , y otros Religiofos, y que yo hicieífe lo propio $ y¡ 

que á Ja tarde fuefíe á la Iglefia de S. Pedro, y hicieífe ora¬ 
ción al Sandísimo Sacramento, y luego fuefíe á hacer oran 
don á los Santos Martyres , y á fu fepulcro , y hecho efta 
me fuefíe luego por allí á la Compañía. Hicelo todo afsi, y 
quando fui, dixome el mifmo Padre Enriquez : Vuefíro ne¬ 
gocio avernos encomendado á Dios , y de parecer del Padre 
Saelizes, y mió es , que vais al Prelado , y le deis cuenta de 
ello , porque no ay claras mueftras de fer iiufion del demo¬ 
nio : y ella parece cofa pia , y fanta, y que íi es negocio de 
Dios, como fe cree, él lo encaminará en bien. Y yo fui eífa 
propia tarde á cafa del Prelado dos vezes , y no lo hallé , y 
dilatofe mi bueña hafta el Martes figuiexitq feis dias de Ma- 
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yo. Ede dia por la tarde hable con el feñor Provifor ,y dilc 
cuenta m iv por cd enfo de todo lo que me avia paílado,den- 
de el principio , hada aquel punto , y el dixo , que lo enco¬ 
mendaría a Dios , y comunicarla con los tenores del Cabil¬ 
do , y con Theologos , y que lo paliado te lo diefle por ci¬ 
ento : y ti por ventura la villon bolvieffe , que le preguntaf- 
fe, que Martyres eran cdos , y que preguntarte quantos 
avia , y fi avia otros hueiTos de infieles, ó de otros que no 
fuellen Santos , juntamente con ellos. Yo reime, entendien¬ 
do que badana lo pallado , y con edo me defpedi. 

Luego eda noche liguieñte , delpues de rezados Mayti- 
nes, a la hora , y tiempo , en la forma , y habito , que en las 
vezes paliadas fe ha tratado , que ya era Miércoles de ma¬ 
drugada , feptimo día de Mayo , buelve la mifma viíion con 
las mifmas piladis que íiempre folia 5 y diciendo Dios te fal- 
ye , porque en lo paliado me avia tratado de vos , y eda 
noche no , lino tu. Y dixo afsi: Tu me co ijurade la ultima 
noche que vine aquí, y no te dixe quien era por tu inobe¬ 
diencia. Yo te juro por Jcfu Chrido Crucificado , que foy 
Raphael, Angel a quien tiene Dios puedo por guarda de 
eda Ciudad : el Provifor te dixo , que li á ti boivieífe , que 
me preguntaífes quien eran aquellos Martyres de quien yo 
te avia tratado.. Dile , que los que dice la piedra fon, y 
otros muchos mas: entre los quales edán , Perfecto Presby- 
tero , y Argimiro Monge , Leovigildo, y Chriftoval, Vido¬ 
rra , Flora , y Maria , Elias , y Jeremías , y otros. Y mira, 
que aunque Faufto , Januario , y Marcial fueron pueftos al 
fuego , no fueron quemados de todo punto, que de indudria 
fe los dexaron los cuerpos aísi, para que los perros fe los 
comieden , y como vinielfe la noche , los Chrillianos co¬ 
gieron las cenizas , y lo que eftaba por quemar de los cuer¬ 
pos , porque fue el martyrio fobre tarde , y con veneración 
ocultamente los fepultaron : las quales defpues ib juntaron 
con todos edotros. Los quales fe conocerán, en que edán 
diferentes que todos edotros, por aver fido pad'ados por 
el fuego ; y las cabezas de las Virgines ferán conocidas , por 
fer mas pequeñas que las demás : y en edo no aya duda, 
porque Dios cadigará á los que dudaren. 

Y di, que el Marmol fue lacado de fu lugar en eda ma¬ 
nera. En tiempo del Obifpo Pafqual huvo una grande pede 
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cn’efta Ciudad , y en effc tiempo hácian fcpulturas hondas, 
lomas que podían , porque avia calas que quedaban aflola- 
dasde gentes ; y cabando un fcpulcro en aquel lugar, ahon¬ 
dando una fe pul tura, lo Ideó el hombre que la hacia, y á la 
íazonno avia perfo.na que leyeñe las letras , ni aun Cléri¬ 
gos en la Iglclia; porque efiós pocos que avia, andaban, unos 
confeffando , y otros huidos , y aísi enterraban los muertos 
fin Clérigos. Y por efta razón , el que lo lacó arrimólo alii 
a-una pared , el qual murió también en la peñe con los de¬ 
mas 5 y aísi eftuvo mucho tiempo ai ,y nunca pudo íaberfe 
de donde fe facó , hada que aci a ha dido voluntad de Dios 
que fe manifedafle , para bien de efta tierra. 

Y en lo que te dixo , que me preguntarles íi avia otros 
huelfos , dile que no , porque fue Dios férvido que cayeífen 
encima del agujero las piernas de un difunto , y aísi con las 
canillas quedó atapado el agujero , y deípues no fe ahondó 
mas aquel lugar hada ede tiempo. Y dile, que en el tiempo 
de eda pede , el Cbifpo Pafqual hizo mi Imagen , y la ben- 
dixo con mucha íolemnidad , y la pufo en lo lupremo de la 
Torre , de tal arte , que anduvielle íiempre mi rodro con¬ 
tra los ayres inficionados en pede , y otras tempedades. Y 
afsi Dios ha fido férvido por eda caula , aver hecho mucha 
merced a eda Ciudad. Y edo hizo el Obiípo , á imitación 
dé ñji imagen que^edá en Roma , la qualfucpueda en otra 
pede. 

Y dile , que en lo que dixide de la Procefsion apafsiona- 
da, no fue por parte luya , ni del Clero , fino por parte de 
aquellos, que Dios les avia dado eípiritu para que creyef- 
fen fceYodo edo verdad ; y vido que fe hacia eda procef- 
fion , rogaran á nuedro Señor , que modralfe algún myde- 
rio , para que fi edo era verdad , fe declarafie. Y afsi fue 
Dios férvido que vinieíle á tu noticia , para manifedacion de 
lo que ha pallado , y apafsionada también por los que tie¬ 
nen lo contrario. • 

Y dile, que no tengan en poco el lugar donde eda edi¬ 
ficado aquel Monaderio , porque fiendo campo , allí recibió 
Martyrio Acifclo , y allí voló fu anima al Cielo 5 y alii fue¬ 
ron pueftos en el fuego Faudo, Januario , y Marcial: alii 
murió Pelagio , y otros muchos Martyres fueron fepulta- 
dos , aunque Victoria no recibió ai martyrio, recibiólo en 

lo 



lo altó de la Ciudad. Y dígate de verdad, que las paredes 
de efe Manad erio edán hechas con Sangre de Martvres, 
y afsi nuedco Seño: fue férvido en aquel lugar hacer mu¬ 
chos milagros : y ella fue la-caula por donde fe movieron 
á hacer procefsiones antiguas: y por ella caula le intitula**: 
ron con el nombre de los Patronos , entendiendo que fus 
cuerpos citaban alli. Y es verdad, que el primer milagro 
que alli aconteció , es el que tudixidede la muger para¬ 
litica , que avia ido tras aquella ave , que avia falido de fu 
cafa , y fue tras ella por tomarla;y metiófele en aquel agu¬ 
jero , donde metiéndolas manos para tomarla, quedó la¬ 
na. Y afsi Dios hizo otros muchos milagros tras cite er* 
aquel lugar. 

Duró ella vez la vifion , hablando conmigo,hora y me¬ 
dia, y mas. Defpues de todas ellas viíiones , fiempre he 
fentido nueva alegría , y esfuerzo , con (id erando , que ma¬ 
yor merced me hace Dios en comunicárseme cada dia en 
el Santifsimo Sacramento , que en averme moítrado todo 
ello. Elle mifmo dia quedó por todo él, y dende la tarde 
del dia antes , vn olor fuavifsimo en mi apofento, femejante 
al del Sabado Santo, que dixe arriba , quando los cinco 
Cavalleros. 

«v - C » * - i f\ r : t # \ 
/v , / i i á 'i * t > \ ^ i "v. i f i ‘ m i r r jt ,.»* 
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Y juíoinvcfbo Sacerdotisas verdad. Y lo 
firmo de mi nombre. ^ ¡ ' v 

* ’ • * . - * ^ « 

Andrés de las Roelas. 

Refieren dichas revelaciones el P. M.Martin de (Roa, 
el Lie. Pedro Dia^tle Q¡iVas, y (Don Pedro Mefsia de 
’lA Cerda. 
--• 
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CENTURIA PRIMERA. 
DESCRIPCION DE CORDOVA, 

y fu País. 
.' 

?. 
% A 

YO, aquel, que alfon de la groffera avena, 
Defataba tal vez traviejf> aliento, 

Quando del Betis la templada arena. 
Con rauda voz me murmuro el acento> 
Aquel, que divulgo en cumbre Morena 
El rechazo de cóncavo cimiento, 
Silvo de defgreñadas lozanías. 
Que adulo Faunos , y ajfujlb a fus Dryas¿ 

11. 
'Ahora, que a mi efpiritu aprifona 

En la Hercúlea región la Cotinufa 
Con el grillo opulento , que eslabona 
Digno prefdio a delínqueme Mufa\, 
Arrebata mi fien a fu corona 
Calliope , que el ocio antiguo acufa, 
Demonstrando en lo heroyco,d que me ordena. 
Que el influxo tal vez lo da la arena. 

A . of » 
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Ui. 

O! tu, rápido feno de Amphytrite, 
Que aquefía efcuchas métrica offadia, 
Menfagero veloz fe facilite 

‘Tu infíable humor d mi tenaz porfía', 
Lleva, llévate aquefíe, que remite 

Culto, aunque tofo, ha fía la patria mi a. 
Que ¡i de alia el caudal fondos te induxo. 

Ir podra por fu vena, o por tu fíuxo. 
iv. 

T tu, Aulico Numen de la Esfera, 
Efcollo immaterial del canto mió. 
Bate d mi pecho tu volante hoguera, 
A infamar de mi numen el defvio', 
Fulmina de la aroma lifonjera 

Cauteriante bolon al labio frió. 
Quefí de amor le tuefla facra lumbre, 
Vrefumird efcaldr Dhitorea cumbre. 

V. 

Ttu, noble Mecenas del acento. 
Que d tu fombra refpira efía cadencia, 
Bafíago de el Marcial heroyco aliento 

De tu altiva raiz, honda afcendencia\ 

Pimpollo , que bebió en el nacimiento 
De fu Bel feo tronco la excelencia, 
PueSyfín que la lifonja fe defmande. 

Sin cubrirte al nacer, nacifíe Grande. 
fu 
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vr. 

Tu , pues, que de la mano de Belona 
Elpronofiico hurta fie amas laureles. 
Por cambiarle en las aulas de Tr itona 
A el humano comercio acuerdos fieles, 
Defagravia efie rhitmo, Ji Gorgona 
Sus trenzas libra Lybicas crueles. 
Defiéndele; mas no, Dexadmefufios, 
Que no brindo a mas ocios, que d misgufios« 

VII. 

En aquella región del continente, 
Que tal vez illufiro Vándalo Marte, 
Que al Aufiro ciñe Ibérico ‘Tridente, 
La Turdetania al Orto le da parte, 
Lufitania la tafia al Occidente, 
T Carpentania al Aquilón reparte. 
Región la mas feraz, y la mas bella. 
En que pudo Tubdl fellar fu huella. 

VIII. 

En efla, pues, que el cuerpo a quatro Imperios 
Organizan robufiasfus campañas. 
Es corazón de tantos cmisferios, 
( Fertilizando rufiicas entrañas) 
El Cetro Cordoves , que en los Hefperios 
Levanta fu cerviz entre montañas. 
Defraudando muy poco d fu grandeza, 
Llamarle el corazón,ola cabeza, 
*A 2 jD? 
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IX 

De aquefie Imperio en fin el trono Auerufio 
De Tyrios, Godos, Arabes, Romanos, 
Formando centro al ámbito robufio, 
Es aquella Ciudad, que Corte[anos 
Primer colonia hicieron, y fin fufo 
De dar zelos a Emporios comarcanos> 
Por mas noble llamaron la Patriciat 
Solio de ciencia, campo de Milicia. 

x. 
Al polo Boreal, alOjf a frió 

En treinta y fiete gfados fe encamina, 
T abanzando, aunque immobil ,fu dcfvio¿ 
En quarenta minutos fe anjean a: 
Con que fi del Aufirdl,fn extravio, 
En poco mas fu latitud declina. 
Goza en temple feliz un meridiano, 
Mas ventajofo, quanto mas mediano. 

xr. 
De los hermanos dos , hijos de Leda, 

Que venera deyáades el Tridente, 
Cuya eterna amifiad vidas hereda, 
Alternando elOcofo ,y el Oriente, 
El Gemino efplendor en filar rueda. 
Es de tanta colonia el contingente. 
O dichofa Ciudad ! laque es Patricia, 
Hajla en los mifnos afros es propicia. 

Taz* 



POEMA HEROYCO. 
xu. 

Taze y pues ( mal defcrivo) fe defcuella 
De amcnifsimogyro en la llanura, 
Grave, magefiuoja, grande, y bella, 
E(lampa de feliz arquitectura, 
La antigua, noble, rica, y por fu efirella 
La fiel, firme, y leal en quanto dura, 
Cordova \ pero qué ? ni aun bien la pinto , 
Si ofienta corazón ha fia el recinto. 

XIII. 

Verdinegra pantalla al Moto ofrece 
(Quiza porque fu luz no ofenda a el llano ) 
Aquel fértil padrón, que tanto crece. 
Que al Cielo vd d afufar, monte Mariano’} 
En fu vi fofo efe olio efp alela ofrece, 
Porque tenga filial lo foberano, 
En cuyos vifos, bien , o mal obfcuros, 
El candor fe relieba de los muros. 

XIV. 

Es la caufa de tanta perfpeCUva. 
Que de los hombros del Moreno Athlante, 
De la tela frondofa fe deriva 
Vefiidura talar fiernpre fiamantej 
Ln cuyas orlas fu explendor aviva 
De la Ciudad la fabrica elegante. 
Con que parece en golfos de efmeralda. 
Guarnición argentada de fu falda. 

Qué 
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XV. 

Que te fufpende Mufa ) Que) Imaginas, 
Que no avrd mas Elyfios, que tus prados'i 
Corre, corre, y veras las peregrinas, 
Penfiles fe Ivas de hombros elevados. 
De Diana palefiras mas divinas. 
De Amadriades vulgos mas poblados. 
De Pomona, de Flora t y quanto afsea 
La retorcida copia de Amalthea. 

XVI. 
Alli alternando en valles , y ribazos 

Su mal zenuda rifa la montaña, 
Ta ateza fu verdor donde ay mas lazos j 
Td le aclara donde ay menos maraña: 
Con efa perfpeéliva, que, a retazos. 
Ondas finge en las cumbres, que fe bañaj 
Nos dice el verde piélago infondable, 
Que también fuele aver mar vegetable, 

XVII. 

Alli de entre frondofa contextura 
Se engríe prefidente de la breña 
‘Tal qual rifco, que al verlo fe figuri 
Caduca te fia, que perdió la greña) 
Si en la diametral igual altura 

- Habíais , os reciproca la refina, 
Con cuyos ecos firman Orizontes, 
Que tienen fus oráculos los montes. 

El 
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xviii. 

El yugo de la cumbre al valle ajfejla 
Mil rayos de movible argentería. 
Que tafeando y a al tronco , ya la cuejla, 
Fomentan fu agradable par lena’. 
La montaña robujla, que ve aquejia 
De fus venas común Phlobotomia, 
Para eflanear Ju fluxo, y poner rienda, 
Del Betis a fu pie ciño la venda. 

XIX. 

Por tal qual de efle monte anciana boca 
Con lengua de metal ladro fu feno, 
Quando ambiciofo diente en roca ,y roca 
Mor dio hafla el fondo de veneros llenoj 
Colérico a los golpes les provoca 
Bellas iras , riquifsimo veneno. 
Con que colmaron fus erarios todos 
F'yrios, Romanos, Arabes , y Godos. 

xx. 
Quanta arteria animo el roxo planeta, 

T quanta mefarayea la Luna 
(Capilares contando en vela , y veta ) 
Sequedad de feis lujlros imptríuna 
Diffolvio al monte, que por cada grieta 
Borbollando de humor una laguna, 
*J‘afco en rios fus bellos minerales. 
Porque mas de una vez fuejfen caudales, 

'■ En 
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XXI. 

En el mas enredado labyrinto. 
Aturo rebelde al rayo de Phaetonte, 

Donde de tenacifsimo recinto 
Forma feno el regazo de mas monte, 
De Adonis agrejforen fangre tinto 
Su homicidio reboza alOrtzonte, 

Fia fia que , provocado de ladridos, 
Cobra en plomo el valor de fus oidos. 

r XXII. 

rAquel paja ro bruto, que del feno 
Provoca el fon de paforil zampona, 
Al ufeo irracional, de quien es freno 
A el ay re defu pie voz aun vi fúña. 

Homicida voraz , que al verfe lleno 
Del tofgo fatal de mas ponzoña. 
Lleva por pajfaporte a la corriente 
Su fe de edad en alas de fu frente. 

XXIII. 

De aquefe, pues, que con volante pajfo, 
Venciendo rífeos, y trepando cerros. 
Ya fe finge d la pólvora Pe gafo, 
O ya es hurto al olfato de los perros, 

Danta copia del Be tico Caucajfo 
Habita los mas paramos de fierros. 
Que de fus puntas con las duras qrenas 

Mayor parece el vulgo de las breñas. 
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XXIV. , 

Por los ribetes de las altas rocas 
La barbada patrulla Je derrama 
De aquella beflia, que, entre las mas locast 
El Latino le dio nombre de Dáma\ \ 
Si hurtar fe fupo a las caninas bocas 
(T la cima efcalo defde la cama) 'X ■ • \ 
A la pólvora no , a la qual leprejla 
Las armas contra si en las de fu tejía. 

. XXV. 

lSlada mas cuerdas, aunque libres menos, 
Otras barbas, quepeyna la montaña, 
Salpican los ribazos mas amenos, , 
Manchando hermofamente la campañaj 
Pero apenas la noche abrió fus fenos, 
Quando en redes las préndela cabaña, , 
En que ( faltandofgnos) tantas vszes 
Se miran Capricornios, como Pezes. 

XXVI. 

CT’an fecundas, tan fáciles, tan bellas 
El caudal contribuyen de fus pechos; 
Que afuave mulfon fus duras pellas 
Se difparan en nedlares deshechos: 
El dueño , que ve en candidas centellas 
Derretido el caudal de fus derechos3 

Lo liga, quaxa, y cuña con tal arte. 

Que es moneda que corre en qualquier parte. 
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XXVII. 

Tendrá el bofque en tropas bulliciofo. 
Venciendo puntas de enzarzada breña, 
Ratero ,f Tomona ejla en repofo, 
Efcollo , Ji Gorgona fe defpeña, 
¿iquel bruto y quefiendo imán dichofa 
De la fafcinación mas zahareña. 
Nos rinde en fu pefuña ,y fupelage, 
Mano a las higas,flueco al equipage. 

xxvur. 
Aquel miedo animado , que de Vejia 

La tez fuperfcial jamas habita, 
Amphibio irracional, que a la florejla. 
Que tal vez fus temores facilita, 
Ta la común generación aprejln, 
Ta la putrefacción también vomita. 
Por cuya fingular crecida tropa 
Dijhnguieron a Efpaña aun déla Europ 

XXIX. 

En tanta copia abanzan la montaña. 
Que, demonfrando ideas militares. 
Dieron a la belígera campaña 
De minas las lecciones exemplares: 

,pmes, la rebelde oculta entraña 
Le taladran por todos fus hijares. 
Que defpues , quando falen a las rocas. 
Parece los zaranda porJus bocas. 
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XXX. 

Allí también ¡ila triforme Diofa 
Guflar quiere en fuafdn volaterías. 
Por la esfera de Juno procelofa, 
Cypria le ofrece fus volantes pias; 
A torbellinos defvelado acofa 
El venatorio ardid fus bellas crias; 
Que mil lazos formando al azul, velo, 
Bofquejan fu Deydad hajla en el huelo, 

XXXI. 

La pluma alli de De daloparienta, 
A quien dio un precipicio fu fortuna, 
Fugitivo embriónt que aun no fe alienta, 
T ya forma andadores de fu cuna; 
A tempe fiad tan grave y y tan violenta 
De Juno la región corre importuna, 
Que de plumas turbión menos efpefo. 
Fue en Hafaroth milagro, aquifuceffo. 

ir 

XXXII. 

De entre el cayrel de un olmo fe lamenta 
Ave, a quien nombre dio eterno gemido. 
Prefaga de fu duelo , quanto alienta 
Arrullo funeral en trille nido, 
Tanto en eco reciproco amedrenta 
Antes muerto el conforte, que perdido. 
Por cuya ley el ultimo que yaze. 
Huérfano muere,y defpofado nace, - 

B 2 Nube 
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XXXftl. 

Nube de plumas 'aúna OUvaazecha, 
¿41 reclamo falaz tan aturdida. 
Que comunera dan tiempo fe dcfpecha 
A el cebo de fus anfias homicida, >. 
Cada qual de fu zelo fatisficha. 
Su patíbulo abanza en fu comida, 
Tendiendo en lazos las ligeras' fumas 
De tantos Abfalones, como plumas. 

XXXIV.. 

precipitada gyra a la ribera, 
Bufando anfiofa en que templar fu huelo, 
Eld’ve efeama , que en nadarJomera, 
A los baxeles fe fingió modelo. 

JL iqWMVrrv -- -" a 

Que por fu puntual marcial defivelo, 
Mereció entre Romanos tanto folio, . 

Que corono la frente al Capitolio. 
***■ XXXV. 

Si de canoras plumas a el oido 
Quieres hurtarte un rato, Mufa mi a, 
Buche el azento,por mi voz perdido, 
Templando de tu concha la armoníaj 

Allí oirás , fi prefias tu finido, 
Tan acorde a tu voz la melodía, 
Que dudaras, fi déla unión te acuerdas. 

Si berifie picos, o cantaron cuerdas. 
u 
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XXXVI,. 

La hija de Pandion , que por violencia, 
Quando pudiera hablar ,fe lloro muda, 
Gano por la piedad de una fentencia 
La 1)0% mejor , que a Venus le faluda\ 
Sigue entre el bofque la vocal fluencia 
Del mu fleo compás, en que fln duda. 
Señor de irracionales melodías, 
Madruga- noches , y adormece días. 

xxxvxi. 
A effotro lado aquel matiz parlero, 

Que embelefa la vifla 3y el oido, 
Trina , reclama, y quiebra el Lfongero 
Organo, delicado del fonido-. 
Si un baflago empuño menos grofero. 
Lo columpia al compás del fubflenido. 
Con cuya proporción fe nos parece. 
Que él miftno es quie fe arrulla,y quien fe mecet 

XXXVIII, 

Con mas humilde pie, y mas alto acento, 
Borron de plumas , atezado punto, 
El que en templar ebúrneo fu infrumento, 
Llueve lunas gado de contrapunto, 
Apenas del Solflicio el ardimiento 
Al retrogrado flgno fe vio juntó, 
Quando d la mera voz, que al canto debet 
Los hombres para, fl los rífeos mueve. 

Entre 
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XXXIX. 

Entre tanta dulzura, lyra tanta, 
Trepando chopos ,fln fellar fu afsiento. 
El enxambre loquaz, cuya garganta 
Los mifmos forma del humano acento, 
Articula , chirrea, gime , y canta, 
Pieridas invocando con fu aliento, 
En cuya imitación tanto fe abifma, 
Que aun parece remedo de si mifma. 

XL. 

Grave compás en hórrido graznido 
Alterna defde alguna rama anciana, 
Entrelas aves de fatal venido. 
La que muere atezada, y nace cana: 
Sin variar de fu Voz trife el fonido, 
Tarde, o temprano dice , que mañana3 
Con cuyas engañofas profecías 
Se trampea a la muerte muchos dias. 

XLI. 

De tronco grave la corteza leve 
Alada bruma al monte le difpara, 

ranizando fufurrante plebe 
En las flores que el valle le prepara 
Quanto amargor en verdes copas bebe, 
Guarda-, y en la pofada en que fe ampara, 
Cada qual abundantemente ciega, 
Dulzes piélagos llueve, en que fe anega. 
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XLII. 

Alh también , ft el •ver te lifongea 
Prodiga en derramar copias Pomona, 
Quanto la fértil bajía de Amaltbea 
En fu gran femicirculo aprifona, ' 
'Tanto la tez fructífera bermofea 
A el dtblante ciñendo la corona, 
En cuya variedad la competencia 
Aun no fabe apurar la diferencia. 

XLIII. 

De Libero la rama deliciofa 
El culto pavimento afsi enmaraña , 
Que mil lazos formando codiciofa> 
Da fecundo ejlerado a la montaña. 
De Pbitalo la planta dadivofa, 
Lindes nivelar fuele a la campaña, 
Para que no confundan en un fuero 
Pbitalo dotes , vínculos Libero. 

XLIV. 

De funefos Pyropos da Cy beles 
Tan baja fementina, que fus ramas 
Ni apuraran los IJlhmicos laureles, 
Ni aun apagaran funerales llamas: 
De fus troncos, vecinos los mas fieles 
Son, intrincando vegetables tramast 
Los que ca (Irando ju erizado fruto, 
Tiran de cafidad el atributo. 
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XLV. 

Duro pueblo de troncos 'venerables. 
Cierra el bofe age, que el inmundo bruto 
Paila y por Aár d trozos deley t ables. 
En belludo alimento bello fruto. 
De entre peñas también aun mas tratables 
Los arboles fe 'ven, cuyo e[latuto. 
Fruta conferva , al tronco tan malquifa. 
Que es dura en rama y dulce en el arifa. 

. xlvi. / 

En mas duro terreno, en tronco enano, 
Poma otoñal fe ve 3 cuya dulzura 
Vinos guiso , y el afro Centimano 
Solo quando ejld en Libra la madura. 
Con doblada claufura aun mas temprano 
En grumos pende de belleza dura 
Otra y que defdeñando la grandezay 
Viene por fer mas llana 3 mas corteza. 

XLVII. 

De mas altiva rama neutral pende 
Entre el oro , y carmín la peregrina 
Poma, a quien otro efilo , fi fe atiende. 
Mala llama , por Jer la mas divina. 
Mas alia un tronco la atención fufpende, 
Que con las verdes llamas fe ilumina 
De fus frutas, que en f ormas def guales, 
Inf rayeron las pyras funerales. 
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XLV1II. 

En brazos de otro tronco bien ahorcados 
Para dulces , mil agrios juntos caben, 
En que fe ve con rumbos encontrados, 
Que bobos han de fer los que masfaben: 
Quiza por ejlo efgrimen enojados 
Mil botones de grana, en que fe traben 
Otros : Pero que digo \ Sino ay fruto, 
Que del monte no fea igual tributo. 

XL1X. 

Humilla un tanto (Mufa) tu embelefo, 
Preven todas lifonjas al olfato, 
T veras ,que de Flora el caudal grueffa 
Nunca pudo feriarfe mas varato: 
Mira de Venus el fragranté excejfo 
Como enroxece el pavimento grato, 
Van fuave , tan mucho, y tan hufano. 
Que aun no le apura el ceno de Vulcano. 

L. 
En mas tierno penfl muros quartela 

Aquel plantage, cuyas fiares raras, 
Sirviéndole diadema con fu tela, 
A la Madre de amor urdió las aras: 
Vergonzofa a fu fombra fe cautela. 
Como a la de fus hojas nada claras 
La mas fragranté flor 3 mas abatida; 
Y violada quiza por efeondida* 

i¿7. '* ~ '' c 
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li. - ;t 

Cárdeno efcollo , vegetable eflrella. 
Su metal aromático efparciendo, 
¿Aquella flor Monarca fe ve , aquella, 
Td en purpuras, yd en prados prefldiendo: 
Allí d fu emulación también defcuella, 
T aun ambares mejores efparciendo, 
Otra, d quien , porque mas honores buelvat 
Madre del Prado la llamo la felva. 

LII. 

En tronco, en hoja ,en flor fiempre admirable 
Puebla mas abundante la florcita 
Aquejfa planta, que nos dd agradable 
Ambar en flor, perfume en lo que re fia: 
A la abeja la flor mas apreciable 
Allí fe ve y allí también fe aprefla 
El perfume del pobre : Mas que pinto? 
Sino es copiable el vario labyrinto. 

LUI. 

EJi o es (o Mufla) lo que al Noto ofrece 
Del Pais Cordoves fuclo Mariano\ 
Buclve, buelve aora el roflro , que aparece 
Id en fu emisferio opueflo meridiano 
¿Advierte en fu terreno , quanto crece 
De Cercs el Imperio foberano. 
Corre , mas no , que el Betis por acafo 
Efcollo de criflal nos ciñe el paflo. 

r i 
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LIV. 
W • 

Aquí, aqui pues', en fu ribera amen* 
Deje arfa un tanto, Calliope mia, 
Tf el caudal de fu opulenta arena 
A'o acofumbra empeñar la poesía. 
Pide a las Nymphas la fútil cadena 
De la feda , que un tiempo fe movia\ 
T en el hurto mayor de fus corrientes\ \, 
Apr ipona fus mudos delinquientes. • 

LV. 

De aquella vana planta, que de Mydas 
Las orejas pregona mas brutales. 
Organiza por partes divididas 
Una, de trozos bien pyramidales\ 
Ceba el torcido harpon, que tantas vidas 
Prefume arrebatar a los crifales, ' 
T al liquido raudal, immobil feno 
Lanza en dulce bocado mortal freno. 

ion. 
Acecha la corteza nadadora. 

Que del epanqué el manfo rojlro fella. 
Indice de las almas , que atefora, 
T ligero lunar de fu tez bella, 
Td en menudo bayben tiento abizora, 
Td fe inclina, zozobra, y atropella, 
T ya fe fumergio\ tirad de un buelo. 
Que yd ira digerido vucflro anzuelo. 



?t>T SA'ti KAPHAEC;' 
LVII; 

Del blando rljlre d el empellón violento 
Una alma arranca del raudal profundoy 
Pedazo de criflal con movimiento, 
O plata, que por viva, la confundo: 
¿4penas la región fintio del viento, 
Quando con un impulfo moribundo. 
Mil trepas forma, mas fu fe fencilla. 
Por mas que boga, fe ahogara en la orilla* 

lviii. 

Buelve d cebar el devorado azero. 
Lanza en una lifonja un parafifmo, 
Tal peligro mortal, fi placentero. 
Bacía una efcama del limofo abyfmo, 
!Tan ciega, y torpe, que al bayben primero3 
Cebo , grillo, y cadena embucha el rnifno. 
Admirando defpues d el ver fu daño. 
Que un barbado padezca tanto engano. 

- lix:. 

Otro lanze previene mas gufl'ofo, 
Parado qual fu robador azero 
E mbayna en un gufano perezofo, 
T le arroja al remanfo lifonjero: 
Con tientos-mil el paladar golojo 
Del pez , que vi ¡le deleznable cuero, 
Pren h el harpon , y en efto poco hiciera, 
Si el grillete- no anude 'de la higuera. 
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LX. 

Vara otro Janzc prevenido el tiento, 
T el regí jiro de pluma ya nadando, 
Acomete al mortífero alimento. 
De pluma efcama, que nado bolando: 
A fir ladrón de red el inf rumento. 
Lo burlara , canceles ajfaltando. 
Vero en la cerda, que d fu ardor provoca. 
Se prendieron fus alas por la boca, 

LXI. 

Otro lanze repite, u otra muerte, 
T apenas al crijlal falco la pluma, 
Quando abanza al manjar unpez, de fuerte, 
Que bajía elbotonfe abrocha, que le bruma) 
Del hambriento furor d el golpe fuerte. 
El carrizo fútil beso la efpurna. 
El hilo defenrofca , elpulfo afana, 
Porque el pez con mas prifa lo devana, 

LXII. 

Retrocado efia vez figno .viviente 
Huye, ceja, efiorcea, y tafea el freno, 
Pero rendido d'fu mordaza el diente, 
•{ cTheseo yd de fu intrincado fino) 
A la orilla le atrahe blandamente. 
Por la hebra mifma, que le dio el veneno) 
Pero aqui, coa impulfo repentino. 

Lo rompió, huyendo al mar, de donde vino. 
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LXIII. 

Pajfa ala opuefa margen y y en fu orilla 
Exercitos fedientos conpdera 
De aquel bello animal, viviente filia, 
Al fray ano, traydor y noble a qualquicra\ 
Si el ay re le engendro veloz cofquilla, 
Nephrytico el raudalfu ardor tempera; 
Con que al noble , al civil, marcial aliento* 
Lo hace el agua correr , volar el viento. 

LXIV. 

Interpoladas tropas también mira 
Del hermofo furor y ladrón de Europa, ' 
Que afedientos boleanes que refpira, 
‘Templada el Betis le propina copaj 
A los crifales con anfofa ira 
Ean mucha abanza la lunada tropay 
Que en el Betis y a tanto ardor apoyo, 
Hallan un rio, dexan un arroyo. 

LXV. 
' 

Mas alia ve abordar paro remanfoy 
Efl olido tropel 3 trepando peñas y 
Si al noble injuria y del civil defearfo, 
Tque d un Rey prefo oidos ypor mas feñas, 
( Perdona , Mujamia,fi te canfo. 
Que no quiero fe quexen las hazenas) 
T f el hombre prelide entre animales, 

Por mas bruto el jumento, irracionales. 
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LXVI. 

A effotro lado la corriente arriba 
( r nofempre hable fábulas Efopo) 
Bidente grey la plata fugitiva 
Boca a boca la fuerbe , y copo a coboj 
Al ver nadante tanta nieve viva. 
Se dada en agua , y piel con vario tropo. 
Si carámbanos fon los que han vellido, 
O fus copos quiza fe han derretido. 

LXVII. 

Por el eco murmure o importuno, 
Qete ya a los ojos fuefobrado indicio, 
Ve desfiar piaras uno a uno. 
Lozano , y agil entre fed, y vicio 
Elfabor mas inmundo, que otro alguno, 
O el regalo, vef ido de cilicio', 
Perlas hozan del rio calamitas, 
Que faben ya efimar las margaritas. 

lxviii. 

Mas alia,y mas alia ,y quanto dilata 
La Orizontal región al medio dia, 
Rifa de mié fes es lo que retrata 
Pincel arado , que en fu tez porfía', 
CTan mucha , y varia la pintura trata 
De fu verde fecunda lozania. 

Que quartelando alfombras en fus prados. 
No halla Ceres masfértiles e lirados. 



M SAN RAPHAEEj 
\ LXIX. 

A z i a el Oriente fiempre alegres ni fien 
En copa ,y copa la feraz diJlanda 
Los pac ¡Jicos troncos , que refificn 
Del colmillo del tiempo la arrogancia'. 
cfan nivelados a la plana afsijlen. 
Que pauto del arado la confiancia. 
Que ,fi en ellos las pazesfe han firmado. 
Parecen los renglones del tratado. 

£> 
LXX. 

A Occidental región , larga cadena 
De frondofos vergeles Je eslabona. 
Cuya efunda Jirpea immortal vena, 
T efmalta el caudal todo de Pomona: 
La garganta del Bctis , que ferena, 
Ve ceñido el collar , que la aprifiona. 
Creyó fila magefiad de fu guirnalda> 
Deberfele toyjones de Efmcralda. 

LXXI. 

A efias falpican encendidas pomas. 
Fingiendo no bien roxa minutara. 
Cuya forma, y color , a las aromas 
Ufurparon fragranté la hermofuray 
De aquejas Jalut fieras redomas, 
MU ceños atefora la claufura. 
Que ,fi agriamente paladares retan, 
Al corazón epytimas recetan. 

(Defabro^ 
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LXXII. 

Dcfabrochando fus ardientes pechos 
Por una hermofa natural herida, 
Pelícanos del huerto, que deshechos, 
Bibran en granos fu purpurea vida, 
Penden diademas mil, cuyos derechos 
En fu purpura prueban bien nacida, 
Que a menos corazón, menor nobleza, 
Fio ofsdra coronar naturaleza. 

L XXIII. 

Que bailo i Que fobervio ! Qué membrudo! 
Por ufurpar de Juno el vago imperio, 
Su pompa engríe de color fanudo, 
Vegetable Nembroth del bemyfpberio: 
Promontorio fe jura ,y en fu rudo 
Fruto, el ruido es mas, por vituperio. 
Sus ramas mas altivas por mas tiernas, 
T el, gigante quiza, porque echa piernas 

LXXIV. 

El demas , que con vi fie el pavimento. 
Motín confufo del enano hervage. 
Sobre la tez , que el hierro vezes ciento 
Arruga d el año , tolda fu plumage: 
‘Tan mucho , y varioprefan bajlimento 
De elle delieadifsimo forrage. 
Que, afuaves lifonjas peregrinas, 
Bojfan almagacenes las cecinas. 



z6 SAN RAPHAEL. ' 
LXXV. 

Al lado de la margen , a porfía, 
De troncos fe defendía fe Iva umbrofa, 
Denfa pantalla, que al Titán del día 
Toda repulfafecha luminofa: 
Efcorpion de criftal la vena fría, 
Plantas lame de plantas cfpumofa, 
Porque la Tedra encuentre muro ufano, 
T laureles las fienes del Tébano. 

LXXVI. 

Sobrecejo rebelde a la ribera 
Cayrela , d ejfotro lado , al valle ameno. 
Duro padrón d cathedra fevera, 
Donde E flojeo ardor tuvo [u ejlreno'. 
De Séneca la luz , y luz primera 
Comenzó d desfogar aquí fu ferio. 
Que divino , que grave, que profundo. 
Formara racional d mas de un mundo. 

LXXV II. 

Bucdve ,o Adufa, tupie, buclvetu buelo 
A la Augufa Ciudad , al patrio nido. 
Donde todas las Aortas de efe fuelo 
Gyran tributo d centro merecido-. 
Buelve ,y al puente con algún de fuelo, 
( Pues lo hollajle con pafjo divertido) 
El a te admira , cuyo obrage vario 
A á Ihdm gaf o el ingenio , y el t rario. 
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LXXV1II. 

De rífeos alamar fu arquitectura. 
Saltando enpofle ,ypoJie fe dilata, 
T haíiadiezy feis brincos no ajfegura 
El opuefo boton, en que remata-. 
Calada en tantos ojos fu cflruCiura, 
Sirven de pafamano d rauda plata, 
Porque con menos ojos fu belleza. 
No acabara deverfe fu grandeza. 

LXXIX.^ 

Pifa del arte la gigante Zona, 
y d la Ciudad los paffos avecina\ 
Pero que fimulachro es quien corona 
Del puente la eflruflura peregrina) 
Paraninfo fu huelo lo pregona, 
Medico ,■ y Fiador,pez, y eflavina, 
Sin duda es Raphael. O Arcángel miol 
Salve, y mil Salves de fie aquí te embio. 

l xxx. 

Raphael, que del Tigre caudalof ¡ 
La rauda exhalación corto ha fia el limo, 
Raphael, que al nadar joben briofo, 
Del colmillo libro del Galyonimo, 
Raphael,que al mancebo maspiadofo, 
Td todo viador firve de arrimo. 

Del puente es Tutelar , porque halle Atlante, 
El rio , el nadador, y el caminante, 

v D¿ Llega 
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LXXXf. 

Llega a la puerta , mas deten elpajfo, 
Al? por que pagar debas aduana, 
Que por Muja te indulta fondo efcafo. 
Si por mia te carguen la mediana: 
Ves ejfe muro (promontorio acafo) 
No por viejo peynar fu barba cana? 
Pues freno al ayre, cfeolio a la ribera, 
un Reyno ciñe, y un Babel trinchera. 

. LXXXII. 

Pero que mageflad í que nuevo muro 
(Vencido de la puerta el umbral claro ) 
Se prefiní a, fe huye, a fer feguro 
Huefped eterno de elemento raro'. 
Blocas enquadernando monte duro 
Se dilata , de cfpacio fiempre avaro. 
Si fer a otra Ciudad ? Aun no fe fabe, 
Que dentro de la nuejlra muy bien cabe. 

JLXXXIII. 

Es la Mezquita, que,fagrado un dia 
A Oráculo Bifronte el Gentilifmo 
Metrópoli de f anofo¡tenia, 
iup que de la Gothia el Pagani fimo 
Alfin lo Chrifiiano ,ydfu porfia 
Lo infultode Mahoma el Barbarifmo, 
Abenhumeya a Dios hizo hurto tanto, 
Pero fe lo bolvio Fernando el Santo: 

Píonfrué 
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LXXX1V. , 

Monflruo divino, pues , Babel Sagrado, 
De pórfidos valientes claro hybleo, 

Editan de [aparece en lo elevado, 

Y en fu efpacio fe pierde halla el de feo: 
De pacienzudos zancos bien calzado, 

Jugando en arco, y arco f* boleo, 
Mas de mil bofas bruma) que te efpanta\ 
En menos pies no cabe tanta planta« 

LXXXV. 

El centro rige aun mas alia del viento 
Fabrica noble por lo bien cruzada, 

Que d la felva de marmoles fu afsiento 
La finge quinta en medio de efiacada: 
\Toda la colma en alto lucimiento 

De la Grey del Señor fuerte fagrada. 
Que en magefiad, en copia, en opulencia. 
Con la mayor defdeña competencia. 

JLXXXVI. 

Mas, de oque fie Babel d ejfotro lado, 

Obferva otro Padrón de igual aliento, 
Que , compitiendo cimas , ha efcalado 
Con fus graves pizarras todo el viento} 
Hafia el mifmo edificio, por Prelado 

Se creyó d quantos bota el pavimento\ 

T como es del P a flor, fu arte confieffa, 

Que d fu propio redil labro dehejja. 

-9 

Por 
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LXXXVII. 

Por un arco, que a un campo firve puerta 

( Que aquí el campo las tiene, y con juicio ) 
En terreno , y sí Icazar nos defpierta 
De dos muy Santos 'venerable indiciol 
Santo el Judo por fer de ellos cubierta, 
Y muy Santo el Alcázar por fu ofeio, 
Encontrando en un mijmo pavimento 

El fiel sipremio , y el infiel tormento. 
i-xxxviiri 

itdas alia ,de Real arquitedura, 
La planta calza efpuelas a la mia, 
A que encuentre mi Muja por ventura ■ 
sil alado Bridón , a quien fe fia\ 

Perdida áimenfion, bella efirutlura 
En Pega fio s zozobra , a cuya cria, 

Si el cuno no me diera las ftnales, 

Sus quartos me dixeran fon reales. 
LXXXIX. 

Eco formando a a que fia regia éfiamia 
De la Augufla Ciudad el centro hermofo. 
Plaza, que al arte apura ¡a elegancia 

En un quadro desdobla primorofo: 
Aqui, mide al Bridón bella arrogancia, 
Aqui al bruto feroz deficmpla el Cojo, 
Y aqui al mas noble con Marcial enJayo 

Le gradúan las fieras para rayo. 
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xc. 

Las demás, que refalta el pavimento 
De la grande Ciudad fabricas bellas, 

Tan vecinas fe orgullan en el viento 
( Para fufo quiza de las cf relias ) 
Que de 4Templos copiando un firmamento, 
Man fon continua de divinas huellas, 

Idos induce con luzes nada efea fas. 

Que filo para Dios ay aqui Cafas. 
xci. 

Humildes mas, fi baxos, nada menos. 
De la Goda nobleza mil Solares, 

Su frente erizan a hombrear los finos 
De la vaga región con fus filiares: 
Con a que fia pretenden de honor llenos, 

i Empadronar fus timbres militares, 

STan ancianos, tan. rancios 'y que áfiu gloria 

En fu cuna fi pierde la memoria. 
XCII. 

Almaziga fecunda de Patricios, 

Colonia cultivo el Puebla Romano, . . 
si r man do con fus. nobles defperdicios ., 
De un Cefar , y viro la robufi 'a man o: 

Guerra ,d mas que civil, dio fus firviciós 
Cordova d un campo, y otro Dartefiano, 
Quando Pompeyos Julio defienia, 

T Aguila contra Aguija fe erguía. 

Defines 
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XCI1I. 

Defpués que inundo el Godo aqueja esfera. 
Nobles ochenta mil lanzo en un din, 
De fue s, que admiro Lunas fu ribera, 
N) menguo de fus armas la hidalguía, 
T defpu.es que Cali illa la apodera. 

Son Jiempre Grandes los que el fuelo cria. 
O Ciudad la mas noble ,y mas Augufal 

Tus blafones no ve quien no fe ajfuíla. 
xeiv. 

'Tantos fus nobles fon \ los cuerpos digo. 
Que de las almas no ay plebeya alguna. 
Antes bien fue efte fuelo fiempre abrigo 
De efpiritus tan altos, que en la cuna. 
El Orbe los curso, Roma es te figo, 
Que a enxambres los robo fiemprc importuna 

Siendo , de deñas razas nunca efe ufa, 

Ella Academia, y Aula qualquier cafa< 
xcv. 

De los artes también feliz cultora. 
Metales doma fiel fu argentería. 
En el oro fu ciencia fe atefora, 

T fabia en libros da fu batería: 
En plata, que aun del arte fe enamora; 
Juega aciertos la diejlra phantasia, 

T a el azero dando ojos ,Jon cabales 
De los hilos agudos ¡memoriales. 

0 * O 



33 POEMA HEROYC0* 
xcvi. 

De la Mufca el mas divino acento 

No lo cultiva , no, fino lo adora, 

Confundiendo en garganta, einfrumento, 

Qual alma de los dos es mas fonora’. 

Cambiando el arte dejdeelpecho al tiento, ■ 
Trazos anima bien , almas colora, 

Y de Orpheos República , y de Apeles, ' 

Las cuerdas pafman , hablan los pinceles, 
^¡: . • xcvir. 

Quanto elgufano urdido penfamiento ' 

Bomito hilo d hilo en fu mortaja, 

T quanto bien rizo bello opulento 

El Cordero en fu piel, moneda baxa. 

Tanto enlizos tramando el arte atento, . 

Ya Abriles urde,y ya Eneros trabaja, 

T Mercurio calza ndo fus talares, 

Todo el ano embelefan los telares, 
j xcvnr. 

Para elfruto piadofo de Minerva, 

Sabrofa munición de la campana. 

De ingenieros grueffsima caterva, 

Barriles forja dfu graciofa fana\ 

Td rendida en metralla ,yd proterva, 

Td defarmada de fu dura entraña, 

Siempre guf a ,y fi el agrio afs't fazona. 

Que hard el arte en dulzuras de P omona) 

£ El 
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xcix. 

El ocio de la n'>ble gerarquia, 
T de la chufma menos ocupada. 
Es medir del Bridón la lozanía, 
T burlar del novillo la pu ntada: 
Del un ejlado,y otrola ardentía 
Pautan lecciones de la noble efpada, 
Aprendiendo de todas tres maneras. 

A domar hombres, dominando fieras* . \ 
c. 

EJl os fus ocios fon ,ytal qual arte, s\v,s ' 
Efiefu ingenio , a que ¡la fu nobleza, ■ 
Su efpiritu tal es, y tal fu Marte, ... 
Eñe el comercio, aquejla fu-riq'ueza, ', 
Efe el país por una, y, otra parte. 
Ella.; de fu recinto la grandeza, ,\ - 

De mi Arcángel aquejle el Señorío, ■ 
T fujeta materia al canto mío. ; ' 



CENTURIA SEGUNDA 
MEMORIAS D E L V. PRESBYTEllO 

Andrés de las Roelas. 

I. \ 

COrdova,pues, continuo honor de Efpaña, 
(Según 'vaticinoprofano acento) 

Cuya Jiempre feliz fecunda entraña, 
Tanto produxo racional portento, 
Quando affujlada ve con paufa ejlraña 
Perecear fu genital aliento. 
Entonces de fus hijos Elephante, 
Tarda el parto , mas es parto gigante. 

i r. 
No de otra fuerte la feliz Matrona, 

Del Monte de Ephrain embidia bella, 
Por la efterilidad que la baldona. 
En fngultos fus anfas atropella, 
0! quanto tarda, dtxo, a mi corona, • 
De alguna ejlirpe perezofa ejlrellal 
Pero llego en Samuel fruto tamaño. 
Que anego el Silo para mas de un año. 

E i, Áfú 
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III. 

Afsi también la hermofa Patria m'ta 
( De eflcril no , si de parir, can fado) 
Del Gemino efplendor no concebía 
Frutos ge mellos de que fue prendada: 
Td d el Siglo quinto décimo excedía 

Media centuria nueftra edadfaenada, 

Quan do de la Fleroyna vivo exemplo. 

Nuevo Samuelproduxopara el‘Templo. 
IV. 

De hidalga cepa {[obrenoble el fuelo) . 
Defgajo la fazon grumo viviente, 
Que en la cuna prenso patrio de fuelo 
A el tórculo de fajas reverente: 

Defpues feguro d el ara, d Dios ,y del Cielo 
Del futuro licor fe haceprefente. 
Que el que de buen farmiento ha procedido, 

O tarde , b nunca fe. vera torcido. 
v. 

De García , y Gcronymoprocede 
( La cepa aquel , ejlotro fu farmiento) 
Nuefro fruto fagrado ,porque herede 
Virtud, y cali dad fu nacimiento: 
Del árbol la virtud probar fe puede 
Por fu fruto , y es alto el argumento, • 
T f por fu nobleza te defvelas. 

Quien ha negado efeudos d Roelas? 
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• VI. 

Del Apofiol tercero ,en el Bautifmo 

El nombre le pufieron d el infante. 

Pronofiico feliz ¿cuyo afierifmo 

Debiera ajf igurarnos nada errante, 
Que afsi como faco de un embolifmo 

Por los pezes Andrés a un caminantet 

El nueílro perfuadih mas de feis vezest 

Que aun Angeles f acaba por los pezes. 
VII. 

Apenas facudio la torpe faxa, 

T de fu infante labio la porfia, 

Quando , ceñido el vade, no fe ataja- 

A alifkarfe en vifoña infantería-. v 
Las hojas fieles con que aqui trabajaa 
Era un faero volumen, que cenia 

De Martyres Payfanos.grandes hechos. 

Bellos alardes d pequeños pechos. v . • 
VIH. ; 

Era Herrera fu autor, aquel divino 

Del fuelo Cordoves honor anciano, 
Que en el claufiro plantado de Dios trino9 
A el mas alto cyprés lo miro enanoj 
A fu ingenio dos vezes peregrino 

Salamanca, dio el Solio fobcranot 

A cuya celefital fabidurias 

Aun de hombros fe encogió la The ologia. 

Huevo 
l 
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IX. 

Nuevo 'ventor de caza fiobcr ana 
De San Pedro en el mas Sagrado coto, 
Se introduce en ju pluma.no liviana 
A ventear fus ángulos' devoto: 

Td la viña avizora , el viento afana, 
Con que barre la tez ■del fuero foto, 
Ha(la que en la querencia que ya bate, 
Late allí.donde lo que bufica late*. 

x. 
Aquí junto d efa,torre (grita el mifimo ) 

Padrón caduco de eñe templo anciano, 
Cuya cerviz trunco infiel Barbarifimo. 
Por fier hafia en las piedras inhumano: 
Aqui, aqui yace en el profundo abyfmo 
Un Carnero de Santos foberano. 

Aquí, efidn , mas la fe , que ya los toca 

De la manfion no encuentra con la boca. . 
xr. 

A aquejle racional fabio ladrido 
Todo el Pueblo concurre fervorofb, 
A tal qual del olfato mas fentido, 

Rafagas dd un ambiente prodigiofo\ 
Otros beben la gloria en el oido, 

A otros farol conduce luminofo-. 
Aqui efia , dicen , elteforo fianto; v. 
T en llegando d fiu puerta, ejfo es en-canto. 
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Xtjt. 

Afsi como creyendo en luz di vina, ! • 

Que del Orbe en un ángulo fe encierra 
El bofque Sa.cto , felija, peregrina¿ ■ 
Almacén de delicias, de lafierra, „ ■ y 

Por mas que fe fatigue 4a ficlavina, 
T Colon el mas linze fe defierra, 
Si el Angel de fu puerta no da \ avifi?, 

, Siempre en ^ano fe bufia el Parayfi, 
V XIII. 

Todo aquefio-felizmente cultiva ' 
E^ameno volumen de fu bifioria 

Que en el niño imprimiendo nueva, gloria>, 

Como la rqár.ca Ib cogioétan blando.,'. 
A el pajfo. de fw edad fie fue agrandando. 

■ "..-.XIV. 

Qual en las felvas. el infante leño. 
En 'duga dócil, pielterfa membrana. 
Por dexar,dé fias ocios un'diífeño v 

El Z^agaléfcrivib no sbque planay. 

Orgullofio defpues en el empeño • , 

Et tronco de engreír fu pompa ufana, 
Al'puf o que las hojas en grandeza, - 
Sevesmerla letrd m la corteza, > • 

O 

El LiviodErinitanhirauya viva 
Imagen eterniza lárMCinoriá:; 
Aquella la cartilla fue átraéliva, ■ 
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xv\ 
O como en tierno bruto (én’cuya traza 

Viviente Pulí adion fu Dueño efpera ) 
El yerro , cfeudo- noble de fu raza, 
Crece al pajfo, que crece la caderat 
Afsi el tierno Roelas, la que embraza 
De fu facra cartilla fe ftncera, 

Mas,j y mas crece", que en mortal de fierres 
Es razón crezca el bien, pues- crece el yerro. 

XVi. 
Bien informado el balbuciente infante 

Del filio en que fe humana gloria tanta,' 
Cada vez que advertído 'cOminante, 
De fu umbral las notician fe adelanta,- 
O pyramide azecha vigilante 

Del facro Panteón trunca garganta. 

El corazón llovido por fu cielo, 
La adoración derrama por el fuelo, 

• XVII. 

Doblando el cuerpezuelo (f era dable) 
En convexo ademan (también fe duda ) 
El cimenterio acata venerable, 

T el incierto Sarcophago filuda’ 
A el polvo, que lo fella refpetable 
Su tierno labio reverente anuda, 

T en fn con tanta adoración fe cierra 
Quien no fe levantaba de la tierra. 

Crecib 
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XVIII. 

Creció la edad , y en ella fu cjlatura, 
T en ejia la alma, que fe vio embutida 

Los efpacios llenando d fu claufura, 
¥(orno cuerpo, y d el cuerpo- la medida'. 
Empinofe d igualar con fu ejlrudura 
Luz racional, que fe quexb oprimid a. 
Hall a que dando rayos mas lucidos, 
A affomarfe llego por los fentidos. 

XIX. 

Clavel fue racional, que en la florefia 
Del P ais Cordovés , fértil recinto, 
En verde zanco fu defendió apuefla 
Con los demás del vario labyrinto: 
En cuna de efmeralda mal fe acuefla 

De Flora en el bochorno, no bien tinto. 
Hafla que por refquiciosdefangrado,, 
Nos, informa , que efld difciplinado. 

xx. 
Affomada y día alma generofa 

Por el primer balcón de la puericia,, 
El arte que la admira prenda hermofa 
La requiebra, la ronda , y la codiciaj 
Y en talamo defpues mas licenciofa 

( Si mental bymeneo la acaricia) 
De conceptos le infunde una caterva. 

Que nacidos le vengan d Minerva. 
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xxi. . 

En d rígido- e¡Indio de Eritona, 
En que fangrientas hojas forman halla, , 
Cuyo termino fuda la corona 
A el Circenfe Curfor que la batalla, 
Nuejlro mancebo (cuya luz blafona 
De agena antorcha no efpirar vajfalla) 
Se prefenta bridón, la arena reta, 
A coronar con fu lampión la meta. 

XXII. 

De Dios el temor íanto fue Ja brida, 
Que a el alma le embozo eterno bocado’, 
Duro manjar a mas ardientevida, 
Efcollo fiel d orgullo , defiemplado-, 
Mas para nueftro nino fue comida 
El rigido alimento defufado, 
Porque de lozanías muy ageno, n 
Sin gafar fu faliva, mafeo el- freno. 

XXIII. 

A el au/lero bocado , que aprifiona ; 
A el labio, a quien medido fe encomienda 
Por uno , y otro lado fe eslabona 
De modeília la nunca faifa rienda: 
A dulce tiento, que fu ardor perdona. 
La cerviz dobla jorque al polvo atienda 
T corriendo u\fu vi fia medio velo, 
A el fuelo mira , por mirar a el Cielo. 
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XXIV. 

Bello , y fonoro le circula el pecho 
Del arzón a las puntas abrochado, 
El ajujlado quanto mas ejlretho 
Pretal, que la inocencia le ha labrado: 
De canoro metal el breve trecho 
De mil broches vados ha llenado, 
Que en el curfo feliz, que el bien ordena. 
El mal que tto fe hiciere , también Juena. 

XXV. 

De ñores mil bordada maravilla, 
Que el metal recamo con eminencia, 
Euz£ argentada la cojlofa filia. 
Que el arte dibujo de la prudencia: 
E(la Deydad, en cuyo afpeélo brilla 

oda virtud, forjo la reftdencia. 
Que a pueril alma, efpiritu novicio. 
No ay afsiento mejor , que el del juicio. 

XXVI. 

La rica faxa, que con bello- torno 
Ovillando enlazo bruto, y af siento. 
Con raro maridage hace fu adorno 
A aqueña inmobil,quando a ejfotro un viento; 
De la vorace lafeivia contra el horno, 
Continencia forjo aquefe ornamento, 
Porque la llama quanto mas ceñida. 
Pierde fu poderlo, y aun fu vida. 

F x fot- 
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xxv ir. 

Pendiente de ambos lados fe nivela 
{Porque ténganlos pies algún confíelo) 
A planta delicada , dura fuela, 
A fucla afianzada , vago fuelo: 
En uno, y otro d defcubrir fe apela, 
A Dios,y al hombre el ince (Jante anhelo, 
Que en uno , y otro amor (o corazones!) 
Deben fempre efrivar nuefras acciones. 

XXVIII. 

A fus plantas fe engarzan dos talares. 
Crudas ef relias del Vulcaneo ciclo. 
Que cofquillando a el bruto los hijares, 
Pofizas alas fon para fu huelo: 
Es progrcjfo en los curfos efeblares 
Repujarlo atrajfado con anhelo, 
Como en bruto , y efpuela es confinantey 
Errar aqueja afras, y el adelante. 

XXIX. 

Edube, en que pefpuntados mil Abriles, 
Sobre bello carmín vio la efcarlata. 
Del bruto bien fornidos los quadriles. 
Medio eclypfa el reliebe de oro , y plata: . 
De almacén de bochornos juveniles, 
Eales matizes la vergüenza trata. 
Que la tinta veloz de las mexillas. 
Es el mejor color aun en mantillas. 
:• '■ .‘ . <Dc! 
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XXX. - 

"Delarzón por la efpalda fe defprende 
A ia infignia , que el Bárbaro tremola. 
Ojal de cuero en que ajufiado prende 
Boton de cerdas la cririita cola: 
En 'aquefia la muerte bien fe atiende* 
Si extremo pofierior es ella fola, 
T la virtud flaqueara fin duda, 
Si con efia memoria no fe anuda: 

• XXXI. 
\ * r” 

Con efie arreo , pues, efe equipdge. 
Que peltrechb ia educación mas diejlra9 
Lduefiro joven haciendo fu omena ge. 
De Minerva fe entrega d la paléjira¿ 
La mejor tea que animo elbofcage 
Flamante empuña en vigor ofadié jira. 
Que aqui-en lugar de jabí es, y are abuces* 
La lides mrfo , fi las armas luzesF 

• XXXII. v ' 

Era la antorcha que empuño primero* 
De palillos gentil Lacial maraña. 
En que viendofe el fuego prifionero. 
Lengua propia es fu llama , pero ejlr aínas 
Td con uno ,ycon otro compañero j 
Buelve ,.y rebuelveia lufiral campaña, 
Ten quatro gyros, que la meta toma 
Lengua es fu llama ,que llegara d Roma* 
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xxx ¡ i i. 

A el arrancar de la primer carrera 
Comenzó declinando',peroluego 
Midiendo tiempos en la mifma esfera, 
Id fu centella defpuntaba en fuego-, 
T aun el fuego con humos ya de hoguera 
Se vio defpues, que el hacho menos ciego, 
Del mayor culto , que en fu tiempo avia, 
En qualquier oración lucir podía. 

XXXIV. 

Segundo huelo por la mifma baila 
Con el propio fanal, veloz emprende, 
En cuyo- bruto, y fuego a un tiempo fe halla. 
Que el uno corre, quando ejjotro prende: 
Prendió tanto ejla vez, quefin pantalla 
Del olvido , que tanta luz ofende, 
Los géneros prefentes di3inguia, 
Taun pretéritos. no los confundía* 

Con orgullo mayor, mayor aliento 
Su lampara vivaz de rayos llena . 
'Tir cera vez inviflo el lucimiento, 
Buelve , y rebuelve la metada arena: 
Dexando a los menores fu ardimiento. 
Con los medianos ejlavez feejlrena. 
En que ya- e fatuas d fu honor procura, . 
Por faber. conltruír qualquierfigura. 

íDel 
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xxxvi. 

Del Mi nerval ejladio a los mayores u’ 
Quarta vez reta con ligero P*ff% ^ 
T midiendo fus pies „ hollando flores. 
Coronar fe' prefume en elParnafo: 
Verfado el bruto en plumas fuperioreSt 
Difeurrib aquefla vez volar Pegajfo, 
Y (¡ larga la rienda a empeños vivos. 
Por milagro no pierde los eflrivos. 

xxxvii. ■ - ’ 

A/si huella la meta, afsifu llama 

47 

Precurfora d el mejor Antagónica, 
huela inmortal a -i el templo de la fama. 
Que con fus quatro 1 gyrosfe: eonquiíla: 
De Minerva la fempre vivaz rama 
Se ciñe fin que ah mn o le refiflai ' ■ • 
Quyo premio fe ve {fin -defvario); l 
Maduro-al mrfmó paffo rque bravia* 

XXXVIII. 

Que corona penfais , < que .el Joven dicflro 
abanzd en el efl'ai {iO'deJFritonái 
Laque:: d Ja. mefd del mejor ^Maeflro9 -v 

Difcipulos iguala f proporciona-, 
Aquella digo , que alrebanonuejiro 

t <:vjbmé. tonfiofogmbezm ^'amonfonaj aO K 

• Sello Real y con qu$ el Páflór S'agradQ ’ ' 
Marchama a los que fon défu'gknado. 
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XXXIX. . 

Apenas de tres lujiros el guarifmo 
El blanco, fobrclabio obfcurecia, 
Quando• en uno ,, y en otro fylogfmo, . i 
Sorbía la fubfianctal ■Phiiofophiai 
Entregado defpu.es d mas abyfmo 
Su efcanddllo fondada ‘Tbeologia: 
No fye el Efiagirita ,qm es exccjfo, \ "i 
Ni tampdco.dEbomas , pero algo, de ejfe, . /1 

.ir xl.x 

Quanto fobraba,par a que el zelofo \. \yú 
Sabio Pá/ior del Cordones rebaño w. k 
Aplicajfe . d las aras, fervorofa . : . ü 
Un recental deprecio tan efiraño\ '• 
En bolocaufo a Dios rinde olorofo, 
En nada trefe,fu legal redaño, . , A 
Porque ejle nuevo Aaron en tanto oficio}. 
Comenzó por si mifimo el Sacrificio, K 

XIX 

Si de la hofiia la. cerviz erguida 
Sugeta apenas del impufo anciano 
Del Templo en el umbral, fin dé fu vida, . 
Befaba el pavimento faberano i 
Si vi ¿lima defpues , y dividida,, , * 
A Dios , y al fuego entriega el pie, y la maño. 
Por que fon partes (fi obfervats fus huellas) 
Las mas humildes., (i las menos bellas, \ 

..V. ® K ' ' Tot 
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XUI. 

Por tanto , pues, Melchifedec novicio. 
Tara efcaldr manfion tan elevada, < 
A Dios y al Ara ,Altar, y Sacrificio 

• Entabla fu humildad primera gradan 
Con aquejla fe dbyfma en fu juicio, 
Aun mas alia (fi es dable ) de la nada, 
De que nos dexa eterno monumento,, 
En funeral, fe pulcro , y tejí amento. 

. XLin. 

Si también de la miBima fagrada 
‘Tripartió al contingente ley divina, 
Refervandofe a si en pyra exhalada 
De la res la porción folo intefiina-, 
La armilla ,y pecho dexa vinculada 
A la mano r,y fegur que la azecina, 
Lo demas es de, pobres beneficio, \ 
Torque quiere efio mas, que el faerificio. 

XLIV. 

Vor efio mi fimo al Joven dadivofo 
(A quien fue el contingente algo opulento) 
El pobre le venció en lopcrezofo, 
T el al mendigo le gano en lo hambriento% 
De urgencia vergonzante mas zelofo, 
\Jn Argos era fu piadofo aliento, 
T para dar mejor el fiel Minifiro, 
Hurtaba las piedades al regifiro. 

G " ~ 
* —4 
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” .¡xuv. 

Unas raizes que pojfeyó bermofts, \ ' 
Noble, apoyo Je antigua dependencia, 
Por cambio de Oraciones fervorofds, 
Ferió d las almas en eterna herencias 

'• í.) i \ * 

De Bajillo las plantas religio fas, 
Contrataron clemencia por clemencia. 
No se qual fue mayor j dexad las crezes. 
Que aquel que da primero da dos veces. 

. XLVI. 

Manos, y pies, y todo quanto entraña 
La viylima de paz, d Dios fe ofrece; 
Mas antes que del Ara en la montaña 
La rdigtofi llama el zclo.empii.ze, > 
De todo quanto horror la ofrenda empaña^ 
El liquido crijlal defentorpeze. 
Porque Dios quiere dedmpureza ejfemptos 
Paj]os, acciones ¿y aun los penfamientos. 

XI. VII. 

‘Tanto en aquejlo acrifolarfe trata 
De las aras de Dios nuevo firviente, 
Que en el candor del animo retrata 
Aiinijlros puros de la esfera ardiente'. 
A veniales licencias aun recata 
Labio dormido , villa continente. 
Pues lo que por aqucjla d el alma toca, 
No tiene mas falula} que la boca. 
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XLvni. 

Si déla ofrenda-la fecreta entraña 
(Que qúartaparte de' ella fe entendía) 
De atezado pyropo mordaz fana, • 
En ambares divinosrefóh/ay ■' 
El mtfmo cfpach en oración ejlrana 
Pomo ambarino el corazón hervía. 

^ V* *■ * 

fudvtfs irnos defpojos, 
aliños por los ojos, 

XLIX. 

A7J vijíe alguna vez tea fragranté. 
Cuyo extremo beso galante llama. 
Que per vifeofas venas penetrante 
Infundiendo calor ,fu ardor derrama, 
T a fu anfiofa ambición tergiverfante 
El raro humor , que el baJiago embaíf 
Por la puerta contraria de Ju encierro 
Sale veloz, llorando fu defiterro'h 

L. 

Di filando en 
Dcjlíllos crij ~ 

El corazón afsi, que Andrés alenta, 
A el rejcoldo, que él mifmo Je previno 
Se acerca, templa, tuefla,yJe calienta. 
Ha fia que prende en el amor divino: 
El fluido criflal, que en si apofenta, 
Viendo el fuerte fogage tan vecino, 
Dexandcfe a cljalir bellos defpojos. 
Por huir de la quema, da de ojos• 

G 2r 
- —i 



(i ¡SAN-RATHAEC;, 
.¡,u.r< 

En efe m'tniferio y en efe oficio,*, r i 
Virtud ,y .edad tan. al compás media, v 

Que iba a un tiempo , de Dios en el ferviciox 
De virtud eq virtud ,de di a en di a: 
Diez luflros ya contaba el natalicio 
En la [alud, que el Cielo le ofrecía, 
Quando fe vio afialtado de repente 
De un fatal ,fe mortífero accidente. ■ - 

lii. : 
Era de Baco la ejlación radiante, 

A cuyo ardor el orbe fenfitivo 
Los líquidos recoge, que arrogante 
Prifirn obfinar a de Invierno efquivo; 

Los liquidas, que en riego penetrante, 
A nucjiras plantas frven de cultivo, 
T por los por oiréfaltando abiertos. 
Son burladores'en .humanos huertos, 

V^- Wi 

Liir. 

De efirana qualidad, de humor pecante 
La facultad hepática embefiida. 
En fu oficina ,artífice ince fiante 
De los bajamos todos de la vida, 
Repartefin.fentir de inflante a infante> 
Por minas de coral vena encendida. 
Con que fuego pegándole a la cafa. 

Arde en fermentación toda la majfa. 

i 
■_í 

A 
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L1V. 

La mafla fanguiñaria, que inceflante. 
Por elafiico ardor fe conmovía, 
Quaxada a trombos del humor pecante, 
Sube d tropiezos por fu propia vía. 
Llega d el cerebro , y efe vacilante. 
El plan de fierra de fu phantasia, 
Porque el humor de efpiritus perdido. 
Encuentra ya el fentido fm fentido, 

LV. f 

La arteria, que fntib el mortal veneno 
En el pojlrer retrete de la vida. 
Ponzoña infiel, que el circulo fereno, 
En vafos de coral le dio bebida; 
Afufada en fu mal, perdido el freno. 
Que pautaba el compás de fu partida. 
Por la pofia del pulfo , en que fe arr oja, 
A el taüo le revela fu congoxa, 

LVI. 

D/fparado el feliz relox viviente 
El volante fe ve tan dejmedido, 
Q^e plet(/rico, obtufo, intercadente. 
Síntomas da de fu tesón perdido: 
A el compás de Ju impulfo inobediente, 
ITodo es defigualdades el latido. 
Que fiendo mué ¡Ira de Nemon infano, 

Su difparo fatal muejlra en la mano» 
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LVIJ. 

Del 'viviente relox, mental campana, \ 
Que a fus horas las horas fiel hería, 
Es fu lengua la lengua, de quien vana 
Pefaefla vez el hígado pendía’. 
Pues eñe a aquella en amijíad tyrana. 
Toda fu pef adumbre le influía,. 
De forma, que en la lengua ( o trance fuerte?) 
No fe toca mas hora , que la muerte► 

LVIIU 

El Medico- obfervando eflas fehales, 
T que todas confpiran a fu ruina. 
Con prudencia, qual piden cajos tales, 
Anuncia a Andrés la muerte muy vecina'.. 
El doliente , que efcucha de fus males 
El termino feliz donde caminar 
Vamos, le dice con alegre geflo. 

Mas, o trance fatal! o atroz partida! 
O eternidad! b Dios1. o pena ! o gloria1. 
O creída región defconocidal 
O mundo ! ó vida I ó culpas! o memoria1. 
Quien no tiembla al umbral de nueflra vida, 
Por la eterna cambiar la tranftoria) 
Quien ? quien d guflos de efe mundo incierto, 

. Por no temer la muerte eftd ya muerto. 
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Altamente rebuelve alia en fu pecho 
De las pofrimersas la prefencía. 
Si de eternas piedades fatisfecho, 
A lo menos turbado a la experiencia. 
En tierno golfo el corazón defecho 
Ante el Solio divino de clemencia. 
Exhala a los de Dios .blandos oídos, 
En pontos de crif al ef os gemidos. 

55. 

XXI. 

Señor, fien la prifion de aquefie lodo 
Los trabajos al bueno fon tan ciertos, 
T en la eterna región (en algún modo ) 
Aun a el que ha delinquido fon inciertos\ 
Si en efia cárcel, de perderlo todo 
Es , mi Dios, el peligro tan abierto, 
Rompafe el lazo , yen fereno bu.elo. 
Anide fe mi alma alia en tu Cielo. 

XXII. 

No fcnlo, no, mi bien, en la partida 
Laintima amifiad, que el alma dexa\ 
No funto , no, ignorar-en la falida 
Qual es la eternidad , donde fe alexa\ 
Ni fento el que Je rompa de mi vida 
El ciego nudo de una ejirechez vieja; 
Siento si, fiento el ver ,por mi atrevido, 
Al Autor de mi bien tan ofendido. 

Tero 
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LXIII. 

Pero Señor, Señor, fi alia en tu arcana 
Idea de futuros infondable, 
Para bien de alguna alma faca, infana, 
Pe conocéis mi vida falu dable; 
No quiero ,no, la muerte tan temprana, 
Porque mas quiero yo (f acafo es dable ) 
Por el bien de las almas gloria incierta, 

al infante morir con gloria cierta* 
LX1V. 

Y vofotros , o Martyrss Sagrados, 
Bello ejquadron déla Salem triunfante, 
Cuyos payfanos buejfos fepultados 
Sella hafa aqui Sarcopbago inconfantet 
Menos Jabidos, quanto mas hollados, 
Y mas bollados de los mas amantes, 
Ayudadme d pedir , que d mucho ruego, 
No es el defpacho fordo, fino ciego. 

LXV. 

Y tu t de Dios criada Inteligencia, 
Argos del Solio , efpiritu eminente, 
Exprefsion la mas noble de fu ciencia, 
Y Medico de Dios Omnipotentey 
Tu t Rafael, tu gracia, y tu clemencia, 
También invoca el labio reverentet 
Que fi de Dios mi memorial fe aceta. 
Por ti baxa el dejpacbo fo la receta. 

■ 
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■ LXVI. 

Dixo, y cjfotro Efpiritu fagrado, 
Guardia de Corps,y de alma del doliente, 
Vofiillon invifible , parte alado, 
T Mercurio de esfera refulgente. 
Apenas oye el memorial formado, 
Los talares fe calza diligente, 
T en ungyro, en el punto que ir refuelv?, 
A Dios Angel, a Dios, pero ya buelve. 

LXVII. 

De razonen razón, de mano en mano, 
De luz en luz, de aquefte en otro buelo. 
De un efpiritu en otro Cortefano, 
'Trepa el avifo hajla efcalar el Cielo'. 
El Angel, que fe ve masfoberano, 
Del inferior penetra el fiel anhelo, 
T en cadena veloz de claro aliento. 
El penfamiento huela penf amiento. 

LXVI n. 
A el Solio fuperior del Numen 'Trino 

Befa el umbral el Angel Secretario, 
T el memorial, que ejlaba, quando vino. 
Expone fiel en eficaz fumarlo: 
Correfiel velo a el fino mas divino, 
T aquefio deletrea en fu fagrario, 
Buelve, y dile d mi Siervo, que no muere. 

Que falga al campo, fifia falud quiere, 
H 
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LXIX. 

No vijle alguna vez bala brillante, 

Difparada de etereo ardimiento, 

<Ean prompta, tan veloz, tan penetrante. 

Que dfugyro quedo cortado el viento) 

Ll Nuncio afsi de Dios, pofta flamante 

Se defprende del alto firmamento, 

Ta Cordova, al retrete de Roelas, 

Su luz reduce, quando da fus velas. 
LXX. 

En profundo letargo , en mas quefueño. 

De Morfeo en el ultimo retrete. 

En que ephimero mal, mortal beleño 

Cobra alternos, y alientos acomete, 

Yaze el. doliente ,yen fatal difeño 

De tormentos fu efpiritu en un brete 

Se ve (los movimientos ya perdidos) 

El alma mas alia de los fentidos. 
LXXI. 

Llega el Nuncio de Dios, y con fuave 
Blando fufurro, apenas perceptible, 

A d oido del alma, acento grave 

Afsi le intima *n organo infenfible-. 

Minifiro del Señor, atiende, y fabe, * 

Que tu nuevafalud es ya infalible, 

T fi en el Pueblo la tenéis perdida, 

A el campo fahd yd por vmflra vida. 
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- LKKU. 

[Apenas fugirió el pofirer acento 

El Angel Guarda, quando el fiel doliente, 

Jurado huefped ya del monumento, 
Efiatifa racional, yerto viviente. 
Los ojos abre, defplego el aliento, 

Movió las manos ,facudió el ambiente, 
T en fin con movimientos engreidos, 
Bolvió a ajfomarfe la alma a los fentidos. 

LXXIII. 

La arteria circular, confiante el pul fio. 
Medido el golpe del vital volante, 

Frefca la lengua, aliento con impulfo. 
Oído natural, tallo arrogante, 

Sacudido el letargo, el miedo expulfo. 

Los ojos vivos, placido el femblante. 
Levanta la cerviz , erige elpecho, 

T la cama no quifo fer ya lecho. 
LXXIV. 

Ola mis deudos , ola misfirvientes, ■ A- 
Prejio acudid, traedme el alimento. 
La ropa minifiradme diligentes, 
Que ya el defmayo fe vi fió de aliento: 

Mudos los familiares del doliente. 

Creyeron furia del mortal de flhnto-, 

Pero al verlo, al tratarlo tan humano. 

Sano, dicen, efid,no efid ya Ínfimo* 
H z Quit 
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LXXV. 

Qué con fu ¡ion, Señor , qué mejoría'. 
Qué no cfperado criji! Qué ha fdo efo? 
Es ilufon ? Es fueño \ Es fantasía: 
Es cauteriadomal, o bien fupuefbo) 
Es (rcfponde el enfermo ) es bizarría, 
Ti edad , mifericordia, y es el refo 
De la bondad de Dios , en cuya audiencia 
Hace el mayor error, mayor clemencia. 

LXXVI. 

Dixo ,y devoto levantando al Cielo 
Los dos orbes de luz, de cuya hoguera 
Mil rayos de crifal, bombas de yelo 
Se desellaban por fu hermofa esfera, 
Un extaf pafjaba ,en cuyo buelo, 
A el Autor de fu vida , en quien efpera3 

Con anf as vivas ,f enbolver reacias, 
Gracias.de daba, y retornaba gracias. 

LXXVII. 

Buelto del rapto , en que opulenta el alma. 
Pagaba de vacio lós. fentidos. 
Vivo baxél, áefpues de tanta calma, 
Parte de remos azi a fus vef idos-, 
Vi fio fe , y de efe triunfo, de ef a palma, 
Sus deudos éfus firvientes aturdidos. 
Creen hafdo, d el verle nada fuerte, 
Primera vez quefe vi fio Ja muerte. 
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LXXVIII., 

Salta del lecho , y fu infecunda planta 
Fixa en la tierra, mas fu nervio enjuto 
La tibia ajujla , anuda fu garganta, 
T en trémulo baybén da ningún frutoj 
Va a mover otro pie, y no fe adelanta, 
No buelve, fi también lo intenta a futo. 
Con que en acción a todos peregrina. 
Ni eíld quieto, ni ceja, ni camina. 

LXXIX. 

Que es aquefo, mi Dios , prorrumpe abforto 
Me engaña acafo el repentino aliento? 
Como en la execucion ando tan corto? 
Como a buen edificio,tal cimiento? 
Dolor, ni fiebre acafo los fuporto? 
No efid ya bueno el pufo, firme el tiento} 
Pues qué , mi Dios , abyfmo de bondades, 
A medias han de andar vuejiras piedades? 

LXXX. 

To no efcüchaba en medio del letargo 
En voz, que la alma apenas percebia, 
Td el caudal de tus dias es mas largo, 
T de falud el re fio fe te embia? 
Si es firme efia promefja, le haré cargo, 
Como infirme es la planta en qué fe fia? 
O como es dable alia, en rumbo divino, 

Por mano liberal un don mezquinen 
*■ - 
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LXXXI. 

Apenas animo el pofrer acento, 
Quando buelve a fentir nuevo lat ido, 
Que de la alma en el uliimi abófento, 
T en el tympano arcano de fu oído. 
Sala el campo le dice \ y a que intento) 
Le refponde el neutral fa vorecido. 
Como he de caminar ? Si aunque quifera. 
Ni aun puedo andar en muías de madera) 

Lxxxir. 

Acafo es mi falud, por homicida. 
Prófugo montaraz, que el hofque indulta! 
Puede fer hermitaña ,fi es perdida}. 
Se ha huelto acafo flor ? esyerva inculta) 
Ha fldo mi dolencia padecida 
Candor de lepra , que el de fierro multa? 
Pues que fer a ? Sera , fl bien lo pinto. 
Que el frenesi no cabe en el recinto* 

: lxxxiii. 

No obflante he de tentar en pajfo ledo 
Los ángulos hollar de aquefla efancia; 

Nías qué bulto es aquel, qued mi denuedo 
Indi ¡lint o le ofrece la difamia? 

A effotra parte difeernir no puedo 
De un varonil difeño la elegancia. 
Otro veo, otro mas, otro a mi lado, 
Mi man fon es yd ale azar encantado. 
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LXXX1V. 

Si feran trafgos yo vefiglosefos. 
Que vislumbra mi vijla vacilante? 
Si efpeftros fon acafo > que en funejlos 
Rajgos prefagian mi poftrer infante? 
Es cierto, pues ft en rumbos contrapuef 
Muerto y y vivo me dudo caminante, 
Ya defcubro por varios defcaminos 
De una región ,y ejjotra los vecinos. 

LXXXV. 

Pero no y porque ji ejlo verdad fuera, 
Pavor horripilante me ajjaltara, 
Mas mi alma fe fíente de maneray 
Que el fentir no confulta con mi cara; 
Lo mas cierto es , que mi dolencia fera. 
La fantasía me dexo tan rara3 

Que entalla luzes ya, fombras coloray 
Ayres abulta, vientos incorpora. 

LXXXV i. 

Te engañas, hombre ,efcucho que replican 
Del alma alia en el intimo retrete. 
Y a mas que tus pafsiones fe complican} 
Tu razón de razones es un brete\ 
Al carneo fal y las vozes me triplican. 
El eco vezes cinco fe intremetey 
Con que aunque el alma huirfels quifiera 
En el oido no ay, donde fe fuera. 
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LXXXVII. 

No ay reftfencia a tan profundo grito,, 
O a lo menos no ay duda a tefon tanto, 
Pues a un orden, que no es en si prefeito. 
No ay como (obedeciendo) hacerle fanto: 
Dixo , y viíliendo fu talar amito, \ > 

Hone¡ia el cuerpo con fu ohfcuro manto, 
Pajfos h i Ib ana de una en otra pieza 
El confiante bayben de fu flaqueza. 

. LXXXVIÍI. 

UnJ unco empuña ya fu mam diejlra. 
Dócil ve fuga que animaba el Nilo, 
El Nilo , que de Flora en la palé jira, 
Hace fudar un tronco d el menor hilo-. 
Hquefe, pues, que entibo fe nos muefra, 
T d faqueza pajjada endeble afylo, 
( Dexadme hurtar d un patriota honrado) 

Un rato era bailón, y otro cayado. 
. LXXXIX. 

Elave era el mes , que en el caudal de Flora, , 
No ay bolfa vegetable que reffa. 
Siendo de los metales, que atefora, 
Bien qu'tfo , quanto prodigo arbitrifla\ 
Quando en .una neutral parcial mejora, 
Que del doliente el animo conquifa, 

Bufa del campo {fin mayor jornada) 
Verde manfión, y dexa fu morada. 
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xc. 

El di a , aquel, en que la íglejia Santa 
Fanal erige d fu perdida gloria, 
T de fu nueva vida anuncios canta. 
Porque efpira de muerto la memoria’y 
Nuefro medio difunto fe adelanta 
A hollar fu puerta apenas tranf torta 
En cada pajfo fiendo nada acafo, 
De la. Refurreccion un vivo pajfo. 

• XCI. 

Era afsi, porque el rojlro macilento 
(Propio color de cacochymia ejlrana, 
Pues en feis lunas el humor fangriento 
Vezes catorce heridos fus pies haña ) 

La tibia torpe, el pecho fin aliento, 
T en todo lo demás viva guadaña, 
Dexando el domicilio nada pulcro. 
Parece le facude algún fepulcro. 

xcri. 
Manfion primera fue de fu jornada, 

!Templo de aquel, que fue afsi como a fado. 
En que a la vida entonces fepultada 
Con buena gana la adoro bocado: 

De aqui hizo efcala nueva en la Sagrada 
Manfion de Gracia fu tefon canfado. 
Porque en ethyca fiempre comedida, 
Las gracias fon defpues de la comida. 

i 
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XCIII. 

De a jui con indecifo movimiento, 
La. planta vaga , latrijieza fixa, 
Confulta un tanto con fu pobre aliento, 
Si la alegre ef ación del campo elija; 

Determinafe , y bufea d el penfamiento, 
Puerta en el muro, que lo defajlija, 
Puerta , que confervo correfpondencia 
Con bella diverJion, y con-Plafencía. 

xeiv. 

Defaloxado ya del gran recinto. 
La fenda huella , que dirige el paffo 
Al raudo orgullo , vago labyrinto, 
De quien hizo el crijlal ca.udal a cafo} 
torrente temporal, que en coral tinto 
Defangra fu raudal en corto vafo, 
A quien hilos del monte forman trama, 
T elgibbofo animal le dio la fama. 

xcv. 

Aiui llega el doliente; y confiera 
De antiguos fondos un total atraffo. 
Sola la Madre hallo , que placentera. 
Ni aun le cuefla una lagrima el fracafo 
La Madre del arroyo , en cuya esfera 
Polvo fudaba ya fu fondo rafo, 
STal el vado pafso nada perplcxo. 
Como paffaron otros el Bermejo. 
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XCVI. 

Ya quifiera el doliente, ya quimera. 
Siquiera fu talón mojarje un tanto, 
Td pues que el no anda , quifo que él corriera, 
Por ver fi d fu mi feria enjuga el llanto\ 
Porque es tanta la fed, que conftdera 
El nuevo Caminante en fu quebranto. 
Que en fu boca, fingió el anfia tal hoyo, 
Que d ejl anear fe atreviera a el mifmo arroyo. 

J XCVII. 

*Tan can fado , tan débil, tan fediento 
Nuefiro enfermo fintio fu orgullo vano. 
Que de fus fuerzas el canfado aliento. 
Le pide d fu bafion le dé mas mano: 

Ya en fingultos el pecho afana el viento. 
Ya desfallece el todo nada [ano, 
Y ya a el Cielo fus ojos los defiierra, 
Y quiere con fu cuerpo dar en tierra. 

xcvnr, 

Pefpuntaba d el arroyo la ribera 
La cultivada felva vegetable 
De los troncos , que dieron la primera 
Seña de paz d el mundo navegable: 

Frondefa eftancia le brindo fu esfera 
A fer de Andrés la vi fia deley t able, 
Pero fu talle con gemidos roncos. 
Solo abultaba el pueblo de los troncos. 

I i Cenia 
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XCIX. 

Ceñid de Minerva d el pueblo duro, 
De dócil terraplén torcido tajo, 
Con tantas prefumpeiones de fer muro, 
Que el fer valla fe miraba muy abaxoy 
Dentro de. efe recinto tan feguro. 
Filas de eflacas lucen fu trabajo, 
Porque fola efa vez fe vio formada 
Dentro de la muralla la ef acada. 

c. 
En efe ,pues , padrón de aquella efunda. 

Cuya antigua fagina movediza 
Derrumbo de los tiempos la arrogancia, 
T en tal qual grada d trechos Je desliza, 
Nuefro enfermo defearga fu inconfancia, 
T en duro pedefal, fila terriza. 
Se fenta d defeanfar, y aqui entre tanto. 
También fojsiegue mi canfado canto. 

CEN- 



CENTURIA TERCERA. 
APARICIÓN DE LOS SANTOS MARTYRES, 

y primera del Arcángel S. RaphaéL 

I. 

SEntado afsi el doliente Venerable 
De Flora en la apacible dura alfombra, 

Dándole eflrivo fenda fatiga ble t - 

Dando la valla d fus efpaídas fombra, 
En contrecho ademan, quietud efiable 
Puntal el brazo, que d la muerte ajfombra, 
Sofleniendo flaqueza con flaqueza. 
Báculo quifo fer de fu cabeza. 

' ir. 

Buelve ,y rebuelve alia en la impenetrable 
Oficina veloz del penfamiento, 
Qaanto en feis lunas la e ilación variable 
Succefsivo le dio acontecimiento-. 
De la memoria d el torno infatigable 
El alma debanaba fu tormento, 
T eflo no mas en método fencilio 
Se leyó de fu cuerpo en el ovillo. 
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in. 

Tal, como fuele el tcxedor gufano 
( De fu morada artifce elegante) 

Debanarje a simifmocn aquel vano 
Retrete, o nido , que labro mee¡Jante, 
En aquel de fu vida' hueco arcano, 
En que la perfpicacia vigilante 
Por mas que acecha (que efo mas la aturde ) 

Sabe que trama , fn mirar lo que urde► 
IV. 

Afsi nueflro Roelas defloblaba 
Del gafado accidente la porfa, 

T fus amargos trances conjultaba 
Con gritos , que ni el alma los oi.r. 
Su remembranza afst fe revolcaba 
Del terco ardor en la zeniza fria.; 

Hecho en efos extáticos excejfos, 
Cuerpo de fantasia, alma de huejfos. 

v. 
Defpues fe buelveahilar fu penfamiento. 

Ño ya el torzal de fus pajfados males. 
Sino, que aquefos, por tan gran portento. 
La muerte los temió, fendo mortales: 

Todo aquefo ovillaba en fu apofento 
El alma en unos tornos perdurables; 

Pero en el campo eftd, y no confedera, 
Que a el campo le mandaron que faliera. 
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VI. 

Afas que fragrancia es ejla penetrante. 
Que aquí va embalfamando mi fentido? 
Qué perfumeé qué aroma tan fragranté 

Llega del corazón hafla el latido? 

Parece, pero no, no es femejante 
A quantas el olfato ba percebido. 
Por la flnieJira, por aquí fe acecha# 

Por allí, por aquí viene derecha. 
VII. 

Vifleis alguna vez ventor ligero, 
Del venatorio efluvio zaherido, 
Voluble el pico a el ayre lJonjero, 
T el alma dando faltos d el fentido? 

Afsi nuejlro Roelas del ratero, 
Del ambiente indiflinto conmovido, 
Se embelefa, quedando en ejla calma 
De fu nariz colgada toda la alma.. 

VIII. 

No es de la tierra, dice, aquefla aroma, 
No es de yerva ,m flor, no es algo de eflo 
No es de la Arabia la fumofla poma. 
No es del mon ílruo del mar olor dcpueflo¿ 
Del ave buey no es la vital redoma, 
Ni del mimo animal fludor expueflo; 
Es anzuelo, en que el Cielo de barato. 
Almas flucle peflcar por el olfato. 
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IX. 

Pero callemos, pues mormullo Jicnto, 
T a la ftniejlra nos lo da el o)do, 
Que entre las cofas del humano intento> 
Las finieJiras nos hacen el ruido. 
Qué bizarros ! Con qué gallardo aliento 
Marcha del pueblo un efquadron lucidol 
Cinco fon , cinco fon Garzones Godos, 
Pues reparemos los fentidos todos. 

x. 
Con que Faufto, con qué gentil defpejol 

Cofquillandole a un mentó los hijares 
De la tropa fe vé el primer refexo. 
Formando molimientos a millares: 
Del bruto en el color viviente efpejo, 
Es bien ( Andrés feliz ) tu no repares, 
Que en todo aquello que (valga la efeufa ) 

No reparares tu, caer a mi Mufa. 
XI. 

Quemado era alazan el que regia 
Del Noto boreal , higo fornido, 
‘Tan carbón de fu fuego en que ya hervía 
Que el azabache allí atezarfe vido: 
A medio buelo fu compás media, 
T de no bolar mas, fe vio corrido\ 
Con que d el verlo borron veloz, prefumo¡ 
Que el ayre aquefa vez quifo jer humo. 
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XII. 

EJia Cathedra viva regentaba 
Con grave Magefad, fagdz de freza 
Un bridón mas que Joven, que of entaba 
De grado militar la gentileza: 
Su barba medio intonfa falpicaba 
Refpetado candor de la belleza, 
Con que el mifmo ginete parecía, 
Que tafeaba también fu lozanía* 

XIII. 

Seguíale otro Joven peregrino 
En talle ,y movimiento , a quien el oro 
Hdo el cabello, de que no mezquino 
Echaba por cfpaldas el teforo: 
De efte mifmo metal por mas vecino 
Engafaba elfemblante fu decoro; 
Con que de rofros dos Bcllerophonte, 
Algo tuvo de Oráculo Bifronte. 

XIV. 

Sobre un monte de nieve fe movía. 
Que del Euro quajo la ligereza. 
Cuya orgullofa, dócil lozanía 
Los tientos apuraba a la de freza: 
En tan alto bolean la nieve ardía. 
Que del pecho llenaba la grandeza. 
Que la imaginación yendo d copiallo, 
Creyó, que el Mongibelo era Cavallo. 

K 
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xv. 

Con Marcial pompa , fuperior denuedo. 
El tercero la marcha eslabonaba\ 
Corpulenta efiatura, que aun d el miedo 
Sus refpetos también incorporaba: 
Entre torbo fu afpcélo , cuyo acedo 
Obfcuro fobrelabio reforzaba, 
T el rofiro con feliz tefon fe aferra 
En pedirle color d nuejlra Sierra. 

XVI. 

El bruto, que d lecciones maltrataba 
El fabonio entallo gigante aborto. 
Cuyo tamaño aun brutos efpantaba, 
Tha(la el color fe le erizaba abforto: 
Elimpuifo fus manos levantaba, 
Tero andaba (al hollar) fiempre tan corto, 
Que pareciendo que gyraba un huelo, 
No hacia mas , que azepillar el fuelo. 

XVII. 

Que elegante ! que grave ! que bien puefiol 
De un fiero bruto manejaba el arte 
El bridón quarto, el quarto , que difpuefio 
Fuera el primero en el Real de Alarte, 
De fu tez. el color nada indi ge fio, 
De Cercs a el caudal le pidió parte, 
Td el bellifsimo Acis , fin fer jaélancia, 
Es cierto le robo media elegancia. 

. •: ' • ' Ea. 
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XVIII. 

Era del bruto la fornida planta 
Membrudo efeolio de fu efpecie mifima. 
Que a la huella que embijle , no adelanta, 
Porque todo en las piernas fe emboltfma: 
La fuerza, que enjus fuerzas fe quebranta, 
Era de movimientos bella cifma, 
T en la velocidad, en que aun no cabe 
Lo tordo le fobro para fer ave. 

XIX. 

Efcoltaba eíla tropa rozagante. 
Mancebo ce le[l i al, cuya hermofura, 
Cojlando afanes a fu Autor amante. 
Perfilo fu prolixa minatura: 
Por fi decía el parecido infante, 
Que también es ginete la pintura. 
De cuyo bello arte , acción , y efitlo. 
No pudiera hablar mal otro Zoylo. 

xx. 
Comidiendofie el bruto a tal ginete, 

Tanto, y no mas fe levanto del fuelo 
Enano fanfarrón , diefiro juguete. 
Viviente exhalación, domado buelo: 
Prefo del freno d el rígido corchete 
Su orgullo fie defiagua pelo a pelo; 
Del equipage se, que echaba raya. 
La color fie me olvida) pero vaya. 

K 2. 0¿ 
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XXI. 

De todos eftos cinco Antagónicas 
‘Tan uniforme fe miro el ropage, 
Que Geryones ftendo a todas 'inflas, 
A todos en qua Iquiera daba el trage: 
Refeñados de Marte en las revi fias, 
*Tal era de fu arreo el marida ge, 
*Tal como te lo pinto, y ten fabido. 
Que te lo dice el mifmo que los vido. 

XXII. 

En coturno Efpañol ahormo la planta 
Cárcel ejlrccha , pero fm tormento, 
Vueflo que en fu pr i fon no fe quebranta 
Porque efladaba fu negrura a el viento'. 
A prender fus oídos Je adelanta 
Lazo, de algún gufano obfcuro aliento, 
Con que el pincel [pidiéndote perdones) 
Comienza aque/la vez por los borrones. 

XXIII. 

A efla prifon fervian de candados, - 
Menguantes lunas del fulgente azero. 
Cada qual en fus tornos ajfeados 
Se vía conjunción con un lucero\ 
Efios herian por entrambos lados 
Con fus rayos d el bruto rezaguero; 

' Con quefjendo el calzado noche obfeura, 

Luna, y lucero ajfombran fu pintura. 
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XXIV. 

Blando botín fus tibias atacaba, 
Que el pajaro gufano con anhelo 
En hebras, que ya el arte las terciaba. 
Se avia hilado él mifmo pelo d pelo\ 
El ampo mas armiño retrataba. 
Sin tener del coturno algún rezelo, 
Pues pendo efe borron como fe pinta. 
El papel fe vio aquí fobre la tinta 

XXV. 

JÜ4P formando aquefe blanco arreo 
A el que llamo jubón la ufanza Goda, 
Emulos del candor, y del ajfeo 
Apuraron los dos la nieve toda: 
En materia, y color iguales veo 
A los dos , no en la tela , ni en la moda, 
,"Porque el jubón debió en fu terfo campo. 
La tela al Cielo ,fi la nieve al ampo. 

XXVI. 

Sobre aquefta del talle jufa zona. 
Otra mas corpulenta fe cenia 
De la tela difunta que blafona. 
Que ella, entre todas las demás , fentiai 
Etfa , de q sien fu antigüedad pregona 
El Gamo que dfu cofa la texia, 
T pendo en tolos cinco de una laya, 

Su color d las otras daba baya. 
*— — v■ - - - ‘-- --- — «/ - - 

H quepas 
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XXVII. 

Aquefas dos cobijas rebujaba 
Tyrio carmín, que enfu brillante hoguera 
Adasparece encendía , que abrigaba, 
,Porque mas que lucia ¿reverbera: 
En golfos de corales fe anegaba 
De ferreruelos la galante esfera, 
Con que en la verde efrada que corrían, 
Amapolas con alma parecían. 

XXVIII. 

De Cus hermofos Ciclos la techumbre 
J J 

(Porque aquife cubrió hafa el firmamento') 
Por grande d bien afaccionada cumbre, 
Negro Cafor labro con lucimiento-. 
Brillante mancha , blanda pefadumbre, 
Adedio efendtdas alas daba al viento-. 
Las plumas no note: no las tendrían. 
Porque para bolar les fobrarian. 

xxix. 
Con efe arreo ,y con gallardo paffo 

Td fe acercaban d mi verde lecho, 
To,aunque me vi de aliento tan efeafo, 
Adi urbanidad midiendo con el trecho. 
Ade levante', y con movimiento lajjo 
La cerviz , y la barba llamé al pecho, 
T afirmo , que jamas mi policía 
Sipo hacer mas c ofofa cortesía. 

*» 

0¿/i- 
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XXX. 

0bligados quiza de mi cortejo, 
De par en par pararon los bridones, 
El menos 'joven {digo) aquel mas viejo, 
Sufpendiendo del labio las acciones. 
Con ag rado, mefura, y con defpejo 
Eco dulce trono en los corazones, 
Deo gracias , dixo : Mi alma titubea, 
T folo refipondio: Por ftempre Cea. 

XXXI. 

Señor (profígue el mifimo )pues el Cielo 
A la cumbre os guio del Sacerdocio, 
Por vuejlra vida os ruego, que con zelo 
Vais a el Prelado ,/acudiendo el ocio, 
T le digáis , que aquel, que elfiel anhelo 
Sepulcro hallo en San Pedro , es el negocio. 
Que ha defieguir, creyéndolo Sagrario, 
T de Martyres vue firos, Relicario. 

XXXíI. 

El tiempo les fiera el mas fiel te digo 
De efia verdad, que aora os ajfievero, 
Quando Cordova fiufra por cajitgo 
Un golpe , y otro a el látigo fie-vero: 
Cerca efidn , cerca efian, y aun d el pofiigo 
Alguno ajfioma ya el fiemhlantefiero\ 

Entonces ,pues ,fi aora nada pulcro, 
Sepulcros ahorrara aque¡fiefiepulero. 
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XXXIII. 

Dixo ,y apenas cía ufulo fu acento, 
Heredando fu grave melodía. 
Otro mas Joven , no menos atento. 
De efa fuerte el coloquio prcfeguia: 
Quando á mi me llevaron a el tormento. 
De otra fuerte efe campo fe veía, 
Que gran bofque\ que breña ! que montaña, 
Enmarañaba toda efla campañal 

XXXIV. ’• *' ‘ *v V ; 

Aun no avia felladóefla fentencia, 
Quando aplicando d el bruto los talares. 
Todos en compaffada competencia 
Buelven a hilar fus marchas militares’. 
To que oí tal, con fe ffo en mi conciencia, 
Que fguien do juicios regulares, 
A el Joven, aunque igual en arte, y ropa. 
Lo tuve por el Momo de la tropa. 

xxxv. 
Mas defpues me acometen al infante 

T\ropa de efpedes , que reglado avia. 
El falte á el campo buelve aquí inceffante. 
El ambar, que aun el pecho le fentia. 
La gala igual, belleza femejante, 
T el p afado coloquio , que aun fe oía 
(hecho ladrón de cafa d quien no yerra) 
Myfterios también.,dixe,cl bofque encierra. 
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XXXVI. 

Aquí no se que impulfo repentino 
Mi planta anima, el pecho corrobora, 
El labio inunda , al pulfo reconvino, 
Y en fin todo el compuefio fe mejora: 
El bajlon arrejle, huello el camino 
Yara alcanzar la tropa botadora, 
Quife andar ,y corría fin rezelo, 
Quife correr , y fue mi curfo buelo. 

y XXXVII. 

Mas, que es efio'i mi Dios, Señor, que es efio'i 
Donde ? por donde ? adondefe me ocultan 
Los cinco caminantes, que tan prefio 
Se arrancaron de mi ? Mi aun fe me abultan 
At omos de fu luz , pues a mi a rre fio. 
Aun las mifmas efpecies fe fepultan: 
Corramos mas, corramos,ya aparecen, 
Mas que divo aparecen , ni aun parecen. 

XXXVIII. 

Válgame Dios, que es efio que mepajfa? 
Efia fenda en que el huello con porfa 
Td polvos trilla, ya lodos amajfa, 
SE oda vía no es ancha, y toda-via? 
Su pavimento no es campaña rafa* 
Su longitud tres millas no fe vía) 
Pues como han atrancado en un momento. 
Lo que aun no puede andar el penfamiento) 

L Sof- 
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XXXIX. 

So [pecha el alma fuperior myfierio, 
Defdeaa humana la vifion dichofa, 
Buelvefe d atalayar el emisferio, 
T fe confirma en la fentencía hermofa: 
Rebuelve en sí ,y en ‘Tribunal mas ferio 
Su indignidad confulta lafi imofa, 
Con que infiere de aquellas reflexiones, 
Que vifiones no fon ,fino ilufiones. 

. XL. 

Una prueba le re fia d fu paciencia, 
Sylugifmo infalible, y en figura. 
Tes , que a los brutos cinco es confcquencia 
La tierna efiampa de la huella dura: 
Bufcalas, mas no encuentra fu advertencia. 
Ni aun la turquefa tal de una herradura: 
Luego es cierto (concluye con donayre) 
Qjue como aprifa van, van en el ayre. 

XLI. 

Buclve d clavarfe en efia mifma huella, 
T arguye afsi orgullofo el pcnfamiento-, 
Como un bruto ha de andar } fin que la mella 
De fu planta no grite elpavimento? 
Como en el polvo el yerro no fe fila, 
Quando el yerro en el polvo efia de afsiento*. 
O como aquí no haprefo una de tantas, 
Siendo bajía veinte las robufiasplantas) 
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r ■ xlii. 
Pero ya veo aquí a corta difamia 

\Torpes baxeles de terrejlre flota, 
Que de algún baflimento la fubflancla 

Comboyan por la mifma flel derrota: 

A fus pilotos con alguna infancia 
Preguntare del bien que me alborota, 
Si acafo han defcubierto en fu camino 

El norte que arrebata a mi de¡tino, 
xliii. 

Ha\ del comboy, Patrón, ypaffctgeros, 
Decid por vueflra vida, y aun por Chriflo: 
Aveis viflo unos cinco C avalleros. 
Que uno como ellos nunca le avreis viflo? 
No hemos viflo, refpondenle flnceros. 
En todo el rumbo a nueflro afdn malquflo, 

Tpor efle camino, andando baxos. 
Solo van cavalleros los trabajos. 

XLIV. 
Aqui tercera vez embuelta el alma 

En confufo tropel de admiraciones. 
Padece de juicios en la calma 
La razón entredicho de razones-. 
Pin lele a el Cielo en una , y otra palma 
La batalla mental de con fu[iones, 

En que la incertidumbre de memoria 

Es la cierta Jeñaldela viftoria. 
Lt Es 
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XLV. 

Es pofsible , Señor , que la fe mia 
Feche tantos tributos a la duda? 
Es pofsible y que a fola fantasía 

Le feude el alma todo quanto fuda) 
No es cierto y que por e¡la mifmavia. 
Que ha fatigado aquejla gente■ ruda, 

Marcho la tropa con marcial aliento, 
La tierra hollando, ft bebiendo el viento) 

XLVI. 

No es cierto, que la e¡Irada es defeubierta 
Por mas efpacio, que aun la vijla abanza'i 
No es cierto, que corriendo mi anfa alerta 
A medio tiro , ni el tropel alcanza) 
T aquejla fenda, en fin yno es cofa cierta, 

De fus huellas no da una remembranza) 
Pues donde ejla el objeto de mi anhelo. 
Que fiendo exhalación me dexayelo) 

XLVII. 

Pero que bufeo peregrino apoyo, 
Quando yo mijmo joy el argumento) 

To , que alentar podia fio a un hoyo. 
No reconozco en mi robufio aliento) 

To, que agotar quería aquejfe arroyo, 
Sin fied no me levanto, y aun me Jiento) 
Tyo, que d ef e bailón daba garrote. 

No arrefiaré ,fim me paga el trote) 
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XLVIII. 

Dixo y y alzando fu bajlon del fuelo 
(Que ejla vez el enfermo a el baJJon lleva ) 

Con uno 3yd entre pajfo 3ya entre huelo3 
Camina ala Ciudad con planta nueva: 

Erguido el talle , elpaffo fin rezelo, 

El ro(Iro alegre, y el aliento a prueba, 

di y que creyó el portero medio en vano, 

Buelve ejlrangero el que falio payfano. 
XL1X. 

Con efle arrifco , aquefla fortaleza 
Cala de la Ciudad bailo recinto, 

2"*odos paran a el ver fu ligereza, 

jTodos corren d verlo tan diflinto: 
En fin, ft cotejamos la prejleza 
Del favor con el dia en que os le pinto, 

Digo , que entonces vieron con efpanto 

La Refurreccion ya en Sábado Santo. 
L. ' 

Venetra ya de fu morada el centro} 

Lio por defcanfo , fino por retiro, 
T cuidadofo fale ya a el encuentro 
De familiares ohfequiofo gyro: 
La caufa le preguntan los de adentro, 

Haciéndole a fu pecho mortal tiro-, 

Pero Andrés rebatiendo la metrallas 

Es del fecreto Alcázar, y muralla. 
> ' So/í 
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LI. 

Son piedades de Dios, fon fus oficios, 
Son fus mifericordias , fus favores, 
Finezas, gracias, dones, beneficios, 
Que incefjante derrama en pecadores, 

Decia Andrés; y en tiernos defperdidos 
Hilaba perla a perla fus ardores. 

En que viendo anegado fu desfogo. 
Le efperan d la orilla del ahogo. 

LII. 

Lo efperan, pero en vano , porque el alma 
tramontada en la llama de fu pecho. 
En aufencia mental, ayrofa calma, 
Buela del firmamento d el alto techo: 

El cuerpo, que parece fe defalma. 

En una grande inundación deshecho, 
A el bolar del dulcifsimo refabio, 
Sale d la lengua ,pero nunca d el labio. 

LUI. 

Qual fue le acontecer d tierno infante, 
Que de fu Madre fe durmió en el feno, 

- Que d el bañarle tal vez labio mamante 
Indice blando de dulzuras lleno, 

Acude d el paladar luego d el infiante 
El alma en movimiento tan ageno. 

Que en gufio folo, lo dcmds perdido. 

Come ,y al mifmo tiempo efid dormido. 
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LIV. 

De Roelas afsi el dulce emhelefo. 
Muerte civil de todos los fentidos, 
Por lograr bien las glorias de fu excejfi. 
Los dexa mas alia de lo dormidos: 
A folo el paladar fe dexo ilefo 
Por gozar de los neBares fubidos, 
T por templar el fuego de ejla calma, 
En fus labios también fe baño el alma. 

LV. 

Buelve de fu pafsion , buelve del fueño 
Guflofa la alma, lo demás canfado. 
Alegre el roftro, de ferrado el ceño, 
Pero ciego en fus labios un candado: 
Buelven d preguntarle con empeño 
La feliz caufa del robu fio ejlado, 
Pero aqui de fu boca nunca abierta 
La claufura refponde, que d otra puerta 

LVI. 

De fu auflera milicia antiguo aliento 
En nuevo potro fu rigor acampa. 
Aunque en la dtfciplina del tormento 
El alma fe le vaya con la trampa: 
Del ayuno el verdugo mas violento 
En el cuerpo fus bueltas tanto efampa, 
Que del cordela el trato fi te acuerdas, 
Se dexaban contar todas fus cuerdas. 
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LV1I. 

Una de malla bien rizada zona, 
Crefpa pretina , belicofo erizo, 
De fu cintura el ámbito aprijiona, 
Sirviéndole de forro el mifmo rizo: 
Cada duro colmillo, que eslabona, 
Es un mordaz puñal, furor hechizo. 
Que en la afana del mortal de fierro, 
Se limpia bien el yerro con el yerro. 

LVIII. 

A coloquios divinos entregaba 
Loquaz el alma en corazón, o labio. 
En que por varios modos dcfpechaba 
De Jilencios continuo deJ'agravio: 
En aquefas quietudes Je afanaba 
Del alma objequio ,fi del cuerpo agravio, 
T hablando alia en el Ciclo noche, y di a. 
Acá en elfuelo, falo refpondia. 

LIX. 

La urgencia de fu próximo era aora 
Poderofo reclamo de fu anhelo. 
Pues j'acudiendo la menor demora, 
Mas que otras vezes azoraba el huelo: 
Toda fatiga en el fe corrobora, 
iToda aflicción en él halla con fuelo , 
‘Tan fiel, que defde aquel Sabado Santo, 
Parece renació para otro tanto. 
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LX. 

Contabanfc de Abril veinte y tres Soles, 
O vezes veinte y tres el Sol hita. 
Di a que éntrelos móviles faroles, 
El fegundo a el recuerdo fe encendía\ 
El quarto apenas defnudo entre albores 
Algunos de los rayos,que cenia, 
Quando a la luz de aquejle nacimiento. 
Salto Andrés á bufcar un monumento, 

LXI. 

Aquel, que de San Pedro en el recinto 
íDanto tiempo fell'ónema profunda, 
Nuevamente exhumado labyrinto. 
Que en terca con fu fon a el culto inunda 
Aquel de huejfos piélago indifinto. 
En que la adoración tan mal fe funda. 
Que recela en los pechos todavía 
El f f era piedad, o idolatría, 

LXI I. 

A aquefe de la fe efeolio dudofo. 
Mas que del culto venerado objeto. 
El Mtnifro dirigefervorofo 
Las fnas exprefsiones del refpeto; 
Ajufado a el ediélo religiofo 
Se hurta d las reverencias en efeto, 
Pero allí el alma en intimas por fas, 
Toda fe deshazia en cortesías, 

k ' ' m 
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; LXIII. 

Ahí del foberano beneficio 
En el feliz indulto de fu vi da 
El alma fe emprendía en facrificto, 
Pacifica oblación reconocida’. 
Nuevos votos entronca , en cuyo oficio. 
Mas, y mas holocaufio fe encendía. 
Cuya hoguera immortal con fino excejfo* 
Pyra pudiera, fer de tanto huejfo.. 

LXIV. 

Allí también en mas gemido voto 
{Suelto el hilo finifsimo del llanto) 
Pide cafi impaciente lo devoto, 
La identidad para efiqueleto tantor 
Allí quifo de tierra mas remoto 
Huefped eterno fer delfuelo Santo, 
Y allí en fin efia vez en viva calma* 
Entre los huejfos fe dexaba el alma. 

LXV. 

Afsi defanimado ,afsi confufo 
Entre duda:, y piedad,gozo, y efpanto, 
Buelve d fu domicilio, buelve d el ufa 
Infatigable de exercicio fanto: 
Aun fu vida domeflica difpufo 
Con tanta compofura, exemplo tanto, 
Que d elbolver d fu cafa, fe dudaba. 
Si fe venia d eldíemplo fo le dexaba. 

Moría 
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LXVI. 

Moña ya de Eton la errante hoguera 
A fer fénix continuo de fus rayos, 
Dexando para lutos a la esfera 
La bayeta fatal de fus defmayos: 
Las e¡Irellas del duelo en la carrera 
De blandones hicieron fus enfayos; ~ 
Ni lagrimas faltaron , pues la aurora 
iRie temprano lo que tarde llora. 

LXvir. . 
Mas antes que la aurora luzes ria. 

Antes que del ocafo fombras llore 
.. En la horrorofa animación del di a. 

Digo t en el centro que la luz, ignore, 
De myjlerios altifsima porfia 
CT¿nieblas bufia , que la luz adore, 
Pues de la noche d el torpe ciego imperio. 
El myfieno fe mira mas myferio. 

LXVIII. 

Apenas de fu fombra obfcuro velo 
Corría la mitad de fus horrores. 
Dando d enteder,q d un tiempo en tierra, y Cielo 
Mofiraba luzes ,y ocultaba flores; 
Quando de Andrés fe aplica antiguo zelo 
Del mas divino oficio d los loores. 
Los que de amor en la mejor efcuela. 
La prifion de otra noche nos revela. 

M z Con- 
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LXIX. 

Concluyo de fu oficio la tarea 
La hora Hprimera que atezaba el día; 
T a el lecho, que fu intento defajje a, 
Infenfible repofo le pedia• 
Mata la luz, el cuerpo fe ladea, 
T fus ojos apenas efcondia, 
Se vieron aJJaltados de repente 
El fueno t,el alma, el lecho, y el durmientei 

LXX. 

De alegres labios el rumor fe ñivo 
Efcucha a la cerviz del duro lecho, 
Aquel dulce empellón, que d humor efquivo4 
Epytjma vocal receta el pecho. 
Rebofo del placer ,fon el mas vivo, 
De bocas apacibles dulce helécho, 
Una del alma albricia defatada. 
Acabémosla ya : una carcajada. 

lxxi. 

Efcuchola , y d el punto d ejfotro lado 
Ovo en un claro articulado acento, 
Preguntarle d el r ifue no, un mcfurado3 

De que te ries, d 'ñ y el al momento. 
No he de reiU ( refponde fojjegado) 
A el ver neutral el Cordoves def lento? 
La procefsion mañana acofumbrada, 
fufa d un tiempo ferd, y apafsionada. 

lítiS 
4 
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.LXXII. 

Mas te diré (profgue del rifueño w 
Dulce coloquio, que erigió mi oido^ ¿- 
De la prez Cordovefa.es el empeño 
¿oj C/V/o¿ ejlrujar con fu gemidos, t.; 
Piro fabedy que en obfinado ceño, 

Rocas las nubes de cnflal fluido . 
V ^ 

No le tributaran d fu quebranto 
■Jifa luna una gota de fu llanto. 

LXXIII. 

Dixo , y calmando voz, y movimiento, 
El retrete quedo en fofsiego mudo. 
Que folo d mas horror me daba aliento, 
Que folo d mas temor hablarme pudoj 
El brio defplomado, ciego el tiento. 

El corazón de efjiritus defnudo, 

Bufcando en el ambiente fu desfogo, . o - 

En rios exhaló todo fu ahogo. 
LXXIV. 

Quiero gritar , y anudafeme el pecho, 

Quiero venirme ,y turbafe el fentido. 

Quiero moverme , y vime tan contrecho, 

Que apenas refpirar me es permitido: 

En efe de mis anfas duro efrecho 

Fludida el alma fu baxel perdido, 

Mas porque en la tormenta fe conforte, 

Eodo lo vio perdido ,fno el norte. 
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LXXV. 

El norte, aquella luz indeficiente, 1 
Que en el mundano mar rumbos dejlina, 
Aquella antorcha a el racional tridente 
Errante nunca, fiempre peregrina: 

A aquefte con imán jiempre obediente 
De fu afeólo la aguja fiel inclina, 

En que tiene por cierta conjetura, 

Que el grado en que fe ve ,fera de altura. 
LXXVI. 

Entre tantea congoxa, fombra tanta 
A aquella luz le flecha el penfamiento, 
De quien recibe en recompenfa fanta 
Fuerzas fin claridad fu entendimiento: 

Con aquefias ni teme ,ni fe efpanta, 
T fu efpintu cobra nuevo aliento, 
Con que corrio fin que la fenda atroche 

cTodas las fantasías de la noche. 
LXXVII. 

Bolvio el fénix Eton fu errante llama. 
Picando en fus tritones la alta cumbre, 
Pero Andrés dexo el potro de fu cama 

Apenas le punzo con fu vislumbre. 
Marcho del templo a el templo que mas ama 

A encender fe en fus aras nueva lumbre, 
T tanto alli fe abrafa, tanto ardia. 

Que temí fus cenizas aquel dia. 

ü 

Fn 
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* ' lxxviii. 

En efe de Phaeton circulo breve 
Nuefra Madre memorias prevenia 

A aquel Hijíorlador,d quien le debe 
La Carroza de Dios la primer pia: 
A aquel trueno veloz, que almas conmueve, 
Quando en la felva fu canon rugía\ 

Que quando los curfantes fon leones, 
Alo fon plumas fus plumas, fon cánones» 

LXXIX. 

En reglada caterva es ordenada 
De fagrado efquadron marcha devota, 
Quede un Senado,y otro reforzada 
A el fupUcio encaminan fu derrota\ 
A el fuplicio, a la plaza, d la ef acada. 
En que efamparon fu pofrera gota 
Aquellos Campeones, que valientes, 
Armas def inen por ceñir fus frentes* 

lxxx:. 

Era el motivo a tanto ardor piadofo 
Gritado memorial, que en el divino 
Solio feliz del todo poderofo. 
Agua ella vez el implorar convino:. 
E/o de Ceres trono laf imofo, 

También por mudas bocas reconvino,. 

Todos le lloran, y en ardiente fragua. 

Por el agua quedan, le piden agua* 
. Tan 
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LXXXI. 

Tan rebelde, tan piedra, tan diamante 
El Cielo terqueo fu duro empeño. 

Que en toda la efl ación,ni aun un infante 
Una blandura le debió a fu ceño: 
JDe la tierra aduflifsimo el femblante. 
Porpedir a las nubes un defpeño, 

A cleverlas hechas Niobes, bueltas rocas. 
Tantas bocas abría, tantas bocas'. 

LXXXII. 

El fuelle occidental, que entorpecido 
Dormía eterno fu invernal faena, 
Kafagas defembuelve embravecido. 
Que mares riza, fien fus olas truena. 

El choque de las ondas repetido 

A hafiillas de crifial fu ardor condena, 
T tafeando fus iras claros grumos, 

Td fe le iban fubiendo ciertos humos. 
LXXXIII. 

Eo s humos , que exhalados de fu enojo 
Cay reían fuperflcie crifl aliña. 
Arrebatados de un ligero arrojo. 

Su humedad a los Cielos encamina, 
Defplega de fus plumas un manojo. 
Que toldo de la tierra fe amotina, 
Nublofe,y déla esfera en largo efluvio 

No fe aguardaba menos que un diluvio. 
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LXXX1V. 

En a que [la anhelada coyuntura 

JVLarchabaya la religiofa tropa 
A el Santuario fiel > cuya efiruBura 

De raudales de Martyres fue copa'. 
Cada qual en fus votos ajfegura 
Bolver (corra la voz ) hecho una fopa, 
Pero en fus anfias 3folos losfu dado s$ 
Lograron efia vez bolver mojados. 

. LXXXV. 

Uno de aquellos, que con mas exemplo 
Reforzaba caterva tan piadofa, 
Era Roelas , cuya acción contemplo 
Hija de pretenfion mas religiofa- 
La prez que derramaba en aquel Templo 
( T era de algunos anfia fervor ofa ) 
Pide (por las reliquias, que aun no entablan ) 
Hablen los huejfos, pues las piedras hablan• 

LXXXVl. 

Era la duda, que verdugo implo, 
Store) a Cordovefes corazones3 

Una lojfa , un fepulcro 3 que a el dejvto 
De diver fas dijl antes invenciones 
A mental incruento defa fia 

Retaba alas mas cautas opiniones3 

En que por fer padrino la memoria, 

Neutralfe. difputaba la viBoria» 
N m 
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LXXXVfl. 

El marmolfepulcral, Ja ¡pe ladino. 
De un rudo pedernal dedello anciano. 
Mas de dos figlos antes fu defino 
Dcfenterrb del centro mas arcano'. 
Defirozado fu ajfeo peregrino. 
Era también con modo foberano . • ' 
De si mifmo epitafio, porque advierte. 

Que los Jafpes también tienen fu muerte, 
LXXXVIII. 

Lojfa ruda no fue, letras tenia, 
Pero en fus letras era tartamuda, 
Pues muchas vozes claras proferia, 
Pero en otras efiaba medio muda-. 
Cubierta de una Carta parecía. 

Que a el Cielo por la pofia iba fin duda, 
Pues al porte de fe, con gloria harta 

Alia efiaban los dueños de la Carta, 
LXXXIX. 

STodos los que diñaba el fobreefcrito 
Martyres fueron a el furor Romano, 
Con quienes tuvo el Cordoves difirito 
Vida ,y en ella aliento foberano: 
Aquefí aplana , aquefie nudo grito 
Se guardaba con rito muy arcano 
No os admiréis, guardar fe merecía, 

Que aunque tofea, por fin letras tenia. 
En 
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xc. 

En el centro del facro pavimento 
En que fue hallada la parlera lojfa. 

El regí jiro de no se que cimiento, 
Error felize fue de una dichofa 
Caverna , cuyo fepuleral aliento 

Aroma fe juro tan deliciofa. 
Que creyeron con muy viva efperanza. 

Enterrada la bienaventuranza, 
xci. 

Efe fepulcro ,aquefia ruda lojfa 
Eiuvieron invenciones tan dijlantes. 
Que del marmol la plana myjleriofa 

Se hallo (fin faber quien) dos fglos antes 
En aquella difamia tan dudoja, 
En que linzes fe vieron ignorantes. 

El hueco, efcollo fue de admiraciones. 
La lojfa , lydio toque de opiniones. 

XCII. 

A quien aquejla duda mas heria, 
T cada dia mas martyrizaba. 
Era Roelas , cuyo amor fentia 
El ciego nudo , que fu fe miraba: 
E(le fue el memorial que introducía 

La rogativa prez, que el pecho oraba¿ 
Efe fue de fus anfas el ajfumpto, 
T ejle de fu oración también el punto. 
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XCIII. 

Regia entonces > como fempre dieñro. 
De la grey Cordovefa aquel rebano 
De la oveja perdida , que a el Mae Jiro, 
Siendo ella la manchada, le dio un baño, 
Aquel Rodríguez , que en el campo, nuefro 
Dio pajlo d fus ovejas tan e tirano, 

Que dexandolas nortes en fus huellas, 

Lo que el pafeia, rep ají aban ellas. 
, - xciv. , • 

E¡le , pues, de prudencia fírme afylo, 
De máximas aveja argumentofa. 
Siguiendo el rumbo con que el facro efih 
Suele reglar la marcha religiofa. 

Con Roelas ,d el hombro dando fio, 
Se parco en la tropa numerofa, 
Se pareo 5 No en luzes paralelas. 
Que no va en la ef ación mas, que un Roel 

xcv. 
A eñe lado , que fue dos vezes diefro. 

Roelas de si mifmo mejor Jabio, 
Aquello fufurro d oido finiefro 
Con convexo ademan, flautado labio: 
Pues que de tantos fois tan gran Maeñrá 
( Sin hacerle d el mayor , menor agravio ) 
Oidme aqueja vez , y fed te figo 

De lo demás que calle, en lo que os digo. 
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XCVI. 

r/íunque veis de las nubes denfo velo, 
Q^e en preñada humedad las luzes borra, 
Amenazando, que en el feco fue lo, 

Diluvios correrá, quando el fe corra,, 
No creáis, no , que enternecido el Cielo 
Con la piedad de un llanto nos focorra, 
Creed, que efe vapor , que toldos fragua, 
Piedras da por crifial, fuego por agua. 

xcvn. 
Creed también, que en todo lo que refa 

Del menor luminar la luz menguante, 
Se vera d la blandura tan opuefia, 
Que un pedernal ferd, ferd un diamante; 
El dolor, que el pronofico me cuefa, 
Sábelo Dios, y vamos adelante, 
Que no ignoráis de la verdad te figo. 
Que d el Profeta el cafigo es mas cafiigo, 

XCVIXI. 

El prudente Rodríguez, que embebía 
De Roelas acción, voz, y femblante. 
No se , que algo divino traslucid 
Del afrolabio en la oficina amante¿ 

Pero con denodada cortesía 

El Confultado replico al infiante'. 

Quien os ha hecho (aunque digáis verdades ) 

Profeta aquefia vez de fe quedado si 
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XCIX. 

No penfiéis, Compañero , que mi ajferto 
Sera arrojo falaz de algún lunario. 
No efiudtojo cuidado de un defpierto. 
Ni de un fueño defeuido imaginario; 
De Dios di flamen es, un nuncio cierto 
De los que fella fu mental Sagrar io^ 
Si el fecreto ofrecéis , que en vos confio. 
Cerrad el pecho, y abaré yo el mió. 

c. 
'Aquí fufpenfo el labio , y el oido 

Del buen Re flor , efcucha atentamente 
De uno , y otro myferio acontecido. 
Mas puntual Sumario, que eloquente: 
Lleno de admiración el Conferido, 
Lleno ya de confuelo el confitente. 

El coloquio feparan, y entre tanto. 

Es también proporción paufe mi canto. 

' * ~ ‘ . CEN- 



CENTURIA QU ARTA. 
OTRAS DOS A PA RICION ES 

del Santo Arcángel. 

I. •' ' - 

ERa el tiempo, en que Apolo refulgente 
Sus mns templados rayos defcema, 

Tcon ajfalto tibio, ardor prudente, 
Los ataques de Vejla acometía' 
De Vefla, que con colera impaciente 

Refenando fu bajía Monarquía, 
Los renuevos por picas alijaba, 

T los frutos por balas apuntaba. 
n. 

Era aquel mes, en que apacible Flora 

Pimpollando fus ambares viflofos. 
Alfombras de efmeralda alli colora, 
Siaquitexe tapetes olorofos: 
De Maya deliciofa Precurfora, 

LjOS efrados previene masgraciojos, 
Conduüora feliz de fus ardores, 

T la llave maeflra de las flores. 
Era, 



Era , en fin , de aquel mes la luz pofirera 
En que kermofio Titánfie defipedia 
Del buefiped , y pofijada lifongera. 
En que el Aries cele/le prefidia-. 
Para el eterno afdn de fin carrera, 
P o (Hilan incefifante fie cenia, 
A llegar infalible con fiu coche, 
A la venta de Tauro a media noche. 

IV. 

Td el látigo brillante del cabello, 
Td el dorado acicate de fius rayos. 
De fus brutos corrige el furor bello, 
De fius po/las .aviva los defimayor, 
Td dexandode Abril el blando huello 
Sus herraduras polvorean Mayos, 
Td defiaparecio fiu luz incierta, 
Td d la efilancia llego, y llamo d la puerta 

v. 
A efilegolpe once vezes repetido 

Nuefiro devoto Andrés fiacudio elfiueño, 
T d el oficio divino dirigido 
Intenta repetir fiu antiguo empeño: 
En coloquio bocal embebecido 
Fino galan de fioberano dueño. 
Dos horas confiumib con quien adora. 

Pagándole d fiu Dios hora por hora. 
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vi. 

Cierra el Breviario, y aun fus ojos cierra 

Para reconeiliarfe algún repofo 
*Tr amontando a la mente , que defierra 

El de fu labio celef i alrebofo: 
Con ejla calma de entre Cielo, y tierra 
Recaudaba un parenthefs dudofo, 
En cuyos profundifsimos beleños 
Se ciñieron los extafs de fue nos. 

so j: 

VII. 

Arfas que rumor es efe ; Que pifada 
Refuena en la manfon de mi apofento) 
No es ilufon ,no yno , que a la morada 

De mi lecho avecina el movimiento'. 
Olal hermana, eres tu) bal camarada. 

Decid quien fots, decid, o con que intento. 
Atropellando afsi mi pobre nido 

El alma me affaltais por el oido? 
VIII. 

No foy yo vuejlta hermana , me refponde 

Con voz efrana , pero perceptible, 
T d el punto fe prcfenta , o fe me efconde 
A mis ojos yd cierto , ya falible, 
Un bulto, como humano, alli, aqui, adonde 
Lo veia yo yd , y era inviftble. 

Que los my¡leños (aunque la alma alerta) 
Nunca de par ¿n parle abren la puerta. 

O Cuerpo 
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ix. 

Cuerpo ele luz a foplos concebido. 
Sombra de cuerpo en luzes rebujado, 
lndijlinto borron medio encendido, 
Dubitable fanal medio apagado, 

A el rayo de mis ojos efeondido. 
Si a relámpagos fuyos declarado, 

Era , ay ínfle de mi! di tu quien eres. 
Que mi fe te daré a lo que dixeres. 

x. 
Era (no se f acertaré a pintallo) 

Elegante , y gentil fu contextura, 
Ayrofo movimiento en que le hallo 
El denuedo pautado en la me/Juraj 
No sé f era varón , porque a dudallo 

Toda la fmetria fe conjura, 
Uacional, qualquier parte lo juraba. 

Mas del fexo ninguna fe informaba* 
XI. 

Vejlidura talar fu luz cenia. 
Que en dos piezas cumplidas corto el arte, 
Un tonelete fu beldad cubría 

Revelando d mi vér la extrema parte: 
A fus hombros un manto fe prendia. 

Arreo militar , gala de Marte, 
Tan tremolado a el viento , y efparcido. 
Que era (y fue aqui verdad) ay re texido. 

La 



107. POEMA HEROYCO. 
XII. 

Patela , que furtio una. ,y otra pieza, 
Mi linze aplicación no difcernia. 

En fu corte mojlraba mas de freza, 

Que en tixera vulgar caber podía\ 
De fu trage la bella gentileza. 
De la moda ufual fe dif inguia. 

Su color graduabafe en fus campos 

Para darles lecciones d los ampos. 
XIII. 

Su rojlro en fn (con que pefar lo digo) 
Por mas que en el fe avizoro el cuidado. 
Por mas que fus facciones le perfgo, 
*Todo fue vano , todo porfiado'. 
Un lucido cendal, velo enemigo. 

Mofear illa d fu rojlro le avia dado; 
Con que del hombro arriba con porfia. 
Solo lo que ocultaba, defeubria. 

XIV. 

Aquefie ejlrano imán de mi defvelo, 

Efcollo de mis dudas, y temores. 
Sin deponer fu recatado velo, 
Ni del todo d la fombra fus horrores. 
Acercando d mi lecho , y mi rezelo, 

Bello bulto animado de candores. 

En una filia, que frontera avia, 

Su belleza doblaba ,y embebía. 
O z íDeciJ, 
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XV. • ^ 

Decid , por que fio aveis executado 

Lo que ei Jabado Santo a vos dixeron 

Aquellos Cavalleros , que en un prado 

Se pararon a vos, y aun os corrieron, 

Quando endebles (defpues de dcfhauciado ) 

VueJiras plantas, velozes fe bolvieron\ 

Acordaos, citad vue jira memoria, 

Que os valió la falud aquella hijloria* 
■ XVI- 

Dixo \ y a la primera diligencia, 

Que hice de mi memoria en el efpolio, 

Lo encontré , porque aquella gran clemencia 
EJlaba remarcada d el primer folioy 

Entonces la vijtble inteligencia 

Ajuílandofe d aquel humilde folio, 

En la audiencia que forma en mis oidos, 

Me cito cíe remate los fentidos. 
.XVII. 

S abras (pro Jigüe) que de Dios el zeño 

Altamente en fus iras concebido. 

Con un fatal inexorable empeño. 

Contra Cordova fe arma enfurecido\ 

Contra Cordova , f, pues fu defpeño 

En culpa ufado , en yerro enmohecido, 

Sin duda efcollo de fu mira braba, 

Beberá las faetas de fu aljaba. ' , 
Del 
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XVIII. 

Del fútelo coral humor 'viviente, . 
Que en las venas efpiritus colora 
Dan mucho inundara fu continente, 
Que el cauce romperá, que lo atefora: 
Del rehofo la prodiga corriente 
Dexando el corazón, que la acalora, 
De la muerte en viví Jamos enfayos. 
Mil Sénecas retrata en los defmayos. 

' ' • xix. • ;. 
La tierra , cuya extática firmeza 

De Viejla el nombre le firmo confante, 
Del céntrico bolean con la braveza 
Movimientos revela d fu femblante, 
El qualfobrefaltado a la fiereza 

De furiojo bayben , degolpe errante, 
Convencerá d muchijsimos alientos. 
Que fus túmulos fon fus apofentos, 

xx. 
De la tierra también el rofro hermofo. 

Cuya tez afeo mano cultora. 
Rugado el ceño, les dirá enfadofo. 
Mas fequedades a quien mas le adora: 
Dado culto para ella fiera ociofo. 

El que mas la confia , la empeora, 

."Porque ingrata ejla vez d franca mano¡ 

No bobera del favor granoporgrano, 

L ~~.- " • 3 
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XXI. 

A efia efcafézdel Reyno vegetable 
Sucederá también del fenfitivo. 
Una defolacion tan lamentable, 
Que a la muerte vera el golpe mas vivo: 
El filo de la parca inexorable, 
Nunca (mas que efia vez) executivo, 
Rendirá brutas almas tan fevero. 

Que llegara a rendir fe bajía fu azer o. 
XXII. 

Viendo fe en fin la humana Monarquía 
De ellos dos enemigos acofada, 
T que también por hambre ya fe via 
De la razón, la plaza bien fitiada. 
Quien falidas tentare con porfia, 

Se quedara fin duda en la e{lacada, 

T prifionera en fin la tropa fuerte, 
Se dard d el Re Amiento de la muerte. 

- XXIII. 

0\ que efirago, que horror,y que lamento! 
Vodo el orden del pueblo defconcierta, 

Quando en landre fatal mira el aliento 
Con anfias vivas fu efperanza muerta; 
Quando hecha de si mifma monumento, 

Poblado el campo, la Ciudad defierta, 
Vera con luzes de la vida efeafas, 

Llenar los huecos , y vaciar las cafas, 
Con 
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XXIV. 

Con tan grande pifar , tan grande eflrago 
Los trilles Cordcvefes afligidos. 

Los que de tal furor fueren rezago, 
Del voto apelaran a los gemidos; 
T a el ver de Ju exterminio el cierto amago, 
A la Deydad le bufean los oidos. 
El Cielo efe alan , en fu-audiencia entran* 
Nunca los hallan ,folo los encuentran. 

xxv. 
Solo a una prez ,dun memorial, a un voto. 

Las puertas abrir a de fus oidos, 
A el de aquel, que con animo devoto, 
T en afeólos del alma bien fentidos, 
Aquejfos hueffos delfepulcro ignoto, 
Ale di ador es hiciere d fus gemidos', 
Solo aquejle hallara de la clemencia. 

Por tal fuplicacion , felizfentencia. 
XXVI. 

Con tanto patrocinio, favor tanto 

Se explicaran los hueflos venerables, 
Que del tranfeendental mortal quebranto 
El que amagos ya viere inexorables. 
Con inceff mte grito, eterno llanto 

Querrá ver las reliquias mas tratables. 
Que qual las de Jofeph enprocefsiones, 

andardn trifles manfmes. 
<Para 
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xxvxi. 

Para cfia circular feliz vi fita 
(,Médicos ejla vez los cfqueletos) 
En materia vulgar la arte exquifita. 
Excediendo en fu obrage altos ref petos, 

Ferculo hard, que elmifmo fe compitay 
Dexando d los mas altos mas fujetos, 
Que la vida en carroza lleva el fallo, 

Si d el enfermo la muerte va d cavallo. 
XXVIII. 

'4 ejla urna fagrada , ó maufoleo, 
No hard el artetan ciega laeflruBura, 
Que d la vijla la dexa con de feo 
El teforo, que encierra fu claufura 
Enlazara en fu fabrica el affeo 
Franca cují odia, claridad fe gura, 
Que no repugna d la razón mas tarda, 

■ Que fe vea lo mifmo que fe aguarda. 
XXIX. 

T)e mentidos criJales tranfparentes, 
Que el fuego liquido , quaxo el aliento. 
En cuyas terfas hazes, claras frentes. 
Ni un pelo ha de empanar el lucimiento, 
Viriles labraran, que refulgentes 
Las lucanas Jeran del monumento. 
Por cuyo ventanage en la partida 

4'jjornara la muerte vueftra vida. 
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XXX. 

JI? 

To , que abflrto e/ias voces efcuchaba. 

Sin que {muda eJia vez )mi inteligencia. 
Dudas peflaneajfe d quanto hablaba. 
Aquella obfcura racional preflncia, 

Atento a el ver, que tanto fe cfmeraba 
En puntos de viriles fu eloquencia, - 
Ale pare, y obferve, que mi reparo 
Tropezaba e¡la vez en lo mas claro. 

XXXI. 

Tara que fon (le dixe) effos crijiales. 
En que tanto flxais mis embelefos'l 
Tara mirar acafo nuefros males ■*- 
Necefsitan de anteojos ejfos háeffos? 
Si es la fe la que [ana d los mortales. 
Si es la fe la que cura fus excejjos. 

Deque le firve d el mal, por que el bien goze. 
Ver a el Medico mifno que cometí 

XXXÍI. 

Muy bien reparas ( dixo ) pero advierte, 

P > que remedia d la dolencia, 
No conflagra fu venda , ni fu fuerte 

De algún medicamento d la influencia'. 
La conflagra d el poder,'que de la muerte, 
Tor fu mérito cambia la fentencía-, 
ion que puede la fe fer en fu intento, 

Ciega d el Medico ,ynod el medicamento. 
i 
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' XXX11L. 

El culto alas Imágenes¡agradas, _ 
Efe andalo fue un tiempo de la Grecia, 
Adorando con máximas erradas 

Las almas de los bultos que defprccia", 
Por ef 'ofus provincias¡ubyugadas. 
Sufren de Agdr la mana torpe , y necia, 

' ERimando Dios mas rito pagano, 

Que un culto, a la verdad, medio Chrif iano* 
XXXIV. 

Es todo el móvil del humano culto. 
Aquel alto refpeto,con que abraza 
La imagen a el objeto, el alma a el bulto. 
La reprefentación que los enlaza: 
Por ejfo a el Cejar fe pensó el infulto 
Con que d fu imagen el defayre traza, 
T aun nos manda el Oráculo infalible. 
Acatar lo invifbleen lo vifble. 

XXXV. 

No esotra cofa , no ,bien entendida. 
De un efqucleto la armadura fuerte. 
Que una trife reliquia de la vida, 
T un felize defpojo de la muerte; 

Un memorial de la mayor partida, 
T un monumento de la eterna fuerte, 
Un recuerdo legal del hombre que huvo. 

Su imagen , y algo mas , pues alma tuvo. 
■ ' (’*; • (Por 
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xxxvi. 

Tor efle fuperior digno refpeto, 
Que concilio la muerte con la vida, 
A el fepulcrOyd, el difunto ,d elefqueleto 

La piedad fe rindió mas comedida 

La piedad, que con un dolor fecreto 

En zenizas fe vio tan ofendida, 
Que penfaba fu Ley (fentencia fuerte!) 

Con la muerte, el defayre hecho a la muerte. 
XXXVII. 

Que otra razón halláis, que otro motivo, 
Para que aquel feliz cruzado leño, 
En que Dios fe vio muerto, el hombre vivo, 
Los cultos tire de mayor empeño? 
No fue lacaufa aquel contado efquivo, 
Aunque a fuerza de brazos alhagueño. 
En que fe dio a una palma mam tanta, 

Qge a las plantas de un Dios echo fu planta? 
XXXVIII. 

Pudo fer mas efl re cha por ventura 
La unión queprofefso Dios humanado 
Con la materna virginal claufura, ¡ 
Que la alma con fu alvcrgue organizado? 
No pudo fer ; porque en verdad Jegura, 
(Que la fe, y la razón han demon lirado) 

Para el intento negara ninguno, 

Que una unión hace dos, y ejfolra uno. 
Ufl P i 'Pues 
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XXXIX. 

Vues fi la imagen , fi la Cruz Sagrada, 
T en fin, ft el gremio puro de María 
Ido efirecharon tan ciega la lazada, 
Como aquella, que el cuerpo a la alma unta, 
Confiequencia fiera no defiayrada, 

Si d el paralelo los rejpetosfia, \ 

Que el del cuerpo , que efia de fu alma falto h 
Mas intimo fiera,fino mas alto* 

.1 . XL. 

De aqui dos cofias deducir intento,. 
Vara re fumen del difcurfio mío, 
Una es el culto, que debas atento 
Del nuevo maufioleo a el Numen pió, • 
T ejfiotra , la o fien fon , que en lucimiento 

Vaga el ardor d fu tcfiorofirio\ 
Una ,porque refipetos no fe ultra gen, 
T la otra muy debida del Jer de imagen. 

XLI. 

Uno, y otro os encarpo , pero advierto. 
Que la cofia del grande relicario 
( Digno hofpcdage d tanto honrado muerto) 
La ha de contribuir vuefiro Vicario: 
Decid que afisi lo haga , y que efie cierto 
Libra fu paga en el divino Erario, 
Que la limofna d un muerto, fi es partida. 

Es letra por la pofia d la otra vida. 
Si 
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XLll. 

"7. 

Si acafo mi propuefia os empachare, 
( Porque al fin es demanda) no os ajfombre. 

Que en cajo, que el favor regateare, 
Bl gafara , Jt vos gafiáis mi nombre: 

Decid, que yo os lo dixe, y fi dudare. 
Como lo hard fin duda ejje buen hombre, 
pedidle por lo mi fimo , que en refulta. 

Sino fuere Itmojna , ferd multa. 
XL11I. 

Multa' ferd, porque el Sicario vuefiro. 
Un poco mas alia de timorato, 
Dard a la plana del negocio na ejiro 
Mas que la duda, el genio ,Ju retrato: 

Por efiq terquedad tn que es tan diejiro, 
he has de pedir la gracia de que trato. 

Porque es mucha razón, que la fe acudo, 
Adonde efia el origen de la duda. 

’XLIV. 

D ixo ,yd el punto el indi ¡Unto bulto, 
Oráculo invi ¡¡ble d el penfamiento. 
Por modo raro d la atención oculto 
Su filia vacia ,y dexa mi apofento: 
Bujcole el hilo d el cor ufano culto. 

Mas no me dexa r afir o el movimiento. 
Que el ente immaterial la gracia tiene 

De ignorar je d do va ,m por do viene. 

r ** 

fio 
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XÍ.V. 

No te obfervafe a el penfimiento mifmo, 
Quando da caza a el mifmo penfamiento, 
Ignorar del cerebro en el abifno. 
Sus pafos todos, menos el afsiento* 
Supifie acafo tu en el embolifno 
Imaginario del conocimiento. 

Como en trfe, y venirfe en un inflante, 
Td fu efpalda te dio , ya fu fundíante* 

s XLVI. 

Vijle a el Vientor también quando perdida 
Laprefa ,que fue imán de fu defuelo, 
Sufpendiendo a el infante la partida. 
Colgar de la nariz todo el anhelo* 
T en el golfo del viento embebecida, 

Fixo el fervor, defatentado el zclo, 

Rafagas concebir , fin faber donde 

La prefa fe le buelve, o fe le efconde5 
XLVII. 

.Afi , pues, yo, llamado del acento, 
Con que el fel orador fello fu labio, 

Rebuelvo mi cuidado azi a el afsiento, 

Que Cathedra juzgaba a el Numen labio: 
No lo encontré ; recorro mi apofento 

De mi engañada vijla en defagravio; 

Pero en verdad, que, el norte ya perdido. 
Quedé burlado , y él defuanecido. 

‘ Válgame 
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xlvui. ... 

Va Igame , gran Señor , tu Providencia, 
Decía de mi pecho alia en el feno, 
Que verdad es aquefa , qué apariencia. 
En que tanto me alegro : tanto peno? 
Si es favcr, que difpenfa tu clemencia, 
Del mérito la miro muy ageno j 
Si es cajligo , Señor , no tanto daño, 
Venga el azote, y venga el dejen gaño* 

n9 

XLIX. 

EJla neutralidad, efta congoxa, 
Aquejie gozo , aquejla indiferencia. 
De la mas ciega fe la venda ajloxa. 
Si el torcedor aprieta a la conciencia; 
En ejlc potra , que el valor de/poja, 

Buelta, y buelta me da tu Providencia, 
Vengan , Señor y mas fi el rigor no efcampa. 
Cuidado no cay gamos en la trampa. 

E. 

En efe a confu fon, efe tormento 

Pag ué la noche , y alcanzóme el dia 
Tan defcubierto a el mifmo penf amiento. 
Que por él empeñé mi fantasía:' 

No pensé revelar mi Sacramento 
En el efpacio , que fu luz ceñía, 

Porque en los bienes fobr en atúrales. 

Bajía la liviandad d hacerlos males. 
Solo 



ISO SAN R A P HA E L\ 
XAi 

Se lo s) , en todo el día por entero. 
Dedicar quife á Dios mi fiel fatiga, 
Corazón , voz , y obra en verdadero 
Sacrificio mi alma a clara obliga: 

Def¡nies la antorcha aplica d el candelero 
De la fe , cuya luz mi fombra figa, 
Con la qual a fu puerta , haciendo alardey 

Qúife llegar d tiempo, pero tarde, 
ni. 

Aquefla fe pafsb , pulso la noche 
La aldaba de Morfeo con por ña, 
Que faiteado en fu bello obfeuro coche, 
Md beleños receta d el claro día 
Echaba d mi peflaña el dulce broche 

Con algún tiempo mas, que el que folia\ 

Que no ay executor, que con empeño. 

Cobre los atrajfados, como el fueño. 
liii. 

Cobrar quifo con tiempo fu gabela 
(Si es feudo el que con gujlo paga la alma 
Mas yo puje d el cuidado en centinela 
Contra las dulces furias de la calma: 
Ejla me embiíle , aquella fe defvcla, 
Una pide el laurel, otra la palma, 
Edafta que en cfta lid , armas alertas, 

Al fueño me cogieron entre puertas. 



•POEMA HEROYCO. iVC. 
LIV. V 

Aquí la pagaras, dice el defueloc, 

Yo he de cobrar, la calma repetía, 
Y entre la brega de uno , y otro anhelo, 
Solo el faeno pagaba la porfía-. 
Con aquefle debate, aquefle zelo 
El alma , ni velaba, ni dormía. 

Encontrando ejla vez para fu gloria, 

En fu mifma batalla, fu visoria. 
LV. 

Quifo aquí nuejh'o Andrés feguir fu alcance. 
Viendo al fiteño vejar tan de contado. 
Que, aunque -a cobrar venia en el abanee¿ 
El cobrador aqui fue el alcanzado: 

Efpada, y daga par a aquefle trance 
Andrés fe ciñe como buen Sóida do, 

Quaks feran ? Contra el temor notturno 
Una el Breviario fue, la otra el Diurno* 

LVI. 

Comenzó a manejar con tal deñreza 
EJlas del alma foberanas hojas. 
Que a el fueño le obligó con mas prefleza 
A pedir treguas , y moftrar congoxas: 
Concediólas fiando d fu cabeza 

Conduela fácil a fus armas foxas. 

Mas folo en tanto , que en afeólo vario. 

Maneja para si las del Breviario. 
ConcU 
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XVII. 

Concluye aquefia , y builved la batalla, '• 
En que el fueño Adalid con mas recluta, \ 
De vapores difpara la metralla 1 
Con que ciega d el valor , la vida enluta: 
La fantasía corpulencias talla 

Con quienes ya rezela la difputa, 
Ta fe para, ya teme, y ya venado, 

Canfaclo de i endir, fe vio rendido 
Lvur., 

Tero apenas concibe fu pe [¡ana 
Los fecundos irfiuxos delbehño, 
Quando un fu ¡lo fe forma en la campaña: 
Formidable enemigo contra elfueño: 

Enemigo furiofo , d cuya [aña 
El miedo del vencido abulta el ceño, 

Forque dios pechos de valor mas alto. 

Siempre les acomete por afalto.. 
L1X.. 

[Aquel fufo , aquel miedo , aquel ruido,, 
Aquel bello ladrón de mi repofo. 
Aquel tibio bolean medio efeondido, 
Aquel nublado d medias luminofo, 

Huefped ,f bien hallado, bien perdido, 
T d coila del amor , magefluofoy 

Aquel en fin, aquel, que con porfías, 

Buenas noches me daba ,y malos di as.. 
.: > Veislo 
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• LX. 

Veislo aqui, que con pajfa meftirado 

De mi ellanda refuena el pavimento, 

T 'doblando fu luz , acomodado, 
N) se fi él lo feria , b el afsiento: 
Bol-vio atronar fu labio recatado 

Con un impulfo mas alia de aliento, 
Cuyo terror, verdugo a mi fintido 

Sufpenfo lo dexo,fobre~ cogido. 
LXI. 

En hora buena efeis ,fue la primera 
Frajfe , que articulo fu grave acento, 
T no dexo de refonar fevera, 

Vor mas que la endulzo el comedimiento'. 
No ay duda en que apacible la voz era, 
Aunque embebida en defabrido acento, 

Que alia en las oficinas de eloquencia. 
Labra fus agridulzes la prudencia. 

. LX1I. 

No obflante del finido la afpereza. 

Aunque tantos defmayos fulminaba. 
No me rindió , que en militar fiereza 
La flecha es la que mata, no la aljaba¿ 

Antes bien animaba mi flaqueza 

El en buen hora , que me faludaba, 

Vor que el finido con rezelos hartos 

Me conjentiafentenciado a quartos. 
Iva - Qj, Tero 
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LX1II. 

Pero aguarda- valor, e/pera aliento,. 
Que te engaña la dulce cortesía, 
Que a la mas ciega noche, ayrado viento* 
Suele fer pafj amano el claro di ai 
Efe blando decir cortes acento,. 

jiquejfa. gracia , aqueffa melodía 
Graduando^ fus ecos para rayos,. 

Concibe bríos, parirá defimayps.. 
LXIVi. 

Como tan olvidado , y,poco atento* 
A mi exprefsion, a Oráculo fagrado • 
Muejlras el zelo, efcondes el aliento. 
Vivo a la- confu fon ,.muert¡od el cuidado}: 
Como nopradhcafieisal momento 

Negocio de momento tan pefado} 
No veis en vuejiras. dudas ,con que luchos 

Que para echado d efpaldas,pefa.mucho). 
LXV. 

Ms razón, que. d un ajjumpto, que en fubfianchí 
De fierra qualquier ápice profano,. 
En lugar de que vos d fu importancia- 
Sacrifiquéis, los pies, le deis de mano) 
Que fea tan tupida la ignorancia. 
De nuefiro ingenio nada corteJano> 

Que en negocio , que d Dios mira fin velo,. 
(Ja revelas dio que yo es revelo) 

Es 
4 
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1XVI. 

Es razón , que a una tmpreffa tan piadofa, 

Que con mano de amor palmas cultiva. 
Sea vuefra piedad tan perezofa, 

Que niegue a Ju laurel la planta viva} 

No es la gloria de Martyres honrofa 
Efia., que tanto zela mi inve8iva} 

Pues como os deteneis ? que fin excejfos, 

Para andar vivo, vos, bajlan fus huejfoi 
LXVII. 

Es razón que a una fede quien depende 
Culto y y piedad de vuejlro payjanage,. 
Le quitéis el cendal,. en que fe entiende 
A feliz ceguedad no vi/lo ultrage? 
No verás quanto el mérito fe ejliende- 
De fu religioffúmo ornen age). 

Pues hacedlo ,y dexad miedos nocivos, 

Quando no por los muertos, por los vivos 
LXVIII. 

No he venido yo mifmo a vif faros 
A vuefra cafa mifma, d vuefro lechof 
No he. venido d deshora., y fin repar os,. 
De vuefra atención fula fatisfechoí 
Una, des , ,y tres vezes d faros. 
No.be reducido mi profundo pechoY 

Pues hacedlo por mi, no efeis ociofo 

Sed cortefanoquando no piadfo*. 



ja<5 íi’A'EIS 
• X'XiK 

Aqueftfdixó y t-tmmal kfa iyo" r'. ¡ 
Difpiom id(s> el vital caduca aliento, 

Qgjfe vejhrmdiejlro , y ni me enfayo, 
Quife hablar , y zozobro en el intento: 
U an ajfombro t tan colera , tan rayo 

Me Jorprendio ejia vez el movimiento, 
Que, d la razón cerrándole el caminot 
Solo abría la puerta d eldefatino. 

LXX. ¡ 

No vi [le d el balbuciente zagalejo. 

Que tardo alguna vez curso la efcuela, 
T del Mae (tro argüir con fobrecejo. 
Hecho de fus deferidos centinela? 
No vijle , que d fu voz todo perplexo, 

Difculpas bufe a, y vano fe defvela, 

T quando (por pedir venia) fe humilla, 
Se le cae-de la mano la cartilla> 

LXXI. 

Veifme aqui, afsi fui yo , que todo yerto 
A el trueno de la quexa , que me acufa. 
Naufragando en dfeulpas el acierto 
Se le efeapo la tabla de la efeufv. 

Quife valerme , acafo mas defpierto, 
JJe la cartilla , que en la Corte fe ufv, 

Comenzé d balbutir, pero fe nota, 

Que defpues del Jefas, no di con jota. 



POEMA HLPvOYCO. 
LXXI'J. 

Jefas, Jefas y Jefas ccrmigofca ;■ • 
Mas adentro del labio Je efcuchaba, 
Porque del pecho la mortal pelea 

bolo al trémulo diente fe haba', 
Vero con mucho arrijco , nueva idea, 

Quando el ejhlo apenas Gaguinaba, 
Mi prez , jalutación , y cortesía, 
‘Todo lo dixe en una. Ave Alaria.,... 

Lxxm: 

Varo de¡liento! Sacro defuartol 
Del tino dejpojado y de horror lleno 
Echo mano d rfzar el temor mió, 
T afsi fuera del cafo , como es bueno', 
Pero aunque mas me dfculpeis d el brío 
No es de razón, y policio.' ageno, 
A quien los cargos contra mi prefenta. 
Darle por una quenta ejfotra quental 

LXXIV. 

Pues no falto razón d mi dejlicnto. 

Porque el mar , en que aquefa fluclual 
Era un abifmo , en que el conocimiento 
Confundía lo milmo \ que objervaba: 
Si es Angel malo ( me decía d tiento) 

Efe , que mis efpecies trabucaba, 

A buena quenta le dire yo mifmo 

En una Ave Mana un exorcifmo,. 



iíS SAN RAPHATO 
LXXV. 

Rczela con voz alta , y entre tanto, 

Que trémula la voz la articulaba, 
Ageno el huefped del menor efpantn, 
Mas que Oidor , oyente la efcuchaba: 
To ,que atento lo vi d mi rezo Sanio, 
Santo a el huefped también imaginaba\ 
Que fi un buen Angel dio el Ave Mari a , 

Malo no pudo fer quien da atendía. 
LXXVL 

¿tendióla , y apenas felle A labio, 

Quando con un templado movimiento 
El bulto defdoblo , que por refabio 
Le plegaba el afeo de mi afsiento-. 
Tufo fe en pie (f en darfelos no agravio) 

Repitiendo con claro , grave acento, 
Ríen aveis dicho, bien , gaflais buen modo i 
Porque el Ave María viene a todo. 

LXXVII. 

Queda d con Dios me dixo , y para ir fe 
Aquel agil, fútil, de luzes ente. 
Con un claro ademan de defpedirfe, 
E incierta faz, que fus efpaldas miente, 
Mas ferio concluyo-, ya, y a el partir fe. 

Haced lo que os he dicho , no efe ar mi ente 

Vuefra dureza en vos, que d una alma ruda. 

No queda apelación para la duda. 
Jpjnai 
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lxxvui. 

Apenas cfto articulaba, guando, 
RebusltQ mi juicio a el ver fe reo, 
A el folio de mi Juez, medio temblandot 
Revi /la pide, pero nada veo: 
Sin fe el valor, el alma titubando, 
Doy a el e¡Irado perfpicdz rodeo, 
T viemíofe fin Juez mi trife gozo. 
El temor me bolvio a fu calabozo. 

LXXIX. 

fin efe del horror obfeuro centro. 
En que la luz habita tan dudofa, 
Que la forma (de fombras a el encuentro) 
La mifma claridad mas horrorofa: 
El alma prefa alia , alia mas adentro 
De efa del miedo cárcel ajfombrofa. 
Se miraba neutral, trife, falible 
Ta de puro fentir, como infenfble. 

LXXX. 
9 . ' — I . - • • - . , 

A el ir fe, mi fatiga diligente 
Defdobla promota fu medrofo brazo, 
T a la ocafon,que mira medio aufente¿ 
Prender intenta por el blando laz o\ 
Pero fugaz , la que aguardo prefente 
Burla de la omifsipn el tardo abrazo. 
Pues la oeafon , que calva ferefeña, 

A el copete no mas tendió la greña. 
•' " . K, 
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LXXXI. 

No te acuerdas rapaz entretenido, 
Quando , armada de liga el Paliuro, 
ti paxarillo Je traba embaído 
En el taraba, que. fngijle durot 
T que holanda d el buelo forprendido 
Su grillete creyendo mas Jeguro, 
A el cogerlo, burlando tus alertas, 
tamaño, y boca te dexaba abiertasl 

LXXXIEv 

’Afsi, pues , yo,quando crei inocentey 
Que el Paraninfo , que abatió Ju buelo> 
A mi tenaz reclamo negligente, 
Prendería efta vez en mi dejvclo, 
Quando mi boca fe creyó eloquente, 
Quando mi mano fe ofrecía d mi anhelo',. 
La fuga con que el huefped me provoca„ 
tríe cogió aquejla vez manos d boca* 

LXXXIlt. 

Quien creyera , defpues de tantaaudiencia. 
Que en tres vezes me dio Juez cortefano, 
De la prueba efedz de fu paciencia. 
De fu eftilo divino , quanto humano,. 
De aquella a mi Oración f el complacencia 
T del faludo en Dios tan foberano. 
Me viejfe todavía ( aun no lo creo) 

Por mas abfuelto , cada vez mas redi 
Pues- 
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LXXXÍV. 

Pues creedme > creedme, que aun con tanto 
De verdad tejlimonlo irrefragable, 

Se miraba el juicio con efpanto, 
Entre demonio ,y Angel mas variable: 
A quanto firme fylogifmo } a quanto 
Argumento me hacia incontrafiable, 
Replicas mas agudas [por mi enredo) 
Aun fin bufe arlas las hallaba el miedo, 

LXXXV* 

No dio ferial mi huefped repetido 3 
Que el apoyo firmajfe de Angel bueno„ 
Que d el punto no le hallajfe retorcido 
De atriaca feliz ^mortalveneno: 
Todo aqucflo „ decía > le es nacido 
'También d el Angel de la luz ageno, 

T concluía , haciendo confequencia 
La duda aquefia vez de la evidencia. 

, LXXXVI. 

Sufpenfo del defayre inopinado. 
En que verdugo fue mi fentimiento, 
Quife enterrar mi duelo en el fagrado 
Letargo natural del movimiento: 
Con efla fufpenfton defagraviado 
Procuraba quedajfe mi tormento; 

Pero quien vio en el mal de las pafsiones. 
Sus penfioms curar con jfifpenfiones? 

JA 2/ l—t * 



SAN RÁ P H A EL. 
LXXXVÍI. 

La fuftenfon de verme defayrado, 
Beber quifo ejta vez dulce beleño. 
Tero como era parto del cuidado. 
Nunca fajar pudiera con el fueño, 
Porque folo le alcanza el defeuidado, 
T lo fuele perder folo el empeño, 
'Trofeo ¡que lo mira confeguido 
h l valiente jamas, fempre el rendido. 

Lxxxvni. 

En efe labyrinto , en efe hybleo, 
Tanto mas ciego, quanto mas mirado3 
La noche fe pafso ,no,no lo creo. 
La noche no , fu dia fue elpaffado, 
Puefo que la tiniebla, en que me veo 
{ Si el verme la tiniebla me ha dexado) 
Echandofe en fu Jombra obfeuro broche. 
Te dos noches, y un dia hizo una noche» 

LXXXIX. 

;A cuyo fn ¡ y oriente a ejfotro dia, 
Cuya cuna entre fombras fe arrullaba, 
A el fueño rebolvia mi porfa, 
Y la porfa mas me difpertaba: 
La aurora , que beleños infundía. 
Para mi Joto no los recetaba. 
Que f el fufo en el pecho fe incorpora, 

aurora. 
/ine?a.h 

No lo fabya arrullar U mifma 
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xc. 

si negado algún tanto en parda fombra. 

Que colora mi trille fantasía 

Con pincel {que retratos falo affombra} 

Abulta las imágenes del día; 

Qttando del quarto penitente alfombra 

Parece huella el huefped, que folia: 

Ido me debí affujlar j mas para horrores 

Muy mal fe habituaron los temores. 
xci. 

Apunto luego al punto mis orejas 
Por la mira infalible del oidot 

Bufcando el blanco por entre las rejasy 

Que franqueo la colcha a mi fentido: 

Baxas efiaban ya s fobre perplexasy 

Porque a el temor fe avian ya rendido\ 

Pero aora fe vieron tan erguidas, 

Que caji fe temieron fer de Mydas. 
xcn. 

Pero por mas que avizore la efcuchay 

T el canon apunte de mis oidos } 

Solo con el flencio es con quien lucha 
El armado valor de los fentidos: 

Viendo que en mi la fantasía es muchay 

Creía antojadizos los ruidos3 

Que y con buena licencia de los ojos, 

los oidos también gafan anteojos 



XCilí. 

No oh ¡¡Ante, por fix.tr mi defen gano, 
Apelo de un fentido d otro fentido. 
Los ojos defplegue por ver fi apaño 
Efpecie a mi recelo , cuerpo al ruido: 
Nada halle en mi apofento , nada efiraño 
De aquel pobre menage, que ha tenido, 
Sino, que el miedo del continuo infulto, 
En cada efpecie fe formaba un bulto. 

xeiv. 
Defengañada en fin la fantasía 

De que era aquí el temor quien la afufaba 
Por los fentidos manda con porfia, 
■Que fe toque a filencio a quien tocaba: 
Quería repofar antes que el dia 
Empuña fe de luz dorada aldaba, 
Que hacerlo todo dia, es tan mal broche. 
Como querer hacerlo todo noche. 

xcv. 
Pero d el pafo que yo mas porfiaba 

En poner en fofsiego mis fentidos, 
A mas alto motín fe confpiraba 
(Toda fu tropa del temor movidos: 
Parecíame ya los fojuzgaba, 
Quando d nuevo rumor los ficnto unidos\ 
Que fi el común fentido fe defuela. 
Le hacen todos los otros centinela. 
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. xcvr. 

Ya la tercer vigilia de la noche 
Su Jilo lummofo defceñia, 
O tres horas de fombra en neutral broche 
Llevaba (por mejor decir) el dia\ 
Ojeando an fiando de Phebo el rubio coche, 
Poflrer buelco a la fombra le pedia, 

Haciendo por velar el mijmo empeño, 
Que antes avia hecho para el fueño. 

xcvii, . 
Con aquefie embelefo , ó efe anhelo 

A el crepufculo claro precedente 
Fatal Safire de tiempos mi defvelo 
Lo pefipunto a el diluculo prefente: 

La noche, pues , que con dudofio huelo 
Neroniana fe vido de repente■ 
De mirar dia tal fe hiciera cruzes, 
Sino viera fu fombra entre dos luzes. 

xcvnr; 
Ya la fombra .fin duda era corrida. 

Ya la alva d mejor luz era pajfada,. 
Ya la aurora fe vido' de partida, 
Quando Phebo le daba una guiñada: 

Ya la Venus brillante era perdiday 
Porque entre fombras es mas bien hallada, 
Y en fin, folo aguardaba d el Sol tendido 
Para yo levantarme de mi nido.. 

135 

Con 
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Con aquefie definido del repifo. 
Mejor dire cuidado del dcfvelo, 
Quando ya un movimiento perezofo 
Defcuelga en la pe ¡lana fútil velo: 
"Pierdefi en el fentido lo ruidajo, 
T tramonta d embelefo en manfo huelol 
Diciendonos fu arrullo en lengua parda, 
Que el fueño viene quando no fe aguarda; 

c. 
"Dormido me quede, dudando aora 

Si fue fuerza del faeno , o fue defmayo. 
Dormido me quede .al fin de la aurora 
Entre fiambras de Abril, luzes de Mayo\ 
De Mayo, d quien el alva precurfora 
Xa defcenia fu poflrero rayo; 

T pues ya vas canfada , Mafia mia, 
D ex ame defeanfar fiquiera un dia% 



CENTURIA QUINTA. 
OTRAS DOS APARICIONES 

4el Santo Arcángel. 

YA la tímida noche iha corriendo 
Su negro batidor a el Orizante, 

T de fu ohfcura tela difponimdo 
'Afombra a el prado quando toga a el montei 
Td entre cerros, y valles efcondiendo 
Se va la fombra a el ftlvo del Phaetonte. 

Para que de Cybele en las campanas. 
Primer papel hiciejfen las montanas. 

n. 
fa Apolo de tiniebla el torpe velo 

Rollando iba del monte a las efpaldas, 
T lo que fue capuz d un mongibelo 
En lutos fe derrama por fus faldas-. 
Td de las cumbres, que avecinda el Cielo, 
Argenta ftenes, dora las guirnaldas, 
T ya en neutral diluculo fe vi a 
4 un tiempo medio noche ,y medio di a. 

■ ~ ~ s ' n 
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ni. 

Ta de Venus la hermofa errante llama 
(iQue fombras claras circunfcribe apenas) 
Su eíplendor velocifsimo derrama 
Por las cavernas del efpanto llenas: 

Precurfora de Eton fu oriente aclama. 
La que en fu muerte dio las. noches buenas, 
Sin otra di (Unción , en tanto atajo, 
Que ir fu antorcha azia arriba, b azi a abaxo.. 

iv.. 
Ta la Aurora en fu tiro nacarada 

Boluble gyro, chrif alino fie ge, 
Su veloz carrozin tornafolado 
Rodado avia la mitad del exey 
Quando• a antiguo rumor, nuevo- cuidado 
Me‘ obliga quarta vez, que el lecho dexe 
Aquel anuncio, fobre falto hermofo, 
Matraca cele dial de mi repofo. 

J V. 

Aquel bulto , fi bulto el ayre tiene,. 
Aquella fombra,. fi efplendor la animay 
'Aquella luz » fi d Jombra fe conviene,. 
Aquel bcrron, Jt el campo lo ilumina. 
Aquel candor ,ft el luto lo mantiene. 
Aquel cuerpo ,.que d efpiritu camina-, 
T aquel, en fin, que en modo■ mas fucinto,. 
En no poder pintarlote lo pinto.. 

Aquel 
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VI. 

Aquel mifmo fugeto por el mifmo 
Portillo, que otra vez fe abrió a mi e¡lamia, 
Dexandola mas dentro de fu abifmo, 
Quando coge entre puertas mi ignorancia; 

Con el mifmo confufo analogifmo' 
De feñas , que ejludio fu vigilancia. 
Se prefenta, fe acerca ,fe coloca, 
T yo la boca abierta, abrió el fu boca. 

VII. 

Es pofsible , objlinado Sacerdote, 
Que ni la cortesía, infancia, ruego. 
Domar ayan podido el alto trote 
Con que caminas pertinaz ,y ciego? 

Pues teme del rigor pefado azote, 
Sino te rindes a las riendas luego, 
Que de la Adaefranza es lección clara, 

■ Apelar de las riendas a la vara. 
vi/i. 

*Tan duro es el bocado, duro el freno. 
Que te ha puefo mi anuncio corte(ano. 
Que en lugar de balar con pie fereno, 
A cabezadas me canfais la mano) 
E'an rudo, tan pefado, tan a geno 
TV punza d el curfo mi azicate vano, 
Que a corcobos, del anca hafa el copete. 
Defenfadarte quieres del Ginete) 

S * Pues 
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ix. 

Pues no, no penfeis vos , que e(le negocio* 
A que me ciñe impulfo feberano. 
Le permita a mi boca el menor ocio, 
Quando vos le dexareis de la mano: 
En vuejlro ardor , en vuejlro zelo un focioq 
Un pofilio n bufeaba cortefano, 
Mas fegun la pereza fe arre gofa¿ 
Veo tomáis el plomo por la polla. 

x. 
fa Minijlro , levantad del lecho, 

Sacudid tanta torpe pefadumbre. 
Dad a obfeúras un pajjo a aquejle hecho¿ 

X el hecho mifmo os rendirá mas lumbre: 
Vivid de la piedad mas fatisfecho, 
T hollareis ciegamente hajla la cumbre; 
Si en las conduelas de la fe no niegas, 

Que mas camina quien camina a ciegas. 
XI. 

('¡Avergonzado , atónito , confufo 
Declino al fuelo mi femblante trille, 

Ademan, cuyo trage,fegun fu ufo, 
El bochorno , y pudor alia fe vijle: 
Aun el llamarle gala no rebufo. 
Con que el delito a el tribunal afsife, 
T porque a ella verdad mas te convenza, 
De purpura fe vijle la vergüenza. 
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XII. 

Señor y le dixe , yo confieff> he fido 
2”ercamente reacio d tanto anuncioj 

Confieff o y que grojfero te he ofendido 
A el alto culto , que merezes nuncio; 

ConJieffo , que tu luz me la he temido 
Por luz de Bel, cuyo expíendor renuncioy 
T confiejfo te tuvo el temor vano 
De noche y por demonio meridiano. 

XIII. 

Pero, Señor, d el ver el alto arcano, 
Que embuelve ejie negocio que me fias; 
Tan refellado de la Augura mano 
A el diente pertinaz de tantos dias; 
Como no he de dudar fin temor vano3 
Que (ocultando el fiecreto d las Porfias 

De varón tanto, en tanto figlo de oro ) 

Reveles d mis hierros el te foro) 
XIV. 

Como d el ver de mi vida la cadena9 
Que a millares los hierros eslabona, 
Raftra del pie } que aprifiono la pena; 
Servir toyfion d el pecho que blafonal 
Como del propio mal que me condena 
Pía de labrarme a el bien digna coronad 
Ni quien jamas creyó, que d los favores 
fuejj:n los memoriales los errores'í 
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XV. 

Qficn creerá, que en fu atención el Cielo 
Delegue fino mas alia de humano • 

O ^ J 

A un torpe como yo fu mejor huelo* 
A un grofero (que tal! ) tal cortef ano) 
A un defcuidado tan ardiente zelo) 
A un perezofo tan ligera mano) 
T en fin a un pecador , fi afsi lo quieres, 
Un ente como tu , feas quien fueres) 

. xvj; 
Sientes muy bien, pero en razón no f entes, 

Dixo el hucfped mas bien dire el vecino, 
(Si fus vijitas eran tan frequentes, 
Que hicieron refdencia del camino) 
Sientes muy bien y me dixo , ft pendientes 
De la humildad tus dudas imagino. 
Pues en quexas, fentencía es bien fabida, 
Que jamas Ja humildad fue mal Jentida. 

xvir. 
Sientes muy bien, porque al fenero cargo, 

Con que mi infancia jufta te amenaza. 
La humildad es un cero, que al defeargo, 
Cafi el todo en fu mifma nada abraza; 
Jja humildad, el temor, que fin embargo 
De f scar fus delitos a la plaza, 
Es en fu confefsion d el duro fio, 
Del yerro indulto, de la culpa afylo. 
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XVIII. 

Pero aunque afsi de lo que Jientes , fíenlo, 
No f entes en razón , Miniflro fabio. 
Porque en ejje profundo fentimiento. 
Haces a la razón un alto agravio'. 
No te anonade tanto el penfamiento. 
Ni en tanta confu fon te empeñe el labio, 
Que anegado' en el caos de ti mifmo. 
Lo que fuera humildad, te feaabifmo. 

XIX. 

Es verdad., que de hechiza luz brillante 
Sabe vejlir Luzbel fu fantasía, 
Y de refiexo , de explendor cambiante 
Sabe fingir fu fombra al medio día: 
Es verdad , que en fu cuna vacilante, 
Antes del huelo , bella antorcha ardía, 

d Y diodos {fien do defgual ventura') 
De Angeles embiftio la Nunciatura.. 

xx. 
Pero' entre lo fingido-, y verdadero. 

Entre lo natural, y lo poli izo,. 
Entre lo racional,y lo embufiero, 
Y en fin entre lo que es hecho , y hechizo. 
Ay un critico triple , que fevero 

Siempre efias confufiones os-deshizo. 
El ejido , el afeólo, y el ajfumpto 
Son el lydio, el crifol, el contrapunto.. 
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xxu 

El cíl'ih te tiene ya informado, 
Que el Nuncio es cortefano ,fabio , atento. 
Reverente, ze lofo , recatado, 
T con fu fuerte fe more muy contentoj 
A el tes'on del precepto , porfiado, 
T paciente , que es mas, a el defatento; 
T en fin (a ver fi aqui me pones tilde) 
JSlo ves, que te vi fia como humilde\ 

xxu. - 
~Jdo has vijlo, que a el kacerfe en tantas cruzes 

Calvario [y por la edad ) tu anciana frente¿ 
famas a tu fenal negus mis luzes, 
famas a tu piedad me hallafie aufente'h 
JSlo vi fie quando d el Ave te reduces 
De Maria, que efiaba aqui prefente'i 
Vues no, Andrés, nunca dudes, que es del Cicla 
Quien con una Ave tal no toma huelo. 

x-xin. 
♦ 

'El efecto , que en ti fe ha producido 
De eñe mi huelo tan reiterado. 
Es el tenerte tu mas conocido. 
Es el tenerte a ti con mas cuidado\ 
Es en el culto averte enternecido. 
Es en el ara averte refinado\ 
Mira, fi el que , d efios fines, viene d verte, 
Jdodrd guiarte afsi para perderte. 
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XXIV. 

El ajfumpto formal de mi embaxada 
( Si recorres piadofo la memoria) . 

No afpira firme a ver eternizada 
Del mas fiel triunfo fepultada gloria1 

No pretende el que fea venerada 
De una tropa Chrifiiana la vi ¿loria* 
Pues que dudáis í acafo fera infulto 
En fus fiervos a Dios rendirle culto) , 

' XXV. 

Si la mano de Dios en figlo tanto 
Ha tenido filado efe fcreto. 
Sepultando de tanto varón Santo 
La ignorancia también tanto efqueletoj 
No te debe caufar algún efpanto \ 
Si rindes a tu Dios digno refpeto; 

El lo ba hecho y y fino te fatisface, 
Pregunta (fite atreves ) por que lo hace* 

XXVI. 

No fe efiuvo en fu ocafo fepultado. 
Patíbulo de Abel mas inocente, 
Aquel leño divino, afro fagrado. 
De los mortales todos bello oriente5 
No le tuvo tres figlos re filado 
De Venus torpe el bulto reverente, 
Permitiendofe Dios tan fatal velo y 

Hafia que fe encontró el poder,, y el zdo\ 

• ' " I gl 
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XXVII. 

El mifmo leño , el mifmo , que deshecho 
Siendo de Salomen a el Edificio, 
De/pues, en el Cedrón pontón ,y techo 
Se admiró prodigiofo defperdicio\ 
Defpues en la P ¿je i na,a tanto, lecho 
No feorrib, profundo beneficio 
Ñafia que al tiempo mas proporcionado,. 
Para, mayor, tormenta faltó anado\ 

XXVIII. 

Pues. que te efiancayd , qué te fufpcnde\ 
Qué es lo que dudas e qué es lo que rezclasl 
Me imagmas. Luzbíl\ Me finges duende, 
Que ajsi. le. calzas a tu miedo espuelas) 
A el alto archivo penetrar pretende 
PEu gyro $ tienes torpes, las ptguelasy . 

El huelo humilla ,de temoreslleno. 
No tan hondo., que. hufques tantofeno*. 

XXIX. 

ConfieJfo , que tus obras, que. tu vida: 
No llegan d ajufiar fu paralelo 
Con las de tantos Proceres que olvida. 
Efie tu defcuidado,patriofuelo:. 
Confie!}ote ¿que diodos efeondida 
EJla, verdad ha mantenido el. Cielo, 
Porque alia, diferencia fe ha encontrado 
Entre lo bueno ,y lo proporcionado 
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• xxx. 

No avia en Ifrael muchos verrones, 
Que aguardando al Mefsi as por inflantes. 
Se pudo revelar a los pregones 
JMados , con que movió a los mas di liantes'* 
Serian de eflos mas las perfecciones, 
Quando en culto, y en ley eran errante si 
O por ventura, d tal favor feria 
Paflamano eficaz la idolatría*. 

p XXXI. 

No, Minifico flagrado, no atribuyas 
A flola la virtud el beneficio, 
Ni vanamente humilde redarguyas 
Del Numen alto inejecutablejuicio. 
No de mi anuncio temeroflo huyas 
Azia: el definan , que cabe en el oficio» 

Rinde la duda, rinde d la evidencia, 
T cambia la diflputa en obediencia. 

-XXXII. 

Dixo ,y de lajufiicia d el claro rayo. 
Que eflgrimió con razón Nuncio fevero. 
De bochornos armandofle un deflmayo 
A el femblante me embifie granaderos 
Qual fuele de las luzes a el enflayo 
El boton de la rofla liflongero 
Para pecharle d Vmus flus flobornos 
Arrancar de fu fleno los bochornos. 

k ■ Ti 0 
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XXXIII, 

O qual fucle aquel bruto corpulento. 
Membrudo muro de . Cafe ¡lio armado. 
Cuyo diente mas rico , quefangrtentó. 
Es del A fia el comercio mas feriado; 

Quando de algún defeuido mal contento- 
Llega a reñirle el dueño algo enojado, 
A fu voz , afus gritos ,y a fus que xas, 
Baxar (y fonatrozes) fus orejas. 

. XXXIV. 

Afsi yo, que qual rofa ,y Elefante 
Me v) afjaltado en la ccafion prefente 
JEfcucbando afperezas de un femblante, 
Sufriendo d rayos tarazón ardiente. 
Del pecho elevo purpura fl amante, 
A elpecho inclino mi rendida frente, 
Ofreciéndome en uno , y otro adorno, 
Elefante d la ley , rofa d el bochorno- 

XXXV. ’ 

Señor, le dixe, titubando el labio. 
Bofe de dudas , ha fe de temores, 
Que yo ofrezco del ocio en defagravio 
Gyros Delfines ya ,paffos Azores: 
Luego al punto en las manos del mas fabio 
Mis tibiezas pondré con tus ardores} 

Seré obediente, dixe,y al momento 
Se acabo fu prcfcncia con mi acento 



3? OEM A HERGYCa 
XXXVÍ. 

Ta de Phcbo el copete rubicundo. 
Que el balcón a ¡Jomaba, del oriente 
Efpar cundo fu greña a medio mundo. 
Saludaba los montes frente a frente, 
Quando del embelcfo mas profundo 
Sacudiendo mis ocios diligente, 
Dexando el lecho , d mi obediencia acafo* 
Solo en ponerme en pie, di el primer pajfo 

XXXVII. 

Vero quien es ? quien llama * quien golpea 
Tan (k antemano mi efcondida eftuncial 
Pues no ha depuefio el fufo fu librea, 
T nuevamente embijen mi confianáaí 
Quien afsi mi depudo galantea 
A cofia de fu mi fina vigilancia > 
Qmen^ela tan temprano mi pofligo\ 
Quien ha de fer l refiponde, vueflro amigo 

XXXVIII. 

Era de Magdalena aquel Sagrado 
Pajlor , que fu rebano apacentaba. 
De quien la gravedad hizo cayado 
A aquel bajón , que recio le empuñaba 
A cuyo ftlvo agudo , y acertado 
La mas errada oveja fe acarraba. 
Aquel Re ñor en fin, que en fu oficina 
La cura era cuidado, y medicina*. 
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xxxix 

Apena s yo le franqueé mi puerta, 
Ojeando cerrando grave fu entrecejo. 
Pena tengo , me dixo , de que alerta 
Debiendo cfar , os mire tan per plexo: 
Es pofsible y que .aquella vi fon cierta, 
Que ya ha días fia fe d mi confejo, 
1 anto tiempo la ay ais enmudecido, 
Como f en el'Eabor huviejfe (ido*. 
\ ' • V. XL. 

Mirad, que alli fe les mando el filencio, 
7 d vos os han mandado lo contrario, 
T f cambiáis preceptos, os fentencio, 
Que el éxito también podra fer vario: 
Mirad, que d ejle negocio, que os agencio, 
Procurador he ftdo voluntarioy 
Sed vos la parte aflora ,no fe vea. 
El que paffeis d fer la parte rea. 

XLI. 

.Si d vos os ef ¡muían, dixe ferio, 
A mi me aguijan mas , hermano mió. 
No bajlaba del Nuncio el grave imperio 
Que afsi le reclutáis el poderío* 
Por cierto, que folo ejle vituperio 
Le faltaba d mi trijle defvariol 
No ay que apretarle tanto los talares. 
No rebiente el rocin por los hijares. 
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XLII. 

No has obfervádo acafo en efe bruto 
Que fujeto a las leyes del manejo. 
Si con punzón talar bridón a futo 
Le cofquilla tal 'vez folo el pellejo, 
De fus lecciones confegu ir el fruto 
Reglándole a compafes lo perplexo. 
Dando a entender ,que tiene por'ventura,. 
Nafa el vientre también fu coyuntura? 

xliii. - 

Vero f acafo terco,. y por fado 
Le repite a fu hijar ejpuela buida,, 
T haciendo. diefro lo dtfciplinado 
La cof quilla la cambia en cruel heriday 
No vife a el bruto entonces, que canfado’ 
Del talón a la inf ancia repetida,. 
Nos da a entender , haciendofe un ovillo. 
Que ffue ala fu efpuela ,. yaes fu grillop 

.\XLLV.- ' 

Pues, hermano ,fabedy que no confife 
Del bruto noble, el pie dief ro, ,,y ligero. 
Ni en que con•* mas efpuelas Je le a i>P,. ■ 
Ni en lugar de punzón un puñal fiero-.. 
A entrambas cofas vemos fe reffe,. 
Siendo á mayor cuidado' mas zorrero,. 
Dando d entender con efodladefrezai 
Quiere tiento• también la ligereza~ 

• Etnpew 
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XLV. 

Empero , fi a la infancia comedido 
Del Nuncio ,y del amigo, que mas quiero, 
Me alifo ya para correr ceñido. 
Me aprcflo ya para balar ligero\ 
Decid, p algún fugeto conocido 
cTeneis aqui por dado , y verdadero. 
Con cuya antorcha d la inmortal corona 
Correr pueda el ejladio de Tritona\ 

xi.vr. 
'Machos fugetos la Ciudad Patricia 

Abrigo fiempre en fu fecundo feno, 
Dexando de Minerva en la milicia, 
Sin vaciar fu país, el mundo lleno: 
Es tan dipcil puntual noticia 
De quanto en efe afumpto tiene bueno. 
Que ,pendo irreducibles, a menfuras, 
Magiferios rebofan las clan furas, 

XLVII. 

N° ohf ante (profguib) p los que inquieres 
Son aquellos , que mi conocimiento 
H/i cultivado, te daré poderes 
A el Claupro de Guzmanes fabio , atento'. 
Si d el de Francifco declinar quiperes. 
Los dodlos hallaras de ciento en cientoj 

f en pn fi en auxiliares bufeos guia, 
Su tropa, te daga la Compañía, 

Un 
X 
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XLVIII. 

En effa, hermano ,dixe, yo quiftera 
T omar de mi conduda el norte cierto, 
Porque con fu dejlreza verdadera 
Mi baxel fe afjegura feliz puerto'. 
Aunque fu tropa ha fido la pcfirera. 
Jamas vifoña la tildo el acierto. 
Porque es tan hábil, dieflra, foberana. 
Que defde que empezó fue veterana. 

XLIX. 

Bella elección ! refponde, muy bien dices, 
Los nombres toma , y ve a effa Compañía, 
Bu fea a fu Jefe , eldodo Sdelices, 
A quien ciencia ,y govierno fe le fia-, 
A Enriquez bufa, y no te efeandalizes 
A el ver a un tiempo tanta Eheologia, 
Que atendiendo a la idea , y d la obra. 
Ella falta , porque el d ella le [obra. 

L. 

Con efe informe ,pues fuego d el infante, 
El trage clerical me ciño ufano, 
Dcfpidome del huefpcd vigilante. 
Mas fino aqueíla vez, que cortefdnoi 
Por fu mano el tomo,yo por mi mano, 

Derecha le fue d el, a mi no errante. 

Bufe ando d un tiempo con felize guia. 

El fokdad ,y yo la Compañía. 
V ' ‘ Pero 



Pero adonde camino ? No me corro 
De w correr afsi mi impulfo vano\ 
Vas acafo a llevar algún focorro 
A Pref dios, que ajjalta el Africano? 
Vas a tanto cautivo poner horro 
De las efpofas de tan dura mano? 

Solo vas a que un cafo verdadero 
TV exponga a los bochornos de embu ft ero. 

LII. 

A elfo voy , no lo dudo , por que}i endo 
A el fugeto que voy , defconocido. 
Por mas que a fu piedad buelva debiendo, 
No podra tener quenta lo debido, 
Porque a el oir un cafo tan tremendo, 
De tales circunjlancias guarnecido. 
En que podre yo hallar la conveniencia. 
Si el temerlo tlufon ,ferá prudencial 

liii. 

Que doBo ha de creer a la primera, 
A un hombre, que jamás ha conocido. 
Que Angeles le viftan de la esfera, 
Ellos velando a el tiempo que el dormido) 
Que los Martyres anden a carrera. 
Porque con otra efe favorecido? 

Para que una fe crea e/los arrojos, 
No bajía ciega, es menejler Jin ojos. 
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L1V. 

No , Andrés, no te conviene por dora 
Seguir el prompto comenzado huelo, 
Buelve , buelve a tomarte mas demora 
En tu retiro , en tu manjion , y Judo: 
Aguarda con la fe que te acalora 
A que tus modos los profe riba el Cielo, 
O aguarda a que el enfayo te convenza 
A perder ,d lo menos, la vergüenza. 

LV. 

Con aquefie temor con que luchaba 
Mí pecho, caft el pie no fe movia, 
Tan neutral fu compás fe contemplaba, 
Que ya de fu progreffo no fabia: 
No fabia fí mal fe adelantaba. 
No fabia f bien retrocedía. 
Siendo a la perfpicacia del atento. 
Un amphibio bayben fu movimiento. 

LVI. 

Como fuele del golfo el Occedno 
Empellar la furiofa altiva onda 
Con tan fiero embion, tan dura mano. 
Que d la tierra amenaza hacerla fonda; 

r defp ues d el medir el golpe vano 
Quanto alcance gano fu cfpuma blonda. 
Se duda aun en la playa mas efeueta. 
Si fu tiro pafso, o toco la meta. 

V z Jfú 
- J 
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lvii.. 

Afi yo , que del feno de mi efiancia 
Sali, aun mas que ligero, aprcfurado, 
Aora forprendida mi arrogancia 
Dudo fi aun ando,o f meefloy parado: 
Con tan nunca fentida repugnancia 
Mi impulfo aquefia vez fe vio cortado. 
Que pudiera dudar del pie perplexo. 
Si camino con él, o con él cejo. 

y LVIII. 

Cejé en fin ,y cejé bajía mi apofento. 
Hecho de confufiones un abifmo, 
‘Han enredado de mi penfamiento. 
Que efiaba dentro, y fuera de mi mi fimo: 
La obediencia me da un remordimiento\ 
J^a vergüenza me ofrece un par afi fimo, 
O ,no permita Dios por fu clemencia, 
Caftigo igual a el de una indiferencia. 

L1X. 

Como de Orcb en la lucida cumbre 
Aquel Pudor, que en grey mas inocente; 
A la mas delínqueme muchedumbre 
Enfayaba conduelas diligente; 

Aquel, a quien de fie una verde lumbre, 
Defpues de una por fia reverente, 
Dios le embia ,él fe ejcu fa ,y defpechado 
Dice, que él no ha de fer el embudo. 
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Vel mifmo modo , y con el propio eflilo 
Me arguyo, me convenzo y me retrato, 

Inflo , por fio, huyo, bufeo afylo, 
Me ofrezco fiel , me efeufo mentecatoy 
Buelvo, y rebuelvo por el mifmo fio 
*Tretas de agradecidoy ley de ingrato; 
Ten fn del Nuncio pido, que fe alexe. 
Que embie d otro, como d mi me dexe. 

lxi. 

En efla pefadifs'tma batalla 
Pafie (no dixe bien) me pafso el dia. 
Pues tan fuera de mi la vida me halla, 
Que el vivió en mi , y en el yo no vivia\ 
Era de aquella luz que me avajjalla 
La trille noche lo que mas temía-, 
Que d un dia de pefar, dia de pena, 
Quando ha feguido alguna noche buena] 

LXII. 

' U‘£o l« noche en fn ( que fempre llega 
*Todo lo que es pefar d un infelize) 
Ta el explendor entre el horror fe anegay 
Ta mi Juerte de dicha fe defdtce, 
Ta d el ofeio divino fe le llega 
El habito , que nunca contradice, 
Siendo efla vez d mi alma beneficio 
El habito tenerle)' por oficio. 
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LXIII. 

El volumen cerrado , no cerrados 

Los ojos a empellones del defvelo, 

Forman nueva batalla los cuidados 
* 

Por coger entre puertas un confuelo\ 

Pero quanto mas fguen porgados 

Al repajo, ejle ahuyenta mas fu huelo> 

Que como es fombra, que la luz perfgue. 

Huye del mifmo cuerpo, que la ftgue% 
LXIV. 

Rendido ya a la lid ( f es el repofo 

Natural indulgencia de un rendido) 

De puro defdichado fui di chafo, 

De puro centinela fui dormido: 

No profundo letargo , ni gravofo 

Sueno pudiera averme forprendido. 

Fue una calma no mas aquel confuelo, 

Que ni es bien fufpenfton, ni bien defuelo. 
LXV. 

Q^ando con un ejlruendo mas ruidofo, 

Que el que folia matracar mi fuerto, 

AJfalta de repente mi repofo 

Quien me avia fifiado con empeño: 

Con mas ardor fu bulto myfteriofo 

Se dexb vislumbrar, ó con mas echo, 

Que del mifno temor, que a el pecho induce, 

Los enojos el alma Je tf'Asluce. • - 
djea 
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LXVI. 

Recatando ejla vez lo cortefano, 
Solo efculpio a fus fañas lo fevero, 
Puejlo, que aquel comedimiento humano, 
Que divino ( a mi ver ) mofiro fu fuero. 
Aquel ftludo , con que de antemano 
Prevenia mis fufos placentero", 
Se lo negó a mis anfias , porque dudan. 
Que no todos los Angeles faludan. 

LXVII. 

En horabuena ejleis, fiempre decía. 
Aun quando feria fu oración mofiraba, 
Siendo alia en fu lección la cortesía 
Un preámbulo a el duelo que guardaba", 
Dando a entender en ejla policía 
(Que a ley de Nuncio fiempre cultivaba ) 
Que el no negar faludos a los duelos, 
Es lección cortefana de los Cielos, 

Lxvin. 

Solo en aquella noche , folo dora 
Se negó a faludarme fu embaxada. 
Haciendo confequencia executora 
De tanta fequedad , larga rociada: 
Toa el ver , que el embiado me defiera 
Del tratamiento la etiqueta honradat 
Creí, que el muy puntofo fe condena 

A no tener ni noche, ni hora buena. 

159 
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LXiX. 

La razón fue de aquefa confcquencia, 
Que corno con tenaz, dura porfía 

Se negó mi vergüenza a la obediencia, 
T el punto a el blanco, que me proponía. 
El Nuncio con diejirifsima prudencia 
Fíe ajo la vanidad en cortesía. 

Haciendo del talion en digno ajfumpto, 

Que lo que el punto peca, pague el punto. 
LXX. 

Con un ftlencio , pues, tan rigurofo ' 
si falto aqucjta vez d mi fentido. 
Que a la plaza frontera del repofo 
El Centinela forprendib dormido: 
Toa el punto d las potencias , prefurofo 
A rebato toque por el oído. 

Se armaron, aunque d tantas violencias 
Fueron fentidos, pero no potencias. 

LXXI. 

Las armas que empuñe contra el ajfaltop 
Fueron las primitivas de mi oficio, 
Aquellas que maneja el fobrefalto 
A la embofeada infiel de un maleficio\ 
Cierto conjuro le efgrimi tan alto. 

Que efperaba con él fu precipicio, 
Fias él lo recibió con tal aliento. 

Que en lugar de la fuga, tomo afsiento. 

í\J 'J 

Con-¡ 
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xxxn. 

'Conjuróte, le dixe ,por Dios vivo, 

T por aquel Myjlerio venerado 

(En que fe vido Lucifer altivo. 
Porque en el fe miro Dios humanado) 

Dime ft eres de Dios hijo adoptivo, 

O eres del mifmo, efpiritu abdicado? 

T el a el ver del temor triunfar mi alma, 
Dio un gran golpe en fu fila con la palma* 

L XXIII. 

jQual fuele el pedagogo a elpequenuelo, 
A quien los rudimentos alecciona 
Si acafo le ha obfervado travefuelo, 
Llamarlo con fenal, que no perdona, 
Ymoviendo el azote diodo buelo 
A el defcargar el golpe en la corona 

Retrayendo el azote a toda priefia, 

Por dar el golpe en él, da rio en la mefa. 
LXXIV. 

Pues a/si difcurridel golpe fiero, 
Qued mitrada fu primer defino, 
Si el Minifiro mas blando que fevero, 
No tafiara al amago fu camino, 

Viendo yo , que del golpe el paradero. 

Perdonándome tronco , dio en un pino, 

Quedé confufo,atónito ,pafnado, 

T aun mas lerdo, porfer mas a vi fado, 
X 



LXXV. 

Ea . me dixo , haced lo que os he dicho, ) 
T no lo defcuideis ,. d decir bueho, 
T poniendo.d fus vozcs entredicho 
De fu prefncia mi temor abfuelvo: 
De/ocupado de fu filia el nicho,, v.\ 

A toda: mi manfion bueho , y rcbuchoy 
Nada halle , que el vi age yo prefumo, 

Como el cuerpo era luz, que fue el del. humo.. 
• LXXVl. 

Del humo dixe > Pues mintió mi labio,. 
'S 

Rafro hallé , y aunque d el humo muy vecino,. 
Era del humo un bello defagravio. 
Un ambiente fabeo , un ambarino. 
Vapor, que a el mas fragranté fuera agra vio,. 
Un olor tan fuave,Jan divino,: 

Que con tales rezagos para el güilo,, 
Caf queria, que bolviefe el fufo,. 

J' 1 LXXV II. 

Pero no, que parece que’ terquea 
De la fragrancia ellifongero ambiente,, 

Ja no me admiro délo que recrea, 
Eo que me admirayd, es lo permanente: 

<Eodo el dia mi quarto lifongea 
Huefpeda aroma de mejor orientey 
No fiendo d mi nariz de poco efpanto,, 
Que fiendo tan fútil, duraffe tanto.. . 
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LXXVIII. 

Era el tiempo de ejia ultima vifta. 
Que tanto me regala , como ajfombra, 

De una antorcha de Grecia luz bendita 
Del mes de Mayo la fegunda fombra: 
Aque/la mis temores refucila. 

Tendiendo a mi retrete negra alfombra. 

Tero ya fe pafso dexadme duelos, 
Que viene ya la luz corriendo velos. 

LXXIX. 

'Amaneció tercera luz d el Mayo, 
Que alegre, que fejliva defcubria 
Aquel /agrado leño , que á el defmayo 
Del mejor Sol, fue lecho, y tumba fría' 
Como de una invención era mi enfayo. 
Otra invención me revelaba el dia. 
Siendo d piedades, y veneraciones, 
Difterias una ,y otra, no invenciones. 

LXXX. 

Mas confentido ya, y menos ufano. 

Salí alpunto d bufear mi norte , y guia 
Que yo foto , el ajfumpto foberano. 
Que debí hacer i Bufear la Compañía• 
Como para negocio mas humano. 

Bujeo norte también el buen Tobia; 

Mas fiefto para mi felicitaba. 

Me dexabaya atrds lo que bufaba. 
I ' ' X 2> 



rfy SAN RAPHAEE. 
LXXXI. 

Llego a la Compañía, y a el momento 
Bufeo a Enriquez ,y bufeo a Sdelizcs* 
Yero nególes a ambos Ju aprfnto 
Yor darles a una tropa de felízes\ 
Feltzes, que en el Santo Sacramento 
De penitencia , indultan fus deslizes. 
Uno 3y otro abjolviendo las mancillas,. 
Sus Catkedras cambiaban por las filas.. 

LXXXII. 

Viendo a uno,y + otro que el confesonario 
Se tomaba también por penitencia. 
No quife entonces con mi afjumpto vario. 
Empeñar de uno , u de otro la pacienciaj 

Viendo ,pues, que aquel tiempo era contraria 
A la ley que di fiaba la prudencia,. 
Los abfolvi de mis revelaciones,. 
Yor dexar los.echar abfluxión es.. 

Lxxxnr. 
Bolvi a mi cafa, y confumi aqueldi a 

Solo en revalidarme la obediencia, 
Siempre que mis defeuidos proponía, 
ilde inundaba a bochornos la conciencia) 
Siempre que mis tibiezas rebolvia, 
LAe anegaba en ju mar la penitencia, 
Confpirando el error,y elefearmiento 
A conñrm.arme mas en el aliento.. 

w A M \ 

Quf 
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LXXXIV. 

Qual Zvele el divertido mancebito, 
A quien la caza dio liga , y redamo. 
Qorrer expavorido a el paxanto,. 
Que prendió mal en Ju engañofo ramo,- 
Si por Ju negligencia en d diftrito. 
Se le bolo , redando poco tramoy 
La perdida le da tales cefquillas,. 
Que pone fus cuidados en puntillas,- 

LXXXV. 

rAfsi a mi mis paffadas negligencias 
Tal matraca le dan d mi cuidado, 
Que defpiertan en anfas ¡impaciencias,. 
Todo* aquel tiempo que corri parado: 
Aquellas mis perdidas obediencias. 
Aquel buen tiempo por mi- mal p a fado, 
‘Todo no es mas,que efcuela d mt defvelo, 
Vara batir con mas aliento si buelo 

L XXXVI. 

Apenas defpejaba el orizonte 
De quarta luz del Mayo bella, aurora';, 
T faltando defpues de monte en monte 
Iba atrancando Eton quanto no dora,. 
Quando obliga d el cuidado■ me defmonte: 

Del lecho, que tibiezas acalora, 
T Teniente del Gefe que me guia,. 

A incorporarme fui d la Compañi a. 
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LXXXVH. 

Bufeo en ella de Enriquez el confe jo, 
Dexandome ejla vez d fu Prelado, 
Ido por fer menos de ejle fu manejo, 
Por fer efotro menos ocupado: 
Hállelo en fu apofento, entre perplexoj 
Pero fu urbanidad :,ef ilo , agracio. 
Me ganaron las llaves del retrete. 
Haciéndome portal el gavinete. 

LXXXV1II. 

e.Todo quanto fecreto archivo el pecho, 
*Toda quanta noticia fello el labio 
Mamfefele d Enriquez fatisfecho, 
Defentranabame él prudente , y fabio\ 
Sobornado del fiel dulce cohecho. 
Negarle un punto lo tuviera a agravio 
T afsi el teforo por mitad le daba, 
Pero la otra mitad fe la tomaba. 

LXXXIX.í 

!'Atónito el Maefro del fucejfo, 
A el paffo que confufo , y admirado, 
Rompiendo d fufpenf oríes fu embelefo, 
Prompto refpondio afsi , pero acordado: 
Ejle negocio, de que hacéis procejfo. 
Es tan particular, tan elevado. 
Que fino es rebolviendo adonde el vino, 

' Tq no encuentro d el acierto otro camino. 

m
 •
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xc. 

Del Cielo me parece que ha baxado. 

Según lo que ejje Nuncio'os ha influidoy 

Tero re ¡la Jabera el informado, 
Si ejfe Nuncio ha baxado yo ha caldo: 

Vara que no aya en eji o Jal Jo dado, 
Pues lo dado hajia aqui Jalfo no ha Jidoy 

El Cielo nos dirá ¡i ejla partida 
Nos ha efltado en-baxada o en~caida.- 

xci.. 
Por lo qual me parece mas debido y 

Que a la Oración entrambos apelemosy 
I+amia, que poder nunca ha tenido, 

T aun en plana:de invalida la vemos*, 
Mi Compañía tomara el partido 

De que también flus fluerzas reclutemos’,, 
T fies buen Angel el que Je prejume, 

Por flus manos ira nueflro’ perfume 
xcii.. ’ \- 

VueJlra oración, Señor , quiero que Je a 

En lugar paraelfln mas competentey 
Por lo qual ejla tarde la tarea 
\Tomareis con cuidado reverente 
De vifltar el Eemplo en que vozea 

Ejfe heroyco flepulero mudamente,, 

Templo de Pedro , que es por modos tantos 

Cuna de fieles. tumulo de Sanios» 
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xcm. 

Allí po¡Irado ante el Señor del Cielo, 
De tu Oración la fervoroft aroma 
Derramaras , que con humilde huelo 
Suba perfume la que elajle goma-. 
Defpues ftn dar lugar d el menor yelo 

Le -oraras a el primer Pajlor de'Roma, 

Que nos revele aquefle ajfumpto grave, 

Pues Dios lo pufo baxo de fu llave. 
xeiv. 

Defpues a ejfe gloriofo monumento 

De Martyres, que el ocio tiene oculto. 
Aunque ya del Prelado a nueflro intento, 
Tiene lo que le bada para el cultor, 

Alli con un profundo acatamiento, 
T?mura , devoción, piedad, fingulto. 

Pedidles , que pues cede efo en fu gloria, 

jMuevan la voluntad d fu memoria. 
xcv. 

Dixo , y aquefle orden expedido 
Altamente en mi pecho queda imprejfo, 

Dexo la Compañía , e infruido 

Da fia acabar mi expedición no cejfo: 

De mi puntualidad gracias no os pido. 

De mi piedad, tampoco os la confiejfo, 
No se en uno, y en otro qual feria. 

Solo os puedo decir 3 que obe de ei a. 
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XCVX. ) 

Bolv) a Enriquez a el tiempo fenalado, 

Dile informe de efiar obedecido, 
Correfpondib con religiofo agrado, 

Quando yo fer debi el agradecido: 

Refpondiome , ya avernos confultado 
Vuefiro cafo , y avernos convenido. 

Que a el cayado apeléis , que es regla me jira. 

Aunque en linea de varas, no es la diejlra. 
xcvn. 

Por una parte no ay muy clara prueba 
De fer obfcuro ardid del enemigo, 
T por ejjotra la piedad fe lleva 
De bondad en fu fin un fiel tefiigo; 
Sigamos la intención con fe muy ciega. 

No fe cambie el avifo en el cafiigo. 
Que aunque de Dios no fueJJe la embaxada. 

La intención retia nunca es cafiigada. 
, xcvm. 

Con efte orden fegundo el pie mas lifio 
Buelo ya del Pafor a la morada. 
Entro , bufeo, pregunto , buelvo , infido. 
Sin perdonarle a mi dejvelo nada. 
Siendo a el cuidado fiel, de que me vifio. 

Sola la aufencia a que fia vez hallada. 

Que yo no se que azar en fus defirezas 

Tienen con los hallazgos las vivezas. 

X Na 
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xoix. _ 

No obfante«* del redil, o del Palacio 
(Que afinidad les encontró el Latino \ 

Solo me retirL por tanto efpació,, 
Quanto no. mcpri'uajfe lo vecinoy 

iicpitome d el umbral, bufeo reacio,. 

T d mi Pafor no encuentro algún camino\ 
Que las .dichas por altas, o profundas, 

ambien gafan fu azar con las fegundat.. 
c# 

Hiendo en fn del P a flor , que defpejado 
Hallo el redil a mi fegunda infamia,, 
No mas tibio , f mas defeonfolado .■ 
A el retiro me buelvo de mi efianda: 
En ella entre■ confufo ,y confado. 

En refnar efudto mi confunda, 
Logrando en cada pajfo que fe niega,, 

Mi fe otro pajfo mas para mas ciega*. 

CEN- 



ULTIMA APARICION ¿DEL SANTO 
Arcángel. 0 • 

I. 
LA fexta luz de Mayo declinaba 

Bobeando fu eclyptica luciente, 

T en las aguas -de Occedno bufaba 
La tumba de crifial a fu occidente: 

La bien difiante del Lenith doblaba 

Semicírculo el gyro defendiente , 
Siendo Ju luz cadente (i efilo pulcro I) 

Antorcha funeral de fu fepulcro. 
ii. 

Quando dexando mi manfion confufa 
(Afsi la confu(ion dexajfe en ella) 
Del Pafior a el Palacio no rebufa 
Medir dfiancias mi canfada huella: 

No tente del Prelado nueva efcufat 

Con fu Vicario fue mejor mi efirella. 

Pues fiendo el norte fiel, que me conduxo^ 

Bella figura me ofrecí o fu infiuxo. 
Y í !Pf»- 
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III. 

Pendiente de mí labio eJluvo en tantor 
Que el arcano profundo defcubria, 
T entre la eonfufon , duda, y efpanto> 
Iba rumiando quanto del vertía: 
Vanto defembuché d fu anhelo , quanto 
En mi pico otro huelo pueflo avia, 

D ex ando en lo m afeado que le trato. 

Que digerir para bafiante rato» 
IV. 

Defpues de averme a ¡luto deb anadio 
El ovillo prolijo de la biflor ia. 
Que d elprompto torcedor de mi cuidado 

Avia bolteado mi memoria: 
Defpues de tanto efpació intercalado. 
Que ofrecía fentencia executoria", 
Lo que pude ganar de aquefla audiencia. 

Fue un traslado, en lugar de una fentencia• 
v. 

Todo lo que aveis dicho (me refponde) 
Aveis de prefentarlo por efcrito, 
Que f d informe de lengua correfponde 

Fallo de pluma, fallo que es delito: 
Venga en letra el fucefj'o, venga en donde 

Mi juicio legal flempre repito; 
Que fiar yo mi auto d mi eloquencia, 

Es y que el ay re Je lleve la fentencia. 
F’JtrJ 
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Vt\ 
'Entre tanto que vos dais a la pluma 

El proeefjo cabal de tanto huelo, 

To har éy que de Thedogos gran fuma 
La fentencia me pauten en Ju zelo: 

Entre tanto de votos grave bruma 
Af eitare para batir el Cielo, 
Con que rotos fus muros crifi aliños. 
Por las brechas veamos fus definos. 

?73' 

VII. 

Pero f ejfa vifion , f aquejft? Nuncio 
Os buelve á vifitar , fegun confio, 
(Atended a el avifo que os pronuncio¿ 
Para reglar defpues el juicio mió) 
Cuidadofo de mas cumplido anuncio, 

‘Tres preguntas le haréis,porque yo fio, 

Que ya vuefira obediencia, y vuefiro empleo¿ 
Os hard Juez 9 fi os abfolvto de reo. 

VIII. 

Lo primero que aveis de preguntarle. 
Es por el nombre propio de Heroe tanto. 
Que tartamuda fe atrevió a fellarle 
La grave nema del fepulcro fanlo: 

Tartamuda ejja lofa y que a el juntarle 
De rotos caraéleres el quebranto, 
Unos Santos revela , otros oculta, 

A unos revive ,y d otros los fepulta» 

Lé 
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IX. 

La lima torpe de la tierra mifma 

Con fu mordaz dentada pefadumbre 
A la piedra loquaz, que tanto abifma,, 

Del caratler borro la clara lumbre: 
Rota defpues fu plana ,fe embolifma 
De fus nombres la feria certidumbre. 

Con que la fiel memoria de los Santos, 

Aun en piedras padece dos quebrantos. 
x. 

Lo fegundo , que a el Mundo diligente 
Aveis de preguntar de parte mía. 
Es ,fi enejfe fepulcro reverente■„ 
Que aun el rezelo adora todavía, 

A) mas Heroes , que aquellos, que eloquente 

Ha defcifrado nuefira fiel porfia. 
Que los declare, pues nuefira fe efirecha, 

Sti medio a ciegas va , m ira derecha. 
XI. t 

'La caufa de efia duda , que prolija 
Parecerá quiza a algún ignorante. 
Es, que de e¡fe epitafio, que cobija 

Las reliquias de tanto fiel Atlante; 

La nomina fe encuentra.( en qucnta fija ) 
Del numero de huejjos muy di fiante. 

Porque en conoúdijsimos excefios. 

Muchos mas, que los nombres, fon los huejfos. 
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XII. 

Diez y ocho efqueletos fon cabales 
Los que ha dcfcmbuchado el monumento 

Cinco Ion los que en rafgos defguales 
Del marmol nombra Ju mayor fragmento: 

Aquellos cinco Jon aquellos tales, 
Que a vucflra hifioria hicieren el cimiento 
Conque excede el teforo enjv.ma neta. 

En dos.tantos, y aun mar a la rezeta. 
xm. 

En fin preguntareisle de mi parte. 
Que f en eífe Sarccpkago bendito 
Se ha podido mezclar por parte, o arte,, 
Alg un bárbaro infiel, algún prefino. 
Que en ef e punto debe ajjegurarte, 
(T es al que con mas 'veras me remito)) 
Porque la devoción no fea a bulto, 

En parte idolatría , en parte culto. 
XIV. 

Efias las caufas fon, por que el Prelado 

Dulce Ber nardo, rígido Erefneda, 
Aunque la identidad ha declarado 
En que a el fepulcro el culto darfepueda,, 

No cbftahte fu Sarccphago ha ocultado 

Con que a los ojos fus reliquias veda,. 

Porque para mas públicos indultos. 

Requieren mas exámenes, que cultos*- 
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xv. 

Dos años ha que favorable el Cielo 
Corrió a ejle arcano ¡a primer cortina 
( Quando de quince fglos fobre el huelo 
Años fetenta y cinco el Sol camina) 

Dos años ha no mas , que el facro fuelo 
Nos reveló effa tumba peregrina, 
T fe ha tomado en breve tanto culto. 
Que ya a la adoración le fobra bulto, 

XVI. 

"En el ano pajfado, en que fe quentan 
Setenta y Jéis, f quince las Centurias, 
En el feptimo mes tanto fe alientan 
De agentes facros fervorofts curias, 
Q_ue en fuerza de los autos que prefentan. 

Fuera hacerles facrilegas injurias 
Negar la identidad a un monumento. 

En que claman fus piedras un memento. 
XVII. 

Por ejfo, aun pendo de momento tanto 
Efe negocio , en que mirando a el culto 
La Jobrada piedad nos daña, quanto 
Fue de pajfar fu religión a infulto; 

No obfante , tuve por decreto fanto, 
Dar de veneración publico indulto, 

T aun me temí, entredicho , fi tardara, 

Que .el fcpulcro fus piedras me tirara. 
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XVIII. 

Efa fentencia fe expidió un mes antes. 
Que d vos os irfultaff? el accidente, 

Ejfe , que aquellos cinco caminantes 
Os curaron d el pajfo, de repente\ 

abreviando de un ano los inflantes. 

Se fulmino del culto el expediente\ 
Con que de ejfe fepulcro a la grandeza. 

En nada le es deudora la viveza. 
XIX. 

Verdad es, que el Prelado con prudencia, 
Aviendo las reliquias exhumado, 
Les ha negado d el culto fu prefencia, 

T otra vez fu teforo ha fepultado\ 
Adas de un fepulcro d otro es diferencia. 
Sea efe poferior mas elevado. 
Que ay difamia en lo mifmo que fe encierra; 
Que en alto oculte lo que effotro en-tierra* 

vv 
AÁi 

Tara mas alta gloria, mayor culto 

La religión fe ve como medrofa, 
Porque han hecho efas dudas que os confito, 
A la piedad zclofa , rezelofa: 

Decid d ejfa vi fon, b Nuncio oculto<3 

Que fatisfaga nuefra fe dudofa, 

Porque requieren nuefros Tribunales 

Para mayores cultos, mas feriales. 
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XXI. 

Dixo , y yo fonreime placentero 

A el ver a mi Vicario tan medrofo. 
Porque es el miedo en si tan comunero. 
Que folo en otro miedo halla repofo: 
Como el temor hallo fu compañero, 

Se quedo aquejla vez mas licenciofo, 

Porque en efe, del alma de fu ario, 

Con otro miedo difculpaba el mió. 
XXII. 

Defpedime del Juez ,yd trote largo, 
Buelvome alegre ,d el pajfo que confufo, 
Gozofo el juicio, f el difcurfi amargo. 
Agil la planta , la razón ftn ufo. 
Cautiva la alma, el cuerpo ftn embargo. 
Libre el aliento, el corazón reclufo, 

' fTodo yo de mi mifmo tan quimera. 
Que a un tiempo me miraba dentro, y fuera. 

XXIII. 

Con efe incierto afdn , cierto cmbelefo 
Llego de mi man fon a el duro ocio, 

. Buelvo , y rebuelvo con neutral progrcfo 

El f fiema fatal de mi negocio’. 
De la juficia d el ftcmpre legal pefo 

Mis razones trabuco ,y las del Socio, 
Mas fus balanzas tanto me alucinan, 

Que quanto mas en fel, menos me inclinan. 
'' ‘' - ' " S ionio 
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XXIV. 

Siendo a fsi, que aquel Nuncio diligente, 

Que cinco vezes viftb mi efancia, 

Siempre ajfufo mi pecho reverente, 

T Jiempre defarmo mi Jiel confancia\ 

Aora lo quifiera mas frequente, 
Aora le ejlimara mas la injlancia, 
Que en Jiendo pajfamanos de losgu¡ios, 

*1dmbien fe fuelen defear los fufos. 
XXV. 

La razón de aquefa anfa no efperada. 
Era la feria ley del honor mío, 
Pues mientras no quedajfe defatada 
La duda que me pufo el poderío. 
Quedaría mi fama áefayrada, 

T mi informe también por de fu arto, 
T fi es muerte una infamia ( a toda fuerte) 

Menos valen cien fufos, que una muerte. 
XXVI. 

Por efo la anfa mía los infantes 

En pocos puntos hilbanar querría. 
Que las horaspajfajfen por quadrantes, 
Taun, que también fe hiciefe noche el dia\ 

\Tinieblas fe me antojan los cambiantes, 
T la luz ,fombra ya me parecía, 

Ol lo que engulle del honor la hoguera! 

Nafa el tiempo también tragar qvdfera. 
Z z LUf> 
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xxvi t. 

Llego por fin, aunque llegaba apenas 

Peí Mayo mas feliz la fexta fombra, 
T entre nieblas de luz , auras fercnas 
Se iba tendiendo del horror la alfombra: 
A el caos daba ya las noches buenas 
Luz de Venus, que montes folo ajfombrap 

T de fu luto el orbe fe ve ¡lia 

A el pajfo , que mi alma de alegría. 
XXVIII. 

Llego d fu centro la tiniebla obfeúra 
a el ¡¡guíente dia. 

Que en lecho ,que morfeo le ajfegura 
Pd fus bueltas también la noche friamt 
Quando yo del oficio d la lechera, 

Ojos, y o jas á la par abría 
Vara efpantar con femejante empeño. 

La pereza, el demonio ,y aun el fueño. 
XX.X. 

Las dos lloras primeras del Oficio 
Rezé , no sé fi atento, o rezelofo, 
Sabiendo que el cuidado pajja a vicio 
En p tffando el cuidado de oficiofo: 

_ Acabe de rezar como novicio, 
A un que antiguo quiza en lo efcrupulofo, 
T la luz remate determinado 

/ 

A dormir {fi dable es) con mi cuidado. 
n 
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XXX. 

Ja fas dos horas en tiniebla ciega 

De Mayo la luzfeptima contaba, 
Quando un blando rumor , que del pecho llega, 

De los oidos /acudióla aldaba: 
A fu golpe , fus parpados .defplega 
la vi/a ,y d la luz que elmifmo daba, 
Vio aquel Nuncio, aquel hue/ped, cuyo fu/o. 
Sola e/avezme fobornabael gu/o. 

iXXXI. 

Con mas grave ,y paufado movimiento 
Mueve fu pie,y a el lecho f ? avecina, 
Y en fu viejo Jitial , antiguo afsiento, 
Acomoda fu manto ,y efdavina: 
Con el mtfmo fofsiego a compás lento, 
Aju/a fu e/atura peregrina, 
Dando d entender con femejante trato. 

Que quería el Jitial para mas rato. 
XXXI t. 

Dios te falve , Mini/ro , fue el primero 
Feliz acento, que rompía fu labio, 
T note t que e/a vez menos fevero 
Fue el tratamiento de mi Nuncio fabio: 
Siempre el huefpcd de vos me trato,pero 

Bfta vez tu me dixo en def agravio. 

Que aunque es un mifmo nombre ¡en que no riño. 

Fon crio enfmguiar es mas cariño. 
Bfcu- 
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XXXIII. 

E[cuchando mas blando el tratamiento 
Ib a el temor vi(liendoJe de brio, 

El fu(l° nefpirb con mas aliento, 
T el alma promulgo fu fenorio: 

‘Tomé en mi propio lecho algún afsi ento 
A el ver que lo tenia el defuario, 
T el Hundo en confequencia de fu ajfumpto 

Bol vio d tomar el hilo luego a el punto. 
xxxiv. 

En la pojlrervifta , que yo tehize 
Con de diento ,y temor me conjurafle, 
Vero d el conjuro no te fatisfce. 
Porque en tu mifmo intento te implicajle: 

No ves : Eu inobediencia contradice 
El que obedezca yo lo que mandajle, 
Porque en la fe, que entre los hombres anda, 
Qjfien mal obedeció , nunca bien manda. 

XXXV. 

Por eña tu rebelde inobediencia 
Dignamente d tu ley vife frufrada 
De tu gran miniferio la potencia, 

De tu carafler potefad J'agrada 

Pero yd que me has dado la obediencia, 
Atiende ,y no te fobrefalte nada: 
Sabes quien foy ? No temas d mi arribo, 

Raphael foy , Arcángel de Dios vivo. 
Uno 
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XXXVI. 

Uno de aquellos Jiete Soberanos 

Efpiritus de Dios, que a el folio atentos, 

. Humildes, reverentes , cortefanos. 

Bebemos de mas cerca fus alientos: 

Del Numen Briareofomos manos. 

Del trueno de fu voz fomos los vientos¿ 

Pero tente fabido, que en mi oficio. 

La mano me toco del beneficio. 
XXXVII. 

Una foy yo de las antorchas flete. 

Que reflejan la luz inaccefsible 

En el de Dios fupremo gavinete. 

De aquel claro efplendor indefectible’. 
Lampara entre las fiete del retrete, 
Defde el primer inflante inextinguible. 
Lampara, que a los hombres acoflumbra, 
famas fer fuego, quando fiempre alumbra. 

' XXXVIII. 

Uno foy yo de aquellos fiete ojos 
Con que fe vio la piedra mas divina, 
De quien por muy mirados los arrojos 
Hiciera fu vi fon mas peregrina: 
Mas de e/los atentifsimos defpojos 
El que a mi, Raphael, fe le de (lina, 
Es folo aquel, que a todo el ser humano 
Abre la vifla para abrir la mano. 

I ’ '. Una 
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xxxix. 

Una foy yo , y en orden la tercer ay 
De las fíete firmifsimas colimas, 
Que en la mas pura Angelical cantera 
Corto Dios y a fu Alcázar , oportunas: 
El Alcázar triunfante es mi cimera. 
Si en la tierra mis bofas, Jabalunas, 
Con que , anudando yo la gloria d el fueloy 
Llego d abrochar la tierra con el Cielo. 

XL. 

Uno también de fíete candeleros. 
Que de amor el Difcipulo querido, 
Sin cegarle la vifa lifonjeros 
El oro , ni la luz , en Patmos vi do: 
Uno foy , que de Dios d los ligeros 
Cur/os , lucida baila han con fruido, 

T en Jiete antorchas libres de pavefas 

Prendió fu luz , dexandofelas prefas. 
XLI. 

Una también de aquellas fete eftrcllas. 
Que empuña de efe Numen diefra mano 
Quando dio de Deydad tantas centellas, 
Quantas la nieve luzes de lo humano; 
Una , pues , foy de cfas antorchas bellas, 
Que el cintillo le empiedran foberano, 

T aunque en torno Je mueven fus fortijas. 

Nunca errantes fon ellas, Jiempre fxas. 
Un i; 
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XUI. 

Uno , en fin ,foy (pues de cufiadlas trato ) 
De aquellos fie te efpiritus fupremos, 
Que en provi fian de Dios con fiel conato 
Siete íglefias del Afia protegemos: 
En la tercera, pues, mi patronato ■ 
Praéllcocon finij,'simas extremosy 
Que para mué Jiro bien , todos los di as. 
Solo me encontrareis en tercerías. 

XLIII. 

Paphael fioy, aquel que con ^Tobías ' 
Pradiqué d un tiempo fiete beneficios, 1 

A cuyas prodigiofas bizarrías 
Ais dio fu gratitud fieles indicios: ¡. 
Pero dexando aparte fus por fias,- 
En la copia notad de mis oficios i 
Que en el fa vor, con los de mi retrete, 
Cafi os valgo otro tanto, comofiete. • 

XLIV. 

Raphael foy, que d el mas Joven T’obia 
Mi efclavina conduxo muy contento 
Defde Ninive d Rages en Media, 
T de ejla, d aquella pufo en falvamento: 
No padeció fu tierna infantería 
En tal marcha el mas leve detrimento. 
Jurándome allí el Cielo, y mucho antes. 
El feliz conduéior de caminantes. 

• Aa % 



.XLV. 

Raphacl foy, que d el mifmo Tobis mozo 
Hize cobrar por fn de la partida 
D iez't alentó s de plata t con el gozo y 
De d letra vi [la en letra yd perdida: 

% •' ) J 

Con ejla facultad, que, fin rebozo 
En el comercio humanoes'bien fabida> 
Me cr;dén. todos cobrador honrado 

Del crédito y que es yddefcfperado. 
XLVI. 

Rapbael foy, qué en ef a,fiel jornada V, 

Las bodas celebre , aunque las replica 
El novio, pero fue la novia honrada, 
Moza, bella t afreta (ay mas ?) y rica: 

Talamos caflos en nupcial lazada 
Por mis manos el Cielo comunica, 

a w 

Confguiendo (ft es dable ) en ejle fuero> 

El Jer Angel ,y fer cafamentero. 
xlvix. 

Raphse l foy , que d Sara dicha efpofa 
(Porque en talamo cafo de Hymeneo 
Tobis lograde la prifion dichofa) 

La liberté primero de Afmodeo: % 

De Afmodeo la be fia luxuriofa. 
Dogal de la lafcivia }y mal de feo f 

Conque del cafamiento en la revi fía 

Los conjuros me juran exorcifa* 

tf
i 
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XLVUI. 

Raphacl foy , aquel, cuyo exorcifmo 
Librando a Sara del fatal infierno 
De Afmodeo , Monarcba del abyfmo, 
T verdugo feroz de tanto yerno, 
A fus Padres di el gozo d el tiempomifmé\ 
De un novio firme, de un amante tierno., 
Que en las bijas es fácil tefiimonio ■' 
Verlas con novio ,y verlas fin demonio. 

XLIX. 

Raphatl foy, que a: el fiero pez marino ' X 
( Caymdn del Eygrts pque d mi buen mancebo 
Apenas toco el golfo crifi alino, 
Quando; d el fe abanzo , como d fu cebo) y .. 
Yo , bajía que mi medrofo peregrino K 
De la agalla lo dexe, no niemuevo,6 ■ ' 

Haciendo con arrifco defufado, 
aquefia v;ez el pezyfuejfk. 

.HíJ 
CS’ 

0 

( w. 

Rapbaelfoy., que de efie pez meivwysy 
En la entraña, que pbarmacas recata, 
El c(dytio‘\emontrhmas deteirfivQ:).y .v¡3 
Para una denfa antigua c¿i$aratai>. v v ^ 
El remedio d la vifiq mas aélivo A . VA. 
En fu hiel prodigtofa el pez retrata,, 
Que foloyo cort mis rezetas, fieles,X' ..i . , 
Fabricara los fufos délas hieles.. 'm% . 

Aa z fyphael 
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Raphael foy; y de cfio bien fe curo, 
Efeúcha lo demas , que sé lo ignoras\ 
T es que obligado ya de tu conjuro, 
Por el Señor, que en una Cruz adoras. 
Por je fu Chrijlo nueJiro bien te juro. 
Que foy deefa Ciudad, por fus mejoras, , 
Su tutelar ,fu afylo ,fu reparoju\ '• ; 
Cují odio , Defenfor, Guarda , y amparo. > 

• xii. ; - 

Defle que a el mapa univerfal del mundo- \ 
Las lindes remarco' de fus imperios ' 
Aquel fumo Hacedor , alto,profundo 
Del terráqueo globo >y planifphery os, 
A mi, el Angel tercero fin fegundo, , AV 
Líe toco, el Cordovés en los Hefperior, 
T a los que Genios llama el gentilifmo, 
Cuf odios nos venera el Chrfflianifmo. 

LUI. . 

(Por ejlo ,viendo a Cordova inconfiante, 
Flufluando fu fe rumbos inciertos 
En un negocio, que es tan importante, ^ VA 
Favor de Vivos fipiedad de muertos, 
El Altifsimoordena,que.a el inf ante 
Os dexe a todos en el cultor ciertos, A 
Pues hallareis en monumento pulcro f ') 
Que fui Cuf odio de mejor fe pulcro*: a . 

“ ‘ J El Vi 
I J . 

v r L 
ij t * 
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L1V. 

El Provifor te dixo rccelofo, ■ 
Que fi bolviejje a verte preguntaras 

Por los nombres de tanto fiel gloriofo, 
Que aun anubla el incienfo de las arasy 
Ha fia de diez, y ocho no dudofo 
El fepulcro os rindió reliquias claras. 
Cinco dida la piedra myfieriofa. 

Siendo a efios plana ,fi a los demás lofa. 
LV. 

Pues dile de mi parte, que no dude. 
Que entre los efqueletos que ha exhumado, 
Tazen los cinco, d cuyo culto acude 
Con fus nombres el marmol defcifrado: 
Aquellos cinco , que introducir pude 
En el campo , en que fuifie faluciado, 
Januario , Marcial, Faufto , Zoilo, 
Y Adíelo, Patrón vuefiro, y vueflro 

LVI. 

Hile también, que d aquefios fe le agregan 
Otros nueve gallardos Campeones, 
Entre los quales d notar fe llegan 
Tres Heroínas , y los feis Varones, 
Argimiro, y Perfedo d la urna entregan 
De fus tofiados huejfos los blafones, 

Chriítoval, Lcovigildo, Geremias, v 
X el po¡Irero de todos otro Elias. » 
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-LVII. 

Las Heroínas tres., que al Maufolco > ’ \ 
Hucffos 'vírgenes hacen mar i da ge, 
Cambiándole en cafiifsimo hy meneo 
La tumba funeral en luto el trage, 
Flora y Maria fon, cuyo trofeo, 
De fus confortes es honrado ultrage, 
T para que fe igualen en la gloria, 
A todos los corona una Vidoria. 

Lvm. 
5/ en la llama voraz, pyra Romana i 

A cadáveres diez fe le anadia 
El de alguna rnuger, que aunque de anciana 
Qualyejca en si, y en los demás prendía. 
En nuefra pyra, y urna foberana 
Los de Victoria , Flora, y de María 

m nieve fu pureza los atiza, 
Que aun fe duda , f es ye lo la zeniza. 

LIX. 

<E,ambien de pajfo advertirás d el mifmo, 
Que aunque a Faufto, Marcial, y Januario 
A el fuego los expufo el gentilifmo. 
Los cuerpos, que extinguió tormento vario; 
El fuego mas cortes, que el barbarifmo, 
Comio fus carnes , acato fu ojfario, 

Dexando en cada huejfii fu ojfadia 

Un fiel tefiigo de fu cortesía. 
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LX. 

La caufa de e(le funeral indulto, 
Pudiera fer piedad, pudo Jer rito. 

Porque por ley gentil, Romano culto. 
No es verdugo la pyra del delito: 
Por ejjo, aunque emprendía en todo el bulto 
Su bolean refervaba algún poquito. 
Poique la tierra coma defde luego 
Lo que no fe comía voraz el fuegov 

, ' LXE. 

Aquejla fue fu ley , mas nuefira pyra 
En dexarfe los huejjos femiufios, 
Piedad no fue ,fi, mas que mortal ira 
A los A thletas en fus juñas, ju/ios. 
Porque el fuego voraz , con que refpira 
El bárbaro gentil zeños adulos. 

Hartar quijo en cadáveres fus yerros, 
T dexarlesfushuejfos a los perros. 

Lxir. 
Pero no lo logro la infiel malicia,. 

Pues fiendo para el fúnebre aparato 
Sobre tarde la lid de fu milicia, 
O el fuplicio del fanto triumvirato. 
La chaflana piedad, que los codicia, 
T fufar no debía el defacato. 

Luego que noche fue , los efeondieron, 
Tfegunda vez noche los hicieron► 

’ 

r» 
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Por tilo los [agrados efqueletos -.■> 
De aqucflos tres gloriofos militares, 
Entre todos fe hicieron mas dijeretos, 
Por quedar en color menos vulgares', 
El fuego profanando fus rcfpetos 

Bermejeo fus huejfos fngulares, 
Siendo en la pyra , que los vid montados, 

El incendio alazdn , ellos tofados. 
6 LXIV. 

De la Vir genes tres la augufla frente 
De laureles , y rofas guarnecida 
Entre todas ferd (a luz evidente) 
Por fu mifno tamaño conocida: 
La teda virginal naturalmente 
Menor que la del hombre es en medida, 
Sin que f obre a el laurel, que las blafona, 

A cabeza menor, igual corona. 
LXV. 

Td prevengo pudieras replicarme ' 
Alo ajufan con la fuma mis partidas, 
Puesf en la piedra llegfi d declararme. 
Cinco me dan fus letras conocidas, 
Nueve mas en que llego d adelantarme, 
Con que hafa diez y ocho refumidas, 

O quatro fobrardn , en que idolatro, 

O d loirttombres que adoro, faltan quatro 
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lxvi. 

Afi me Argüirá inconfiderado 

Aquel que mal creyere, que en el fuelo 

A quien la Jglejia no ha canonizado. 
Quiera por si canonizar el Cielo: 

El Cielo aprueba lo que declarado 

'Tiene la lglejia en fu infalible zelo\ 
La lglefia militante canoniza 

A los que la triunfante ya eterniza. 
LXVII. 

Si a los quatro cadáveres gloriofos 
( Cuyos nombres te dexo en el olvido) 
Los cultos mas folemnes , y piadofos 
La Jglefia les huviejfe concedido, 
To también de fus nombres venturofos 

Te dexara efa vez bien advertido, 
Vero b afta por jujlos declararlos, 
Pues no me toca d mi el canonizarlos. 

LXV1II. 

En la de Dios altifsima Jufiicia 
La ftempre fiel balanza de fu gloria, 
Del verdadero honor en la franquicia, 
A unos concede culto, d otros memoria: 
Efta difiribucion jamas defquicia 

Culto a el mérito, premio d la viéloria, 

Diciendo del laurel fu inmortal rama. 

Que no es lo mifimo el nombre, que la fama. 
' • Bb - Ciertos 
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LXIX. 

Ciertos deben ejlar vuefros anhelos, 
Que fus nombres regiúra en letras rojas 
Aquel faero volumen de los Cielos, 

A quien fus jalmas añadieron o jas: 
Bufcad conformidad , dexad dcfuclos, 
Que las fuertes de Dios nunca fon fox as 

T advertid , que a otros quatro venerados 

El nombre les bajío de Coronados. 
. LXX. 

EJlo bafle a el cfcrupulo fupucflo, 

T bolviendo a enhebrarte nueftra bifloria 
De effa lapida, o marmol defeompuejio 
La antigua confufon te haré notoria. 
Para que enquadernando todo aquefio 

A el betún mas tenaz de la memoria. 
Pueda como Angel a ejla lofa dura 
Rebolver a fu mifma fepultura.. . 

LXXI. 

Ya el fglo duodécimo efpiraba 
( Y aun en el cfpiraban vuefras vidas ) 
Quando el Pajlor Pafqual apacentaba 

Las ovejas de Cordova perdidas; 
Perdidas , pues fu efpalda toleraba 

Duro azote por culpas repetidas. 

Que en la mano del Dios de la clemencia, 

Solo pudo ponerle la infolencia. 
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LXXII. 

Efio no vi fie quando el zelo ardiente 
De fu cafa , voraz fe lo comía, 
Defcar gando fu látigo impaciente, 
No en quien compraba yfno en quien vendía) 
No repar afe entonces quan paciente 
El azote defpacio fe texia? 
Pues colige de aqui en fu amante pecho, 
Que lo hacia, por no tenerlo aun hecho. 

L XXIII. 

Pues advierte allí mas, que los cordeles 
Con que fus manos el azote hadan. 
Eran los mifmos con que poco -fieles 
En el templo fus fardos embolviany 
Con que ciegos a el logro, quanto infieles, 
En fu culpa fu pena fe traían, 
Pues látigo no vieran en fu feria. 
Si: ellos no minifirdran la materia. 

LXXIV, 

Las culpas , pues , del Cor do ves rebano. 
Aunque de Pafior bueno conducido. 
En fus pieles rindió para fu daño 
Largas correas con que fue afligido: 
Entre landres fatales todo un año. 
Se efeúcha de ¡a grey mortal gemido; 
Nq ay landre , que dos vidas no les cuefie. 
Pues mas que pefie fue, ft ay, mas que pefie. 

Bb z Con 
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LXXV. 

Con efia de las vidas hoz fangrienta, 
Largo de ¡i ajo de la parca impía, 
Ni por alta la cfpiga fe vio effenta, 
Ni por baxa la humilde fe eximia'. 
La tropa de zagales, que apacienta 
La grey y en fu exercicio fallecía. 
Que el enojo de Dios quando fe abrafa, 
Los efragas empieza por fu Cafa. 

lxxvi. 

Los Sacerdotes, los Miniaros Santos, 
Dieron trifies primicias a la muerte, 
Tdquiferan pagar el diezmo ¡quantos 
En la heredad de Dios tuvieron fuerte\ 
Tero los que pagaron fueron tantos. 
Que el tributo en millones fe convierte. 
Con que los Cleros ya defanimados. 
No enterraron de [pues , por enterrados* 

x LXXVII. 

Solo aquel, que ferviente, que piadofo 
( Reviviendo en fu efpiritu á Tobia) 
Se confagraba en el afan piadofo 
De enterrar los difuntos que podía; 
Efe en tanta defgracia el mas dichofo, 
El funeral, y entierro les hacia. 
Siendo { fi a el muerto el beneficio dado ) 
El Cura, Sacrifian, Beneficiado. 

Succ 
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IÍXXYltl. 

Sucedió , pues, de aquejlos en un di a 
Serle precifo d el fiel Sepulturero 
(Por fer mayor la atroz carnicería) 
Zanjar mas alto el funeral carnero¿ 
En la tierra mas honda que movía. 
Una piedra advirtió ,no fu letrerot 
Que fue le de piedad efiudio di <?jiro. 
El fer con menos letras mas Maeftro, 

LXXIX. 

Del azadón a el golpe mas violento, 
Hafiillds defialio la lofa fria, 
Haflillas, que en el duro pavimento 
El mifmo yelo dvezes encendiay 
El yeto , que a los golpes mal contento 
Con fuego d la aldabada refpondia. 
Que en la frefcura fi el rigor la ofende, 
Hafia el mifmo carámbano fe enciende¡ 

■ LXXX. 

Quitado de la lofa el rudo fello. 
Otro fino dfcubre mas profundo. 
De cuya angpfta boca el negro cuello 
Parecía taladro de efe mundo: 
Qutfo el hueco fondar , quifiera vello. 
Por fi acafo fepulcro era fegundo, 
Pero aquel que le inflaba afan piadofo. 
No quifopermitirle el fer curiofo. 

*97 
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LXXXI, 

Saco la lofa en fin hecha pedazos 

T aun pofie la, -.arjrjmb dtkdifidoi •. 
Pero dymuy pasas horas:-, breves, plazos 
Otro d^ei Sep.¿figurero hizo fu oficio:. 

Murió defpues, que d golpes ,y a retazos . 

Saco la, piedra fiel profundo quicio^ 
Con que el SantQ.fiépuhrb;, .a fas nacidos, • 
Ve figos tuvo., mas también dormidos *\ , 

,:lxxxii. 

El contagio pafsb , cefso el efirdgo • \ 
( Defagraviado ya'el cém divino) 

Bu elvcdej Clero elmjero rezago 

A fervir en él templo-'fu def ino. 
Ven la lofa , en que dd carta de pago 
Un teforo enterrado peregrino, 
Bufcanlo ,y la ignorancia los detiene, 

De ,qual fepulcro fue, ni a qual le viene» 

n 

LXXXIÍI. 

Con efia confufion , efia ignorancia 
(íTorcedor de los pechos Cordo'vefes) 

Víes figlos atranco la tolerancia 
[En cuyo potro fon figlos los me fes) 
lia fia que ya devotos d la infancia 

Quijo Dios recambiar fus interejfes, 
T fus fecretos les revela el Cielo 

n revelar fecretos de efiefuelo. E 

i. ^ 
i 4 JL 

£Vos 
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LXXXIV, 

Dos anos ha y que el J,aero monumento, ' 
Prodigo os franquea fu relicario, 

Un ano haya, que a la verdad atento 

Su identidad os declaro el Vicario' • • 
Pero con tal rezelo, con tal tiento 

, Les fentencia los cultos a el OJfario, > ■ ... 
, Que a elmifmo tiempodntima en varios modos. 

Que reliquias no fon los huejfos todos. > 
ixxxv. 

Por lo qual le diras de parte mia. 
Que en -efio, que pregunta , no es dudable,- 
Que quanto huefjo en cl fepulcro avia, 
‘fiodo es reliquia, todo es venerable, 4 *■ 
Porque en la boca -quefufeno akria 

Un muerto fe ajuílo tan adaptable, 

Quf d la puerta, que entonces quedo franca. 

Echo con : ambas tibias doble tranca. • 
LXX-XVÍ.l 

Di le también, que aquella Imagen mia, 

Que corona del Templo la.; eminéneid. 
Firme, del tiempo d la rkorddz porfia. 
Si voluble. del viento a la violencia. 

Del buen Pafqual¡quándo efia pefie herbia 
En alto coloco la alta prudencia-, ' 

T de otra imagen el exemplar toma, 

Gracia, que fm fe lagarto en Roma. 
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LXK&Vll. 

A Roma en femejante pejhlcncia 
Cafi defería la dexb la parca, 
T, porque nollorajfe reincidencia, » 
Me invoco el Eclefia fleo Mona rca\ 
Mi imagen fabrico, con la advertencia. 
Que el ¿viento en fu veleta fempre embarca 
Pura que haciendo afsi rofro a los vlentos4 
'No eghaffe mas a efpaldasfus lamentos. 

LX3CXVHL 

Decirte yo , feria apafiionada 
Aquella procefsion ,prez rogativa, 

A tu .Vicario.<no le empeze nada, 
Ni a el Clero , y Religión que la cultiva> 
Uñosa la urna quieren venerada. 
Otros miran con tedio la inventiva, 
\ ^ V '•J • * ' i 1 i w ‘ , 

Todo es pafsion quanto el anhelo ordena„ . 
T fea fu anfamala, o fea buena. 

■ I.XXXIX. 

Ultimamente advierte d tu Prelado, 
Que aquel 'Templo ,y dichofo Mona ferio-. 
Que a los Santos Patronos es fagrado, \ 
Fue de Martyres muchos, cimenterio: 
De Acifclo el cuello fiero fue truncado . 
En donde mas defcuella fu emisferio. 

La pyra a tres hermanos agoniza, 

T d Peí agio en pedazos eterniza. 
ViF.oru 
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xc. 

f’ióforia no fue allí, donde dichofa 

En el certamen fe gano fu nombre 

Del Pueblo el centro vio fu palma hermofa, 
Porque a mas ciegos fu conjlancia ajfombre’, 

T como a muchos fue tumba gloriofa, 
De los Martyres oy tiene el renombre, 
Con cuya fangre ,ajfegurarles puedes. 

Que fe amafso la mezcla a fus paredes. 
xci. 

por ejla tradición bien anticuada. 
Efe filar, Sagrado monumento, 
( Si d Romanos campaña defpoblada) 
Fue a Chri(líanos Jglefia, y aun Convento: 
De Tropa de Guzmanes bien reglada 
Efquadron lo prejidia d el culto atento. 
Que, dando a la piedad nuevos motivos, 

Sepulcro viene a fir de Santos vivos. 
XCII. 

Por effo el Clero en tradición guiado 

De cierta luz , falible monumento, 
Quando en publica prez era ordenado. 
Siempre fue fu efiacion efte Conventoj 
Fio porque en él fe huvieffe fepultado, 

O algún patrón tuviejfe monumento, 
Sino , que para tanto facrificto. 

Si el fipulcro no fue, les fue el fuplicio. 
Ce Por 
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XC1II. 

Por cffo en ejia religio Ja ejlancia, 

Padrón de tan anciana reverencia, 
En prodigios de rara circun/lancia, 
Se quijo deje enir la Omnipotencia\ 
A cuya muchedumbre , e importancia. 

Común era de votos la afluencia 
Que a el bien , que liberal no fe refjíer 

Mas largamente la miferia afsifie 
' ‘ XCIVv 

De efe facrolugar primer portento 
Fue el que tu le informofle a tu. Vicario„ 
De aquella• enferma ,.cuyo movimiento 
El paralyfs hizo torpe-, y vario-, 
Pero aviendo falido en feguimiento 
De una ave bajía el umbral del Santuario y 
Sana bolvio de fu mortal desgracia. 

Porque la ave para ella fue de gracia♦ 
xcv. 

El cafo fue , que la domejlica ave- 
Fugaz fe refugio en el relicario,- 
La enferma la fguio con pafo grave,. 
Tfu mano metió en el Santuarior 

Prendióla , y por rezetaque no faber 

Libre fe hallo del mal extraordinario 
Sacando de aquel feno el brazo bueno, 

Si enfermo lo Jaco Moyfes del feno.* 
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xcvi.. 

Dixo; y apenas fufpendio fu acento, 

Del que fufpenfo efaba mi fentido, 
Quando tuerzo mi vijia azi a fu afsiento, 

A el pajfo que ¿enderezo azi a el mi 6ido\ 
Pero un fentido, y otro en un momento 

Se hallo con el objeto tan perdido. 
Que abfueltos de certifsimas prefencias. 

Se quiferon Solver a fer potencias. 
XCV-II. 

Perdido ya el imán de mi dcfvelo. 
Si defvelado yo d el imán perdido, 
Ni de tormento me frvio el anhelo, 
Ni de pefar el bien defpojfeido; 
Antes me foborno tanto el confítelo. 

Que de todo lo humano defafdo, 
Irle pareció (a excepción de la memoria) 
Vi fon fu aufencia , fi fu efpalda gloria. 

XCVIII. 

Hora, y media el coloquio deliciofo 
Duro efa vez en defagravio mió. 
Venciendo aquefe rato en lo fabrofo, 
Quantos fufos lafo mi dcfoario: 

En extafi libo dulce rebofo 

De mi ardiente pef ana el labio frió. 

Que en la forja del pecho el gozo fanto, 

Sabe también contrahacer el llanto. 
Ce i 
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xc IX. 

Por tejligo c [la vez de fu hofpedagt 
El Nun ció me dex'o en el apofento 
Un ambar tal, que foberano ultrags 
Fuera del mas fútil Jabeo aliento-, 

lmprimiofe de fuerte en mi hofelage. 
Que ni en un dia lo difpo el viento. 
Muy Jeme jante , ft prejlais memoria, 

A el que el Sabado Santo toco a gloria- 

*Todo quanto hajla aquí os he referido 
(Las voz es perdonando d la fubjlancia ) 
llufion no , fno verdad ha fdo. 
La humildad lo diño , no la jañancia: 
AJJeguro , que afsi me ha fucedido. 
Sin perdonar alguna circunjlancia, 

T porque no penfeis, que fon novelas 

Afsi lo juro: Andrés de las Roelas* 

CEN 
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CENTURIA SEPTIMA. 
CULTOS , Y FIESTAS DE LA CIUDAD 

de Cordova. 
/ 

1 
“ •** 

• - • ■ . COrdova , (£*/ influxo peregrino 
De Caflor, y de Pollux) dio fu fuelo\ 

A aquel feto gemelo (que divino3 
El aliento cambiaba por el duelo. 
De cuyo abrazo eternamente Jim 
La vida de la muerte tuvo zelo ) 
Debe agradecimientos tan ufados, 

Que le fon mas nacidos, que eftud'tados; 
n. 

Agradecida nuevamente d el Cielo, 

Si efpoleada de tan alto avifo, 
Reclutandofe ardores d fu zelo, 
Defagraviarfe fus tibiezas quijo* 
Plumas calzada de animofo huelo 

Las alas del favor bate d el provifo3 

T en el rumbo dif ante, que aora toma. 

Con un gyro Aguileno tiro a f na, 
- - . m 
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- ni. 

El auto mifmo en que el Pafor Frefneda; 

'■ (De fu emyfpherio Oráculo fagrado) 
Porque los bueffos culto dar fe pueda, 

cJ{eliqui¿ts los avia pronunciado, 

Del Romano juicio. en la alta Rueda 
Su privilegio quifo ver clavado, 

T que firmado en facro Capitolio, 

Baxe rodado de tan alto folio. 
,iy, 

Efeúcho el folio fummo atentame nte 
El memorial > que Cordova prefenta, 
T admitiendo fu zelo diligente, 
*Tribunal mas vecino darle intenta, 
• * ■- i» *■ ' . ^ 

En virtud délo, qual fue.elexpidiente, 
Con que efia vez d fu piedad alienta9 

Que tuviejfe efe articulo d la mano 

El .poder del Concilio !Toledano, 
y. 

Aquel Concilio Provincial dickofo 
Del prudente Philipo defe ado, 
T del Quiroga en purpuras zelofo, 

A cofa de mil anftas conquifado\ 
En cuyo fiel congreJJo religiofo 

Se ayunta d fufragar tanto Prelado, 
Que efia vez el Paraclyto, fin menguas, 

fin nueve mitras defprendió fus lenguas, 
Cfi 
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vi. 

Cafl ocho vczes inceffante Apolo 
Sus doce cafas vifitado avia, 
lluflrando ya a un polo ,yd a otro 
En la'- eclyptica •vaga, que lo guia: 

Defde que nuefYO facro Maufeolo 
De ciega cárcel d fu luz fe via, 
A la-luz, que de [finos Andaluzes 
La piedad anublaba de fus luzes 

\También de• un luflro el circulo dichofo 
El mifmo Etonte claufulado avia 
Que del P a flor el tribunal zelofo 
La fent encía del culto fofleniay 

De un culto } a la piedad tan temerofo. 

Que en fu mifmo defpecho fe encogía. 
Cartabóny en que fon las grandes cofas", 
Para fer mas refueltas, masmedrofasr 

viii¿ 

E[la f mtencia , que en eflilo humano. 
Se vido ociofa quanto diligente. 
Medida fue en conclave Toledano 
Con la vara cenforia mas prudenter 
Midiofe y y a mbel tan foberano, 

( Tela >y Jufliciayd correfpondiente) 
Se fallo, aquefla vez ,no poco abjortd 

rentencia' ajufada ,pero corta.. 
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IX. 

Confirmo ,pues, el Sy nodo/agrado 

De Frefnedx el juicio proveído. 

Dándole por omiffo efle Juzgado, 

En quanto mira a el culto detenido: 

jMznda, que a diligencias del Prelado 

Salga el te/oro a luz, mal efcondido, 

'Porque luchan fin duda bulto a bulto, . 

En lances de piedad, temor ,y culto. 
* ? • ^ x. 

apenas del Patricio /aero fuelo 

El eco rimbombo en el calabozo, 
Quando fe calzo efpuelas el de [velo. 

Que francamente le doraba el gozo-. 

Con ellas dio tan inílantaneo buelo 

A el fogofo empellón de fu alborozo. 

Que a el mifmo gyro con que a Italia ajfoma, 

A Cordova nopierde,y ya ve d Roma. 
* ■ XI. 

Prefinían en fu ya doble finteada 

La mifma identidad canonizada, 

T del Pa flor fupremo la clemencia 

No quieren yd beber , verla agotada: 

Culto, y mas culto en liquida afluencia 

" Piden con una fied Atantalada, ■ 
Y el caudal derramando como Padre 

A los Patricios les falto de madre. $ . 
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xií. 

De los Summos Gregorios el treceno 
Era el Neptuno, que el caudal regia, 
T abifmos arrancando de fu feno, 
A Cordovefes inundar quería: 
En aquefle diluvio , aunque fereno, 
La de Noe nuefira arca parecía. 
Con cuyo fluxo a nuefira fiel petaca 
Pufo en lugar mas alto la refaca. 

XIII. 

Tan vivo , tan zelofo, y diligente 
El cuidado fe vi fie del denuedo, 
Que aun alcanzando a el ano, que es corrí ente¿ 
Confirma Poma, fi firmo Toledo: 
El Mercurio oficiofo , y eloquente 
Tan altamente facudio fu miedo. 
Que negándole a el tiempo un defperdicto¿ 
Como no efiuvo ociofo , traxo oficio. 

XIV. 

'Aquel oficio, aquel fagrado culto 
( Con rito mas que doble autorizado ) 
La Iglefia libra del teforo oculto 
A tanto Martyr por fu bien hallado: 
La invención que los huejjos miro a bulto; 
Cuerpo toma de cuerpos venerado, 
T abrochando la fe nuevos excejfos. 
Por mas robufia fe quedo en los huelfos. 

Dd Con 
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XV. 

Con aquefle refcripto nada vano. 
Hecho un azogue el corazón Patricio, 
Para entablar fus anfas pufo mano 
En feparar .la plata a fu férvido: 
Un atahud (con ella ) foberano 
Labra , de fu piedad primer indicio. 
En que los huejfos, que dexo la parcas 
Se viejfen ella vez , como en una arca. 

XVI. 

Pazos, entonces Cordoves Cayado, 
( Con que a nuefro bordon pago Galicia) 
Sus bienes , para el tumulo fagrado 
No los gafa, no ya, los defper dicta: 
Con adorno fe ve beneficiado 
De una Capilla de fu fe primicia, 
Con que fi antes obfeúra en algún modo y 
Santa, y con Santos ya Lucia en todo* 

XVII. 

Un San Clemente, mitra peregrina. 
Que Cordova por Pazos recambiaba, 
T hecha de fu muceta una eflavina 
Su grey en Compofela apacentaba, 
Con mano larga , con piedad mas fina 
En las puertas fu amor toco la aldaba; 
Con que Cordova el don por vario modo 
A la Galicia fe lo debió todo. 

Firme 
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xviir. 

Firtn e ya el culto , ya la dulya cierta, 
La identidad firmada , y confirmada, 
La fe fdiada, la urna defcubierta, 
T la invención en fin canonizada: 
La mifima gratitud fie abrió la puerta 
( Que el olvido tres figlos vio cerrada) 
A que (de efie te foro a el Mayorazgo) 
Las albricias fie diejfien del hallazgo. 

XIX. 

A Raphael, que fiel, que diligente. 
Que liberal, que fino, que piadofio, 
Que zelofio, que inflante, que paciente, 
Que benigno , que afiable, que amorofio, 
Qualla ovejuela deficubrio inocente 
De Jofieph el fepulcro myfieriofio, 
Afisi, a otra margen , en fispulcro frió, 
Mas fondo deficubrio, pajfiado el rio. 

xx. 
».< ' » 

Mas, o! ingrato deficuidol o! efearmiento'. 
O! alto defimdn del corazón Patricio'. 
Como te echas d efipaldas defiatento 
A el dador , fi haces roílro a el beneficio\ 
Como de pojjéér tuvifie aliento 
Tan gran te foro ,por tan noble indicio, 
Sin que d el Medico fiel que te refipeta 
Le pagajfies fiquiera la receta} 

*' Ddz 



212 SAN RAPHAEL 
xxi.; . 

Td tres lufros gyró la antorcha errante 
A tornos el celejle labyrinto. 
Sin que Cordova a fu Angel caminante 
Diera un paffo ftquiera en fu recinto: 
No pensó en anos quince ni un infante 
Pagarle a el bienhechor tercio , ni quinto. 
Que élfundarfe en el bien,que ahora esprefentC'p 
Danto cofo a la Cordovefa gente, 

XXÍI. 

To difeurro (Angel mió) que el motivo 
De tragar fe el defeuido tantos dias. 
Fue aquel defnteres , con que atrattivo 
La oferta repulfafe de Tobias: 
Por ejfo el Cordoves, jamas efquivo, 
Solo d ti defraudando bizarrías. 
El gran teforo de prefeas puras 
Sacólo d luz, dexandote d ti d obfeúras, 

XXIII. 

Empero, aunque en tu noble gerarchia, 
( De celefiales bienes nunca efe aja) 
Es frufrada la oferta, y la porfa 
De la terref re mas prectofa ma¡Ja\ 
No ob liante la atención , y cortesía 
Es moneda, que corre en vuefra cafa. 
Dando a creer ,que vuefro hermojo bulto 
Lo hurtáis d el interes, pero no d ti culto. 
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XXIV. 

Por eJTo ( Arch ángel mío ) de tu enojo 
Dignamente en tu mente concebido, 
Algún c/irago temo, algún arrojo 
Contra un pueblo tan mal agradecido*. 
Td la vara anudada d el duro abrojo 
Veo enarbola el ceno enfurecido, 
Ay'. Archangel bendito! ay', dura fuerte! 

el azote defcargas , y es de muerte, 
XXV.. 

El fgh fextodecimo famofo 
De fu centuria ya la tela urdia, 
T d enhebrar el eflambre deliciofo 
Su rueca alegre Cloto Je cenia\ 
Jd con fu afdn el hilo laboriofo 
Lachefs d el dibujo entretcxia, 
Quando Atropos dura , atroz , y feca, 
Quiere cortar la hilaza aun en la rueca, 

XXVI. 

Landre fatal, tumor envenenado, 
Tofigo infiel, difsimulado fio, 
Mortal aliento ,Joplo defayrado, 
Bala forda, menudo Crocodylo, 
Que d el mas fuerte jayan dexa pofrado 
Quando bufca en fus brazos el afylo\ 
7 haciendo fu fegur fangrienta ricia. 
Huérfana dexa d la Ciudad Patricia, 
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XXVII. 

Sordo fe efeúcha univerfal gemido 
En fin güitos apenas dchañado, 
T en june ño flencio fumergido 
Nodo el pueblo fe mira desbandado; 
T a fu cxercicio fe perdió el oido, 
Porque todo el aliento le ha faltado, 
T la Ciudad Patricia folo fe halla 
Un defpoblado dentro de muralla. 

XXVIII. 

Deten el golpe ya Numen fangriento, 
Embayna el fio Paraninfo ayrado, 
Dexa para contar el efearmiento 
El indulto de alguno fentenciadoj 
Pero que ha de contar ,fydesun cuento 
El numero, que mira amortajado? 
Que quando Dios a cafigar fe aprejla. 
Lo que fuma aun es mas, que lo que reñai 

XXIX. 

Los Magi(Irados pocos, que quedaron, 
Defcuidado dcfpojo de la muerte, 
Bucltos en si contritos fe ayuntaron 
A bufar caujas de fu dura fuerte; 
Sola de ingratitud la culpa hallaron, 
Que los acufa mas, que los advierte, 
La ingratitud, que d el Angel peregrino 
Solo en fu olvido defcubrio lo f no. 

■1 

Jlzflñ 
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Alzan el grito ,y al P a,flor camina 
Corto rebano, que con gran valido 
Su memorial piadofo lo apadrina, 
T autoriza Ju pena en el oido: 
Pide, faplica ¡injla ¡fe amotina 
Con razón, con dolor ¡y con gemido, 
Que (por Patrono) a el Angel, fu Prelado 
Lo declare, pues él lo ha declarado. 

xxxr. 
Pide los autos elPaflor prudente, 

A tibiezas del ocio enmohecidos, 
Sacude el polvo mano diligente 
Del facro archivo d los profundos nidosj 
Buelve, y rebuelve con Ju zelo ardiente 
Monumentos de fe defatendidos, 
Quitando a un tiempo con igual prudencia 
La polilla d el papel, y d fu conciencia. 

XXXII. 

De las revelaciones de Roelas 
El volumen facb trafpapelado, 
T d el yunque de la ley calzando cfguclaf, 
Bati'oja fe ciñe de fe armado: 
De Maef ros, zelofos centinelas, 
A el golpe del examen reiterado, - 
De Angélicas vifones , en refumen, 
Ln panes de oro nos batió el volumen. 
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xxxni. 

Puro, Jicl, expendiente, y acendrado 
El volumen falio de las vifiones, 
Sin que ya d revelarfe algún ojjado 
Se atreva d ellas de fe revelaciones; 
Altamente el diploma autorizado 
Queda de las juradas relaciones, 
En que la autoridad mas neceffaria 
Sera mas Jingular por ordinaria. 

XXXIV. 

Del oráculo d el eco reverente 
c*, • - ; • ■* 

Apenas fe informo el devoto oido, 
Q_uando acude el Senado diligente 
A penfar defagravios d Ja olvido: 
Elumillandofe d el Angel en fu mente, 
Simulacro le erige agradecido, 
Que quedo fiel, por defrugar fu ceno, 
De fu empeño padrón , y defempeño. 

XXXV. 

En pórfido efpañol alab afir ino 
Efculpe el arte imaginado bulto, 
A cuyo prototypo peregrino 
Pueda embiarle la piedad fu culto: 
Diofele d el fimulacro fu de fimo 
Junto d el teforo, que libro de oculto. 
Haciendo el pueblo , a fu Cufiodio atento. 
Que guardare otra vez un monumento. 
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XXXVI. 

Con efe don (a el parecer) mezquino 
Nuefira Colonia adormeció fu zelo. 
Creyendo fer (alo que yo imagino) 
El pofirer tefiimonio d fu defvelo\ 
T es cierto, que en la esfera de lo fino, 
Quanto puede abanzar un fel anhelo 
Es, d que y con fus claufulas de bulto, 
Lleguen las piedras d decir el culto. 

XXXVII. 

Vero nuejlro Cu{Iodio foberano, 
Que aprendió afeólos en taller divino. 
El obfequio acepto en lo cortefano. 
Mas , con razón , defatendió en lo fino: 
Como mas franca fue fu abierta mano 
En derramar fu tutelar defino, 
Para ,aqui yhypotecar mejores cultos, 
Mas quería las almas, que los bultos. 

xxxvm. 
Jólo obfiante, en difsimulo compafsivo 

A nuefiro natural ingrato yelo, 
Le abulta las finezas en lo efquivo. 
Le rebaxa tibiezas en el zelo: 
Dando d nuejlro defd'en fu amor recibo 
Media centuria fe fumo de un buelo, 
Hafia que atenta a leyes de prudencia, 

Eue razón preferigiera la paciencia. 

fe 
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XXXIX. 

Td el flglo Jex t ode rimo florido 
Sus diez luJiros avia c la i ful ado, 
En cuya qventa el Angel comedido„ 
Finiquito a el favor le avia dado:. 
Quando hecho juez, fu efpiritu fufrido, 
Buelto Agrefjor el Medico fagrado 
Por ver fu medicina mas bujeada, 
( Con decreto de Dios) faco la efpada*. 

XL.. 

AyX Coráova infeliz X ay! pueblo trifleX 
Ay de: tu ingratitud! ay de tu olvido! 
Ta el Medico mejor, que alegre vifle, 
Sangriento executor a ti ha venido: 
'Tu mifmo Prote flor es quien te embifle,. 
Tu mifmo Defenfor es quien te ha heridos, 
Ta no tienes mas bienes, que tus males. 
Porque ya fus recetas fon dogales„ 

XLI. 

Por no ver el eflrago lajlimofo„ 
Que poflr a inexorable landre fiera, 
Xdo ay aliento , que quiera Jer dichofo,. 
T no ay. viviente , que morir no quiera 
El orden de las parcas harmomofo 
Aquí fe deflewplaba de manera. 
Que la que por tercera fe temía. 
Prima ya ref onaba ,.o ya gemía* 
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XLIÍ. 

A edad ninguna perdonaba el Jilo, 
El bailón t y azadón fe confundía, 
'Todo era cadahalfo , nada afylo, 
La muerte era no mas la que vivía: 
Vilo tu { amada Cordova) tu di lo. 
Que yo en mi defiemplada melodía 
Como quieres, que a efpacio males quente 
Donde todos morían de repenteJ 

XLIII. 

Ta lo dixe : no quiero renovarte 
Lafiimas, que amortajan tu efcarmienlo 
Si en cada huella llegas a encontrarte 
De tu defcuido un trijle monumento'. 
Ni ejie dolor pudiera yo contarte. 
Si la muerte ha tenido mas aliento, 
Porque folo dexo la parca fiera 
Apenas quien contártelo pudiera, 

XLIV. 

Que hards tu ahoral amada Patria mi al 
Que 5 de tus hijos cuna ya de ferial 
Buelvete d tu Pafior, buelve a tu guia 
Si tanto golpe marmoles defpierta: 
Buelve con mas tesón \ que d la por fia ' 
Nunca fe acaba de cerrar la puerta> 
La aldaba empuña en golpe repetido, 
Que el olvido también tiene fu oido. 

Ee i 
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XLV. 

Td , de aquel profundifsimo letargo. 
Que del defcuido le infundio el beleño. 
Sacude, á el golpe de un recuerdo amargo 
La denfa catarata el torpe fueño\ 
Hecha de fu omifsion pefado cargo 
Cordova, para hallar fu defempeño 
(Según la muerte en ella fe defquita) 

No fe levanta, no , que refucila. 
.. XLVI. 

Refucita del fueño , o de la muerte, 
T fénix racional de amante hoguera. 
Cañones vi Be ya, plumas advierte, 
T alas fe calza , en que batir la esferal 
A Roma le ajfefb fu gyro fuerte 
Con tan no vifa rapidez ligera, 
Que, fi a el canon fu pluma fe le iguala j 
Confguib no fer plomo ,fendo bala. 

XLVII. 

En el efpacio folo de feis lunas. 
Que el tiro fe dexo nueJiras almenas. 
Le batió con infancias importunas 
El Capitolio d el fuperior Atezenas\ 
Brechas abrió el valor tan oportunas. 
Que rendido el caudillo fe vio apenas, 
Quando (haciendo el ardor toda la cofa ) 
Lo que por bala fue, bolvib por polla. 
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XLVIII. 

Trajo fe aquefas capitulaciones 
Firmadas del alcazar Joberano: 
Que fe aprobaba en las revelaciones 
Por legal el juicio de Mohedano, 
Que d Raphael fe den las poffefsiones 
De Patrono, y que fiempre en Mayo ufano, 
Si el dia fete revelo fu bulto, 
En ejfe dia fe le rinda el culto. 

' XLIX. 

A efe anuncio dichofo , feliz nueva, 
Defpoj a el luto el corazón Patricio3 
De si mifmo fe vi fe para prueba. 
Que de fus alborozos daba indicio: 
En las aras de amor votos renueva, 
Haciendofe d si mifmo facrifcio, 
T d foplos del dolor, que amante atiza} 
Buelve d fer llama , lo que fue zeniza. 

♦ 

Argos hecha de amor la Patria mia, 
Buelve, y rebuelve d tornos de fu gozo 
Tanto la tela de fu fantasia. 
Que el juicio de loco echd el rebozo: 
Jura, que ha de bregar con fu talia, 
Hafa gafar el fondo d fu alborozo, 
T ha de curfar affumptos mas fefivos, 
Aunque en acciones pierda los efrivos, m “ 
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Plaza, Iglsfia , Academia , torre , y fuente, 
\The atro los remarca el regocijo, 
Para cuyas campanas diligente 
Cordova aliña en si aun a el menor hijo\ 
No fatisfecha con fu propia gente. 
Reclutar quiere auxilio mas prolixo. 
Pidiendo a la Colonia Xerezana 
Un focorro a fus gujlos por hermana, 

LII. 

EJle vinculo eterno , que de Marte 
El ángulo anudo tan tenazmente. 
Que ni con armas , con valor, con arte. 
Romperlo pudo la Agarena gente: 
Ejla parcialidad, que en qualquier parte, 
( Quando Roma a si mifma fe hizo frente) 

A el Cordoves armo, y a el Xerezano 
A enterar el partido Pompeyano, 

liii. 

Si bafaahora el parche ,fi la marcial trompa 
Huefes A ftenfes confpirb ,y Patricias, 
Haciendo en militar Augujla pompa. 
Unos los triunfos , unas las albricias: 
Ahora mas, porque elnudo no fe rompa 
(Cambiando felizmente las milicias) 

A los que fempre armo marcial negocio, 
Dulce , y fejlivo lifongea el ocio. 

A 
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LIV. 

A efta, que atenta a el Cordones combite,, 
Finezas acendro en fu Augvfo pecho,, 
No falo en obras el ob/cquio admite. 
Sino en andas lo dexa Jatisfechov 
A nuejlro Numen tutelar repite 
Votos tguales, que acredito el hecho. 
Que, a quienes igualo marcial indulto,. 
Es razón , que también hermane el culto» 

LV. 

Acordó Jino el pueblo Xerezano,, 
Siempre noble errfu grave Ayuntamiento,, 
Celebrar por Patrono ,, coma hermano 
A nuejlro Archangel ,d fu culto atento: 
En prueba de efe. obfequiofoberano, 
Ejreno tan a un tiempo el jino aliento,, 
Que Xerez pareció fe dividía, 
O, que también dos Cordovas avia,. 

LVI. 

De jaco de fus nobles Senadores' 
Efpiritus , que a Cordova viniejfen,. 
Que para rebajar a efa de honores,. 
Pocos bajaban , fueran los que fue fen: 
Los demás del recinto habitadores,. 
A culto igual mando que alia ajsifiejfen; 

Con que Xerez, fn menguas, ni rebaxas. 
Por celebrar d el Angel fe hizo rajas» 
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En fu propio recinto Afa pialo fu 
Los mas nobles efpiritus conmueve. 
Señalo fuero en tropa religiofa 
Acaudilla en fu ardor devota plebe: 
El4Templo es la campana prodigiofa 
En que el ardor contra el ardor fe mueve, 
T (todo luz, y aroma ) en efe dia 
Vi ,que con güilo la campana ardía. 

LVIII. 

De aquefa tropa fue clarín fonoro 
De agudo fiempre Mercurial alienta 
Cicerón Xerezano, que canoro 
Un alma rebofaba en cada acento: 
Su Oración predico con pico de oro. 
Mas fútil, que fu mifmo penfamiento: 
Quiero decir quien es (fuera patrañas) 
De Rendon fe falio , efe fue Cañas. 

LIX. 

tjla , que te dide, fue la fonora 
De Xerez en Xerez pompa fagrada. 
En que d el Angel Patrono por ahora 
Le efreno la Ciudad fu fe jurada: 
Buelve d ver con fu mente boladora 
En Cordova d Xerez , honrofa, honrada, 
En Cordova , que atentos nobles Socios 
Diligente les rinde dos mil ocios. 
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LX. 

En la Iglejía > en la plaza, en la Academia, 
En alardes el gujlo fe exercitay 
En que folo el amor es el que premia 
Los exceffos que el mifmo facilita: 
De una, y otra fatal dura epidemia 
Cordova con aquefto fe defquita, 
Mofrando el Angel, que Patrón fe jura,' 
Quenuejlro mifmo obfequio esnuejlra cura. 

22 J 

LXI. 

Lo primero , que amor llenar intenta, 
Fue fu Jglefa Mayor 3 con tal exemplot 
Que quando en fus efpacios fe apofenta. 
Sobra culto efa vez , y falta Templo: 
SolemniJsima Oólava le prefenta : 
A fu Archangel Patrono, en que contemplok 
Que en grandeza ,y en pompa le fobrabas 
Para fer maravilla, el fer O ¿lava. 

Lxn. 

De ambos Senados orgullofo el zelo. 
El ápice toco del Chrifianifmo, 
T en cuya unión los hizo en paralelo 

; Competir fe uno a otro , y a si mifmo: 
Cada qual de fu amor tan alto el huelo 
Remonto, que en fagrado analogifmo. 
La Iglefia Cordovefa militante 

L¿is vislumbres cenia de triunfante. 
Ff pos 
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Dos fagrados Demofhenes previenen. 
Que a fu felicidad las glorias canten, 
Que a fu Patrón la pojfefsion efrenen, 
T fus paffadas dichas adelanten: 
Ambos tan prodigicfos a fer vienen. 
Que fueron dignos, que el affumpto planten, 
Sabiendo , que conviene en modo diedro, 
A nuevo affumpto el Orador Maeflro. 

LXIV. ' 

Por effo el Eclefajiico Senado 
Prefento por fu parte a Valbellido, 
Aquel cuya eloquencia ha declarado, 
Que el folio Magijlral le fue ceñido: 
*Tan agudo, tan dulce, y elevado 
El difeurfo, y ejlilo en el fe vi do. 
Que pudieron creer quando afsi oraba> 
Que el Angel por si mifmo predicaba. 

LXV. 

La Ciudad efla vez d el defempeno, 
Qual de fus hijos prefentar pudiera? 
No hallo, ni pudo hallar otro en fu empeño 
Que d elfempre Excelentifsimo Almoguera, 
Almoguera, que copia, que diffeño 
De Hortenfo, y T ulio fue , de tal man era. 
Que a fer capaz de zelos fu memoria, 
Los debiera tener de fu oratoria. 

Santo •v 
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Santo , fabio , ingeniofo , y eloquente 
De fu ftglo, fe erige el Corypheo, 
A quien Philipo el Quarto dignamente 
A Lima fe lo dio por darle a ¡fe o-. 
Incorrupto el cadáver mudamente 
Grita y que de Pafior lleno fu empleo, 
T a fu gran Corte Peruana intima> 
Que el affeo fue el, ella la Lima. 

Lxvn. 
Quando, quando, fecunda patria mia. 

Concebirá tu gremio otro Almoguera'i 
Quando dards d luz en feliz día 
'Tal antorcha ? (mal digo ) tal hoguera? 
Tu madre Trinitaria , en tu gran cria, 
Quando parirás otro de fu esfera) 
Pero en alumbramientos fngulares 
Tales partos jamas tuvieron pares. 

LXVIII. 

Pero par tuvo en ti, Ciudad Patricia, 
Aquella Oélava, que feftiva efcuchast 
Que las piedades, que tu amor oficia. 
Saben fer maravillas, y fer muchas: 
De iguales cultos con mayor codicia, 
A pefar del difpendio con que luchas, 
En fondos vanos otra Oclava ordenas, 
Tpagúela el amor por las fetenas. 

Ff* U 
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LXIX. 

La campana a ejle culto fue fegunda 
Del llavero de Dios manjion /agrada. 
Que /obre plan tan bajío aquí Je funda. 
Que a todo el pueblo pudo fer morada: 
A fu feno, no ob fiante, tanta inunda 
De la gente una, y otra la oleada. 
Que (d no fer el Piloto el de las llaves } 
Zozobraran fm duda fus tres naves. 

LXX. 

DI aparato igual, igual adorno. 
El fuego igual, igual el lucimiento, 
DefcompaJJado el fluxo del contorno, 
T d fu compás también el dulce acento; 
En fin fue de los guf os el foborno. 
Del Seraphico Zayas el aliento\ 
Con que fi el culto en efas bafas funda, 
No fe llame ejla Oflava la fegunda. 

LXXI. 

Coronas dos de las O flavas fueron 
Dos ftmulacros , que d el eterno culto, 
Summo perfil a el arte le debieron, 
Aunque el diefiro cincel las labro d bulto 
Dos cuerpos de un efpiritu fe vieron. 
Con tan raro femejo , tan oculto. 
Que fin deberle d el alma el menor raflro 
Se mueve el marmol ¡ habla el alabajlro. 
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Apice el uno fue d el Babel fagrado, 
Obelifo canoro , que del Juelo, 
'Tanto erige fu aguja , que ha intentado 
Cojiendo nubes pefpuntar el Cielo: 
Hada que fu fa ¡ligio bollo elevado. 
De Raphael la efiatua tomo el huelo, y. 
En que d el tonante Júpiter no pudo 
Oponer el laurel mejor efeudo. -;VL 

Lxxm. 

De la torre matriz corona bella 
EJia Imagen fe ve tan elegante. 
Que para fofener fu grave huella* 
No bada pede¡lal menos gigante: 
Su protección tan alta aquí defuella. 
Que (d el Africa oponiendo fu femblante ) 
Nos da d entender, que contra el ay re impuro; 
El hace rofiro figurado muro. 

LXXIV. 

Mucho mas rudo , nada menos fino, 
Del puente en el f afligió fe ejlablecs 
El otro fimulacro peregrino. 
Que Mercurio vivial nos la guarnece'. 
El puente con afylo tan divino 
Parece nada , quando el Betis crece. 
Sin que el verlo en diluvios fiuHuante 

La inundación malogre lo confiante. 
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Aquel \Termino Dios , que en los caminos 
Las piedades debió a los pafageros. 
Siendo oráculo un tiempo d los dejlinos. 
Si norte '-alucinado d fus fendcros: 
Raphael es , que en rumbos peregrinos, 
A eLque votos le debe verdaderos, 
Quando llega de Termino le vale, 
Siendo Mercurio para quando [ale. 

LXXVI. 

Vilocado en tocayo monumento, 
De Efcudo , y Norte fu Patrón gloriofo, 
Cordova, fm calmar fellivo aliento, 
Se cine d profeguir fu afdn gujlofo: 
Variando el rumbo , fin variar fu intento, 
Del dulce Ritbmo efpiritu furiofo, 

r Combida d Apolo con fus nueve hermanas, 
Si d el peregrino, d ellas por payfanas. 

•LXXVII. 

Certamen Pythio en Cordovefa arena 
Reta al laurel las tropas del Parnafo, 
A diez combates el furor condena 
De Efpañoles bridones del Pe gafo: 
Treinta y un premios prefentar ordena 
A el athleta mejor, y ejlo es acafo, 
Que como es el laurel un premio verde, 
Gana el peor, pero el mejor no pierde. 
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Referirte de HomerosCafellanGs • v 

La copia , que ciño Patricia arenaj 
Quererte difítnguir nueflros Lucanos, 
Si los defcueila fu Cajlalia antena) 
Apurar los conceptos foberan'os, 
Que opilo tanto de Helicón la vena. 
Mis números no alcanzan poco terfos. 
Pues no caben fus verfos en mis verfos 

LXXIX. V 

De aquellos diez affumptos el fagrado ■ 
Efcollo, a que affeftb puntual mira 
De tanto Antagonijla coronado 
El furor dulce y deliciofa ira,, 
Fue de nueftro Patrono venerado 
La hijloria mifma, que a mi ronca Lyr 
Peltro tan mucho fatigo fu acento, 
Que dexo dejlemplado el injlrumento, 

LXXX. 

De tanto Antagonijla los laureles 
Les texe Apolo de lo mas preciojo. 
Si ejlrecho juez de números mas Jielest 
Briareo también es dadivtfo: 
Efle don entre Númenes noveles, 
Premio fuele llamarle el que es dichofo, 
Pero es pobre el furor tan a porfía, 
£ue ni Apolo premio la Poesía, 
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Otro certamen, otro efcollo intenta 
Probar de nobles'' almas los quilates. 
Otra garnacha Apolo reprefenta 
En la fangrienta lid de altos debates: 
Sangrienta dixe ?• no me pidáis quenta. 
Si de Médicos fueron los combates. 
Que por Marte, y Apolo para todos 
Sangre fuele correr por varios modos. 

Lxxxn. 

El motivo del Phyjico certamen. 
Fue por fer Protomcdico divino 
Nuejlro Arcbangel Patrono ,que a el examen 
A el Hypocrates mueve mas vecino: 
Aunque partos de Aberroes fe aclamen 
íTanto Phyfco propio , y peregrino. 
Se admira en si la Cordovefa arena. 
Su Abulmajfar renazca, y fu Avicena. 

. LXXXIII. 

Fue el ajfumpto a el certamen literario 
De Raphael• la curación dichofa. 
En que a el yunque batió el ingenio vario, 
Si natural fue acafo, o milagrofa: 
Con tesón de razones temerario, 

‘ w * * * v * 1 

SCanto excedió , que en la palefra hermofa. 
Si milagro no fue el medicamento. 
Un milagro fue allí cada argumento. 
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Acabo fe el Theatro, aviendo dado 
Tejí ¡moni o de un polo a el otro polo, 
De aver Cordova en cultos apurado- 
A Mercurio , a Efculapio, y k fu Apolo\ 
De Marte ver también exercitado 
El honrado furor faltaba filo. 

Mas ,fi en efo, mi Numen fe embaraza, 
El mifmo Marte viene haciendo plaza. 

LXXXV. 

u/ Ids únwds j y letras con dejlreza 
Siempre igual cultivo la patria mía 

■Se quexaran en huérfana trijleza 
Ea Phyfca , Or atoria, y Poesía". 
Se que ir a afsimifmo la nobleza 
Viendo ocioja fu ardiente bizarría, 

T afsi, (aunque me perdonen tus decoros ) 
EJla vez. (Mufa mi a) ha de aver toros 

LXXXV!. 

En el bafo , y fobervio amphitheatro. 
Centro elegante a la Ciudad Patricia, 
Se defpoja, fe iluftra el gran theatro, 
Que aprendió k fer efcuela de milicia: 
En tres gyros de luz, ángulos quatro, ; 
Nada el arte , y la vi fia defperdicia. 
Ni en concurfo fus anfias embaraza, 
Pues toda la Ciudad, cabe en la plazar. 

v 

Gcr En 
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En dos alardes la gentil nobleza 
En faja Ju valor , lección a el ocio. 
Siendo en qu a ¡quiera cfpuela a Ju dejlreza* 
La dejlreza reciproca del Socio: 
El burlar de los toros la fiereza, 
T con cañas jugar , era el negocioy 
Tero ejgrimib el valor, cambiando haza ñas* 
¡Rejones d el ginete, d el toro, cañas. 

LXXXVIII. 

En fu bélico enfayo los ginete s, 
Bibran tan fuertes bajlagos de Mydas, 
Que , d no efcudar la adarga ancas , copetes* 
De bajías Myjiles fueran fus heridas:. 
De Romana milicia los rehiletes. 
Con tal furor dijparan las partidas, 
Que en bridones 3y en hallas vieron fieros, 
A ejlas partidas, y a ellos muy enteros. 

■ LXXXIX. 

Fenecido el gentil Marcial alarde. 
Sin darle d fu valor algún Jofsiego, 
Fieras reta la arena en ejla tarde. 
Con que y’a el ardimiento toco d fuego:-. 
El bruto mas feroz fe vio. cobarde. 
Sangrienta lid es ya , lo que fue juego. 
Dando d admirar en cañas , y en las fieras, 
Dejlreza en juegos, animo en las veras.. 

Tero 
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Pero que armas pcnfais, qué la nobleza 
Efgrimib aquella vez en la campaña* 
Avergüenza ,ahora el bruto fu fiereza. 
Que el rejón efia< tarde, fue una caña; 

Rebaxa , Patria mía, tu grandeza, • 

Si el valor pa/fa plaza de patraña, 
A unas fieras , que arrancan qual cohetes, 
Con cañas las aguardan los ginetes? 

xci. 

Que es efio, Patria mia ? por ventura 
El Angel, que effas fie fias os receta, 
Defpefiliando vuefira gran cordura, 
Os ha puejlo el juicio a la ginetai 
Ay! Angel mió í ft ejfa fue locura, 
Se le ha dado a mi Mufa por la veta, 
Que. en tus obfequios , con razón , fefiivos, 
JSlo ejla bien quien no pierde los efirivos. 

xcii. 

Acabo fu pofirera luz el Mayo, 
Dex4ndo a obfcuras el Patricio coJfo, 
Quizá por no fufrir de tanto rayo 
Explendor animado mas gloriof): 
Pero penfais por efio algún defmayo 
En el zelo Patricio valerof?. 
Pues no, que efian fus anfias tan difpuefias. 
Que efio filo fue enfayo de otras fie fias, 

Gg * Salió 
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Salió a alumbrar de Junio- el Sol tercero, 

( Quiza porque la lid lo necefsita ) 
T fieras diez y ocho en el terrero, 
El clarin mueve, el a tambor incita: 
De ftete Martes el valiente a-zero, 
Haciendo hall illas de aftas fe defquita, . 

Dexando aquefia vez, con todas veras, 

Con corbatas de puntas a las. f eras. 
xeiv. 

Cárdenas, Sddbedra , Infantes , Hozes, :i 
Guzman , Cárcamo , y Cordova fe vieron 
Adalides , y a toros tan atrozes. 
Los corrieron ahora, y los corrieron: 

En manejos , y en fuertes, tan veloz es,. 
Han diedros, tan iguales fe midieron, 
Que pudo qualquier critico importuno. 

Señalar por mejor a cada uno. 
xcv. 

Acabbfe el fef in , pero no el zelo, ■ 
Pues, con tesón igual, fagrada curia. 
Del fglo fextoclecimo el defvelo . i _ 

Claujulb agradecido la centuria: 

En la que corre , remontando el huelo, 
T hecho efpaídas del tiempo d la alta injuria, 
Dcfhñandofe ya caducas glorias, \ 

Punfa en hacer eternas las memorias. 
W V - - - V. » 
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Del buen 'Roelas la "fn anfión felize, 
( Td caduco filar, aunque cfiadofo) 

Plan. fi demarca, para que etermze 
Cordorva en el fu patronato honrofi: 

Templo erija , en el qual fe folemnize 
Su gratitud i tan ha fio , y efpac tofo t 
Que de ver fu belleza a todas luzes. 
El mifino fe ha quedado haciendo Cruz es. 

XCVíI. 

Intentando abultar fus monumentos, 
Pyramides efiudia, cfatuas forma, 
Infundiendo en un fiplo d fus alientos 
Alma la gratitud} el culto norma: 
Tanto labran en si los efe ar mi entos, 
(Augufia Patria) que en tu gran reforma> 
Tal de agradecimiento es tu grandeza 
Que fe los puedes dar d tu tibieza. 

XCVIII. 

En Efigies y pyramides y colofis3 
Tu culto (Patria miad) eterno fea, 
T (como en Roma vieron los curiofos ) 
De efatuas otro pueblo en ti fe vea: 
En tus ángulos todos efiadofos, 
Un Raph ael fe encuentre nueflra idea,. 

Con cuyo vecindario en tu memoria3 

Dexards de fer tierra , ferds gloria. 
Trrr ““ I 
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Y tu , Archangel Patrón, Numen g!oriofo} 
Tutelar de mi alma , a cuyo oficio 
Debe mi baxo albogue no harmonio fo. 

Sea (mas que fu acento) el beneficio:. 
Recibe aquejle rytbmo r eligió fo, .. 
Que por ti ha profejfado lo novicio, 
Y refpirara en ti todo fu aliento. 

Si cien bocas tuviera, y lenguas ciento, 
c. 

Perdóname ( otro Xerxes ) Angel mió 
Aquefie elado brindis de Elicona: 
Elle defiello de mi Numen frió 
También tu ( Patria mi a) me perdona: 

Perdóname ( o Leólor) el defvario, 

Si de canoros yerros fe eslabona, 
Pedernal defgalgado del Parnafo, 

T rauzno bozal de mi Pegafo. . 

! ^ ' rT 
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i.. rOTlNUSSAft llamó; Cádiz del nombre Cotino¿ 
que es cierta efpecie de azebuche , ó retama, 

que produce fu: fuelo. No fe halla en los Diccio¬ 
narios latinos;pero lo guarda el Poeta Rufo Avieno. 
Hac CotinuJJa fuerat de nomine prifeo* 

CAUTERIANTE» de CAUTERI O. El Señor Co- 
varrubias ( digno Coripheo de nuefíros Críticos) lo 
deduce de origen Griego ; pero fu ethymologia es 
de caro,y uroy como Can[ferio , ó Carnis ujiorium. 
Fajferat., e, . 

GRANDE en Flamenco, es Groóte , apellido del 
Patrono. 

’3* 

•ii.— *—4.. 

13.-5. 

18..—7. 

RTTHMO, voz Griega,pero muy frequente entre 
ñueftros Poetas 5 fignificá el verfo cabal en el nume¬ 
ro , pero falto en el fentido, y efpirittu SJJtdor. 

FERAZ , tierra fértil, del verbo Fero, porque lle¬ 
va fruto. Fajferat 

COLONIA PATRICIA llamaron los Romanos^! 
Cordova por eípecial fuero, y efplendor de fu no¬ 
bleza. Nebrij. 

MARIANOS MONTES fe llamó Sierra Morena, 
del Conful Mario..Ptolom. Plin.Strab^ 

PHLEBOTOMIA,fangria,\Toz Griega, bien cono¬ 
cida^ ufad^de la. facultad Chixurgica.P^T^^. 

MESA? 



MÉSARATCAS , venas afsi llamad as cTcl ’ M efen~ 
irrio , en qüe la fangre m antienq el blanco color del 
Chyló. Val-ver d> anitb. v 

CAPILARES, las venas mas fútiles de que efta 
ramificada toda la íuperficie del jrd/ro^ofmo > lla-f 
madas afsi del nombre -capillas, y defeubiertas íblo 
á beneficio del Micro feo pió. 

BORBOLLAR,fubir el agua quando nace,ó quan- 
do hierve. Es vulgar fu erhymologia por la Ono-, 
matopeya , como murmurar , fufurrar, tiritar , tar¬ 
tamudear. 

DAMA, la cabra montes, fegun Paflerat. 
MULSION,dz MULGEO; no tiene pquivalente crí 

nueftro Caftellano , fino la ordenadora ., ü ordena¬ 
miento, que no eítán en ufo. 

FASCINACION, el aojo, ó malvíe ojo , nombre 
verbal, que vale lo mi fino, que'en latino Fafcinum; 
y elle tiene fu etyma, ú origen de Pando, que fig- 
nifica hablar , por fer hechicería , que fe hacia 
también con palabras. Tbefaur.lingdatin. 

. AMPHIB 10, voz Griega , que fignifica a el ani¬ 
mal, que tiene dos modos de vivir- ColumelL 

CUNICULARIA, ó CUNICULOSA fe llamó Ef- 
paña, por la multitud de fus conejos. Plaut. 

, HASEROTH , voz Hebrea , la manfion en que 
llovieron las Codornices. Numer. 

. MERA, cofa única, y feparada 5 de donde la 
Mirla fe llamó Merula, porque lo mas del tiempo, 
anda fola. Marc Varr. contr. Fab. 

EBURNEO , de EBUR, que es el Marfil, el qual 
no tiene adjetivo en nueftro Caftellano: fu origen, 
de la propoiieion E,y Barro, que es el Elefante.. 
PaJJerat. 

ABTSMA, verbo nominal de Abyfmo , yefte de 
Abyffiu. Su erhymologia la hizo vulgar ci Señor 
Covarrubias. 

MIMOS , voz Griega , remedos graciofos.£>&/#-: 
filian. 

PIERIDAS,fe llamaron las malas Muías, conven 
{idas en Urracas. Paffwat* 
*. ~ - prRo- 
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PTROPOS , voz griega de Pyr , que fignifica fue¬ 
go , pero, ufada yadenueftros Poetas Caftellanos.. 
Verdej. Aquí en tropo fignifica el Pino. 

BELLUDOjó BELLIDO y del -bello ,y eñe de pillas,* 
que al principio fe llamo pello, y mas dulce defpues 
el Hifpanifmo , llamó bello, y por lo mifmo el capiU 
lus fe llamó ca-bello. 

MALA, fe llamó la manzana por fer redonda, que 
es lo que en el Griego fígnifica 5 que por ello á las 
mexillas llamaron los Griegos Malas. SJJidor.Plin. 
aunque el tropo latino fe eñienda , no folo por fer 
redondas, fino .también fonrojadas. 

SEDA,, en fu propia, y genuina fignificacion , no 
es la hebra del gufano, fino la cerda. Lo uno fe 
prueba de fu origen latino, que es feta ,1a qual 
palabra no fignifica la hebra del gufano , fino la 
cerda> y por elfo ia arte futoria llama fedas á las 
cerdas; y el torzal de fedas con que fe pefea , fe 
llama fedaL De aqui fe dice feda por metaphora la 
hebra del gufano , mas no por fignificacion pro- 
pria , porque en el latino fe llama feriettm, trayen¬ 
do fu origen de la voz Griega fer , que es el gu¬ 
fano. que la labra. Vid! S. Ifiior. PaJferat. Tbefaur* 

AVIZORAverbo nominal de Avixar , fignifica 
mirar á todas partes c'on cuidado, y conato. Su 
origen dé los nombres Avei, y Azor., porque eña 
Ave , luego que la quitan el' capirote 5 parece fe 
defoja en bufcarla prefa, mirando condefvelo á 
todas partes. Es clara la metaphora. 

.i.i RISTRE ,infttumbnta ántiguo en-que fe fijaba 
el hafta , para que lioufgi corriera. El fenor Co- 
varrubias lo deduce vdel verbo Refto j pero á mi me 
parece , que es fu ethymologia de Roftro , que en 
el latino fignifica pico , ó punta, por lo qual 1a lan¬ 
za fe llamó pica, y enriftrar , como enroñrar, apun¬ 
tar, ó como dice el Arabe, emplear.1. 

'58.—*-2i* LIMOSO, de LIMO, infra num.80. 
61.——21. BRUMA, verbo, voz Griega, fignifica la ahiter a, 

b hartazgo. > / 
fe—•=£!* RETROGRADO, movimiento con -que ceja el 

•-> gjj Plañe-, 



Planeta , nombre vulgar en el Planifpherio , y 
que no tiene igual en nueftro Hifpanifmo. Plin. 

NEFRITICOy fe llamó elTarahe, ó taray ,de que 
abunda Guadalquivir, á cuyo beneficia creyeron 
los Romanos dcberfe la velocidad de los cavallos. 
Andaluces, como también delayre^ CaJlrill.Nebrij 
Senec 

PROPINA, brindar con comida, ó bebida , voz 
Griega latinizada. Tomó, fu origen de cierta hofte- 
ria , en que fe refaccionaban deípues de los baños. 
San Ifilar*. 

FUÑADA- TROPA fe dice pormetaphora la pia¬ 
ra vacuna , por.razón, de fus puntas, y por la mifma, 
fe llama cornígera la.mediáluna^ 

ESTOLIDO, y ESTOUDEZ,vozes> que ha he¬ 
cho, ya en nueftro. Hifpanifmo. vulgares la-falta de 
equivalente> como. fe. dexa.conocer, de fu ethy mo- 
logia, que> fegun.Varron, es. de Stolo,, Ciudadano 
Romano., que dio, las. leyes, de agricultura; á los, 
míticos.; yfegun Aufonia, de Sío/0Y,que íignifica 
aquel, ramage. viciofo , quenace de la. raíz; de los 
arboles., por falta, de cultivo ,..y porque: rodean á 
el. árbol,"quitándole, lafubltancia., llaman fierpes, 
nueffros Agricultores^. 

BIDENTE, fe llama, la ovej^de bis, y dens,por¬ 
que fuele tener. con¿ ¡acedad dos. dientes mayo¬ 
res que los demás. Hygin¡ 

CALAMITAS, ranas, que fe crian: entre los ca¬ 
ñaverales. de las riberas. Plin^ 

y>.——■24. SERPEA, los ambages, yrtornos * que fuele hzj 
cer: el rio enfu curio;, á imitación de Iaculebra, de 
quien tiene la voz fut ethymologur, y es ya ufada 

> <tlenueftros Poetas.. Verdeja . 
-^1.—*-2 4* MInATURA, que el latino, llama1 Miniatula , de 

Minioy que íignifica el bermellón',y fon aquellos pun¬ 
tos de tinta roja con que fe* folian, notar, algunas 
claufulásde- la Efcritura, que defpuesdlamamos ru~ 
tricas. HomerUicerUvid.. 

NEMBRQTH fe llamó por fu Artífice la torre de 
Rabel 

CAT~ 



CATRELA, verbo nominarde cay reí, cuya ethy- 
mologia expone Covarrubias. 

ALNAM fe llamo el Rey Moro de 'Cordova,que 
labró fu Puente. Franc.de MoraUM.S. 

GALIQNTMO fe llamó el pez de Tobías* Nie- 
Tembcrg. 

LIMO es aquella tierra dócil, y fútil, que lamida 
de la corriente de las aguas, fe lienta en el centro, 
ó en las orillas: El feñor Covarrubias leda origen 
Griego; pero no es fino latino, de la palabra lenis^ 
que figniñca cofa fuave 4 Quod lene faciat. S. IJi~ 
dor, 

ABENHUMETA fe llamó el Rey Moro de Cor- 
dova, que labró fu Mezquita mayor , oy Cathe- 
dral. Moral. 

^o.—-—31 • ORGULLAR, verbo nominal de orgullo: es lo rnifc 
mo que gallear, facargallo,ó facar cuello, apodos to¬ 
dos delfobervio denodado. Alguno lo deduce de 
los verbos Os,oris, ygallus, galli, íiendo lo mifmo 
orgullo, que orgallo $ y orgullar , que orgallear $ por¬ 
que quando canta efta ave , que liempre es por fo- 
bervia , faca el cuello , y lo eftira mas de lo ordi¬ 
nario 5 pero fu propia ethymologia parece de os, 
cris , y gula , voz Griega latinizada, que en ambos 
idiomas íignifica el garguero , gañote , ó garganta, 
fegun Lang. Cal TheJ. 

£2.-—31. MANO, aqui fignifica el Efquadron deguetra, 
llamado afsi en tropo latino , por deberfe la Gpe=- 
ración de campaña a fu movimiento. Su ethymo¬ 
logia es de munus* £. IJidor; 

CENTURIA SEGUNDA. 
j.-—35. "f TATICINO , Prophetizó en verfo : no tiene 

y equivalente en nueftro Hifpaniímo , y fu ori¬ 
gen del nombre Vis. Varr. S. IJidor. 

__ y SILO fe llamó el Santuario del Arca del Tefta- 
* mentó, en que Ana, Madre de Samuel, coníiguió de 

Dios tal hijo, y eji donde lo confagró de í pues 4 
jDios. 

Hh a * GAR, 



GARCIA, y GERONIMO DELAS ROELAS, 
Abuelo , y Padre del Venerable Presbítero Andrés 
de las Roelas. Ribas. 

—ASTERISMO , aquella efpecic de notas con que 
fe advierte en k Efcriturá la claufula que fe omitió, 
ó fe ha de variar , que por fer en figura de eílrelii- 
tas pequeñas , fe llamaron afsi del nombre After , ó 
Aftrum, El Autor de ellas notas fue el Poeta Arif- 
tarco. S. Geronym. S% IJldor?* 

g_HERRERA. El Maeítro Fr. Alonfo de Herrera* 
Trinitario, Cathcdradco. de Theologia en la Uni¬ 
versidad de Salamanca , natural de Cordova , y Au¬ 
tor del libro de fus Santos Martyre3 de San Pedro.• 
Martin. de Roa.. : > . 

QUERENCIA , la man fian, ó cama de los anima¬ 
les , y relies , voz ufual en la montería , y tiene. k 
ethymologk clara.. 

LATE , fe dice ( por hypallage ) del perro que 
ladra quando fiente la caza. Su origen del verbo la~ 
te o , que fignifica eftár efcondido’, y el efcondido 
no es el perro , fino la caza.. 

2q..__jgj TRUNCAR , fe dice por metaphora , del cuerpo 
que fe le quita la cabeza, á femejanza deL árbol* 
que en quitándole fu pompa * y fu ramage , queda 
tronco.. 

15.—'-40. 

J7.-—4O. 

\ 

PALLADION y fe llamó el Cavalto de Troya* 
por fer invención de Pallas. Tbefaur. Pajferat. 

CONVEXO y a COMBADO , adjetivo de comba y 
que es la doblez femicircular. Es voz ya ufada en 
nueftros Poetas. El feñor Covarrubias la deduce del 
latino incumbo > ó del griego combos; pero otros lo 
traen del nombre concavus.. Pajfer. The/aur. 

SARCOPHAGO , voz griega recibida en las len¬ 
guas latina , y Efpañola; fignifica cierta efpecie de 
marmol, de que los antiguos labraban los fepulcros, 
porque confunda los cadáveres en el efpacio de 
quarenta dias , menos las partes folidas. Plin. 
ethymologia de las dos vozes griegas Sarco-y que 
fignifica la carne > y Pbagos que fignifica comer. 

CIRCENSE j juego en que fe juítaba á cavallo en 
c ti bonos 
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fconorde Caítor, y Poltix ,lígño de Ceminis, que 
fu jet a á Cordova. Llamóle aísi de las palabras cir- 
cum , ó circo,, y enjis, porque la meta , y valla por 
donde fe corría, fe fien alaba con'puntas de efpacfa» 
clavadas en la tierra , y aísi los juegos fe llamaron 
c irten fes , como circum enfes. S.Ifídcr 

OVILLAR , verbo nominal de ovillo y que fígnifi- 
ca huevo pequeño , de donde por metaphora tomq 
fu ethymolagki , y es- data- < - 

MARIDAGE, harmonia , y confonancia de efpe-. 
cies, del nombre Movido y eíle del nombre lati¬ 
no Mas. ., 

50.-45. CRIN IT A, voz ya ufada de nueítros Poetas , y 
conocida en el Planispherio por los Cometas, Su 
ethymologia de Crinque íignifica propiamente el 
cabello de lamugex , porque ib lo eñe fe divide en 
lazos , y fe íepára en trenzas , por lo qual fie llama¬ 
ron Crines del verbo Difcvmino , y por eíto fe lla¬ 
maron también Difcrimi nales > y en fin por lo mifmo 
fe llamaron también.Crines las trenzas de los cava¬ 
dos. S. IJidor*. 

LACIAL adjetivo , que vafe lo mifmo , que Pan 
tina y del nombre Latiumr que íignifica la Italia. 

LVSTRAL CAMPAñA 7cn \<i que fe juflaba de 
cinco, en. cinco años , del nombre lufirim. 

FANAL , la.antorcha, que guia á alguno entre 
1 fombras , llamada afsi de cierto Dios, que guiaba a 

los caminantes , y los Griegos llamaban Fano. Mo¬ 
er ob_ n . • ... , . 

ESTADIO íignifica la carrera del que juila á ca¬ 
vado por el efpacio de ciento y veinte y cinco paf- 
fos,quefueron los que Hercules corrió de un buelo.’ 
Tiene fu ethymologia. del verbo Si o , por la meta 
en que fe para. Pajferat. 

META , era un rnonton de piedras con que fe taf* 
faba , y media la carrera de los Antagónicas. Tiene 
fu ethymologia del verbo Metior. Propert. 

BRAVIO , entre Griegos., y Latinos íignifica el 
premio , y la.eorona 5 pero ennueílra lengua íignifi- 
cametaphoricamente cofaina madurez; fin fazon, 

fe 
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fin cultivo, feroz , y montaraz. Es voz puramente 
griega , por la qual llamamos bravo á lo que es vic- 
toriofo , ventajofo , y excelente. PaJfcraL Covarrub„ 

TONSIONr, nombre verbal de Tandeo : vale lo 
mifmo, que la tonfara en latino, y Caíteilano 5 y es 
aquella cortadura del cabello <eon que fe feñala el 
Eítado Eciefiaftico. 

MARCHAMA9 verbo nominal de Marchamo, que 
es el Sello Real con que en las Aduanas fe marcan 
fardos , y mercaderías para defpacharlas. Por lo 
qual á el Mercader llamamos también Marchante, 
ó Merchante. De donde fu ethymologia folo puede 
fer de Mere es , y afsi fe dice Marchante , como Mer* 
cante , aunque en la Milicia tenga otra fignificacionj, 

q fegun Covarrublas. 
4 ’ ESCANDALLO 9 inftrumento náutico con que íe 

fonda la profundidad del agua. Difcurro llamarfe 
afsi, por hypallage , del verbo Scando ^ que fignifi- 
ca fubir aporque con el fe mide la altura que la agua 
tiene, ó quanto fube, como Altus , que por la mif-. 
ma figura fignifica lo hondo. 

TREFE ie llama aquel animal, que para el Sacri* 
ficiono tenia las entrañas fegun las leyes del Levi- 
tico ; y por eífo fe llama Trefe ^ en mteftro lengua- 
ge , el fugeto , que no es cabal, ó es fin ley. Es voz 
fofpechofa , porque es mas vulgar .entre Judios , que 
fon ios que la inventaron. Nieto .en fus Tradiciones 
Rabinicas. 

TRIPARTIO , hacer una cofa tres partes 5 voz no 
ufada, peroprecifa. 

BASILIO EL GRANDE , en cuyo Monafterio de 
vCordova fundo una Obra pia el Venerable Roelas. 

TERGIVERS ANTE , el que buelve atrás de io 
que ya ha comenzado. Es clara fu ethymologia de 
Tergo 9 y verto. 

HEPATICA , y FERMENTACION, vozes Me¬ 
dicas ; La primera fignifica cofa perteneciente a el 
hígado 0 y la fegunda , á el herbor de la fangre. La 
primera tiene iu ethymologia de Hepar , que es el 
hígado, y la fegunda de Fermento , que es la Leva- 
dura. ' SAN- 

-48. 
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S ANGUÍNARIA , ELASTICO , TROMBOS , vo- 
zes también Medicas. La primera de Sanguis¡ que 
es la íangre.. La. fegunda. del verbo Elo ¡ ó Efero, 
que lignítica íubitv Y la tercera lignítica el quajaron 
de fangre*. Es barbara ¡. pero la han inventado los 
Médicos Nortiftas , como el. Erodio y Alkali ¡ y otras 
fe me jan tes la Pharmaca. 

PLETOR1CO¡ OBTUSOr INTERCADENTE, vo- 
zes Medicas con que fe explican tres eftados del pul- 
fo ¡ lleno ¡ confufo ¡.y difcontinuo ¡ de los verbos pleoy 
obtundo ¡ h intercado*. 

STNTHEMAS r voz griega, que lignítica' princi¬ 
palmente: lafeñal.de guerra.> pero la. Medica, la ufa. 
por lafeñal de la. enfermedad.- Thefauro... 

NtsEM&N¡ voz también griega,, yái efpañoladáy, 
fignifica aquella aguja con que en los>reloxes de Sol 
fe feñala la hora*. 

TALARES ,fe llamaron las alas, que le fingieron 
en Eos pies a Mercurio ,,deL nombreTalus ¡ que fig- 
nincaei talón*y por lo mifmo; íe llaman talares las 
efpuelas. La ethyma.es dc Texlh ,,y efte' de* Axila¡, 
que fignifica ala pequeña >v diminutivo de ala. Alciat.. 
Cicera, i . r : ’ v ::oy .. ‘ i ' .1 •' . ' ' :> 

ETHEREO ¡ adjetivo de Etfrer ¡ voz griega , que 
fignifica la región deifuego ¡y nó tiene equivalente: 
en nueftra Cafteliano- j. ;/j ' / v 1 

7^— 

8b..- 

82.- 

84.-. 

-60* DESTELLAR , (acudibá'fúérade golpes fragmen¬ 
tos de cuerpo, folido. Sd: etfrymapuede fer del ver- 
bo Tallar, Italiano , que (Igmdc&tajar ¡ cortar hen~ 
der^Cavarrub< Pero a mi me parece deL nombre Ste- 
lla , porque ti fon depiedrai los fragmentos , que fe 
facuden , fe hielen. encender a. ios: golpes. 

-61. INFIRMEfedo es , no firme a vále lo mifmo, que 
endeble ¡ que por efto á lo. endeb 1 e H araamosen-fermo. 

r-61. PROFUGO ¡. vale lo miírna;, que fugitivo y del 
mifmo ve.rbo fugio„, v. A .✓ . 

^2 PRESAGIAR. , verbo nominalde: prefagio ¡ adivi- 
* * narfe algún mal, á diferencia, de au/pffio ¡ que es ad£ 

vinarfe algún ¡bien :tPór do quaUvale el prefagiolo 
güimo quzaguero, Su ethymolagia en Covarrubias 

‘ " NORRIA 



N 

HORRIPILARTE , aquel miedo , que nos eri** 
el cabello , de horror , y pillasEs voz Medica , por 
el frió de la intermitente, 

S7.-_-.64. TALAR y lignítica también aquel vellido largo, 
que llega halla el talón , de donde tomó fu origen. 
ThefaurM PaJJerat. 

88.—«-64. El ultimo verfo de efta O&ava , es de Don Luis 
de Gongora, y Argote, 

91..——<-6j. CACÜCHTMIA, ó CACHEXIA , voz griega , y. 
Medica, que fignifica aquella confumpcion de los 
vitales balfamos por la corrupción habitual del ali¬ 
mento , de que procede la aridez, amarillez , y tabi¬ 
dez. Galen* 

TIBIA fe llama la pierna , en eílilo Chirurgico, 
de tibia, nombre latino, que lignítica la canilla prin¬ 
cipal de la pierna, opueíla a el Sur a. Tiene fu ethy- 
mologia de Tuba , que íignifica la. Chirimía , ó 
Trompeta 5 ó porque femejante huello fe parece 
a ella en la figura , fegun I/idoro 5 ó porque las pri¬ 
meras flautas, ó chirimías fe hicieron de las canillas 
de las piernas de las Grullas 1 y ella e&hymologia 
es de Tullio» , , , > 

92.—— 65. ETHfCA , voz griega , fignifica aquella parte de 
’ la Philofophia , que es moral. Qicsr. 

94.-—r-óó. GIBBQSO fe. ' llamó el Camello por fus dos 
gibbas, de cuya erhymologia trató Govarrubias: 
•Pero enel verfó fe pone para íigníficar el nombre 
del arroyo Cordoves, que fe llamó del Camello.’ 

SINGULTOS , ó SINGULTO , el hipo : fu ethy- 
mologia no fe encuentra en nueílros Diccionarios 

o latinos > pe¿o yo pienfo , ?que por hypaliage fe de- 
xiya de fingulus-, porque 1 como, advirtió Quintilia- 
no ¿ nunca el hipo es unoiblo. Tere nunquam jolas 

' fingid tus ay di tur, 

CENTURIA TERCERA. 
i be < oh hniííton 0&1: / v\ k.\í>fc l 

r*UMOSA y ó HUMOSA; pero ella voz fegunda 
JPmio ella en ufó?, .aunque es mas Caftellana , y, 

fr grabas del nombre ethymologia de elle 
* . A . ~ '* 



es del nombre Furvus, que fígnifica cofa negra. 
Plin. Es voz ya ufada de nueftros Poetas. Vcrdej. 

*-72* FAUSTO , uno de los Martyres de Cordova , de 
los del fepulcro de San Pedro,, y uno de los cinco 
que fe aparecieron á el Venerable Roelas, 

xi-—-72 • NOTO BOREAL y fe llama el viento Aquilón , ó 
Zierzo , porque afsi fe llama el Polo ártico de don¬ 
de fopla. S. Iflúor. El origen de Noto., es conocido, 
y Boreal, es adjetivo de Bóreas y llamado afsi el vien¬ 
to Aquilón , porque afsi fe llamó el hijo de Stry- 
mon , que robó a Orithyia, hija del Rey Erichto- 
nio. Thefaur. 

h— 73* INTONSA MEDIO , efto es media barba , que el 
Italiano llama mezzabarba. No tiene equivalente el 
intonfo en nueftro Caftellano, y fu origen es ya di¬ 
cho pag. 47. ’ 

íí-—'-73- BIFRONTE ORACULO fe llamó el Dios Juno i 
de bis, y frons , porque tenia dos roílros 5 y del 
nombre J-anoüllamo Januario el mes primero del 
ano , y también el fegundo de los cinco Santos Mar¬ 
tyres.., que fe aparecieron a el V. Roelas, 

ftjo-74. MARCIAL fe llamó el tercero de los<dichos cin¬ 
co Santos Martyres , cuyo nombre es adjetivo de 
Marte\ 

57.-74. AGIS fe llamó el mancebo hermofo Amafio de 
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Calatea, yes la mitad del nombre ACIS-CLO , que 
era el quarto de ios cinco Martyres. 

ZQTLOk llamó el quinto , y ultimo», y mas Jo¬ 
ven de los Santos Martyres. Es nombre griego , y en 
eíte verfo hace alufion á el otro Zoylo maldiciente 
de los verfos de HomerOo 

gy.——7B. TIRIO CARMIN fe llama la purpura. El feñor 
i 'Covarrubias toma ehorigemde la Ninfa Tiro, y Her¬ 

cules 5 pero el llamarle Tyria la purpura, fue, ó por¬ 
que en los Mares de Tyro abundan mas los Múri¬ 
ces , ó porque los Tyrios fueron los primeros, que 

'.traficaron í eme jante genero. Pier. 
El ultimo verlo de efta Octava, es del .Macflro 

Fr. Horteníio. 
FEUpAR, verbo nominal del nombre Feudo , que 14- 

-8o< 
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es aquel reconocimiento , que el patrocinado fe obli¬ 
gó a contribuir anualmente a fu Patrono. El feñor 
Covarrubias lo deduce ác fide ; pero rcfpecto de 
que es contribución procedida de pacto, es mas pro¬ 
pio origen el foedus , como quieren otros. Pajfcrat. 

50.-85.. METRALLA , voz propia militar en la artillería:" 
efto es , aquellos fragmentos informes de varios me¬ 
tales , que difparan en vez de balas los cañones. Su 
ethymologia es de metal, y efta tiene el origen 
griego de una voz que fignifica cabar, ó juntar, por¬ 
que qualquier vena de metal , nos da elperanza de 
otra.. Plin, Ifidor. PaJJerat^ 

54.-87., El ultimo verfo de eftaO&ava , es del miírno Au¬ 
tor de efta Obra xi\ otro Poema heroyco de San. 
Bernardo,. 

59.-gg. AZORAR , verbo nominal de Azor , ave ligerifsi- 
ma , por lo qual fu buelo es el mas prompto , y H 
prompto en los movimientos fe llama azorado. La. 
ave fe llamó afsi de las Islas en. que le cria. 

EXHUMAR , defenterrar , y aunque es voz lati¬ 
nizada , la tiene ya praftica nueftra lengua : Su ethy- 
tna es clara.del nombrz humus , la. tierra. 

NEMA , ó NOEMA llamamos todo aquello con 
que fe cierran las cartas, fea lacre , ú oblea : es voz. 
metaphorica , ó de nema, que fignifica aquel hilo d£ 
feda , eftambre , ó lana,con que los emboltorios fe 
cierran $ ó de noema , que fignifica una efpecie de 
fentencias tan cerradas ,y ocultas., que le entiende 
en ellas lo contrario de lo que fe dice. Los Efpaño- 
les ufamos de efta efpecie de Ironía mas frequentes,. 
y aun por elfo folo la dio á conocer Quintiliano.. 

» Idem% PaJJerat.. 
70..—-.-92.. CARCAJADA fe llama la rifada , que fe da con 

violencia. El feñor Covarrubias la deduce del nom¬ 
bre Arca , y afsi dice carcajada , como arcajada , par¬ 
que duelen las arcas en fiendo repetidas, y con vio¬ 
lencia ; pero yo diícurro fe llamó aísi por onomatho- 
peya , del fonido que forma , como el cacarear en la 
Gallina , porque el nombre cachinnus , á que corref- 
ponde en el latino la carcajada; tiene el mifoio cthy- 

l '* ma; 
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ir\\: Cachinnut > á fono rifas fitlum vocabulum. Cal. 
PaJJerat. Tbefaur, 

EFLURIO fe llama entre los Médicos latinos el 
vapor , y la exhalación de los cuerpos porotos 5 y 
entre los Griegos diaphorofs: Tiene fu origen del 
verbo eftuo , que lignítica correr el agua del centro 
á la íuperncie , ó de adentro para fuera 5 porque afsi 
como efta corre por la Cuperficie de la tierra, ci va¬ 
por corre por el viento. Plin„ 

LTDIO , la piedra de toque con que fe difcler- 
nen los metales , y fe juftifican fus quilates: es voz 
griega , y en efta efpecie de piedra fingieron conver¬ 
tido el Paftor Bato , porque como la piedra manifief- 
ta lo fecreto. Tbeofrafl. 

RODRIGUEZ PEDRO fe llamó el Redor de la 
Parroquial de la Magdalena., teftigo de nueftras Re¬ 
velaciones. Riv. Roa, 

ASTROLABIO , voz griega , inftrumento con que 
fe conoce el movimiento de los Aftros. S11 ethyrno- 
logia es clara de las dos vozes After , y Labios\ Paf - 
feraU 

CENTURIA QJJARTA. 
PlMPOLLANDO , verbo nominal de pimpollo, lig¬ 

nítica brotar las plantas los renuevos, El Tenor 
Covarrubias lo deduce de puhillo , ó de pirras , y 
pullas $ y á la verdad fu origen es elle fegundo , por 
fer el árbol mas puntual, y conocido en el renuevo, ó 
porque todo renuevo forma punta, que es lo que 
el pinus lignítica 5 y los renuevos fe llamaron por 
metaphora pullos , efto es puellos , diminutivo de 
puer, porque fon como hijos pequenitos, y tiernos 
del árbol. Plin. Sueton. 

j 1,_TONELETE, veftidura rozagante , propia de mu - 
geres, y con la que también íuelen pintarte los An¬ 
geles: llamo fe afsi por la femejanza que tiene en fu 
huelo á la media cuba , que llamó Tonel nueftra pri¬ 
mitiva lengua ;y el origen de cfte en Covarrub. 

J*os dos últimos verfos de efta Odava , fon 
li 2 del 



del Poema Cómico Renegado , Rey y y Martyr, 
18.—iop. CAUCE fe llama el conduíto por dónde corre el 

agua, ü otro qualquier humor fluido. Su cthymor-, 
logia es de cavns , cofa hueca. 

ip.r—iop. ESTATICA fe llamo propiamente la tierra del 
verbo Sta-9 por fu firmeza , c immobilidad , por la 
qual Ios-Antiguos la llamaron Vefia de Vis , y Sto 3 y 
afsi. la llamaron Vefia , como vi Juafiat. Ovid. Vi 
fiando Vefta vocatur. 

CENTRICO , adjetivo de Centro , la qual voz es 
griega, pero equivale á Stimulus , que es la punta, 
ó punto. Coel.Rodig, 

27. 112. EERCULO fignifica tres cofas: el manjar , porque 
fe lleva á la mefa. Juben. Horat. Non. El aparato, 
que le llevaba en los triunfos como íimulacros, 
defpojos , coronas, &c. Sueton.Tit. Liv. Y en fin aquí 
fignifica propiamente las andas, en que los Gentiles 
llevan en procefsion las imágenes de fus Dioles. Cz¬ 
ar. Siempre fu ethymologia es de fero. 

¿8.^112.. MAUSOLEO. La efpe ciernas fumptuofa de fépul-. 
cros, pues fu altitud fe media por veinte y cinco co¬ 
dos , y fe adornaba con treinta y feis colimas , por 
lo qual á todos los fepulcros magníficos llamaron 
Maujoleos. Su origen fue de Maufolo, Rey de Caria, 
y marido de Artemifa, la qual le labró á íu. efpofo 
el primer fepulcro de femejante grandeza , y fe tu¬ 
vo por una de las ocho maravillas. Cicer. Flin, Ile-i 
rod. Gel., 

\ 

«~I2. VIRILES fe llamaron' afsi de Vidrio, y cite del 
latino Vitru?n , cuya ethyma folo fe halla en San líi- 
doro del nombre Vi fus , y el verbo Transluceo , don-, 
de aprueba, que el vidrio flexible también le huvo, 
con cuya opinión fe debieran contener los moder¬ 
nos. S. Ifidor., 

33**"—1' SUBTUGADAS , cito es , fu jetas, dominadas 3 yer¬ 
bo nominal de la prcpoficion fub , y el nombre 
iugum. 

3?**—'-lid. PARALELO , reciproco, igual, comparado. Es 
voz griega , cuyo ethyma fe dexa entender del 
nombre par, cola igual; es nombre que tuvo varios 

gene- 
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géneros entre Griegos , y Latinos. Pfot. Arifl. Plin9¡ 
¡, EMBOLISMO y vale lo mifmo eunueftro idioma*' 

que confufion ,-y milcelanea : es voz griega que- 
vale lomifmoque ingerir., mezclar , intercalar.’ Ma- 

crob. Tbefaur. 
VENIA , voz griega , que fi gnifica perdón , licen¬ 

cia , y favor: de ella, y del verbo tro , fe deduxo- 
venerar. , venerar 5 pero ella es (imple , porque no íe 
le halla ethyma en los Autores. 

BALBUR iR , tartamudear., verbo nominal, que ‘ 
debe practicar nueflro Hiípanifmo , porque íu parti¬ 
cipio balbuciente lo tiene ya en ufo: es verbo nonú-r 
nal, derivado de bdlbus el tartamudo , que por vi¬ 
cio de la lengua^ trafterna las-letras-, como Ariflote- 
les, y Alcibiades ', que en iugar,- de la R pronuncia¬ 
ban JaL 5 ó no pronuncian con claridad, y diílincion, 
por lo qual cierta familia nobilifsima de Cádiz fe lla¬ 
maron B albos , de los quales fue uno el celebre Con¬ 
fuí Gornclio. Seal. Cicer. P ajferat.. 

GAGUINABA , verbo proverbial , que tuvo ori¬ 
gen Francés del'fámcfo Trinitario Gaguino , Princi¬ 
pe en fu figlo de la Oratoria , y Poética 5 por lo qual 
á el que empezaba a cultivar la Retorica decian, que 
gaguin^ba , arinqúe juzgo tiene erigen mas antiguo, * 

, porque tengo eípecie fue uno dé los proverbios- que, 
de les Griegos nos traduxo Lrafmo.^ 

j&i.—130. PALIURO , Gardo fylveñre , y efpinofo , que fe- 
fuele armar'ccñ liga para cazar paxaros: Su ethy- 
mologia es clara de pallus , y uro, porque fe fue]en 
quemar de un ano para otro , aunque - el legitimo lo. 
coloca en Pentapolis ,ó Corena. Plin. . ^ 

_i^i, IRREFRAGABLE , nombre verbal de la prépoíi- 
cion in , y el verbo Re fragor , que (i gnifica repugnar, , 
contradecir ¡ref¡Jlir t por lo qual irrefragable vale lo 
mifmoí, que,indisputable , infalible , e irrefiftible: 
el origen es griego , pero el nombre es ya vulgar en 
nueítro Caftellano. Non. Thefaur. 

ESCUCHA fe llama por antonomafia la oreja del 
Javali , porque en teniéndola levantada , es fu oí¬ 
do el mas ágil, y fútil de todos-, feguq aquel diftí- 

572.-^-127. 
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co phylofophico del principado de los cinco fcri- 
tidos : Linx vi fu , fus auditUyfmia %ufluí vultur odo- 
ratjf, pracelíit ¿ranea taóhu Es voz hermofa, y co¬ 
nocida de la arte venatoria. 

96.—-135- LUMINOSO , que vale lo mifmo que luciente , y 
es voz puerta ya en ufo de nueftros Poetas Carte- 
llanos. Su origen es bien conocido del nombre /#- 
men, y el de efte , del nombre/#*. 

97-—*35- CREPUSCULO, y DILUCULO y voces precifas pa¬ 
ra fignificar con la primera la ultima luz del dia, 
defpues de muerto el Sol; y con la fegunda, para 
íignificar fu primera luz antes de nacer. El Crepuf 
culo tiene fu origen de Crepero> que íignifica duday 
ó dudofo , y del nombre lux ; y el diluculo. tiene fu 
origen de los nombres dies,y lux. Algunos quie¬ 
ren que el crepufculo fignifique la luz dudofa , no 
folo de la tarde, lino de la mañana 3 pero lo cier¬ 
to es y que para íignificar la luz de la mañana , in¬ 
ventó el Latino el diluculo , que es-la genuina. Paf~ 
ferat. Tbef. 

-i;.*./'! NERONIANA fe llamó en proverbio latino la 
noche que toda fe palia en vela, como en prover¬ 
bio Caftellano la Toledana : porque Nerón inítituyó 
en fu Palacio velar de noche , y dormir de dia, 
aunque otros atribuyen efte deforden á Caliguku 
Suet. Msx. 

■ ■ \' . *> 

CENTURIA QUINTA. 
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CAPUZ fe llama por Synedoche una capa gran¬ 
de de que fe ufaba antiguamente en duelos,y 

funerales , y fe llamó afsi del nombre Caputiumy 6 
Capitium ,que íignifica aquella efpecie de capirote 
con que tapamos la cabeza , porque dicha capa le 
tiene , y porque en efta parte fe diftingue de las 
otras capas, fe llamó capuz toda ella: la etliymo- 
logia de Caputium , es clara del nombre Caput. 
Varr. Non. 

CIRCUNSCRIVEy ceñir con linea circular : no 
tiene yerbo equivalente eu nucífero Caftellano, por 

lo 



lo qtral lo han empezado a ufar les Poetas nuef- 
tros: fu origen es claro de la prepoficion circumy 
que fignifica al rededor, y de sferivo , que fignifi- 
ca efeivir. Creer.. QuintiL 

r, VOLUBLE , cofa que fe buelve a todos lados , ó 
* que da buelta alrededor, es ya voz practica en 

nueílro lenguage >por no tener equivalente, y es 
nombre verbal de volvo , que fignifica bolver. Thef. 
PaJJerat,. 

g FLEGE y voz folo ufada en la Toneleria , y es' 
*3 * aquel arco de mimbre , ó de otra madera, con que 

fe ciñen , y aprietan las votas , pipas toneles , 6 
candiotas; y porque dichos arcos , ó la madera, que 
íirve para ellos. le dobla con faciiidad^fe llamó fie- 
ge uno y y otro ,,.del verbo fleFta ,, que fignifica do-• 
blar%. . 

j ANALOGISMO y argumentación deducida , mui-' 
titud de femqanzas , proporciones , ó comparacio¬ 
nes,: fu origen de analogía ,vozrgriega, que figni- 
fica comparación , proporción ,.y femejanza.. Galería 
Euc li. Cíe» Varr^ 

ARREGOSTA y\ ale lo mifmo que fago de arfe $ fo- 
^ " lo fe diílinguen en. que regodear Je fe compone dg 

re , y gaudere ;y arregefi&rfe de re r y gujlus. La 
ethymologia deL primero la eaió el leñor Covar- 
rubias. Y la fegunda , aunque no cita la palabra , es 
fácil en-villa de la primera. 

j.r RESELLADO , vale lo mifmo que' muy cerrado,' 
ó cerrado con* uno, y otro filio : es clara fu ethy¬ 
mologia de. eíle nombre, y la delnombre fello es 
también clara del nombre Jignum , de quien es di-¡ 
min utivo Jigillum. Cicer.. TbeJ* 

ENVISTIO con v, poner vellido , ó adorno, de 
la prepoficion iny y ve [lio i mas por antonomafia 
folo íe dice de los adornos de las Dignidades, y 
veíliduras Reales : por lo qual fe llama Envejlidu- 
ra la coronación de los Monarcas. Plin.. Embejlir 
con b, fignifica acometer 5 fu ethymologia no es 
de eíle lugar. 

143;* TRIPLE , el latino dice triplex, cofa que confia 
de 



-de tres, nombre que ha liécho prcciíb nueftro fir 
glo , y es claro fu origen del'nombre tres. Cicer. 
También le llamaban triplex entre los Romanos,las 
carras amatorias, que fe elcrivian unos á otros los 
Amados $ y fe llamaban triplex., porque confiaban 
■de tres ojas. Mari. Tvefaur. 

PATIBULO generalmente fe llama todo inftru- 
mento de íiiplicio , del verbo Patior, que dignifica 
padecer ; pero por antonomaíia fe llama la Cruz, 
jorque fue el íuplicio mas frequente, hada Conf- 
tantino el Grande. Ñon. También fe llamapatibu~ 
lo el cerrojo , pero entonces tiene fu origen del ver-; 
bo pateo ,que dignifica abrirde , ó manifeflarfe; por-; 
que quitado el cerrojo, de manifiefta lo . cerrado,; 
Idem Non. 

'/ *\ f. 

§8.—147. 

PROCERES , dignifica propiamente las cabeza¬ 
das de las vigas , que llama canes la arquitectura,: 
porque fobreíalen de las paredes 5 y por metapho- 
ra fe llaman Pn>cfw.los Superiores, y Principales 
de las Repúblicas aporque fobreíalen á la plebe.1 
Serv. Tit. Liv. Su ethymologia parece del verbo 
Procedo, que dignifica adelantar fe. 

ACARRABA y verbo propio paflón!, que digni¬ 
fica quando las ovejas fe aprietan unas con otras por 
guardar las cabezas , ya del calor ,yá del granizo 5 y 
porque en efta poftura forman carro, le llaman los 
Pafiores acarrar/e : La ethymologia es ¿fiara del la-i 
tino currns ,y elle de curjus. S. IJidor. 

ZORRERO , vale lo mi fino , que zaguero , ó zoiv 
güero. Voz maritima con que de explica el Baxel de 
flota, que camina menos , ó viene íiempre el ultimo, 

femejanza de la Zorra, que anda defpacio , y con 
tiento quando va en acecho de la preda 5 y es clara 
la metaphora. 

SAELIZ.ES y y ENRIQUEZ : efto es los Reveren¬ 
dos PP. MM. Pedro de Saelizes, y Enrique Enri- 
quez, Theoiogos de la Compañia de Jefus , con 
jquienes condultó fus revelaciones nueftro Venerable 
Sacerdote. 

k 4.—5 5. PROSCRIBA, publicar por eferito ¿ ó hacer ncro- 
• r rio 
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ífiopot carteles públicos. Eítc es el principal ufo de 
cite verbo , aunque también íignifica ientenciar el 
Juez, con tal que la ícntencia fea de condenadora. 
Cicer. Su ethymoiogia es ciara de in, y fcribo. Aun¬ 
que la ethyma de cite verbo no es fácil hallar en al¬ 
gún Critico. 

EMPELLAR j verbo nominal a que hace lugar cí 
nombre, empellón , vulgar en nueflro Ienguage , va¬ 
liendo el verbo lo mifmo que impeler , y el nombre 
lo mifmo que impulfo ; uno , y otro en latino , y El- 
pañol íignifica arrojar , rempujar, ó (acudir con fuer¬ 
za , y conato, de laprepoficion in , y el verbo pellos 
del qual fe deriva el nombre pyllus , afsi en arboles,, 
como en animales , porque unos , y otros impelen lo 
que producen ; pero el verbo pello es (Imple , con 
defconocido origen. Pajferat. 

SONDA , ó SLINDA , voz marítima , que íignifica 
la profundidad del agua , ó por hypallage el inftru- 
mentq con que fe mide fu altura : >tiene fu ethymo-; 
logia de unda , que por fynecdoche íignifica la agua. 

El ultimo verío de ella Odava, es de obra de Un 
Poeta de nueílra Era, que por cantada , no ay cofa 
mas conocida. 

—-158. MATRACAR , verbo nominal de matraca , y vale 
lo mifmo, que golpear para difpertar á otro : La 
ethyrnologia de una ,y otra palabra , es por onoma- 
topeya. 

-85.—15P» SALUDO , nombre que ha puedo en ufo la politi-; 
ca militar de nueítro tiempo : antiguamente fe llama¬ 
ba íalva , aquel cortejo que fe hace con el canon á 
los Soberanos, ó Jefes , ó los aliados unos a otros: 
es clara fu ethymoiogia por Metonymia , del nom¬ 
bre Salm , la fallid , que es el efedo que fe defea con 
femejante demonftracion. 

161» ABDICADO , desheredar el padre al hijo en vida, 
y aun excluirlo también del derecho, y nombre de 
hijo : es voz precifa en nueítro Elifpanifmo , porque 
no tiene otra que valga tanto , y una de las mas prac¬ 
ticas del Derecho : Su ethymoiogia de la prepoíi- 
ciun ab , y dico, que es lo mifmo que non dico , nle- 
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gó, renuncio , defecho. Quintil. Ciar, Liv% Non, 
C cilio. 

76.—162r S.A8E0 , adjetivo de Sabba , nombre de la. Arabia 
feliz , que contiene los montes Libano , y Antiliba- 
no , en que fe coge el mejor incicnfo, que por fervir 
en los Sacrificios , la región, fe llamó Sabbd , que vale 
lo mifmo en Griego , que veneración■, y culto. S. [fi¬ 
el or. Pajferat 

76.— l6i. AMBARINO , adjetivo de ambar , voz muy ufada. 
en nueftro idioma, cuyo ethymanos dexó el feñor. 
Covarrub.. 

87,!—166.. G AFINETE , retrete pequeño , voz Francefa. ya 
admitida en. nueftroádioma.: diícurro es lo* mifmo 
que Cavinet, y que fu origen es de Capio , que fig- 
nifica caber, ó coger , por lo qual feponc* en diminu¬ 
tivo , por fer pieza pequeña, que coge poco , ó eia 
que no cabe mucho... 

* . * ' . t . * * 

CENTURIA SEXTA,. 

^-I72 •• 1'NTERCALADO , íignifica penetrar , dividiendo* 
enteramente el cuerpo continuo con otro difeon- 

tinuo : es.verbocompuefto de ínter , y calo., y efte es 
verbo nominal de Cala,,, cuya, ethymologia expone 
Covarrubias ; aunque a rrúme.parece no tiene otra, 
que el verbo.GW/í’tf;, que (ignifica penetrar con el 
penfamiento , deque fe dixo Callidus el que es muy 
fagáz , y aftuto , porque penetra mucho.. Thef. Paf- 
ferat 

FALLO , verbo antiguo Caftellano de que folo* 
ufan los inftrumentos jurídicos en las fentencias, que 
es el remate.de las.caufas.5 por lo qual* quedó, el pro¬ 
verbio de aquel que concluye algún negocio , que 
llegó ai fallo : en la realidad es el mifmo verbo, que 
hallo y mas fita ve el acento, menos en la profodia An¬ 
daluza. Su4 ethymologia , la expone del Griego, 
Covarrubias, mas yo la difeurro voz barbara , y por 
lo mifmo mas» propia.. 

DENTADA , adjetivo de dens , 6 diente, precifo á 
nueftro Caftellano ; porque no tiene equivalente: 

fignU 



fignifica cofo que tiene muchos dientes como U 
fierra: Su ethymologia , fegun San Iíidoro , es grie¬ 
ga , pero otros le dan origen latino, que es el verbo 
Edo y que fignifica comer, PaJJerat. 

J3#*~i7) f PRESCITO , fe llama en nuéftro tiempo el conde¬ 
nado 5 pero es antonomafia , que no conocieron ios 
antiguos latinos, ni sé yo ppr qué razón la Ulan los 
modernos , porque íégun el texto , es voz común a 
el condenado , y á el predeftinado: Nam quos pr¿ef- 
civit y & prxdejlinavit: es participio del verbo Pre¬ 
cio , y de elle es clara la compoficion , y erigen. 

-*76- CENTURIA /primeramente fie llamaba el terraz¬ 
go , que conftaba de dofcientas yugadas, ü obradas: 
llamada afsi, porque en el repartimiento de las tier¬ 
ras conquiftadas fie le daban entre los Romanos á ca¬ 
da cien Soldados dofcientas obradas. Ifidor.. Fefl* 
Varr. SicuL Defpues fie llamaron centurias las Com¬ 
pañías Militares, porque confiaban de cien Sóida** 
dos, y por efto fe llamaba Centurión fu Capitán* 
Columel. Y últimamente fe llamó Centuria todo lo 
que conftaba de ciento , porque tiene del nombre 
Centum fu ethymólogia. Cíe* 

.£1.-178. COMUNERO, el confpirador, por lo qual la conf- 
piracion fe llamó en Caftellano Communídad : Su 
ethyma es del nombre Communis, común* Su ethy¬ 
mologia es de mtmus , en quanto fignifica el cargo, 
ó la obligación , porque fe hacen de un rnifmo car¬ 
go , y obligación los que confpiran , ó fie mancomu¬ 
nan. Cal. Paf. 

>3.—178. STSTEMA ,el paradero, efcollo , ó blanco adon¬ 
de va á parar qualquier intento. Su origen es de fiftoy 
que fignifica parar. 

TRABUCO y fignifica traftornar de abaxo arriba, 
ó de arriba abaxo: Su origen es del antiguo Caf¬ 
tellano Trabolco , bolear de abaxo arriba , ó de arri¬ 
ba abaxo. Por elfo el que traftorna las razones, o las 
palabras , decimos , que las trabuca 5 y por efto en 
metaphora elegante fe llama trabucante aquella mo¬ 
neda , que puefta en elpefo confunde fu fiel, por¬ 
que ya fube, ya baxa. Delverbo Trabolco da noticia 
Govarrub* Kk 1 QUA» 



26,~i7p. QU ADRANTES , los quattos de hora, que en üriát 
voz fola no tiene equivalente en nueíbro lengua ge 
Es vulgar íu origen del nombre numeral quatuor. 
Thef. j 

2 6.—x83. BRIAREO > ó GEON , fingido Gigante , hi;o 
de la tierra , y del Cielo , al qual pinto Homero con 
cien manos , y por cfto íe llama Briarea por auto no- 
mafia el dadivofo 5 epitheto que mas frequentan al 
Sol. Pier, Alciat. Su ethymologia es de una voz 
griega , que vale latnifino , que fornido , ó robufto,. 
Pajferat. 

37.— jgj. REFLEXAy es lo mifmo, que en el latino refletto} 
que íignifica doblar 5 6 como dice el Efpanol anti¬ 
guo /doblegar una cofa ázia atrás, ó ázia fu mi fino 
principio, y lo debe admitir nuefiro Hifpanifmoy, 
por tener ya en ufo los nombres verbales Reflexióny 
y Reflexo : la ethymologia es clara de retro, y fletto^ 
Thefl.P ajferat... 

X87. 

50.*—187. 

til.—ipi. 

PHARMAGAS , yoz que praffica la Medica, por 
no decir boticas , que ( á la verdad ) no es voz pro¬ 
pia , porque los Arabes llaman boticas á todas las- 
oficinas en que ay botes, aunque fean de comeítible. 
La pharmaca , pues, íignifica aquel medicamento^ 
que fe manipula y y miniftra en las boticas nueftras.v 
Es voz puramente griega, que fignifica bebida , o 
medicinal, ó venenofa. Hypocr. Galen.. 

DETERSIVO , cofa que tiene facultad , ó virtud 
de limpiar, ó purificar. Es voz , que ufa con razoif 
la Medica, porque no tiene equivalente genuina en 
nueftra.Efpanola : es clara fu ethymologia del verbq 
Deterge o ,ó Detergo , que íignifica limpiar. 

SEMIUSTOS , efto es medio quemados , de la, 
Íarticula femis , y uro , teniendo cfte fu ethyma de 
a palabra ur , que en Hebreo , y Chaldeo fignifica, 

fuego. S. Geron. Lauret. 
TRIUMVIRATO , ciertos Magiftrados Romanos, 

que confiaba cada uno de tres Juezes. Su cthymolo- 
gia es clara de los nombres tres y y vir. Pompón. Liv: 
Tacit. 

ADAPTABLE} coía aj uftada, medida, y al pro-3 



pofíto V nombre verbal de ada pto y que no ella en iiía 
entre los latinos 5 pero lo eftá la prepoiicion , y el 
verbo Apto , porque no íiempre eítán en uío todos 
los compueftos del limpie. Thef \ Cal. Pajferat. 

PADRON 9 vale lo mifino que monumento 5 efto 
es y memoria de lo que fue , ó recuerdo de lo que 
allí huvo : en eíle fentidodi'ce el íeñor Covarrubias^, 
que íignifica cierta efpecie de colunas en que fe po¬ 
nían aquellas eferituras, que querían fuellen publi- 
cas ? ó perpetuas, pero no nos da la ethymologia.. 
Si las tales colunas fueran obeliscos de eftatuas , ie¬ 
rra clara entonces la ethymologia del nombre Pa- 
tronus y porque muchas fe erigían por las Provin¬ 
cias , Ciudades , ó familias clientes ^ ó devotas 5 ó. 
porque en la eícritura de femejantes colunas, fiem- 
pre pulieron los Romanos los nombres de los padres 
del Heroe, á quien dedicaban la eílatua 5 y por eft& 
razón le llama padrón la nomina, ó capitación de al¬ 
gún Reyno > Ciudad, ó Collación 5 pero á mi cor.tq. 
entender r. elle nombre Padrón 3 en qüanto íignificaf 
recuerdo , ó monumento de lo que fue, ó de lo que 
huvo , quiere decir lo mifmo , que paredón, ello es 
aquel ultimo defpojo en la ruina de un edificio, que 
nos recuerda la memoria de lo que fue ,ó de lo que 
huvo.v La ethymologia de paredón , es la pared, pe-, 
ro el ethyma de efte > es el nombre par , que iigni- 
fica cofa igual, porque la fabrica de un edificio no 
fe hace con una pared fofa res meneñer, que ten-i 
ga> a lo menos , otra como ella , para que fea-cafa.* 

PARALISIS , la perlesía : es voz puramente grie¬ 
ga. El feñor San Ifidoro , dice , que íignifica relaxa- 
cian > ó debilidad de los nervios en alguna parte del 
cuerpo , ó en el todo ^pero otros dicen ? que el pa->. 
ralyjis es. folo relaxacion de parte / porque la del to¬ 
do fe llama en eL Griego Apoplexia , y el paralyjis fe 
llama hemiplejía, ó femiplexia y ello es medio apople¬ 
xia y pero yo entiendo , que cfta diviíion la hicie¬ 
ron defpues , y que la lignificación legitima del pa- 
ralyjts fegun el origen griego ; es la que le da- 
vel Santo. PdJJ'evat.y ' 



p3.~-20}\ EXTASI, fe dixo de la prcpofieio'n ex , y el ver¬ 
bo Sto , y fignifica eftar fuera de si ; y aunque efto 
puede fuceder de muchos modos , analógicamente 
fe enciende falo , de aquel embelefo cfpiritual de 
los contemplativos, porque el ente fobrenaturai es 
el que tiene mas poder para femejante enagena- 
don. 

FORJA y nombre , fe llama el fuego , y martillo, 
con que fe labra el metal. La arte de la Platería fe 
lo ha apropiado á si > pero el feñor Covarrubias ha¬ 
ce fu verbo Forjar común á todo el obrage de qual- 
quier metal. Su origen parece íinduda del .nombre 
Fornax„ 

CENTURIA SEPTIMA. 
J.—«5*205- T"|*£TO, voz tan precifa en nueftro lenguage , que 

no tiene equivalente; fignifica el viviente con¬ 
cebido , mientras no fale a luz , ó efta en el gremio 
de fu madre. Los Ethymologicos le dan varios ori- 
genes ; Frifchlino lo eícrive íin diptongo, derivándo¬ 
lo del verbo antiguo feoy no ufado , el qual figni- 
ficaba acción venerea. Otros lo derivaron de fordat 
que fignifica la baca preñada , por la qual á la co¬ 
fa grueífa llamamos gorda. PaJTerat. Otros lo deri¬ 
van del verbo Foveo , que fignifica fomentar , calen¬ 
tar , empollar ; y efta ethymologia , por fer de San 
JLfidpro , la tengo por mas cierta. 

$2.—— 20£. PETACA , voz marítima , que fignifica aquel far¬ 
do , lio , ajuar , 6 arquilla, que fe permite llevar en 
los navios á la gente de mar, en que llevan fu ro¬ 
pa , y menefter. Los Gaditanos la quentan por voz 
Americana , pero yo la juzgo Andaluza , derivada 
de los nombres Pie , y Tuca, voz propia Cordove- 
fa , como dice el feñor Covarrubias. La razón es, 
porque todos los fardos que fe han de cargar en un 
navio , fe atacan fuertemente con los pies, ponién¬ 
dole encima , y apretándolos por los lados con las 
plantas , para que ocupen menos lugar , y lo mifnio 
ion los géneros que fe enfardelan en celias, y ar¬ 

cas. 



cas. Y el nombre Taca fe llamo afsi del verbo Atcu 
car , por lo qual los Cordovefes llaman á las alace¬ 
nas Tacas, por citar atacadas, y metidas en la pa¬ 
red. El íeñor Covarrubias deduce el verbo Atacar, 
de origen Francés; pero yo la difcurro-Eípañol, del 
verbo Atar , que vale lo. miímo que apretar ; por lo 
qual á el atar los calzones llamamos atacar , y á fu 
atadura atacadura, y por metaphora,quando á el ene¬ 
migo, te le aprieta, con, las armas y fe dice, que fe 

r le ataca 
J2.—209., RESACA, voz también marítima , fignifica to¬ 

da aquella broza , que arroja, el mar á.las orillas, 
que por echarla fuera de si, fe llamó re faca , del 
verboSacar , y prepoíicion re, con la qual vale 
lo mifmo , que facar ,, ó echar, fuera, una , y otra, 
vez., 

■j$¿.—2io., PAZOS, el fenor Don Antonio de Pazos, Obif- 
po entonces de Cordova, natural de Galicia. Riv. 

LUCÍA, en el ultimo verfo de: eíta Qdava fupo- 
ne por: la Santa Virgen, y Martyr de.eíte nombre, y, 
Patrona de la.Capilla.de los Santos Martyres., 

[17.— 210.. SAN. CLEMENTE ,.el feñór Don juán de San 
Clemente ,, natural de Cordova , y Arzobifpo en 
aquel tiempo de Santiago, que labró, las rejas de 
dicha Capilla.. Riv.. 

32..—-215*. TRASPAPELADO fe llama el papel, que eíta 
efeondido , ó confufo entre otros papeles, y es cla¬ 
ro^ fu origen., 

RATlOJA, fe llama el oficial que labra los pa¬ 
nes de plata, y oro con que fe. dora ,, y platea. Su 
ethymologia es delverbo batir,.porque fe labra a 
golpes de martillo, fobre ayunque , y de oja,6 por¬ 
que fe bate el metal entre ojas de papel, ó porque 
el fin del oficial es poner como una. oja de papel el 
mifmo metal. 

33.—216. DIPLOMA fe llamó; laBula, ó privilegio fella- 
do :1a ethymologia es del nombre.duplum , que lig- 
nifica cofa doble , ó doblada, y afsi fe dice diploma, 
como duploma. La razón de efía ethymologia es, 
porque los latinos a el principio doblaban las cartas, 

, ' ó 



o privilegios, y defpues las liaban , y‘apretaban con 
hilo , fobre el qual eftampaban el íello en materia 
dócil, y vituiruaofa , y por ella dobladura fe llama¬ 
ron duplo mas , o diplomas. Pajferat. 

l6‘ DESRUGAR, 6 DESARRUGAR , verbo contra- 
rio de arrugar , desliar , eftender lo que efta eneref- 
pido , ó encogido , y es claro fu origen , aunque no 
fu ufo. 

21. MOHED ANO, Don Fernando de Mohedano,Pro-í 
viíor, y Vicario gene ral del Obiípado de Cordova^ 
que aprobó judicialmente nueAras revelaciones* 
Riu. 

2 2 2. 

224- 

-224. 

226. 

-226. 

-227 

ASTENSES fe llamaron los Xerezanos, queeri 
las guerras civiles dé los Romanos fe unieron pri¬ 
mera vez con Cordovefes contra el Cefar. lul.Cef. 

ASTA, Ciudad en la Baxa Andalucía , por cuyo, 
nombre pieytean muchas, pero nos ha dado me«d 
jores pruebas de ferio Xerez de la Frontera. Roa. 

£1 ultimo verfo de ella o&ava, es de Enrique^ 
Gómez. 

RENDON, y CAñAS , Don Alonfo de Cañas yí 
Rendon, Prebendado de la Santa Iglefia de Cádiz, 
y natural de Xerez ,fue quien predicó en fu patria 
la primera vez , que fus dos Cabildos hicieron fief-: 
ta á el Señor San Raphaei por el Patronato de la 
Ciudad de Cordova , hermana de Xerez en las Ar¬ 
mas. Se imprimió elle primer Sermón. Cerd. 

VALBELLIDO , Don Jofeph , Canónigo Magif-¡ 
tral de Cordova, que predicó en las fieltas por fu 
Cabildo. Cerd. 

HORTBNSIO. En ella odlava fupone por dos 
Oradores Principes de eñe nombre. El uno fue Quin¬ 
to Hortenfio, de quien hace memoria Cicerón en 
fas Oradores iluftres; y eífotro fue el M. Fr.Horten- 
fio Félix Paravicino, Trinitario, y Principe ( fin dif- 
puta) de la Oratoria Efpañolá. 

CÓRYPHEO, es voz griega, y vale lo mifmo, que 
Capitán , Principe, y Cabeza. Tiene fu ethyma de 
un nombre griego , que figaifíca la coronilla de la 
cabeza. Cicer.PajTer. 

~ . ZM 
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231. 

ZATAS. El Jub. Fr. Diego cTe Zayas , Guardian 
de 1 Real Convento de S.Francifco de Cordova, predi-: 
có en las fegundas fie ñas, que hizo la Ciudad. Cerdj 

FASTIGIO y la punta que hace la aguja , pyrami- 
de, üobelifco : no tiene equivalente en nueíiro len¬ 
guaje, y tiene lu origen del nombre faflus y que 
ngnifica altivo ,-y fobervio. Pajfer. 

VIFIAL fe llamó Mercurio., perqué Te ponía fu 
eftatua en la encrucijada de dos camines, ó en el 
encuentro , ó repartimiento de eilos -. nombre ad¬ 
jetivo, que tiene fu ethymologia de la bis, y vi a, 
y no tiene igual en nueftra Efpañbla.-T/?^/. Pajfer. 

TQCATO le llaman los de un nombre mifino , y 
es una de lasvozes bellas de nueftro lenguage.Tvi¬ 
vo origen de los matrimonios Romanos, en que las 
Matronas renunciaban fus nombres ,-y tomaban los 
de fus maridos, para lo qual fe hacían ellas recipro¬ 
cas preguntas : Tu - Cayus TEt ego tita Gaya. Tu eres 
Cayo ?Pues yo fere tu Caya. Ello le de da la matro¬ 
na á.fu marido ; y el le repetia las: mi finas palabras, 
de donde refultó la voz á nueftra lengua. Rof. 

PYTHIO y CERTAMEN\ fe llamaba > el certamen 
confagrado á Apolo , que fue uno de lós quatro ce¬ 
lebres del Gentiliímo : y como Apolo fue el numen 
de la Poefia , por eílb fe llamo Pythio el certamen 
Poético. El origen de efte~ nombre fe tome» de la 
ferpiente Pytbion , ó de un mal hombre, llamado 
ferpiente por Tus depravadas coftumbres,al qual(fin^ 
gieron ) que Apolo avia muerto -, y en memoria de * 
ella hazaña inftituyeron el certamen en honor de 
Apolo , llamado por eílo Pythio : cuyo premio era 
una corona de laurel, con algunas manzanas , cogi¬ 
das del Templo de Apolo. Ovid. Strab. Macrob, 

ANTAGONISTA , el mantenedor, contendor , ó 
competidor en el certamen : fe llamó afsi de la pre- 
Eoficion ante , y agón , que era el certamen añal, que ‘ 
acian los Romanos, en honor de Jano * ó de Ago- 

nio. Sobre la ethymologia de efte nombre ay varias 
opiniones,. unos le deducen de Agón 3 voz griega, , 
que decía el, Sacerdote, quando tenia el cuchillo ío- 

- U bro * 



bré el cuello del camero , que fe facrificaba cu feme- 
jantes juegos., 4tues de degollarlo. Ovid. Otros del 
Dios Agón, llamado afsi del verbo Ago , porqué lo 
creían el numen , y principio ‘de nueítras acciones, 
Fefi. Otros de un monte de Roma llamado Agón , y 
.defpuesQ^/V/Wíi/ , porque fobre elle monte fe hacían 
los certámenes Agonales. Pajferat. Otras , en fin , de 
una voz griega, que fignifica Carroza, porque en 
los mifmos dias,en que fe hadan los juegos Agonales, 
fe hicieron antes los de las Carrozas, llamados por 
ello Currules, ó Cumies. Y ella opinión ;fue de Ovi- 

vdio también, 
g2.—232. ABERRO ES , ABULMASAR, AVíCENA , todos 

(tres Cordovefes Arabes /Principes,aclamados (lili 
duda) de la Phylofophia ,y Medicina. 

86,—233- AMPHITHEATRO , voz griega .latinizada, pero 
■precifa enmueftr^.idioma , porque .no tiene equiva¬ 
lencia 5 figiiifica folo el Theatro.ciccular, b redondo, 
porque fe,compone 4c Jas vozes Tbeatrum ,*y am~ 
pbi, que en griego fignifica Circo , ó cofa que mira 
por uno , y otro lado ; por lo qual fignifica cambien 
en tropolo mifino que .dudaó cofa dudofa ; y en 
efta inteligencia difeurro procede la ethymologia, 
porque en femejante Theatro , ó Circo,fe hadan los 
certámenes de Fieras, y Gladiadores, en que era 
muy dudofo el premio , y la victoria, aunque otros 
liguen la primera inteligenda. 

MTSILESFt Llamaron unas hallas , ó lanzas pe¬ 
queñas , que fe tiraban en la .campaña , cuyo nom¬ 
bre folo encontramos en Virgilio : Y en quanto a fu 
ethymologia ( de que no tratan los Dlcdonarios La¬ 
tinos ) ay diferencia entre los Comentadores, por¬ 
que unos lo deducen del verbo Mitto ¿ que fignifica 
arrojar, porque dichas lanzas seran.arrojadizas ,y de 
arrojar eftas lanzas, í'c Ümolanzar; y en efte cafo 
la primera / de dicho nombre débe fer latina : otros 
lo derivan del nombre Myfia , que fignifica la Pro¬ 
vincia llamada Bofnia , y Servid , porquc.de ella Pro¬ 
vincia fe traía la madera para femejantes hadas; y 
en cite cafo fe debe efenvir con y gtiega dicha pa¬ 
labra. Serv. RE-. 



REHILETES , cierta efpecie de puntas 3e azcre 
•con vanderillas, que duelen clavará los Toros quan- 
do fe forrean : efta voz tiene fu ethy urología dei 
nombre Filo , porque fe pegan de refilón á los To¬ 
ros ? por lo qual Te llaman Rehilet es , como Refiletes. 
El nombre Filo en fu genuina , fignifica aquella hebra 
fútil, que fe faca del lino , lana, &c. y tiene fu ethy- 
ma del verbo Fio , por lo qual en muchas partes á el 
hilar , llaman fiar : Pero en da, metaphorica fignifica 
qualquier cofa fútil, y delicada , de que ufan mucho 
los Poetas latinos \ y por la mi fui a llamamos Filo al 
extremo , bordo , ó canto de qualquier cola , y en 
efpecial del azero , por fer fútil , y delicado 5 y por 
efto quando una cola colude, ó palta por el canto d^ 
otra, dolemos decir le dio un refilón 5 y elle es el 
origen de los Refilete cuya metaphora figue nucf- 
tra lengua á Malina,puntualmente. 0vido Varr. Lu~ 

tcret. GeiL Cicer» 
^1.—*235. DESPESTILLAR , quitar, ó hacer faltar el peí* 

Tillo : no es verbo muy ufado , aunque el nombre de 
que fe compone efta en ufo , cuya ethymoiogla del 
latino Pejfidum, es clara, y expuefta por Covarrubias* 

El quarto verfo de efta Octava , es de un Poeta 
Comico en da intitulada Renegado , Rey,, y Tíartyr. 

rioo.'—238* DESGALGADO, dignifica aquélla piedra, que dcft. 
prendida de lo alto del monte, baxa rodando al valle* 
Efte verbo Desgalgarlocita el feñor Covarrubias,pe¬ 
ro no íuorigen , que es hebreo de la voz Galga, que 
dignificada piedra, que defprendidade íu monte baxa 
bobeando hárta lo profundo 5 por lo qual efte nom¬ 
bre Gxlgala en el hebreo válelo mi lino, que acerbas 
lapida m ,y rotadS, Geron. Lauret. 

RAUZNO ,1a voz deftemplada del jumento. Los 
antiguos , y aun el vulgo , llama Rebuz.no $ ios Mo¬ 
rdernos, y Políticos Reuzno 5 pero yo pienfo debe 11a- 
mztfeRauzno,porque fu ethymologia parece delnom- 
bre Raucus , que .fignifica cofa ronca , corno-también 
dolemos llamar Rencor ,á lo que es Rancor, porque la 
A da confunde fadlmente con la E nueftra profodia. 

T I N» 
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